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Süleyman Nuri YAĞCI 


ÖN SÖZ 

Geçmişten günümüze Dini-Tasavvufi Edebiyat sahası içerisinde birçok 
mutasavvıf şahsiyet yetişmiş ve bu şahsiyetlerin bir kısmı yaşadıkları döneme 
derin izler bırakmışlardır. Hatta yazmış oldukları eserler ve özellikle manzümeleri 
ile günümüzde etkilerini hâlâ devam ettirmektedirler. Mutasavvıf şahsiyetlerin bir 
kısmı ise; gerek kendisi ile ilgili malâmâtların yeterli olmaması veya günümüze 
ulaşamaması, gerekse bugünkü araştırmaların yetersizliğinden dolayı maalesef 
çağı içerisinde kaybolmaya mahküm olmuştur. Müellifimiz Ömer Karibi de, 
yukarıda bahsedilen sebeplerden dolayı kaybolmaya yüz tutmuş, günümüze 


ulaşmayı ve tanıtılmayı bekleyen sayısız mutasavvıf şahsiyetden biridir. 


“Ömer Karibi ve Divânçe'si” adı altında yapmış olduğumuz yüksek lisans 
tezimizle unutulmaya yüz tutmuş mutasavvıf şâirimizin hayâtına ve Divânçe'sine 
bir nebze de olsa ışık tutmaya, bunları akademik bakış açısıyla günümüze 
yansıtmaya gayret ettik. Bu amaçlara yönelik olarak, müellifimizin biyografisini 
incelerken öncelikle yaşadığı çağın dini, tasavvufi ve kültürel koşulları, bu 
koşulların onun hayâtı üzerindeki etkisini araştırdıktan sonra, buna bağlı olarak 
şâirimizin doğumu, tahsil hayâtı, tasavvufi yönü gibi hususları değerlendirmeyi 
uygun gördük. Ardından Ömer Karibi'nin Divânçe'sini hem şekil hem de 
muhtevâ özellikleri açısından inceleyerek tenkitli bir metnini ortaya koymaya 


çalıştık. 


XVII. yüzyılda yaşayan ve hakkında çok fazla bilgi bulunmayan Ömer 
Karibi, tarafımızca bilinen tek eseri olan Divânçe'sinde; sanat kaygısından ziyâde, 
Allâh aşkını, Peygamber sevgisini dile getirmiştir. Sâliklerine dünyânın 
geçiciliğinden ve ahiret hayâtının ebediliğinden bahsederek doğru yolu 


göstermeye çalışmıştır. 


Üç ana bölümden oluşan çalışmamızın giriş kısmında “Dini - Tasavvufi 
Edebiyat” hakkında kısaca bilgi verildi ve ardından Ömer Karibi'nin yaşamış 
olduğu XVII. yüzyılda dini ve tasavvufi hayâta kısaca değinildi. Daha sonra 
“Birinci Bölüm”de Ömer Karibi'nin hayâtı ve özellikle D/vânçe'si şekil, dil ve 
muhtevâ unsurları ayrıntılı bir şekilde incelendi. “İkinci Bölüm'de, Divânçe'deki 


dini, tasavvufi ve edebi kavramların ayrıntılı bir tahlil çalışması yapıldı; son 


bölümde ise, Karibi Divânçesi'nin elde edilen iki nüshası karşılaştırılarak tenkitli 


metni sunuldu. 


Ömer Karibi ve Divânçe'si hakkında yaptığımız tetkiklerin ve kütüphane 
çalışmalarının neticesinde onun hayâtı ve Divânçe'si hakkında kısıtlı da olsa, daha 
doğru bilgiler elde ettik. Divânçe'nin tahlil edilmesiyle birlikte de XVI. 
yüzyıldaki tasavvufi görüşlerin manzümeyle birlikte nasıl kullanıldığını da görme 


ve gösterme imkânına kavuşmuş olduk. 


Bu çalışma esnasında değerli vakitlerini ayırarak yardımlarını benden 
esirgemeyen, kütüphanesini açan ve bütün hatalarıma sabırla anlayış gösteren 
saygıdeğer hocam, Yrd. Doç. Dr. Mehmet Şamil BAŞ'a ve çalışmam boyunca 
heyecanıma ortak olan Oğuzhan KANTAR beye teşekkürü bir borç biliyor, 


göstermiş oldukları ilgiden dolayı kendilerine şükranlarımı sunuyorum. 


Süleyman Nuri YAĞCI 
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ÖZET 
ÖMER KARİBİ VE DİVÂNÇE'Sİ (İNCELEME-METİN) 


Ömer Karibi ve Divânçe'si (İnceleme-Metin) isimli çalışmamızın amacı, 
XVI. yüzyıl mutasavvıf şâirlerinden ve Uşşaki şeyhlerinden Ömer Karibi'yi 
edebiyat camiasına tanıtmak, hayâtı ve eserleri hakkında detaylı bilgi vermek, 
Divânçe'sini şekil, dil ve muhtevâ özellikleri bakımından incelemek ve farklı 
nüshalar içindeki manzümelerini transkripsiyonlu şekilde Latin harflerine 


aktarmaktır. 


Üç ana bölümden oluşan çalışmamızın giriş kısmında “Dini - Tasavvufi 
Edebiyat” hakkında kısaca bilgi verilmiş ve ardından da Ömer Karibi'nin yaşamış 
olduğu XVII. yüzyılda dini ve tasavvufi hayâta kısaca değinilmiştir. Daha sonra 
“Birinci Bölüm” ana başlığı altında Ömer Karibi'nin hayâtı ve özellikle 
Divânçe'sinin şekil, dil ve muhtevâ unsurları ayrıntılı bir şekilde incelenmiştir. 
“İkinci Bölüm” ana başlığı altında, Divânçe'deki dini, tasavvufi ve edebi 
kavramların ayrıntılı bir tahlil çalışması yapılmış; son bölümde ise, Karibi 


Divânçesi'nin elde edilen iki nüshası karşılaştırılarak tenkitli metni sunulmuştur. 


Anahtar Kelimeler: Ömer Karibi, Divânçe, Tasavvuf, Uşşâkilik, 


Gelibolu, Türk- İslam Edebiyatı, Edisyon Kritik. 
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ABSTRACT 
ÖMER KARIBI AND HIS DIWANCE (EXAMINATION-TEXT) 


The present study named “Ömer Karibi and his Diwance” (Examination- 
Text) aims to introduce Ömer Karibi, one of the mystic poets and Ushshagi Sheiks 
in the seventeenth century, give detailed information about his life and works, 
examine his Diwance in terms of form, language and content features, and 


transcribe his poems in different manuscripts into Latin letters. 


In the introduction part of the study which consists of three main sections, 
some information on "Religious - Sufi Literature" was briefly given and then, the 
religious and mystical life in the seventeenth century was briefly mentioned. 
Afterwards, Ömer Karibi's life and the form, language and contents of his 
Diwance were examined in detail under the main title of "Chapter One". The 
religious, mystical and literary concepts in Diwance were elaborately analyzed 
under the main title of "Chapter Two". Finally, the two copies of the Diwance 


were compared and a critically-written text was presented in the last section. 


Key Words: Ömer Karibi, Diwance, Sufism, Ushshagiyyah, Gelibolu, 


Turkish-Islamic Literature, Critical Edition. 


12 


KISALTMALAR 


: bakınız 

: Diyanet İşleri Başkanlığı 
: Fakültesi 

: Hicri 

: Hazırlayan 

: Hazret-i 

: Kütüphanesi 

. maddesi 

: Milli Eğitim Bakanlığı 
.numara 

zölümü 

: sayfa 

: sayfadan sayfaya 

: Türk Dil Kurumu 

: Türkiye Diyanet Vakfı 
; Üniversitesi 


: ve benzeri 


13 


G 
lar 
HE 


(E 
Ula) 
ım 


TRANSKRİPSİYON ALFABESİ 


5: YUVWÜ, Wu, ü0,ö 
.:H,h 
s-Y.wiLi 


v 


EŞ 


14 


GİRİŞ 
Tasavvuf düşüncesi Divân Edebiyatı'nın ilham kaynaklarının önde 
gelenlerinden biri olarak kabül edilmektedir. Klasik dönem edebiyat tarihimizde 
eser ortaya koymuş müelliflerin çoğunun tasavvuf düşüncesi sisteminden 
etkilenmiş olmaları bunun bir sonucu olarak görülmektedir. Bu etkinin 
mahsüllerinden biri olarak Divân Edebiyatı içinde Dini-Tasavvufi Edebiyat 
şeklinde isimlendirilen bir kategorinin oluşması edebiyat tarihimiz açısından 


önem arz etmektedir. 


Bizim tenkitli metnini ortaya koyduğumuz Ömer Karibi Divânçesi de; 
XVI. yüzyılda en güzel örneklerinin verildiği Dini-Tasavvufi Edebiyat 


ürünlerinin, XVII. yüzyıldaki nümünesi gibidir. 


Çalışmamız, XVII. yüzyılın ilk yarısında yaşamış; tasavvufi, kültürel ve 
edebi bir şahsiyet olan Ömer Karibi'nin hayâtını ve Divânçe'sinin tenkitli metnini 
kapsamaktadır. Bu çalışmayla gerek şahsiyeti gerekse eseri yönüyle henüz tam 
olarak araştırılıp gün yüzüne çıkarılmamış olan Ömer Karibi'nin hayâtını, edebi 
şahsiyetini incelemek, ayrıca Divânçe'sini, şekil yapısı ve muhtevâsı açısından 
değerlendirip, yazarı ve eserini ilim dünyâsına tanıtarak bilinmeyen bir 


mutasavvıf şâiri Türk Edebiyatına kazandırmak amaçlandı. 


Bu araştırmada Ömer Karibi'nin Türkiye Yazma Eser Kütüphaneleri 
katalog taramaları sonucu ulaşılan divânçe nüshaları toplandı ve tespit edilen iki 
nüsha tenkide tâbi tutularak bilimsel bir yöntemle metin kritiği yapıldı. Ortaya 
çıkarılan divânçe metni şekil, dil, üslüp ve muhtevâ açısından detaylı bir 
incelemeye tâbi tutuldu. Ayrıca klasik dönem biyografik ve bibliyografik 
kaynakları taranarak, bu kaynaklarda şâire ve eserlerine ilişkin yer alan bilgiler 
toplandı. Ulaşılan bilgilerin doğruluğu sınanarak şâirin doğumundan ölümüne 


kadar hayâtı ortaya koyuldu. 


Bu önemli şahsiyetin hayâtı ve Divânçe'si hakkında detaylı bir çalışmanın 
yokluğu bizi böyle bir çalışmaya yönlendirmiştir. Anadolu'da teşekkül etmiş 
Uşşâkilik tarikatinin önemli bir temsilcisi olan, hayâtı boyunca birçok talebe 
yetiştirmiş olmasının yanında, kendisinden sonra farklı tarikat kolları kuran Âlim 


Sinan'ı ve Câhidi Efendi'yi yetiştirmiş bir şahsiyetin hayâtı hakkında yeteri kadar 
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bilginin olmaması, onun hayâtı hakkında kapsamlı bir araştırmayı gerekli 


kılmaktaydı. 


Ayrıca Yunus Emre'ye atfedilen “Canım kurban olsun senin yoluna” 
mısralarından tanıdığımız ilahi ve diğer birkaç ilahinin de Ömer Karibi 
Divânçesi'nde geçiyor olması ilahilerin gerçek sahibinin Ömer Karibi olabileceği 
varsayımını doğurmaktaydı. Çalışmamız içerisinde bu varsayımın da bir 
değerlendirmesi yapılarak, problemin en sağlıklı biçimde çözülmesine gayret 


edildi. 


Asıl çalışmamıza geçmeden önce genel olarak dini-tasavvufi edebiyat 
sahasının ve özellikle Ömer Karibi'nin yaşamış olduğu dönemdeki dini-tasavvufi 
yaşantının bilinmesinde fayda mülâhazâ ediyoruz. Zirâ bunlar müellif ve eseri 


üzerinde birinci derece etkiye sahip konulardandır. 


A. DİNİ-TASAVVUFİ EDEBİYAT 


Din ve tasavvuf hiç şüphesiz ki; Divân Edebiyatımız'a kaynaklık eden en 
önemli kavramlardandır. İslâmi düşünce, edebi düşünce ve tasavvufi kavramlar 
bir araya getirilerek çok derin anlamlar ihtivâ eden ve çağlar boyunca geçerliliğini 
hiç yitirmeyen bir gelenek oluşturulmuştur. Bu gelenek en geniş ifâdesi ile “Dini- 
Tasavvufi Edebiyat” şeklinde isimlendirilmiştir. Bu geleneğin merkezinde ise 


tasavvufi düşünce sistemi vardır. 


Tasavvuf kelimesinin kökeninin nereye dayandığı ile alâkalı birçok görüş 
ileri sürülmüştür. İleri sürülen fikirlerin hepsinin kaynak ve irtibatları, kültürden 
kültüre, coğrafyadan coğrafyaya farklı olsa da; mânâ itibari ile ortak bir yönlerinin 
bulunduğu söylenebilir. Tasavvuf kelimesinin kökeni ile alâkalı fikirlerden 


bazıları şunlardır: 


En yaygın olan düşünce, tasavvufun kökeninin Hz. Peygamber döneminde 
yaşayan, Mescid-i Nebevi'de ikamet eden, hayâtları boyunca ilim, sohbet ve nefis 
tezkiyesi ile meşgul olmuş olan Ashâb-ı Suffâ'ya dayandığıdır. Tasavvuf 
kelimesinin de “5u//4” kelimesinden türediği iddia edilir. Yine tasavvuf 
kelimesinin; süfilerin Allâh'ın huzurunda en ön safta olacakları düşüncesiyle 


“sâff-ı evvel” terkibinden, yaşadıkları dönemde Kâbe'nin bütün hizmetlerini 
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gören Mudar Kabilesi'nin bir soyu olan “Benu's Süfa'dan, saf ve duru soydan 
gelen mânâsındaki “sa/ev/” kelimesinden, yüz çevirmek(mâsivâdan) anlamındaki 
“Savf” kelimesinden, Yunanca hikmet mânâsına gelen “S0/05-Sophia” 
kelimesinden, Arapça yün mânâsına gelen “Sof” kelimesinden türediği şeklinde 


de birçok düşünce mevcuttur." 


Bir hâl ilmi olması dolayısı ile tasavvufun ne olduğu ile alâkalı birçok 
görüş ve düşünce ortaya atılmıştır. Zira her tasavvufi şahsiyet bu hâl durumunu 
kendine göre yorumlamıştır. Hatta bir şahsın birden çok tasavvuf tarifi yapmış 


olduğu da görülmektedir. 


Cüneyd Bağdadi'ye (6. 909)? göre; “Tasavvuf ihtiyârı terk etmektir.” 
“Tasavvuf, Hakk'ın seni, senden öldürmesi ve kendisi ile ihyâsıdır.” Ma'rüf'a (6. 
816) göre; “Tasavvuf hakikatleri almak ve halkın elinde bulunana ümit 
bağlamamaktır.” Osman el-Mekki'ye (6. 903) göre; “Tasavvuf kulun her zaman o 
an içinde işlenmesi en uygun olan amelle meşgul olmasıdır.” Ebu Hüseyin en- 
Nuri'ye (6. 907) göre; “Tasavvuf'nef$in bütün hazlarını terk etmektir.” Muhyiddin 
ibnü'l Arabi'ye (6. 1239) göre; “Tasavvuf ubudiyet ahlâkı ile süslenmekür.” 
Seyyid Şerif Cürcani'ye (6. 1413) göre; “Tasavvuf şerlâlın zâhir ve bâtınını, 
ahkâm ve âdâbını bilip yaşamaktır. ” Bu tanımları çoğaltmak mümkündür fakat, 
bütün bu tariflerden yola çıkarak tasavvufun amacı ve tanımı şu şekilde 
özetlenebilir: Tasavvuf öz itibari ile ilahi emir ve yasaklara şeksiz-şüphesiz teslim 
olmak, Allâh'ın koymuş olduğu kurallar doğrultusunda Onun Resül'ünün ahlâkı 


ve yaşantısını örnek almak, Allâh'tan gayrı herşeyden uzaklaşmak demektir.” 


“Tasavvuf insan tabiatının kaçınılmaz bir sonucu olduğu için ve İslâm 


öncesinde de başka dinlerle peygamberler gelip geçmiş olduğu için, tasavvufun 


' Selçuk Eraydın, Tasavvuf ve Tarikatler, ( İstanbul: İfav Yayınları, 1994), 52-54. 
? Verilen tarihlerde Hicri (H.) veya Milâdi (M.) ayrıntısı belirtilmediği sürece tarihler Milâdi 
esaslıdır. 


> Azmi Bilgin, “Tasavvuf ve Tekke Edebiyatı”, //7/ Araştırmalar 1 (1995): 61-82. 
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bütün çağlarda farklı kaynaklardan beslenerek, farklı şekillerde vâr olduğu 


söylenebilir. ”* 


İslâmi tasavvuf hayâtının temellerini oluşturan temel düşünce ise; Hz. 
Muhammed'in sâde bir hayât yaşaması, maddiyata değer vermemesi, malını Allâh 
yolunda harcaması, çokça ibâdet etmesi ve her fırsatta Allâh'ı zikretmesi gibi 
davranışlarıdır. Paygamberimiz'in de içinde yaşamış olduğu Asr-ı Saadet 
döneminde müslümanlar ibâdete, Allâh'ı çokça zikretmeye, sıklıkla ölümü 
hatırlamaya, kalp temizliğine, haramlardan kaçınmaya, kötülüklerden uzak 
durmaya, mâsivâyı kalpten çıkarmaya ve insanlarla olan ilişkilerine son derece 
dikkat etmişlerdir. Bu dönemde yaşayan inananların hayâtları dini hayât açısından 
sâde ve tertemizdir. Onlar, Allâh'ın huzurunda büyük bir sorumluluk duygusu 
içinde hareket ederek ibâdetlerine, yaşantılarına, söz ve davranışlarına azami 
dikkat (o göstermişlerdir. . Tasavvufi (o düşüncenin temeli bu döneme 


dayandırılmaktadır. 


Asr-ı Saadette Hz. Peygamber ve ashabının yaşamış olduğu örnek İslâmi 
hayât, Hicri Il. yüzyılda tasavvuf olarak adlandırılmış ve müslümanlar açısından 
Asr-ı Saadet'te yaşanmış olan bu müstesnâ hayât, ulaşılması gereken bir gâye, 
gerçekleştirilmesi gereken bir mefküre olmuştur. Hasan el- Basri (6. 728), İbrâhim 
bin Edhem (6. 782) ve Rabiatü'l Adeviyye (6. 801) gibi tanınmış süfiler bu 
dönemin devamında ortaya çıkmışlardır. O dönemi insanlara en güzel şekilde 
aktardığını söyleyen ve kendi içerisinde o dönemin hayâtına en yakın olan 
yaşantıyı benimsediğini iddia eden tarikatlerin kuruluşu ise Hicri V. yüzyıla 


rastlar. 


Ârif, sâlih, veli, süfi ismiyle anılan birçok Allâh dostu İslâm dininin; edep, 
ahlâk, kalp temizliği, nefis terbiyesi ve ilahi aşk tarafına yönelmiş, farklı 
yöntemler ve isimlendirmelerle bu alanda çaba göstermişlerdir. Bu mutasavvıf 
şahsiyetler; insanların fıtratlarına uygun farklı terbiye metodları ve ıslâh usülleri 


geliştirmişler, bütün bu işleri yaparken ise Kurân ve Sünnet esâsına 


* Mehmet Ali Ayni, Tasavvuf Tarihi, ( İstanbul: Kitabevi Yayınları, 1992), 17. 
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dayanmışlardır. Zikir, sohbet, muhabbet, va'az, nasihât, güzel ahlâk, incelik, 


sâdelik, cömertlik gibi güzelliklerle insanların gönüllerinde taht kurmuşlardır. 


XII. yüzyıl'da; Yesevilik'in kurucusu olarak nispet edilen Ahmed Yesevi 
(6. 1166), Geylanilik'in kurucusu olarak nispet edilen Abdülkadir-i Geylâni (6. 
1166), Rufailik'in kurucusu olarak nispet edilen Ahmed er-Rufai (6. 1182) 
Anadolu dışında yaşamış olmalarına rağmen Türkler'in müslüman olmalarında ve 
Anadolu'nun İslâmlaşmasında önemli rol oynamışlardır. Yine bu dönemde ve 
sonrasında Anadolu'da Tasavvufi Türk Edebiyatı'nın oluşmasına vesile olmuş ve 
kurmuş oldukları tarikatlerle Anadolu'nun mânevi fethini gerçekleştirmiş; 
insanların gönüllerini ihyâ ve inşâ etmiş mutasavvıf şahsiyetler vardır: 
Anadolu'da Mevlevilik tarikatının kurucusu olarak bilinen Celâleddin-i Rümi (6. 
1273), Bektâşilik'e nispet edilen Hacı Bektâş-ı Veli (6. 1271), Bayrâmilik'e nispet 
edilen Hacı Bayrâm-ı Veli (6. 1429), Celvetiye tarikatine nispet edilen Aziz 
Mahmüd Hudâyi (6. 1628), Türk toplumunun kültürel, mânevi, edebi ve dini 
yaşamının şekillenmesinde çok büyük etkileri olan, kalbini mânevi kirlerden 
temizleyen, Allâh'tan başka her şeyi gönlünden çıkaran, ruhunu Hakk'ın zikri ile 


süsleyen tasavvuf ehline birkaç örnektir.” 


İşte bu mâneviyat önderleri, Hicri V. yüzyıldandan itibaren İslâm âleminde 
görülen tasavvuf okullarını kurmuş, dini ihyâ ve inşâ hizmetini yürütmüş ve 
kurmuş oldukları sistemle bu hizmetleri halen yürütmektedirler. Bu çalışmalarını 
hızlandırmak, yaymak ve kalıcı kılmak için çeşitli eserler kaleme almışlardır. 
Çoğunlukla manzüm tarzda yazılmış olan bu eserler edebiyat tarihimiz içerisinde 
“Dini-Tasavvufi Edebiyat” sahasını oluşturmuştur. Bu alanda yazılmış eserler; a) 
Tasavvufi neşve ile yazılmış; ilahi, devriye, nutuk gibi tekke manzümeleri, b) 


Tasavvuf âdâbını ve tarikatlerin prensiplerini anlatan öğretici eserler, c) Evliyâ 


> Detaylı bilgi için bk.; M. Fuat Köprülü; Türk Edebiyatında İlk Mutasavvıflar, (Ankara: DİB 
Yayınları, 1976), 12-26; Reşat Öngören, “Tasavvuf”, Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, 
Cilt: 40, (İstanbul: TDV Yayınları, 2011), 119-126; Mustafa Kara, Tasavvuf ve Tarikatler Tarihi, 
(İstanbul: Dergâh Yayınları, 2013). 
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tezkireleri ile tabâkat ve menâkıp tarzı eserler, d) Tasavvufi terimleri açıklayan 


eserler olmak üzere dört ana başlık altında değerlendirilir." 


Müellifimiz Ömer Karibi'yi de etkileyen ve yetiştiren tasavvufi hareket, 
XII. yüzyılın sonlarından itibaren, tarikatler vasıtası ile Anadolu'da geniş kitleler 


üzerinde kendini hissettirmiş, birçok tasavvufi şahsiyet yetiştirmiştir. 


B. ÖMER KARİBİ'NİN YAŞADIĞI DEVRİN DİNİ-TASAVVUFİ VE 
KÜLTÜREL DURUMUNA GENEL BİR BAKIŞ 


Bu başlık altında devrin bütün özelliklerini vermek yerine, devrin ihtivâ 
ettiği temel hususiyetleri çok kısa bir şekilde ele alarak, müellifimizi ilgilendiren 
bazı önemli hâdiselere değinmek ve bu hâdiselerin müellifimiz üzerinde bırakmış 


olabileceği tesirlere dikkat çekmeyi uygun gördük. 


XVI. yüzyıl, Osmanlı Devleti'nin çeşitli yönleriyle duraklamanın 
içerisine girdiği dönemdir. Sık sık yapılan ve mağlubiyetle sonuçlanan savaşlar, 
ordunun bozulması, maliyenin bozulması, yönetimdeki bozulmalar ve 
yöneticilerin yetersizliği, hükümdarların iyi yetişmemesi veya çocuk yaşta tahta 
geçmesi, bilim ve teknik alanında Avrupa'nın gerisinde kalınması, devletin doğal 
sınırlarına ulaşması ve kuvvetli devletlerle karşılaşılması Osmanlı Devleti'nin 


duraklama devrine girmesinde etkili olmuştur. 


Değişik sahâlârdaki bu duraklamaların aksine, edebi hayât ise oldukça 
canlıdır. XVI. yüzyılda Fuzüli ve Bâki gibi şahsiyetler eliyle zirveye ulaşan 
Osmanlı Edebiyatı, XVTI. yüzyılda da bu canlılığını sürdürmüş; kasidede Nefi (6. 
1633), gazelde Şeyhü”l-İslâm Yahya (6. 1644) ve Nâili (6. 1666) gibi şahsiyetler 
ön plana çıkmıştır. Ayrıca yine bu dönemde Şeyhü”l-İslâm Bahâyi Efendi (6. 
1653), Neşâti (6. 1674), Vecdi (6. 1660), Cevri (6. 1654), Nâbi (6. 1712) ve 
New'i-zâde Atayi (6. 1635) gibi Divân Edebiyatı'nın önemli şâirleri de 


yaşamıştır.” 


“ Agâh Sırrı Levend, Türk Edebiyatı Tarihi, c. l (Ankara: Türk Tarih Kurumu, 1998), 121. 
” Detaylı bilgi için bk.; Nihat Sami Banarlı, Resimli Türk Edebiyatı Tarihi, (İstanbul: Milli Eğitim 
Yayınları, 2001), 694. 
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XVII. yüzyılın nesir alanında önde gelen simâları ise; devrin kötü gidişini, 
bunun sebepleri ve çarelerini cesurca anlatarak iki risale hâlinde Sultan IV. 
Murâd'a ve Sultan İbrâhim'e sunan Koçi Bey (6. 1650), divân nesrinin en ağdalı, 
en süslü örneklerini veren Veysi (6. 1628) ve Nergisi (6. 1635), edebiyatımızda 
gezi yazarlığının piri olarak kabül edilen ve Seyehatnâme adlı eserinde; yaşadığı 
devir ile ilgili ilginç tespitleri, sâde ve canlı üslüpla en ince ayrıntısına kadar 
anlatan Evliyâ Çelebi (6.1682), devrinin siyasi, sosyal, kültürel durumu ile alâkalı 


ilmi ve fikri eserler kaleme almış olan Kâtip Çelebi ( ö.1657)'dir." 


XVI. yüzyılda tasavvufi hayâtta da bir takım bozulmalarla beraber, bir 
canlılık söz konusudur. Bu devirde tarikat şeyhliğinin liyâkât esâsına göre değil 
de, ailevi yakınlıklara göre elde edilir olması, tekkelere bir takım dünyevi 
menfaatler uğruna, müridlikle ilgisi olmayan kimselerin doluşması, tekkelerde 
İslâmi anlayıştan uzak bir takım bid'âtlerin icrâ edilir olması dikkat çeken 
bozulma alâmetlerindendir. Bu bozulmalar neticesinde tarikat mensuplarına karşı, 


medrese ehli tarafından çeşitli ithâmlar ve hücumlar yapılmaya başlanmıştır. 


Osmanlı Devleti'nin ilk devirlerindeki tasavvufi hareketlere karşı 
gösterilen yumuşak ve tâvizkâr tutum, bu tür karışıklıklar sonucu durumun devlet 
idaresini de meşgul ediyor olması sebebiyle yavaş yavaş kaybolmaya başlamış ve 
XVII. yüzyıla gelindiğinde tasavvuf ehline düşman olan vâizler ortaya çıkmıştır.” 
Giderek şiddetlenen, toplum huzunu kaçıran, tekke mensuplarını tehdit eden ve 
hatta devleti dahi meşgul eden Kadı-zâde ve Sivâsi mücâdelesi'9 bu durumun 


somut örneklerindendir.'' Bu mücâdele çeşitli ithâmlarla büyüyerek bir savaşa 


“ Lokman Taşkesenlioğlu, Edimeli Câhıdi Efendi Hayatı, Sanatı ve Divanı, (Basılmamış Doktora 
Tezi, Atatürk Üniversitesi Soyal Bilimler Enstitüsü, 2013), 29. 

? Mustafa Aşkar, Mehmet Niyazi-i Mısri Hayatı, Eserleri ve Tasavvuf Anlayışı, (Basılmamış 
Doktora Tezi, Ankara Üniversitesi Soyal Bilimler Enstitüsü, 1997), 38. 

” Detaylı bilgi için bk; Ali Fuat Bilkan, Fakihler ve Sofuların Kavgası 17. Yüzyılda Kadızâdeliler 
ve Sivâsiler, (İstanbul: İletişim Yayınları, 2016). 

" Osman Türer, Osmanlılarda Tasavvufi Hayat, (İstanbul: İnsan Yayınları, 2005), 38. 
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dönüşmüş ve o dönemde sokak ortasında tasavvuf ehlini imânâ davet ederek, 


kabül etmeyenleri öldürme yoluna dahi gidildiği görülmüştür. n 


Bütün bu olumsuzluklara rağmen XVTI. yüzyılda tasavvufi sahada Aziz 
Mahmud Hudâyi (6. 1628), İsmail Hakkı Bursevi (6. 1725) ve Niyâzi-i Mısri (6. 
1694) gibi toplumu aydınlatmak için çabalayan birçok önemli mutasavvıf şahsiyet 


de yetişmiştir. 


Müellifimiz böylesi çalkantılı bir dönemde yaşamış bulunmaktadır. Onun 
kültür tarihimizdeki yerini tespit ederken, zamanında meydana gelen bu tür 
olayların az ya da çok tesirinde kalmış olabileceğini göz önünde bulundurmak 
gerekir. Bunun yanında kaleme almış olduğu Divânçe'si da o devrin tasavvufi 


yaşantısına ışık tutan bir eser olması bakımından önem arz etmektedir. 


Ömer Karibi”nin; devrindeki sosyal ve dini çatışmaların dışında kalmadığı 
ve divânçe sahibi bir tasavvuf ehli olması sebebiyle mederese-tekke 
mücâdelesinde tekke tarafında bulunduğu âşikârdır. Karibi'nin tasavvufi 
öğreticilik kaygısı ile kaleme almış olduğu Divânçe'sinden hareketle de onun bu 
duruma bakış açısı hakkında bilgiler edinmek mümkündür. Fakat şu nokta dikkate 
şâyandır ki; Karibi manzümelerinde de sıklıkla vurguladığı üzere hiçbir zaman 
çatışmadan yana olmamış, tasavvufi bir ruh dinginliği ile bu öğretileri halka 


öğretme ve yayma gayreti içerisinde olmuştur. 


2 Aşkar, Mehmet Niyazi-i Mısri Hayatı, Eserleri ve Tasavvuf Anlayışı, 45. 
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BİRİNCİ BÖLÜM 
ÖMER KARİBİ'NİN HAYÂTI, ESERLERİ, FİKRİ VE EDEBİ ŞAHSİYETİ 


1.1. HAYÂTI 


Ömer Karibi'nin hayâtı ile ilgili ulaşabildiğimiz yegâne kaynak Hüseyin 
Vassâf'ın Sefine-i Evliyâ'sıdır.? Fakat buradaki bilgiler sâdece böyle birinin 
yaşadığını bildirecek kadar kısıtlıdır. Onun hayâtı ile ilgili elde edilen bilgiler 
genelde şeyhi Memicân ve halifesi Cahidi Efendi ile ilgili bilgilerin sentezlenmesi 
ile ortaya çıkmaktadır. Halifesi Cahidi Efendi'nin Divân'ında şeyhi Karibi için 


kaleme aldığı methiye tarzında aşağıdaki beyitle başlayan bir gazele rastlanmıştır: 


Mazhar-ı sırr-ı hakâyık şeyh Ömer râh-ı necât 


Himmetünle mürde gönlüm buldı nürundan hayât 


Karibi'nin aslen Saruhanlı olduğu sonrasında Gelibolu'ya gelerek şeyhi 
Memicân ile tanıştığı ve burada hayâtını devam ettirdiği elde ettiğimiz bilgiler 


arasındadır. 


1.1.1. Mahlası ve Adı 


Mahlas, divân şâirlerinin; manzümelerinin başka şâirlerin manzümeleri ile 
karışmasını önlemek amacı ile kendi mizaçlarına uygun olarak seçtikleri iki veya 
üç heceli takma addır. Ömer Karibi'nin mahlası ile alâkalı olarak herhangi bir 
bilgi kaynağına sahip değiliz. Fakat Ömer isminin çok fazla karışıklığa sebep 
olacağını düşünerek Karibi mahlasını kullandığını tahmin etmekteyiz. “Kar/b” 
kelimesi Arapça “Xurb” kelimesinden türemiş olup; çok yakın, yerce ve mekânca 
çok yakın olan demektir. “447262” kelimesi ile aynı köktendir. Ömer Karibi'nin 
de Allâh'a olan kurbiyetini ifâde etmek amacı ile bu mahlası tercih ettiği 
düşünülebilir. 


7 


Karibi, Divânçe'sinde “Karibi” mahlasından başka “Ömer”, “Dedem” ve 


“Derviş” mahlaslarını da kullanmıştır. “Ömer” mahlasının ismi dolayısı ile 


” Hüseyin Vassâf, Sefine-i Evliyâ (İstanbul: Kitabevi Yayınları, 2006), 387-388. 
““ Taşkesenlioğlu, Edirneli Câhidi Efendi Hayatı, Sanatı ve Divanı, 139. 
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, 


kendisine ait manzümelerde kullanıldığı âşikârdır. “Dedem” ve “Derviş” 
mahlasında ise kanâatimizce bir incelik söz konusudur. Bu konuyu ilerde 
“Divânçe-ı Ömer Karibi” başlığı altındaki “Divânçe'deki Nazireler ve Nazirelerde 


Kullanılan Mahlaslar”bölümünde detaylı bir şekilde ele alacağız. 


1.1.2. Doğumu, Vefâtı ve Kabri 


Ömer Karibi'nin doğum ve ölüm tarihleri belli değildir. Ancak XVI. 
yüzyılın sonu ile XVII. yüzyılın başında yaşadığını söylemek mümkündür. Zira 
şeyhi Muhammed Memicân (6. 1599) yılında, halifesi Câhidi Ahmed Efendi ise 
(6. 1659-60) yılında vefât ettiklerine göre, muhtemelen Ömer Karibi Efendi de 
XVI. yüzyılın sonlarında yaşamış ve XVII. yüzyılın ilk yarısında vefât etmiş 


olmalıdır. 


Kabri ise; Sefine-i Evliyâ'da da geçmiş olduğu üzere Gelibolu'dadır. 
Gelibolu Tekke Mezarlığı'nda Rastgele Mehmet adına kayıtlı bir kabirde 
medfündur. Sonradan eklenmiş olduğu tahmin edilen mermer mezar taşının 
üzerinde; Tâlik yazı ile oyma tarzında: “Hüve 7-Bâki - Kutub “Ömer Efendi 
nâmıyla ma“rüf “Uşşâkiden gelen mutaşavvıf himmeti olunup üstümüzde bâki 
ruhuna Fatihâ. Hoşnüd eyle /yâ Rab) bu zâtı. - El- Hâc Rastgele Mehmed” 
yazmaktadır. Mermer taşın sonradan eklenmiş olması bu mezarın gerçekten 
Karibi'ye ait olduğu ile alâkalı şüpheler doğursa da elimizdeki en sağlam bilgi 


budur.“ 


1.1.3. Tarikatı ve Silsilesi 


Birbirine bağlı ve birbiriyle ilgili şeylerin ardı ardına dizilmesi anlamına 
gelen silsile kelimesi, tasavvufta bir tarikatın kendinden sonraki halifesine icâzet 
veren şeyhlerinin isimlerini ihtiva eden liste anlamında kullanılmaktadır. 
Tasavvufta bütün tarikat silsilelerinin Hz. Peygamber ile başladığı kabul edilir. 


Hz. Peygamber ile başlayan bu silsileler belli bir yere kadar aynı kişilerden 


5 Nasuhi Ünal Karaaslan vd., Çanakkale Kitabeleri Gelibolu, (Ankara: Türk Tarih Kurumu, 
2014), 182. 
“© Mezar taşı için bk.; Ek. 4, s. 246. 
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oluşmaktadır. Fakat sonraki dönemlerde görüş ayrılıklarından doğan 
farklılaşmalar tarikat silsilelerinde de kendisini göstermiş ve her tarikatın kendine 


has bir silsilesi oluşmuştur. 


1.1.3.1. Uşşâkiyye 


XVI. yüzyılda Sünni tarikatler içerisinde Anadolu'da faâliyet gösteren en 
önemli ve etkili tarikat Halvetiye'dir.'” Uşşâkiye ise; Halvetiyye-Ahmediyye 
tarikatının Hüsâmeddin Uşşâki'ye (6. 1593) nisbet edilen bir koludur. Yiğitbaşı 
Ahmed Şemseddin'in kurucusu olduğu Halvetiyye'nin orta kolu Ahmediyye 
tarikatının dört ana kolundan birisidir. Hasan Hüsameddin Uşşâki'nin kurduğu 
Halvetiyye-i Uşşâkiyye, halifesi Ömer Karibi'nin de şeyhi olan Memicân-ı 
Saruhani (6. 1559) ile devam etmiştir. Memicân”dan sonra Ömer Karibi ile devam 
eden Uşşâkiyye Karibi'den sonra hâlifeleri tarafından iki ana kola ayrılmıştır. 
Bunlardan ilki, Edirne - Keşan'da defnedilmiş olan hâlifelerinden Âlim Sinan 
Efendi'den (6. 1640) yürüyen koldur. Uşşâki silsilesi günümüze kadar bu 
silsileden devam etmiştir. İkincisi ise, Çanakkale - Kilidbahir'de medfün Ahmed 
Cahidi Efendi'den (6. 1660) devam eden ve Uşşâkiyye kolları içerisinde 
“Cahidiyye” diye adlandırılan koldur. Tarikatın silsilesi Hüsâmeddin Uşşâki'nin 
şeyhi Emir Ahmed Semerkandi aracılığıyla Yiğitbaşı Ahmed Şemseddin'e ulaşır. 
Hüsâmeddin Uşşâki'nin gençlik yıllarında Kübreviyye tarikatının Nurbahşiyye 
koluna intisâp ettiği kaydedilmektedir. Bu intisâp, muhtemeldir ki; memleketi 
olan Buhara'da veya daha sonra uğradığı Herat ve Meşhed dolaylarında ya da 
Anadolu'da gerçekleşmiştir. Bu sebeple, Uşşâkiyye'nin Nurbahşiyye ile 


Halvetiyye'nin karışımından ortaya çıktığı söylenebilir.'* 


Günümüzde Uşşâkilik'in rindmeşrepliğe kayan bir tasavvufi anlayış 
içerisinde olduğu görülmektedir. Bunun sebebi olarak; Uşşâkilik'in yayılma 
evresinde Mevlevi, Gülşeni, Bayrami ve özellikle Bektaşi tarikatleri ile ilişki 


içerisinde olması gösterilebilir. Temeli XIX. yüzyılda yaşamış Ömer Hulüsi 


” Reşat Öngören, Osmanlılar'da Tasavvuf İstanbul: İz Yayıncılık, 2012, s. 27. 
Detaylı bilgi için bk; Mahmut Erol Kılıç, “Uşşâkiyye”, Türkiye Diyanet Vakfi İslam 
Ansiklopedisi, Cilt: 42, (İstanbul: TDV Yayınları, 2012), 231-232. 
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tarafından atıldığı anlaşılan bu meşreb günümüze kadar ulaşmıştır. Hatta Ömer 


Hulüsi'den sonraki bazı silsileler Nâzenin-i Uşşâki ismiyle anılmıştır. * 


1.1.3.2. Ömer Karibi”nin Silsilesi 


Uşşâki silsilesi Memicân'dan sonra Ömer Karibi”den yürümüştür. Hüseyin 
Vassâf Sefine-i Evliyâ adlı eserinde onun sadece dört hâlifesinin ismini 
vermiştir. “Osmanlı tasavvuf ehlinin silsileleri üzerine bir çalışma yapan Ahmed 
Muhyiddin Efendi ise, Tomâr-ı Kebir isimli eserinde; Osman Geliboluvi, Mehmet 
Geliboluvi, Mâruf Dede Geliboluvi, Mamüd Küşadavi, Hasan Esiri, Süleyman 
Kastamoni, Gazanfer Mehmed Dede, Müflii Abdullatif Efendi, Cüneyd Mehmet 
Efendi, Muhyıddin Efendi, Kemaleddin Efendi, Mehmed Nuri Efendi, Aziz 
Efendi, Ali Efendi, Ömer Efendi, Hamza Efendi, Mustafa Düssüki, Âlim Sinan 


Efendi ve Ahmed Cahidi Efendi adlarıyla toplam yirmi hâlifesini saymıştır?” 


Hüseyin Vassâfın Sefne-i Evliyâ'sında Hz. Muhammed'den başlatıp 
kendisine kadar ulaştırdığı silsile şu şekildedir: 


Hz. Muhammed Mustafa (6. 632) 

Hz. Ali İbn-i Ebi Tâlib (6. 661) 

Hasan b. Yesâr-ı Basri (6. 728) 

Habib-i A'cemi (6. 733) 

Ebu Süleyman Dâvud b. Nâsir-i Tai (6. 781) 
Ebu'l-Mahfüz Ma'rüf Aliyy-i Kerhi (6. 815) 


Ebu'l-Hasan Seriyyü's-Sakati (6. 870) 


Mehmet Şamil Baş, Aydınlı Bir Uşşâki Şeyhi Ömer Hulüsi ve Divanı, (İstanbul: Okur Akademi 
Yayınları, 2014), 55; Ayrıca Nâzenin-i Uşşâkilik tabiri için bk.; Baş, Aydınlı Bir Uşşâki Şeyhi 
Ömer Hulüsi ve Divanı, 84-95. 

” Hüseyin Vassâf, Sefine-i Evliyâ, 388. 

” Mahmut Erol Kılıç, Avrupa”ya İlk Adım Uluslararası Sempozyumu “Kutub Ömer Dede (Karibi) 
Gelibolulu Bir Halveti- Uşşaki Şeyhi ve Şiirleri, Yayına Hazırlayan: Ayşe Yıldız Topuz, (İstanbul, 
2001), 145-146. 
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Cüneyd-i Bağdadi (6. 910) 

Ahmed Mümşâd-ı Dineveri (6. 912) 
Abdullah Muhammed-i Dineveri (6. 980) 
Muhammed el-Bekri (6. 1094) 

Ömer Vecihüddin el-Kâdi el-Bekri (6. 1109) 
Ziyaüddin Abdulkadir-i Sühreverdi (6. 1168) 
Ebu Reşid Kutbeddin-i Ebheri (6. 1181-82) 
Ebu'l-Hasan Rükneddin Muhammed-i Nehhâsi Buhâri (6. 1210) 
Şihâbeddin Muhammed-i Tebrizi (6. 1240) 
Muhammed Cemâleddin-i Şirazi (6. 1273) 
İbrâhim Zâhid-i Geylâni (6. 1301) 


Yukarıdaki sıralama hemen hemen bütün tarikatlar için aynıdır. Buradan 
sonra ise tarikatlar arasında silsile farklılıkları başlar. Halvetilik tarikatına has 


silsile ise şöyle devam eder: 
Kerimüddin Ahi Muhammed b. Nüru”l-Halveti (6. 1378-79) 
Ebu Abdullah Siracuddin Pir Ömer el-Halveti (6. 1397) 
Ahi Emre Muhammed el-Halveti (Ahi Mirem Halveti) (6. 1409) 
Hacı İzzeddin el-Halveti (6. 1425) 
Sadreddin-i Hiyâvi (6. 1455) 
Seyyid Celaleddin Yahya eş-Şirvâni (6. 1457) 
Muhammed Pir-i Erzincâni (6. 1474) 
Tâceddin İbrâhim-i Kâmil (6. 1478) 
Alâeddin-i Uşşâki (6. 1485) 


Bu kısımdan sonra ise Halvetiliğin dört ana şubesi arasındaki silsile 
farklılıkları başlamaktadır. Uşşâkilik?'in dayandığı ana kol olan Ahmedilik silsilesi 


şu şekilde devam eder: 
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Amed Şemdeddin Yiğitbaşı (Marmaravi) (6. 1504) 
Hacı İzzeddin-i Karamani (Habib Ömer) (6. 1497) 
İbrâhim Ümmi Sinan (6. 1568) 

Emir Ahmed-i Semerkandi (6.7) 


Bu kısımdan sonra ise Uşşâkilik silsilesi başlar ve şu şekilde devam ederek 


Vassâfa kadar ulaşır: 
Hasan Hüsameddin-i Uşşâki (6. 1592) 
Memicân-ı Saruhani (6. 1599) 
Ömer-i Karibi (Geliboluvi) (6.2) 
Alim Sinan (6.7?) 
Muhammed-i Keşâni (6.7) 
Halil-i Gümülcinevi (6.7) 
AbdulKerim-i Gümülcinevi (6.7?) 
Osman Sıdkı-i Gümülcinevi (6.7) 
Muhammed Hamdi-i Bağdadi (6.7) 
Muhammmed Cemaleddin-i Uşşaki (Edirnevi) (6. 1750) 
Abdullah Salâhaddin-i Uşşâki (6. 1782-83) 
Muhammed Zühdi-i Nazilli (6. 1807) 
Ali Galib el-Vasfi (6. 1850) 
Muhammed Tevfiki (6. 1864) 
Ömer Hulüsi Güzelhisar-ı Aydini (6. 1868) 
Hüseyin Hakkı Kasabavi (6. 1880) 
Muhammed Emin-i Tevfiki (6. 1913) 


Muhammed Fahreddin Himmeti (6. 1915) 
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Osmanzâde Hüseyin Vassâf (ö. 1929)” 


1.2. ESERLERİ 


Yaptığımız araştırmalar sonucunda Ömer Karibi'nin D/vânçe sinden başka 
bir esere rastlayamadık. Bu bölümde Xar/bi Divânçesi ve nüshaları hakkında 
kısaca bilgi verdikten sonra, Divânçe'nin şekil özelliklerini detaylı bir şekilde 


inceleyeceğiz. 


1.2.1. ÖMER KARİBİ DİVÂNÇESİ 


Ömer Karibi Divânçesi 'nde manzümeler divânların genelinde olduğu gibi 
belli bir tertiple sıralanmamıştır. Bu yönüyle müretteb bir divân değildir. Gerek 
mürettep bir divân olmayışı, gerek manzüme sayısının az olması, gerekse 
manzümelerde sanatsal kaygının ikinci plana atılmış olması dikkate alınarak 
eserin divânçe olarak isimlendirildiği düşünülmektedir. Harekesiz olan SI 
nüshasının “eş-şeyh Memicân u “Ömer Karıbı Tâlib-i İrşâdi Divânçeleri” başlığını 
taşıması ve Hüseyin Vassâf'ın bu nüshanın sonuna yazmış olduğu beyitte eserden 


divânçe diye bahsetmesi eserin divânçe olduğunu kanıtlar mahiyettedir. 


Divânçe'nin iki nüshası tespit edilmiştir. Bunlardan birincisi Yazma 
Eserler Kurumu'nda kayıtlı bulunan ve bizim asıl nüsha olarak belirlediğimiz 
nüshasıdır. İkincisi ise; Süleymaniye Kütüphanesi, Hasan Hüsnü Paşa 
Koleksiyonu, Numara: 796'da bulunan nüshadır. Yazma olarak istinsah edilen bu 
eserlerden ilki Rik“â (ilk 34 manzüme), Kırma Tâlik yazı çeşidiyle; ikincisi ise 
harekeli olarak Nesih yazı çeşidi ile kaleme alınmıştır. Bu iki nüsha; 
manzümelerin yerleri ve manzüme sayıları bakımından da birbirinden farklıdır. 
Yapmış olduğumuz araştırmalar sonucunda D/vânçe'nin iki nüshası dışında başka 


bir nüshaya ulaşılamamıştır. 


> Baş, Aydınlı Bir Uşşâki Şeyhi Ömer Hulüsi ve Divanı, 56-57. (Silsile arasındaki ayrımlar ve 


bilgilendirmeler tarafımızdan eklenmiştir.) 
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1.2.1.1. Şekil Özellikleri 


Klasik edebiyatın divânlara şekil veren bir yönü bulunmaktadır. Bir 
divânın nasıl bir tertiple oluşturulacağı, manzümelerin hangi gurup ve sıralar 
içinde yer alacağı, gelenek tarafından önceden tayin edilmiş bir usüle tâbidir. 
Önceden belirlenmiş bu sınırlama dolayısıyla divân şâiri, eserine manzümelerini 
rastgele veya istediği şekilde koyma serbestliğine sahip değildir. Divânı 
oluşturacak manzümelere belirli bir düzen getiren, onları bu sıralamaya göre 
düzenleyen bu çerçeve, şairlerin bazı nazım şekillerine yönelmelerine ve onları 
nazım şekillerinin tamamında değilse bile belli bir kısmında bu sınır içinde kalem 
oynatmaya sevketmiştir. Bütün bunlar divân ortaya koyacak müellifleri konu ve 


muhteva bakımından bazı mecburiyetler altına sokmuştur. ” 


Bu başlık altında müellifimizin eserini, tertip şekli, nazım şekilleri ve 
türleri yönüyle değerlendirecek, manzümelerde kullanmış olduğu vezin, kâfiye, 
redifleri detaylı bir şekilde ele alacak, son olarak da Divânçe'yi muhtevâ 
özellikleriyle dil ve ifâde özellikleri açısından detaylı bir incelemeye tâbi 
tutacağız. Bu incelemenin sonucunda, eserimizin belli bir geleneksel usüle tâbi 
olup olmadığını, eserde sanatsal kaygının ne düzeyde olduğunu, muhtevâ ve üslüp 
açısından nasıl bir yol izlediğini, manzümelerin belirli bir düzene göre sıralanıp 


sıralanmadığını görme ve gösterme imkânına kavuşmuş olacağız. 


1.2.1.1.1. Tertip Şekli 


Klasik (oedebiyatımızdaki omüretteb divânlar; kasideler, tarihler, 
musammatlar, gazeller, lugazlar, mu'ammâlar, rubâiler, kıt'alar ve müfredler 
şeklinde belli bir sıraya göre oluşturulmaktadır. K277b/ Divânçesi'nin nüshalârı ise 
bu esâsa dayanmadan tertip edilmiştir ve bu bölümlerden çoğu eksiktir. Bu yönü 
ile müretteb bir divân değildir. Hece ve aruzla yazılmış manzümeler iç içedir. 
Harekesiz olan nüshada manzümeler kâfiyelerine göre “elif? kâfiyesinden 


başlayarak sıralanmıştır. Bu bakımdan bir tertip söz konusudur. Ancak harekeli 


>” Ömer Faruk Akün, “Divân Edebiyatı”, Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, Cilt: 9, 
İstanbul: TDV Yayınları, 1994), 397. 
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olan nüshada ise böyle bir sıralama da söz konusu değildir. Manzümeler herhangi 


bir sıra gözetmeksizin karışık sıralanmıştır. 


1.2.1.1.2. Nazım Şekilleri ve Türleri 


Dini-Tasavvufi Edebiyat'ın kendine has bir nazım şekli ve kâfiyesi 
bulunmamaktadır. Nazım şekli bakımından Divân ve Âşık Edebiyatları ile ortak 
yanları vardır.” Karfbi Divânçesi'ndeki toplam manzüme sayısı 117 olup; 
bunların 27”si gazel, 29'u musammat gazel, 48'i murabba'-ı mütekerrir ve 13'ü 
muabba'-ı müzdevic şeklindedir. Bunun yanında harekeli olan nüshada bütün 
manzümelerin başında “min kelâmi ilahi” başlığı bulunmaktadır. Müellifimiz 
farklı nazım şekillerini kullanmaya gayret etse de aslında bütün manzümelerini 
tasavvufi görüşlerini halka yaymak amacıyla bir araç olarak kullandığı için bütün 


manzümeleri ilahi olarak adlandırılmış olabilir. 


1.2.1.1.3. Vezin 


Manzümelerin vazgeçilmez ve en önemli unsurlarının başında şüphesiz 
vezin gelmektedir. Aruz vezni Divân Edebiyatı ile adeta özdeşleşmiştir. Fakat 
bunun yanında Divân şâirlerinin milli ölçümüz olan hece ölçüsünü de 
kullandıkları görülmektedir. Ömer Karibi de ikinci tür şâirler arasındaki yerini 
almaktadır. W/vânçe'sinde aruz vezninin yanında hece ölçüsünü de kullanmıştır. 
Hatta kalemi aruz veznine alıştığı için aşağıdaki örneklerde görüleceği üzre, hece 


ölçüsü ile kaleme aldığı manzümelerinde de aruz havası sezilmektedir: 


Hak teâlâ kuluna itdi ihsân külliyen 


Cümle “âlemi remzin bildi insân külliyen (3/1) 


Lutf idüb eyler edâ her seher kılur nidâ 
Fazlıü bildirdi Hudâ oldu “ayân külliyen (3/2) 


Abdurrahman Güzel, Dini Tasavvufi Türk Edebiyatı, (Ankara: Akçağ Yayınları, 2006), 77. 
> Manzümelerin altında verilen ilk sayı manzüâme numarasını, ikinci sayı ise beyit numarasını 


vermektedir. 
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Bunun yanında şâirimizin aruz ölçüsünü kullanırken söyleneni 
söyleyebilmek ve sözü ön planda tutmak adına aruzdan taviz verdiğini de 
görmekteyiz. Müellifimiz birçok manzümesinde didaktik bir anlayışla vezni 


anlama kurban edebilmektedir: 


Çün Za“ if kıldıfi cihânda kudretim yokdur benim 


Bu fenâ kafes içinde taralub kuşcadır cânım (10/2) 


Bu cihân içre devr itsem var mı ben gibi garib 
Murâdımı murâd itsem “aksi olur bu “acib 

Çok Za“if kaldım cihânda sen kabül it yâ Mecid 
Turdığımca artdı derdim meded Allâhım meded (13/2) 


Tasavvufi şâirlerde öğreticilik şekilden daha önce geldiği için süfi gelenek 
şâirlerinde bu gibi durumlarla karşılaşmak olağan olmaktadır. Zaten şâirimiz aruz 
ölçüsünde pek mâhir olmadığını manzümelerinin hemen hemen yarısında sâdece 
iki aruz veznini, diğer yarısında ise hece ölçüsünü kullanarak ispât etmektedir. 
Kullanmış olduğu aruz ve hece vezinlerinde de birçok hata vardır. Bu durum 
manzümelerdeki kalıpların belirlenmesini güçleştirmiştir. Bazı manzumelerde 
birkaç hatasız mısradan kalıp tespit etme yoluna gidilmiştir. Aruz kalıbı ile 
yazılması geleneksel olarak daha uygun olan, fakat hiçbir şekilde aruz kalıbına 
uymayan bazı manzümelerin ise hece ölçüsü ile yazılmış olduğuna kanaat 
getirilmiştir. 

Karibi aruzla yazdığı 59 manzümenin 40'ında remel bahrinin “#2 4/4 tün 
/fi ilâtün /f4 ilâ tün / 44 “ilün” kalıbını, 19'unda ise hezec bahrinin “Me fi 7 
Jlün / Me (4 “ilün / Me fâ “ilün / Me £4 “ilün” kalıbını kullanmıştır. Bu iki kalıp 
dışında yazmış olduğu 58 manzümede ise hece ölçüsü kullanmıştır. Manzümelerle 


alâkalı detaylı bilgi aşağıdaki tabloda mevcuttur: 
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Gazel | Musammat | Murabba'-ı | Murabba'-ı Toplam 
Gazel Mütekerrir Müzdevic 

Aruz Vezni 
Fa'ilâtüin/ Aâ“ilâtin)/ 17 - 18 5 40 
/fâ“ilaâtün/1â Tlün 
Me fi 'ilün / Me f4 “lün| 8 > 10 İ 19 
/Me fâ “ilün / Me fi “ilün 

Hece Vezni 
IW9li Hece 1 20 5 26 
12'li Hece - 2 z 1 3 
14#Tü Hece - 15 z 1 16 
16'li Hece 1 12 > z 13 
Toplam 27 29 48 13 117 

1.2.1.1.4. Kâfiye 


Divân manzümesinin vezinden sonraki en önemli ahenk unsuru şüphesiz 
kâfiyedir. Kâfiye, birbiri ardınca gelen veya gelmeyen, en az iki mısra sonunda 
tekrar eden, yazılışları aynı fakat anlamları farklı olan ses benzeşmeleri ile 
oluşturulan ahenk unsuruna denir. Eskiler de kâfiyenin önemine binâen; şiir 
“mevzün u mukaffâ” sözdür demişlerdir. Divân Edebiyatı kâfiyesinde yazılış esâs 
alınmakta; halk edebiyatında ise okunuş ve sese önem verilmektedir. Buna göre 
yazılışı esâs alınan kâfiyeye göze hitap ettiği için göz kâfiyesi; okunuşu esâs 


alınan kâfiyeye de kulağa hitap ettiği için kulak kâfiyesi denilmektedir. Burada 


33 


dikkat edilmesi gereken nokta, kâfiye sisteminde uzun ünlü sesin iki ses 


sayılmasıdır.* 


Dini-Tasavvufi Türk Edebiyatı'nda; nazım şeklinde olduğu gibi kâfiye 
konusunda da serbestlik söz konusudur. Manzümelerde divân manzümesindeki 
mukayyed kâfiyeden, halk şiirindeki yarım kâfiyeye kadar her çeşit kâfiye 
görülebilir.” 

Karibi manzümelerinde; yarım, tam ve zengin kâfiyeyi kullanmakla 
beraber tunç kâfiye ve iç kâfiyelendirme sistemini de kullanmıştır. Ayrıca aruz 
ölçüsündeki kırılmaların aynısı aşağıdaki örneklerde olduğu gibi, hece ölçüsünde 


de görülebilmektedir: 


Leyle-i kadr eyledifi her dünümüz 
Nâ'im-i “ıyd eyledifi her günümüz 
Ayrılıcak “aceb nola 4â4miz 


Elvedâ' yâ şehre'ş şıyâm elvedâ' (49/2) 


Göüül şehri yandı “aşkıfi nâzına 
Tolmağ-çün cümle “âlem nüzna 
Olakim lâyık olalım hasreâfie 


Mürşid-i kâmil-i insâna geldim (60/4) 
1.2.1.1.4.1. Yarım Kâfiye 


Dize sonlarında redif harici yalnızca bir harfin benzeşmesi ile ortaya çıkan 
kâfiye çeşididir. Divân manzümesinde pek kullanılmamakla beraber Kar/bi 


Divânçesi'nde ziyâdesi ile mevcuttur: 


Gökden melekler yer yüzine uçarlar 
Mü'minler başına rahmet şaçarlar 
Şâim olanlara hulle biçerler 


Merhaba yâ şehrü'ş-şıyâm merhabâ (8/4) 


> Kâfiye çeşitleri hakkında bk.; Cem Dilçin, Örneklerle Türk Şür Bilgisi, (Ankara: Türk Dil 
Kurumu Yayınları, 2009), 59-92. 
” Güzel, Dini-Tasavvufi Türk Edebiyatı, 77. 
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İşidenler uyumaz fiğâzımı 

Ânıfi yolına terk itdim câzımı 

Döndüm Hakdan yafia bakdım yözümi 
Allâh Allâh deyü yaümak görinür (17/2) 


Hümâ-veş gökde uçardım niceler muhtâc yüzime 
Semâvat seyrine düşdüm görünmez cihân gözime 
Şimdi pir oldum büküldüm i'tibâr olmaz sözime 


Neler gördi neler çekdi işbu garib başım benim (63/2) 


1.2.1.1.4.2. Tam Kâfiye 


Dize sonlarında redif harici bir sesli, bir sessiz harfin benzeşmesi sonucu 


oluşan kâfiye çeşididir. D/vânçe'de yarım kâfiyeden sonra en çok tam kâfiyeye 


rastlanır: 


Her kişini göfli sultân hükm ider a“Zâsına 
Hâkim-i âdil olursa irişür Mevlâsına 
Ya irer hüsn-i cemâle ya düşer gavgaâsına 


İtmeyen “adi-i şafâyı genc-i sübhânı mı arzular (22/3) 


Hem kerâmet virdi çin Hakk Ademe nola kerem 
Yâni kim makbül-i hazret ola hem muhterem 
Çift idüb Havvâyı sevdi çün âfa etdi elem 


Cümle halk olmuş teselli arada gavğa nedir (30/3) 


Gerçi âşi mücrimim ben afv-ı gufrân mürüvvedf 
Eksilür mi deryâdan bir katre virsen rahm ed 
“İzzet ü ikrâm idersifi kimse yok minneffi 


Umarım ref -i celâl feth-i cemal kıl ya ilâh (92/3) 


1.2.1.1.4.3. Zengin Kâfiye 


Dize sonlarında redif harici üç veya daha fazla sesin üç veya daha fazla 


sesin benzeşmesi ile oluşan kâfiye çeşididir. Kar/b/ Divânçesi zengin kâfiye 


açısından fakirdir. Bu durum Divânçe'nin orta düzey ve kalitede manzümeler 


içerdiğini tespit açısından önemlidir: 
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“Aşıkın yokdurur şabrı karân 
Emrifde kaymıdur etmez firân 
Geçdüm cânumdan terk eyledüm vâr 


Dönmezem yolunda kurbâna geldüm (60/2) 


Gâh gezdim yeryüzünde şöyle garib insân gibi 
Dünyâ bafia zindân idi bir lâ-mekân mihman gibi 
İtibârım yokdı aşlâ bir hilâf cins hayvan gibi 

Neler gördi neler çekdi işbu garib başım benim (63/4) 


1.2.1.1.4.4. Tunç Kâfiye 


Ses benzeşmesinin üçten fazla olduğu durumlarda kelimelerden biri bazen 
diğerini içine alır. Bu durumda zengin kâfiye tunç kâfiye olmuş olur. 
Müelifimizin manzümelerinde zengin kafiye gibi tunç kafiye de nâdir 


görülmektedir: 


Kâinatta yâr-i Hakkıf lutf-i ihsanı nolur 


Cümlesi şun“ -i Hudâdır mazhârı insân olur (20/1) 


Ah idersefi bâri dostum vaktidir gel /de/im 
Ağlayub gözyaşı ile turma yolda g;delim 
Ah u zâr etmek mukarrer sonra ânı n/de/im 


Gel geçürme bu günikim kalma sonra vâhda (97/2) 
1.2.1.1.4.5. İç Kâfiye 


İç kâfiye, mısrâ sonlarında birbirleriyle kâfiyeli kelimelerden ayrı olarak 
mısrâ içindeki başkaca harflerin birbirleriyle yarım, tam ya da zengin kâfiye 
türlerinden biri üzerinden benzeşmesidir. Bu durum genellikle musammat 
gazellerde ortaya çıkar. Kar/bi Divânçesinde bu kâfiye çeşidini sıklıkla 
kullanmıştır: 

Şol Resül yarifi ol hem civânüı 


Lutf it didânfı rahm eyle sultânım (58/5) 
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Ah ile efğâzım safiadır sultâzım 


Kurbân için câzım virmektir muradım (59/2) 


Hakkıdır çün varlık bi ip mâ-sivâ defterin si/üp 


Bifi cân ile cân o/up cânan olan gelsün beri (114/3) 
1.2.1.1.5. Redif 


Kâfiyenin son ve ana harfi olan ve asıl kâfiye olan reviden sonra gelen ses, 
kelime veya cümlelere redif denir. Manzümede ahengin sağlanması açısından son 


derece önemli bir unsurdur. Rediflerin her hangi bir uzunluk ölçüsü yoktur. 


1.2.1.1.5.1. Ek Redif 


Kâfiyeli ses veya seslerden sonra redifin yalnızca bir ekten oluştuğu 


durumdur: 


Tövbe-i naşüh itdim şundum el 
Zikrim kalbe düşür feth eyle yolum 
Geldim kapufia hal eyle müşkiliz 

“Afv eyle yâ Rab benim günâhım (64/4) 


İlâhi rahmetifi umarım senden 
Virüb “aşk-ı muhabbetifi cândan 
Habibifie ulaşdır safia andan 


Cânım kurbân didim dönmem yoluüdan (66/1) 
1.2.1.1.5.2. Kelime Redif 


Kâfiyeli ses veya seslerden sonra redifin yalnızca bir kelimeden oluştuğu 


durumdur: 


Kuluü işi hatâ vü “isyan olur 


Hakkıf işi “ata vü ihsan o/ur (24/1) 


Her kişini murâdı bu yâr-i Hakdan kemâl isfer 
İrişüb vech-i nüruna şafâ içün cemâl ister 
Taşavvuf “ilminifi okuyub her makâmdan makâl /sfer 


Sa“âdet hil“atin giyer düşse kalbine Hakk mâye (94/2) 
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1.2.1.1.5.3. Ek ve Kelime Redif 


Kâfiyeli ses veya seslerden sonra redifin hem ek hem de kelimeden 


oluştuğu durumdur. Burada ekten sonra birkaç kelime birden gelebilir: 


Gökler kapusunı açan ge/ ey nür-i Muhammed gel 
Mücellâsı “arşa geçen gel ey nür-1 Muhammed gel (57/1) 


Mahşerde ak yüzlü olayım dirsen 
Defterifi sağ elime alayım dirsen 
“Arşullâhı görüb varayım dirsen 
Eyle tevhid hergiz difilenme (98/4) 


1.2.1.2. Muhtevâ Özellikleri 


Ömer Karibi Divânçesi'nde dini-tasavvufi muhtevâ ağırlıktadır. Müellif, 
manzümelerinde seyr-i sülük yolundaki müridine yol gösterme çabası 
içerisindedir. Bu yönü ile edebiyatımızdaki diğer tasavvufi şâirlerden olan 
Mevlâna, Yunus Emre ve Niyâzi-i Mısri'de olduğu gibi Divânçe'sinde öğretici 
manzümelerin ağırlıkta olduğu söylenebilir. Karibi dini-tasavvufi meseleleri 
kendine özgü bir uslüp ve anlayış ile manzümelerine işlemiştir. Manzümeleri ile 
tarikat geleneğini bir sonraki kuşağa aktarmaya ve bu geleneği yaşatmaya gayret 


göstermiştir. 


1.2.1.3. Dil ve İfâde Özellikleri 


Dini-Tasavvufi Türk Edebiyatı dil ve ifâde özellikleri yönü ile de Türk 
Edebiyatı'nın en zengin ilim dallarındandır. Bu sahanın muhatabının çok farklı 
bilgi ve kültür düzeyinde olan halk olduğu göz önünde bulundurulduğunda bu 
zenginliğin haklılığı da ortaya çıkmış olacaktır. Genel ifâdesi ile bu edebiyat 
sahası müntesipleri, ağır ve ağdalı bir dilden kaçınmışlar, Arapça ve Farsça 
kelimeleri kullanırken de herkesin anlayabileceği, günlük kullanımda olan 
kelimeleri seçmeye özen göstermişlerdir. Bu türün en önemli üslüp 
özelliklerinden biri de mecâz sistemidir. Bu bakımdan tasavvuf bir bakıma 
mecâzlar deryasıdır. Anlatılmak istenen öğretileri daha çarpıcı ve kalıcı hale 
getirmek için başvurulan mecâz yöntemi tasavvufi manzümelerde sıklıkla 


kullanılmıştır. 
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Karibi Divânçesr'nde dil olarak; Arapça ve Farsça kelimelerin yeni bazı 
gramer unsurları ile birleştirilmesi sonucu ortaya çıkmış olan Osmanlı Türkçesi 
kullanılmıştır. Fakat divân şâirlerinin çoğunda görülen ağdalı, süslü ve ağır 
Osmanlı Türkçesine Kar/b/ Divânçesi'nde rastlamıyoruz. Mutasavvıf şâirlerin 
genelinde görülmüş olduğu üzre, anlaşılır bir dil ile ve yer yer de mecâzlar 
kullanarak tasavvufi öğretileri anlatma gayreti içerisindedir. Farklı düzeylerdeki 
tarikat mensuplarının bütününe hitâp edebilmek adına halk edebiyatının anlaşılır 
dilini ve Divân Edebiyatı'nın farklı ifâde tarzını benimsemiş ve manzümeyi 
tarikat yolunda bir araç olarak görmüştür. Bu üslüp diğer tekke şâirlerimizden 
Yunus Emre ve Niyâzi-i Mısri ile aynıdır. Buradan yola çıkarak Ömer Karibi'nin 


de tekke manzümesinin dil ve ifâde özelliklerini yansıttığını söyleyebiliriz. 


1.2.1.3.1. Arapça ve Farsça Unsurlar 


Şâirimiz Ömer Karibi Osmanlı Türkçesi'ni esâs aldığından dolayı Arapça 
ve Farsça unsurları da kullanmıştır. Fakat Wivânçe'de göze çarpan en önemli 
nokta bu unsurların Divânçe'nin anlaşılırlığına engel olmamak için en aza 
indirgenmiş olmasıdır. Şâirimizin bu iki dile de hâkim olup olmadığı 
manzümelerine bakarak anlaşılamamakta fakat bilinçli olarak bu dillerde aşırıya 
kaçmadığı açıkça görülebilmektedir. 

Karibi konuların durumuna göre zaman zaman Arapça kelime ve terkipler 


kullanmıştır: 


Evvelif rahmettir eş-sükrü-li/lah 
Evsetifi gafürdur #-emânıl/lâh 
Ahirifi “ıtk-ı nirân Zamdillâh 


Merhaba yâ şehre'ş-şıyâm merhabâ (8/3) 


Fenâfillah olup “uryân vücüdi lâ-ebeddir seyran 


Yusuf-veş irüb Ken'ân-ı Mışr-ı kadime sultân olur (25/3) 
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Sübhânallâh “azımu 'şşân-ı teâlâ 
Ulu dergâh şâhibi yüce Mevlâ 
Lutfu ihsân itdi a'lâdan a“lâ 
Elvedâ' yâ şehre'ş şıyâm elvedâ' (49/1) 
Fakat Arapça unsurların ağırlıklı olarak âyet ve hadis iktibaslarında 


kullanıldığı görülmektedir: 


Makâm-ı £âbe kavseyne iren yâ hü vahdetâ 
Nice bi cânlar fedâ eyler iren bu vuslata 
Cümle halk işidüb dirler hasretâ vâ hasretâ 


“Ayan olub kalb-i rüşen eyledi şıdk-ı şafâ (7/3) 


Küntü kenzifi mazhârına irdi göflüm cüş ider 


İrse vahdet menziline mahv olur hem yalvarır (15/3) 


Sübhânellezi hayyü'l kadim 
Didifi Bismillâhirrahmânirrahım 
Biz faniyiz sen bâkisin yâ Kerim 


Elvedâ' yâ şehre'ş şıyâm elvedâ' (49/5) 


İkrârım bu her halde mukadder £asemnâ'de 


Tâ ezelden cânımda mihmân buldum bu “aşkı (106/5) 


Ömer Karibi, Farsça'yı da çok fazla olmamakla beraber özellikle kelime 
ve tamlama yapma yönüyle kullanmıştır. Fakat şâirin kullanmış olduğu Farsça o 
dönemde sözlük kullanmadan kolayca anlaşılabilecek düzeydedir: 
“Akil isefi cân içinde câna ir sultana gel 


Gill u gışı kibr ü kini terk idüb subhâne gel (56/1) 


İder senden gice gündüz 4h u zâr 
Yalan dünyâyı kıldın başına tar 
Girüb yolıfa her dem çâr-nâ-çâr 


Za“if Karibiye kıyan zâlim nefs (46/5) 
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Yiri gögi küh-i kafı cümle deryayı bile 


Her birini ebdân idüben cümleye cân eylemiş (47/6) 


Hümâ-veş gökde uçardım niceler muhtâc yüzime 
Semâvat seyrine düşdüm görünmez cihân gözime 
Şimdi pir oldum büküldüm i*tibâr olmaz sözime 


Neler gördi neler çekdi işbu garib başım benim (63/2) 
1.2.1.3.2. Sâde Türkçe 


Mutasavvıflar tasavvufi normaları halkın bütün kesimlerine ulaştırma 
gayreti içerisinde oldukları için, genellikle herkesin anlayabileceği kelimeleri 


kullanmaya ve benzetmeleri sâde bir Türkçe ile anlatma yoluna gitmişlerdir. 


Karibi de manzümelerinde sâde, ağdasız ve anlaşılır bir dil kullanmaya 
gayret göstermiştir. Bütün okuyanların anlayabileceği ve dersler çıkarabileceği bu 
üslüp tekke manzümesinin karakteristik bir özelliğidir. Bu özellik şâirimizde en 


güzel şekli ile vücüt bulmuştur: 


Sürdüm pâyuüa yüzüm kabül eyle niyâzım 


Gice gündüz bu sözüm yâ Hü yâ Hü ya Mevlâ (10/4) 


İren irüb görüb bildigin söyler 
“Alemde az olur sözin aölar 
Ne ararsın Hakk sende seni diöler 


“İlimle hikmetin kudretin söyler (37/4) 


Çok kişiye bölünürdüm elimde olan dünyâ ile 
Bağ u bostânda gezdim bir nice yâr u bârân ile 
Şimdi gözüm yaşı difimez bir dostum yok yaşım sile 


Neler gördi neler çekdi işbu garib başım benim (63/3) 


Çünki hâlıkım sensin feth it her günüm Allâh 
Çün geldi senden safta döndür yönüm Allâh (83/1) 
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Kimdir senden gayrıya göfül vire 
Ya gayrı eşige yüzini süre 
Red itme sultânım bendeki nâra 


Yanub dir yüregim derd-ile Allâh (88/3) 
1.2.1.3.3. Eski Anadolu Türkçesi 


Eki Anadolu Türkçesi Eski Oğuz Türkçesi olarak da bilinir. Batı 
Türkçesi'nin ilk döneminin adıdır. XIII. yüzyılda başlayıp XVI. yüzyılın başlarına 
kadar sürer. Bu dönem aynı zamanda Osmanlı Türkçesi'ne geçiş dönemidir.” 
Şâirimizin yaşamış olduğu dönem bu dilin kullanılmasına elverişli bir dönemdir. 
Zira halk Osmanlı Türkçesi'nden ise bu dile daha âşinadır. Bu sebeble şâirimiz 


manzümelerinde bu dili ve özelliklerini de yansıtmıştır. 


“İrgür-Tergür-, irür-, irgür-, irgir, ergir-) ifâdesi Eski Anadolu 
Türkçesinde “waştırmak, eriştirmek” anlamlarına gelir. Bazı ses değişimleri ile 


günümüzde “erdir- “şekline dönüşmüştür. 


Bizi irgürdi saha Hakk tebârek 

Sen oldu cümle aylardan mübârek 

Cân ile başı fedâ itmek gerek 

Merhaba yâ şehrü'ş-şıyâm merhabâ (8/2) 
“-ısar, -iser”ifâdesi ise gelecek zaman belirten ektir: 

Gâfil olma bir gün yolu a/ıser 

Aldanma gel kardaş fânidir dünyâ 


Kime vefa kıldı sağa kılıser 
Aldanma gel kardaş fânidir dünyâ (9/1) 


“Kançerü, Kani ve Kande” ifâdeleri de günümüzde “Nereye, Hani ve 


Nerede” şeklinde ifâde ettiğimiz soruları karşılar: 


İlâhi fazlıfa irsem görinür sırr-ı sühânı 


Kançerü kılsam teveccüh mukâbil emr-i Rabbani (102/1) 


> Ahmet Bican Ercilasun, Türk Dili Tarihi, (Ankara: Akçağ Yayınları, 2004), 442. 
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Ey göfül bu cihâna çünki geldi 
Nedir varı bilür misifi ne aldıfi 
Kani sermâyeyi netdif ne eyledi 


Geçirdi “ömrini yıllara virdiü (93/1) 


Karibi müşkilim hâl it kandedir buluvir ol cân 
Dedi turturduğıfi yerde mekân evveldir onda var 
Bulanlar kande buldılar isteriseü gel sen de var 


Ezelde kimim kim oldum nice bulam ben ol cânı (109/6) 
1.2.1.4. Divânçe'deki Nazireler ve Nazirelerde Kullanılan Mahlaslar 


Herhangi bir şâirin manzümesine daha sonra bir başka şâir veya şâirin 
kendisi tarafından, kâfiyeleri veya kâfiye ve redifleri aynı olan, aynı vezin ve aynı 
konuda yazılan, çoğunlukla gazel ve kasidelerde görülen benzer manzümelere 


nazire denir. Nazirenin genellikle, aynı dilde ve aynı şivede olması gereklidir.” 


Karibi, şâiri kesin olarak bilinmeyen veya bir başkasına ait olan 
manzümeleri bir takım değişiklikler yaparak Divânçe'sine dâhil etmiş ve bu 
manzümelere kendi mahlasını koymayı uygun görmeyerek; “Dedem” veya 
“Derviş” mahlasını kullanmıştır. Böyle bir tercihte bulunarak kanâatimizce, hem 
bir incelik yapmış hem de “Dedem de şöyle demiş” cümlesinde olduğu gibi farklı 
bir anlam ifâde etmek istemiş olabilir. Burada bazı tarikatlerde pirlere “Dede” 


denildiğini de göz önünde bulundurmak lazımdır. 


Bu durum Karibi'den önce yaşamış olan Âşık Yunus ve Eşrefoğlu 
Rümi'nin manzümelerinin “Dedem ” ve “Derviş ” mahlası ile Karibi Divânçesi'ne 
yansıyan şekli ve asıl metnin karşılaştırılması sonucu daha da anlaşılır bir hâle 
gelecektir. 


XIM. yüzyılda yaşamış olan ve sıklıkla Yunus Emre ile karşılaştırılan 


, 


Âşık Yunus'a atfedilen “Canm kurban olsun...” şeklinde başlayan 


manzümesinin asıl metni aşağıdaki gibidir. Yunus Emre Divân'ı üzerine doktora 


Kemal Yavuz, “Türk Şiirinde Nazire”, Divân Edebiyatı Araştırmaları Dergisi 10, (İstanbul, 
2013): 359. 
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çalışması yapan Mustafa Tatçı bu manzümeyi Yunus Divân'ından ayrı olarak 


“Aşık Yunus veya Başka Yunuslar ''ın Şiirleri ” bölümünde ele almıştır: 


Cânım kurbân olsun senin yoluna 
Adı güzel kendi güzel Muhammed 
Gel şefâ'at eyle kemter kuluna 
Adı güzel kendi güzel Muhammed 


Mü'min olanların çoktur cefâsı 
Ahirette olur zevk u safâsı 
On sekiz bin âlemin Mustafâ'sı 


Adı güzel kendi güzel Muhammed 


Yedi kat gökleri seyrân eyleyen 
Kürsinün üstünde cevlân eyleyen 
Mi'râcında ümmetini dileyen 


Adı güzel kendi güzel Muhammed 


Dört çâriyâr anın gökler yâridir 
Anı seven günahlardan beridir 
On sekiz bin âlemin sultanıdır 


Adı güzel kendi güzel Muhammed 


Sen Hak Peygambersin şeksiz gümânsız 
Sana uymayanlar gider imânsız 
Âşık Yunus neyler dünyâyı sensiz 


Adı güzel kendi güzel Muhammed” 


Karibi Divânçesi'nde “Dedem” mahlası ile bir dörtlük eklenerek yazılmış 


olan ve nazire diyebileceğimiz manzüme ise şu şekildedir: 


Cânım kurban olsun senifi yolufa 


Adı güzel kendi güzel Muhammed 


* Mustafa Tatçı, Yunus'un Gül Bahçesinden, (Ankara: TOBB Yayınları, 2013), 674. 
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Hakk âsân eyleye seni dilime 


Adı güzel kendi güzel Muhammed 


Şevk-ile tevhidi sorulmaz oldı 
Göülüf âyinesi silinmez oldı 
seden kal sırrı görünmez oldı 


Adı güzel kendi güzel Muhammed 


Burağa bindifi göge ağardı 

Cümle “âleme güneş gibi toğardı 
Hakk Çalab Habibim deyü ögerdi 
Adı güzel kendi güzel Muhammed 


Çıkub “arş üstine seyrân eyleyen 
Kürsi üzerinde cevlân eyleyen 
Mi“râcda ümmetin Hakdan dileyen 


Adı güzel kendi güzel Muhammed 


Dostlığına yaradıldı dü-“âlem 
Adıfı yazar iken yarıldı kalem 
Hakk yanında dilegi kabül olan 
Adı güzel kendi güzel Muhammed 


Hakk peygamber sensin şeksiz gümünsız 
Safa inanmayan gider imânsız 

Dedem eydir nidem dünyâyı sensiz 

Adı güzel kendi güzel Muhammed (14) 


Yine Âşık Yunus'a atfedilen diğer bir manzümenin de asıl metni aşağıdaki 


şekildedir: 


Gel ey derviş Hakkı bulayım dersen 
Bir kâmil mürşide varmayınc'olmaz 
Resülün cemâlin göreyim dersen 


Bir kâmil mürşide varmayınc'olmaz 


45 


Niceler giderler mürşid arayı 
Arayanlar buldu derde devayı 
Bin yıl da okursan aktan karayı 


Bir kâmil mürşide varmayınc'olmaz 


Nice bin yıl bunda kalayım dersen 
Cümle kitâbları bileyim dersen 
Her harfin yüz bin ma'na da versen 


Bir kâmil mürşide varmayınc?olmaz 


Kadılar müftiler cümle geldiler 
Kitâbların herkes yere koydular 
Sen bu “ilmi kimden aldın dediler 


Bir kâmil mürşide varmayınc'olmaz 


Eylenen “âşıklar gidelim bile 
Nice sâdıkların bağrını dele 
Muhammed'e delil Cebrâ'il bile 


Bir kâmil mürşide varmayınc'olmaz 


Yunus Emre bunda ma'nâ var indi 
Bir kâmil mürşide sen de var imdi, 
Hazret-i Müsâ'ya Hızır'a var dendi, 


PO RACON 31 
Bir kâmil mürşide varmayınc'olmaz 


Karibi'nin “Dedem” mahlası ile yukarıdaki manzümeye yazmış olduğu 


nazire şu şekildedir: 


Gel Hakkı göreyin dersefi ey gafil 
Mürşid-i kâmile varmayınc'olmaz 
Hakdan imân umarsıp ey gafil 


Mürşid-i kâmile varmayınc'olmaz 


* Mustafa Tatçı, Yunus'un Gül Bahçesinden, 703-704. 


46 


Niceler gitdiler mürşid arayı 
Mürşidi bulanlar buldı çâreyi 
Ne denlü okursa akdan karayı 


Mürşid-i kâmile varmayınc'olmaz 


Nice bi yıl bu cihânda olursafi 
Bu dünyâ kolısı kitab bilürsen 
Her harfine yüz bifi ma'nâ virirseü 


Mürşid-i kâmile varmayınc'olmaz 


Yüri sen devar bir mürşid ara 
Mürşid seni maksüdufia irgüre 
Gör Cebrail delil oldı Resüle 


Mürşid-i kâmile varmayınc'olmaz 


Dedem sözde hatâ var mı gör didi 
Musa peygambere Hızra var didi 
Herkese murâdı nise vir didi 


Mürşid-i kâmile varmayınc'olmaz(42) 


Eşrefoğlu Rümi'ye ait olduğu tespit edilen manzümenin ise aslı aşağıdaki 


şekildedir: 


Ey gönül bir derde düş kim anda dermân gizlidir 


Gel karış bir katreye kim anda ummân gizlidir 


Terk edip âr u nâmusu giy ferâgat hırkasın 


Bu ferâgat hırkasında sırr-ı Sultân gizlidir 


Değme bir derviş fakiri hor görüp hor bakma kim 


Gönlünün her köşesinde Arş-ı Rahmân gizlidir 


Muhib ise cân u dil bulur hayât-ı câvidân 


Dervişin her bir sözünde âb-ı hayvân gizlidir 
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Gör bu Eşrefoğlu Rümi bahr-i aşkda neyledi 


Cân u bâşından geçüb cânında cânan gizlidir”? 


Karibi'nin “Derviş” mahlası ile bir beyit ekleyerek bu manzümeye yazmış 


olduğu nazire ise aşağıdaki şekildedir: 


Ey göfül bir derde düş-kim anda dermân gizlidür 


Gel yetiş bir katreye kim anda “ummân gizlidür 


Terk idüb nâm u nişanı giy melâmet hırkasın 


Bu melâmet hırkasında nice sultân gizlidür 


Ger Hakkı bulmak dilersefi dut ehl-i “irfan etegin 


Niceler bulamadılar yol erkân gizlidür 


Degme bir hor hakire hor deyü kılma nazar 


Kalbini bir köşesinde “arş-ı Rahmân gizlidür 


Gerçi çokdur “andelibe gülistân ma'rifeti 


Fil-hakikâ gözler-isefi ehl-i “irfân gizlidür 


Bu cihân derviş saa oldı hicâb-ender-hicâb 
Sen hicab altından kalduf şanma sultân gizlidür (39) 

Karibi Divânçesi'nde 19 manzümede “Dedem” ve 5 manzümede de 
“Derviş” mahlası kullanılmıştır. Yukarıdaki örneklerden de hareket ederek biz bu 
24 manzümeyi nazire olarak değerlendirdik ve bu manzümeleri Divânçe'ye dâhil 
ettik. Fakat kesin bir sonuç elde edemediğimiz için tahlil kısmında bu 


manzümelerden yararlanmamayı tercih ettik. 


Sonuç olarak Karibi'nin Yunus Emre'den, Âşık Yunus'tan veya başka 
Yunuslar'a ait anonim manzümelerden çok fazla etkilendiği ve bunları 


Divânçe'sine yansıttığı ortadadır. Bu etkinin çok fazla hissedildiği manzümelere 


> Mustafa Güneş, Eşrefoğlu Rümi ve Divân'ı (İnceleme-Metin), (Basılmamış Doktora Tezi, İnönü 


Üniversitesi Soyal Bilimler Enstitüsü, 1994), 223. 
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Karibi mahlasını koymamıştır fakat bu etkinin çok az hissedildiği manzümelere 
ise aşağıda görüleceği üzre kendi mahlasını koymaktan çekinmemiştir. Yunus 
Emre'nin nakarat kısmı “Ge/ gör beni aşk neyledi” mısradan hatırladığımız 


manzümesinden etkilenen Karibi aşağıdaki manzümeyi kaleme almıştır: 


İrdim bir dem şol âna düşdüm şevk-ile “ummâna 


Ne kılem ne divâne gör “aşk beni neyledi 


Dest-i kudret tut elim tağıldı “aklım bilem 


Göremez oldum yolum gör “aşk beni neyledi 


Takdı zencir boynuma kimse çözemez bendimi 


Bilmem kendi kendimi gör “aşk beni neyledi 


Urdu yüreğe yara bir dost yok hâlim şora 


Bulamadım bir çâre gör “aşk beni neyledi 


Yazım bu imiş serde tâki uğradım derde 


Ne gökdeyim ne yerde gör “aşk beni neyledi 


Karibi Hakka ire yine andan olur çâre 
Selâm olsun dostlara gör “aşk beni neyledi (113) 

Bunların dışında bir manzümede “Derviş Al/i” mahlası kullanılmıştır. Bu 
manzüme de Yunus Emre'ye nazire olarak yazılmıştır. Neden “Derviş Ali” 
mahlasının kullanıldığı konusunda kararsız kaldık. Sadece harekeli olan nüshada 
bulunan bu manzümede müstensihin bir tasarrufu olmuş olabilir. Bu sebeple 
aşağıda aslı ve naziresi birlikte verilen bu manzümeyi burada zikrederek, Divânçe 


dışında tutmayı uygun gördük. 
Yunus Emre'ye ait olan manzüme şu şekildedir: 


“Aşkın ile “âşıklar yansın yâ Resülallâh 
İçip aşkın şarâbın kansın yâ Resülallâh 
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Şol seni seven kişi komuş yoluna başı 


İki cihân güneşi sensin yâ Resülallâh 


Şol seni sevenlere kıl şefa'at anlara 


Mü'min olan tenlere cânsın yâ Resülallâh 


Şol seni sevdi Sübhân oldun kamuya sultân 


Cânım yoluna kurbân olsun yâ Resülallâh 


“Âşıkım ol didâre bülbülüm şol gül-zâra 


Seni sevmeyen nâre yansın yâ Resülallâh 


“Aşık Yunus'un cânı “âlem şefa'at kânı 


İki cihân sultânı sensin yâ Resülallâh”* 


Harekeli olan nüshasında “Derviş A/i” mahlası ile yukarıdaki manzümeye 
yazılan nazire ise aşağıdaki şekildedir: 
“Aşıklar “aşkıfi-ile yansun yâ Resülallâh 


İçüb “aşkıü şarâbın kansın yâ Resülallâh 


Dost seni seven kişi virür yolıfa başı 


İki cihân güneşi sensin yâ Resülallah 


Dost seni sevenlere kıl şefa“at anlara 


Mü'min olan tenlere cânsın yâ Resülallâh 


“Aşıkım ol didâra bülbülüm ol (gül-zâra| 


Seni sevmeyen nâra yansın yâ Resülallâh 


Derviş Alinifi cânı “ilm-i ledünnü kânı 


İki cihânın cânı sensin yâ Resülallâh”* 


” Mustafa Tatçı, Yunus'un Gül Bahçesinden, 441. 
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Ayrıca Divânçe dışında, Pervâne Bey Mecmuâsı'nda Karibi mahlaslı 
Karamanlı Nizâmi'nin “çıkar ” redifli gazeline nazire yapılmış bir manzüme tespit 
ettik. Fakat elimizde bulunan iki nüshada da bu manzüme bulunmamaktadır. Bu 
durum başka nüsha veya nüshaların bulunabileceğine bir işaret olabilir. Bununla 
beraber bu manzümenin harekesiz olan nüshasında kopan varaklardan birinde 


bulunma ihtimali de vardır. 


Buradan hareketle Karibi'nin yukarıda adı geçen şahışların yanında daha 
başka kişilerin manzümelerine de nazire yaptığı ve bu kültürle yakından 
ilgilendiği anlaşılmaktadır. Pervâne Bey Mecmuâsı'nda, Karamanlı Nizâmi'nin 


“çıkar ” redifli gazeline Karibi mahlası ile yazılmış nazire şu şekildedir: 


Her ne fitne var ise bir zülf-i pür-çinden çıkar 


Her ne sihr olursa zirâ cânib-i Çin'den çıkar 


Tiguüı düşnâm ile çekdüm gılâf-ı sineden 


Bu meseldür yahşi söz ile ilan inden çıkar 


Öykünürmiş “anberin zülfine yârüfi müşg-i ter 


Ey sabâ var yüri anı Çin ü Mâçin'den çıkar 


Yüzüf örter hatt-ı kâfir kin idüp “âşıklara 


Dostum meşhürdur kin eyleyen dinden çıkar 


Her bahâr oldukça yir yir lâleler baş kaldurur 


Rüz-ı mahşerdür sanasın mürdeler sinden çıkar 


Küh-ı gamda gel yetiş bir gün Karibi derd-mend 


Husrevâ Ferhâd gibi cân-ı şirinden çıkar 


* Ömer Karibi, Karibi Divânı, (Süleymaniye Kütüphanesi, Hasan Hüsnü Paşa Koleksiyonu, No: 
796),23*, 

” Kâmil Ali Gıynaş, Pervâne Bey Mecmuası, Cilt: 2, (İstanbul: Akademik Kitaplar Yayınları, 
2014), 727. 
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İKİNCİ BÖLÜM 
ÖMER KARİBİ DİVÂNÇESİ'NİN TAHLİLİ 
2.1. DİVÂNÇE'DE YER ALAN DİNİ KAVRAMLAR 


Birçok türe sahip olan Divân Edebiyatı, iktibâs ve telmih yoluyla dinin 
temel kaynakları olan Kur'an ve Sünnet'ten; İslam dini ve kültürünün çeşitli 
malzemelerinden; ayrıca İslami ilimlerin (Tefsir, Hadis, Fıkıh, Kıraat, Kelam ve 
Tasavvuf vb.) konu ve kavramlarından yoğun bir şekilde yararlanmaktadır. 
Müellifimiz de, özellikle tasavvufi çerçevede bu gelenekten fazlaca etkilenmiş ve 


bu geleneği manzümelerine yansıtmıştır. 


2.1.1. Allâh'ın İsimleri 


Divân Edebiyatı'nda manzümelerin söyleyiş gücü ve etkileme oranını 
arttırmak amacı ile Allah'ın isimleri sıklıkla kullanılmaktadır. Esmâ-i Hüsnâ 
olarak da bilinen Allah'ın 99 ismi çeşitli yönleriyle ve daha çok Allah'ı övme 
maksadıyla manzümelere konu edilmektedir. Karibi de manzümelerinde bu 
isimlerden bazılarını gerek Allah'ı övmek, gerek bağışlanma dilemek, gerekse 


Allah'tan niyâzda bulunmak maksatlarıyla kullanmıştır. 


21.1.1.Hâü 


Hü, Arapça "“O”mânâsına gelen ve tarikatlarda kullanılan bir ifâdedir. Süfi 
gelenekte sıklıkla Allâh'ı kastetmek maksadıyla kullanılır. Tasavvuf erbâbı “Hü” 


lafzının, Allâh'ın mutlak gayb olan hüviyetine işaret ettiğini ifâde etmişlerdir.” 


Kelâm âlimi Fahreddin er-Râzi de tefsirinde ve Levâmi“u /-Beyyinât adlı 
eserinde konuyu tasavvufi bir anlayışla açıklamıştır. Ona göre İhlâs süresinin Hü, 
Allâh ve Ahad olan ilk üç kelimesi, üç makamı ifâde eder. Bunlardan ilki; Hü 
makamı olup makamların en yücesidir. Buna göre mutlak ve bizzat vâr olan 
sâdece Allâh'tır; Onun dışındakiler mümkün varlıklardır ve yok hükmündedir. 


İkinci kelime olan Allâh ise; amellerinde sadık ve amel defterlerini sağdan alacak 


*“ Ethem Cebecioğlu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sözlüğü, (İstanbul: Anka Yayınları, 2005), 
282. 
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olan ashâb-ı yeminin makamıdır. Bu makamda olanlar Hakk'ı ve halkı mevcut 
bilirler. Son olarak Ahad ise; vâcibü'l-vücüdun birden çok olabileceğini düşünen, 


günahkâr ve amel defterlerini sol taraftan alacak ashâb-ı şimâlin makamıdır.” 


Türkçede kullanılan “Hay'dan gelen Hü'ya gider” sözünde anlatılmak 
istenen de aslında Allâh'tan gelenin Allâh'a döneceği anlamını taşır ki; “Hayy” 
Allâh'ın isimlerinden biridir ve “diri, dirilten, yaşamın kaynağı olan” mânâlarına 
gelmektedir.” Bunun yanında, “bu da geçer yâ hü, hoş gör yâ hü, yâ hü, ilâ hü, 
edep yâ hü, hü çekmek” halkın da günlük hayâtta çok sık kullandığı ifâdelerdir. 


Karibi diğer süfi tarikatlerde olduğu gibi “Yü” kelimesini Allâh'ı 
zikretmek maksadı ile kullanır. Kişi aşkın en yüce mertebelerine ulaşmak için 
içten ve samimi bir şekilde Hü demelidir. Dünyâda başka hiçbir şey gözetmemeli 


ve sâdece Allâh aşkı ile yanıp tutuşmalıdır: 


Kim başına bu “aşk tâcını örtmez 
Derüni Hü dimeyince arınmaz 

Nideyin cihânda gayrı gözetmez 

Allâh Allâh deyü yamak görinür (17/3) 


“En güzel isimler Allâh'ındır. Siz Ona bu isimlerle dua edin. Onun isimleri 
konusunda haktan ayrılanları kendi hallerine bırakın. Onlar, yaptıklarının cezasını 
çekeceklerdir.””? âyet-i kerimesini tefsir ederken İbn-i Kesir ve Alüsi gibi bazı 
âlimler Allâh'ın binbir veya daha fazla ismi olduğunu ileri sürmüşlerdir. Bu 
âlimlere göre Allâh'ın güzel isimleri doksan dokuzla sınırlı olmayıp Kur'ân'da ve 
hadislerde Onun çok daha fazla ismi geçmekte, bu konuda fikir sahibi olmamız 


için Esma-i Hüsnâ “*da sâdece doksan dokuzu sayılmaktadır. Karibi de; bu binbir 


” Osman Türer, “Hü”, Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi, Cik: 18, (İstanbul: TDV 
Yayınları, 1998), 260-261. 

> Taşkesenlioğlu, Edime/i Câhidi Efendi Hayatı, Sanatı ve Divanı, 52. 

“Araf Süresi 7/180. 

* Detaylı bilgi için bk; Halil İbrahim Şener; Türk Edebiyatında Manzüm Esmâü'l-Hüsnâlar, 
(Basılmamış Doktora Tezi, Dokuz Eylül Üniversitesi İslâm Tarihi ve Sanatları Anabilim Dalı, 


1985) 
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ismi zikrettikçe derdinin, aşkının arttığını ifâde ediyor ve manzümesinde bu 


isimlerin en bilinenleri ile Allâh'ı zikretmeye devam ediyor: 


Bif bir ismii sürdüm sürdükce artdı derdim 


Zikrim şükrün bu virdüm yâ Hü yâ Hü yâ Mevlâ (104/5) 


Hü kelimesi tarikat geleneğinde yaygın bir şekilde kullanılmıştır. Meselâ 
dervişler birbirlerine hitap ederlerken ve cevap amacıyla “Hü” demişlerdir. 


Tekkeye girmek için izin isteyen kişi kapıda “destur” diye seslenir, içeriden “Hü 


sesi gelirse bunu olumlu cevap olarak kabül eder ve içeriye girebilir. 


Başka bir manzümede ise Allâh'a ulaşmak, onun kemâline ermek ve 
mânâsına hâsıl olmak için yardım isterken “Hü”lafzını zikrediyor ve bu isimden 


meded umuyor: 


Cemâl-i şadr-ı a“lâya diler göülüm ola vâşıl 

Yanub yürek ider âhı dühân-ider meded yâ Hü 
Kemâlifi gösterüb Mevlâ nice ma“nâ ola haşıl 
Yanub yürek ider ahı dühân-ider meded yâ Hü(75/1) 


2.1.1.2. Allâh 


Lafza-i Celâl ve İsm-i Âzâm olarak da bilinen Allâh kelimesi, yüce 
yaratıcının en büyük ve en muazzam ismidir.” Eşi benzeri olmayan, bütün noksan 
sıfatlardan münezzeh tek ilah mânâsına gelir. Diğer isimler sâdece kendi 
mânâlarını kapsarken; bu isim yüce yaratıcının bütün isimlerine şamildir. * Allâh, 
hiçbir şeye muhtaç olmayan, fakat her şeyin Ona muhtaç olduğu, bütün eksik 
sıfatlardan münezzeh, ezeli ve ebedi yegâne mutlak olandır. Eşi, benzeri yoktur ve 
yaratılan bütün varlıkların kaynadığıdır.” Şâirlerimiz ve özellikle mutasavvıf 


şâirler Allâh'a ilticâ etmek için; tevhid, münacaat gibi müstakil manzümeler 


*! Süleyman Uludağ, Zasavvuf Terimleri Sözlüğü, (İstanbul: Marifet Yayınları, 1997), 42. 

* Bekir Topaloğlu, “Allah” Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, Cilt: 2, (İstanbul: TDV 
Yayınları, 1989), 471. 

> Detaylı bilgi için; Bekir Topaloğlu, DİA, Mustafa Uzun, Nihad M. Çetin, “Allah” Züzkiye 
Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, Cilt: 2, (İstanbul: TDV Yayınları,1989), 471-501; Âmil 
Çelebioğlu, Eski Türk Edebiyatı Araştırmaları, (İstanbul: MEB Yayınları,1998), 93-108. 
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kaleme almakla beraber bu lafza-ı Celâl'i beyitlerinde tekbiri hayret, istifham, 
nidâ gibi amaçlarla kullanarak çok güzel ihamlar, sihr-i helâller, tevriyeler, 


tecâhül-i ârifler ve daha pek çok sanatlar yapmıştırlar. “ 


Dolayısı ile mutasavvıf bir şâir olan Karibi de, Divânçe'sinde bu lafzı 
sıkça kullanmıştır. Şâir bu ismi zikrederek yaratandan yardım istemekte, 
sıkıntılarına ve dertlerine çare olması için Ona ilticâ etmektedir. Masivânın 
oyalayıcılığının farkında olan şâir, Allâh'tan ayrı olduğu bu cihanda yalnızlığının 


ve dertlerinin giderek artmasından kurtulmak maksadıyla yine Ona yöneliyor: 


Garibim bu cihân içre derdime dermân meded 
Turdığımca artdı derdim meded Allahım meded 
İhtiyâcım çok katıfda bi-kıyâs u bi-“aded 

Turdığımca artdı derdim meded Allâhım meded (13/1) 


Vechifi nüru Ziyâ virürse cânda 
Mahv ola vücüdum sırr-ı seyrânda 
Karibi nez'a irdigi zamanda 


Meded Allâh meded senden diyeyin (70/6) 


Yüregim derdlerine sensin dermânım Allâh 


“Aşıklarıfi feryâdına iren sultânım Allah (85/1) 


Şâir, varlığın başının ve sonunun Allâh'dan geldiğini vurgulamakta ve 
dönüşün ancak Ona olacağını, bundan gayrıdan ümidi kesmenin gerektiğini ifâde 


etmektedir: 


Evvel Allâh âhir Allâh her gelen Hakdan gelür 
Gayrı yerden kes ümidifi rahmet al ihsâne gel (56/2) 


Terk eyle mâ-sivâllâhı geç ten-ile cânından 


Dilinde kalbinde fikri senifi derdi dermân Allâh (100/2) 


* Ahmet Talat Onay, Eski Türk Edebiyatında Mazmunlar, (Ankara: TDV Yayınları, 1993), 38. 
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Bütün mahlükat kendi dili ile Allâh'ı zikredip onu övmektedir. Karibi de 


zikrine ve şükrüne devam eder: 


Gökler tağlar hem yerler hamd idüb medhifi söyler 


Benim de dilimde virdim ismifi Rahmânım Allâh (83/5) 
2.1.1.3. Hakk 


Hakk kelimesi; “gerçek, doğru ve sabit olmak, gerekli ve lâyık olmak, 
olabılırlık niteliği taşımak, sürekli vâr olmak, gerçeğe uygun bulunmak; bir şeyi 
sabit ve gerekli kılmak” anlamlarına gelir. Sıfat olarak Allâh'a nisbet edildiğinde 
ise; “Dizzat ve sürekli olarak vâr olan, gerçekliği mevcut bulunan, varlığı ve 


ulühiyyeti fiilen tahakkuk eden” anlamlarına gelir.” 


Tasavvufta ise süfilerin Hakk'tan murâdı Allâh'tır. Süfiler Allâh'a hak 
dedikleri gibi ondan olan ve gelen her şeye de, kabül mânâsında “7ak£” derler. Bu 
anlamda peygamber hak, Kur'ân hak, Kur'âmdaki her bilgi ve hüküm haktır. 
Buna aykırı düşen her şey ise bâtıldır. Nefisten ve şeytandan gelip insanı Allâh'ın 
emir ve yasaklarını çiğnemeye yönelten her şey bâtıl olduğu gibi insanı tefrikadan 
birliğe, kesretten vahdete yönelten her şey de haktır. Tasavvufi anlayışa göre 


Hakk, güneş misali aydınlatıcıdır ve ona bakan yakine erişir. “ 


Müellifin de manzümelerinde Hakk isminden murâdı Allâh'a kavuşmaktır. 
Allâh bütün âlemi ve varlığı kuşatmıştır. O kullarından hak edenlere, hak ettikleri 


ölçüde zâhir ve bâtın ilimleri öğreterek eşyanın hakikatini gösterir: 


Karibini sözi çok murâdı vuşlatı Hakk 


Emrullâhdır şübhem yok zikrifi şükrü ya Mevlâ (103/8) 


Hakk te“ âlâ “azimu”ş-şân muhitdir cümle kevnine 


Feth olup zâhir u bâtın “ayân eyledi “aynıfı (107/1) 


* Bekir Topaloğlu, “Hak” Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, Cilt:15, (İstanbul: TDV 
Yayınları, 1997), 152. 

* Detaylı bilgi için; Mehmet Demirci, “Hak” Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, Cilt:15, 
(İstanbul: TDV Yayınları, 1997), 151; Zafer Erginli vd., Metinlerle Tasavvuf Terimleri Sözlüğü, 
(İstanbul: Kalem Yayınları, 2006), 300-302. 
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2.1.1.4. Mevlâ 


» 


Kur'ân'da geçen Allâh'ın isimlerinden biridir. Arapça “velâyet 
kelimesinde türeyerek; “Dizinin yakını, arkadaşı ve yardımcısı olmak, onun 
idaresini elinde bulundurmak” anlamlarında mastar ismi olarak kullanılır. Sıfat 
olarak ise, “Dizine sevgiyle bağlanan, arkadaş, yardımcı; sahip ve mâlik” gibi 
anlamlarda kullanılır.” Kar/b/ Divânçesi'nde en çok anılan esmâlardandır ve 
Divânçe'de geçtiği bütün yerlerde sâdece Allâh'a hasredilmiştir. Şâir, sürekli ona 
ulaşmanın yollarını aramaktadır. Kimi zaman azalara gereği gibi hükmedilirse, 
kimi zaman da mürşid vasıtası ile elde edilen ilimle Ona ulaşılacağını ifâde 
etmektedir: 

Her kişinifi göfli sultân hükm ider a“ Zâsına 
Hâkim-i âdil olursa irişür Mevlâsına 
Ya irer hüsn-i cemâle ya düşer gavgasına 


İtmeyen “adl-i şafâyı genc-i sübhân m'arzular (22/3) 


İsteyen Mevlâyı buldı “ilm-ile 
Takdirin difle var afla hâl ile 
Bulub mürşidi hizmet it yol-ile 


Müşkil hâle irenler toğrısın söyler (37/2) 


Ya Mevlâ cemâlif görmektir murâdım 


Vuşlatıfa bir an irmektir murâdım (59/1) 


Ve şâir bu yolda gece-gündüz, açık ve gizli olarak sürekli Allâh'ı 
zikretmektedir: 


Gice gündüz dilimde zikri şükrüü yâ Mevlâ 
Zâhir bâtın halimde zikrifi şükrü ya Mevlâ (103/1) 


* Bekir Topaloğlu, “Mevlâ” Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi, Cilt:29, (Ankara, TDV 
Yayınları, 2004), 440. 
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2.1.1.5. Hudâ 


Yaratıcı için kullanılan Farsça kökenli bir kelimedir. Karibi, D/vânçe'de 


Allâh'ı bu ism-i şerifiyle de sıkça zikretmektedir. Allâh aşkı ile yanıp tutuşan 


sâlik, bütün gönlü ile Rahmân'ı arzular ve bu arzusunda da ısrar ederse, Allâh 


lütfuyla o kimseyi gizli sırlardan haberdâr eder. Karibi de bunun bilincinde olarak 


ne kadar cefâ çekerse çeksin, bu yoldan ayrılmayacağını ve sözünde duracağını 


söyleyerek bu noktada ondan yardım istiyor: 


Lutf idüb eyler edâ her seher kılur nidâ 
Fazlı bildirdi Huda oldu “ayân külliyen (3/2) 


Lutf-ı ihsânıfila “alem memlü oldı ey Hudâ 
Çok fakirler gani oldı onca ganiler gedâ 
Umarım ben bendenif şonufda ola çok “atâ 


Dönmezem “ahdime turdum bi cefâ kılsa bafa (10/5) 


Allâh derdiyle dertlenen ve eziyet çeken sâdık âşıkların dertlerinin aslında 


kendileri için bir derman ve kurtarıcı olduğunu şâir çok güzel ifâde ediyor: 


Hudâ-yâ lutfu irişsün böyle olan “aşıklara 
Bil ki derdifi aynı dermândır senii şadıklara 
“Aşıka dermân budur şorsalar kâmillere 


Didesi pür-nem akar kan işi âh JuJ zâr olur (23/4) 


Dünyevi bütün zevklerden uzaklaşarak, sâdece ona yöneldiğini ifâde 


ederek, kendisini tam mânâsı ile Allâh'a teslim eden bir âşık profili çiziyor 


Karibi: 


Yüzimi dergâha tutdum gayrıdan çekdim elim 
Bildiren sensin Hudâ-yâ söyleden sensin dilim 
Karibi bendefi Za“ ifdir hall eyle her müşkilim 


Kapufidan gayrı kapuya bizi muhtâc eyleme (80/5) 
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2.1.1.6.Rab 


Arapça bir kelime olan Rab; “Zerbiye eden, doyuran, yetiştiren vs.” gibi 
anlamlara gelmektedir."* Daha detaylı bir tanımı ise; “Dir şeyi yetkinlik noktasına 
varıncaya kadar kademe kademe inşa edip geliştirmek” şeklinde yapılabilir. Rab 
kelimesi mübalağa ifâde etmek üzere daha çok sıfat gibi kullanılır ve hepsi de 
Allâh Teâlâ hakkında olmak üzere kelimeye, “mâ/ık, seyyid, idare eden, terbiye 
eden, gözetip koruyan, nimet veren, ıslâh edip geliştiren, mâbud” gibi anlamlar 
verir. Kur'ân-ı Kerim'de ilahi isim olarak Allâh lafzından sonra en çok kullanılan 


kelimedir.” 


Tasavvufi açıdan ise; Rab Allâh'ın rubübiyyet makamındaki kendine has 
ve özel ismidir. Allâh her şeyi “Rab” ismiyle idare ve terbiye eder, her şey 
varlığını ondan alır, yaptığını onunla yapar, ihtiyaç duyduğu hususlarda ona 
yönelir. Rubübiyyet makamı yönelme ve sığınma makamı olduğundan bu 


makamda Allâh'a “yâ Rab/”diye dua edilir.” 


Karibi Divânçesi'nde Rab kelimesi genelde nidâ ifâdesi ile birlikte 
kullanılmış ve yaratıcıya bu ismi ile dua niyâzında bulunulmuştur. Şâir Allâh'ın 
sonsuz nimetlerine şükredemediğini ifâde ediyor, buna gücünün yetmediğini ifâde 


ediyor fakat yine de ondan ümit kesmeyerek, engin rahmetine sığınıyor: 


Gerçi ihsâna gark oldum şükrine yok tâkatım 
Rahmetifi deryâsı çokdur ânıf içün minnetim 
İsterem rahmetifi yâ Rab geçmeden bu fırşatım 


Dönmezem “ahdime turdum bi cefa kılsa bafa (10/4) 


* Cebecioğlu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sözlüğü, 214. 

* Bekir Topaloğlu, “Rab” Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, Cilt:34, (İstanbul: TDV 
Yayınları, 2007), 372-373. 

”“ Süleyman Uludağ, “Rab” Zürkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, Cilt:34, (İstanbul: TDV 
Yayınları, 2007), 373. 
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Cümle “âlem fânidir sensin Bâki 
Habibifi Kevserde kıldıfi sâki 

İhsan it yâ Rabbi birligi hakkı 

Elvedâ' yâ şehrü'ş-şıyâm elvedâ' (49/8) 


Evvel âhir sırr u cehrim sen bilürsin hâlimi 
Yönümi döndür sağa sen toğrı eyle yolımı 
Rızâüdan ayırma yâ Rab muvaffak kıl a'mâlimi 


Kapufidan gayrı kapuya bizi muhtâc eyleme (80/4) 


Bazı yerlerde de Rab kelimesi, Rabbâni şeklinde kullanılarak, Allâh'ın 


ilmi, hükmü, ismi şeklinde aitlik ifâde etmiştir: 


“İlm-i Rabbânide mevcüd zâhirifi hem batını 


Rah-ı vuşlat bi-“adeddir mebde-i insân olur (20/4) 


Hükm-i Rabbâni ezelden kadim-i lâ-yezâldir çün 
Nice ihmal idebilür ânı inkâr muhâldir çün (65/1) 


İlâhi fazlıa irsem görinür sırr-ı sübhânı 
Kançerü kılsam teveccüh mukâbil emr-i Rabbâni 
Yerde gökde tağ u taşda yazılmış ism-i Rabbâni 


Bafia benden yakın senündür çün yazdin kalbe Kur ânı (108/1) 


Karibi Divânçesi'nde Allâh'ın diğer isimleri çok sık olmasa da; Zât-ı bâri 
(1/4), Gani (6/2), Gafür-i Gufrân (8/7) Kâdir-i Kayyüm (11/1), Mecid (12/2), 
“Alim(15/5) Kerim u Rahim (27/4), Şabür (28/5), Rahmân(49/6), İlâhi (66/1), 
Hannân |veya| Mennân (71/3), Rezzâk u Râzık (85/5) şeklinde karşımıza 
çıkmaktadır. 


2.1.2. Peygamberler 


Farsça “peyâm” (haber) ve “ber” (getiren) kelimelerinin birleşmesi ile 
oluşturulan peyâm-ber (heber getiren) kelimesi dilimize peygamber olarak 


uyarlanmıştır. Arapça'da ise, “resül” (elçi) ve “nebi” (haber veren) 


anlamlarındaki iki kelimeyle ifâde edilmektedir. 
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Bütün peygamberler yaşadıkları toplumlarda, güzel ahlakın, dürüstlüğün, 
güvenilirliğin timsâli olmuşlar ve örnek davranışlarıyla topluma yön tâyin 
etmişlerdir. Diğer taraftan asıl görevleri olan tebliği yerine gerirmişler, Allah'ın 


kendilerine bahş etmiş olduğu mucizeler ile insanları hak yola davet etmişlerdir. 


Peygamberler, gerek isimleri gerekse mucizeleri ya da özelliklerine 
yapılan telmihler vasıtası ile Divân Edebiyatı'nın konusu olmuşlar ve 
manzumelerde sıklıkla zikredilmiştirler. Müellifimiz de konusu gereği bazı 


peygamberleri manzumelerinde anmış, çeşitli telmihlerle onları hatırlatmıştır. 


2.12.1. Hz. Âdem 


Semâvi dinlere göre, Allâh'ın yarattığı ilk insan ve ilk peygamberdir. 
Birçok hadiste “Ebü7 Beşer” (İnsanlığın Babası) künyesi ve “Safiyullah” 
(Allâh'ın temiz kulu) sıfatıyla anılır. Kuru çamurdan şekil verilmiş bir balçıktan 
veya cıvık çamurdan veya çamurdan süzülmüş bir özden yaratılan Hz. Âdem'in 
yaratıldığı toprak, yeryüzündeki her cins topraktan alınarak oluşturulmuştur. 
Gerek dini gerekse din dışı Türk edebiyatında Âdem peygamberin kıssalarından 
genişçe yararlanılmıştır. Şâirler ilk insanın hayâtını Kur'ân'da anlatıldığı şekilden, 
tefsirlerdeki efsânevi teferruâta kadar gerekli gördükleri her yerde ve her vesile ile 


anmışlardır. 


Edebiyatımızda Âdem çamurdan yaratılması, ruhu verilmeden önce âb u 
gil (su ve çamur) içinde bekletilmesi, meleklerin kendisine secde etmeleri, 
Ezâzil'in Allâh'ın emrine karşı gelerek kendisine secde etmemesi ve Şeytan 
oluşu, yasak meyveyi yemesi, Cennet'ten kovulması ve oradaki hayâtın özlemi ile 
uzun yıllar ağlaması vs. ile başta telmih olmak üzere birçok sanat dolayısı ile 


52 
anılmıştır. 


Karibi Âdem peygamberi iki yerde anmıştır. İlkinde Allâh'ın Hz.Âdem'e 
önce Cennet'i verdiğini fakat daha sonra işlemiş olduğu günah yüzünden onu 


oradan çıkararak sıkıntıya düçâr ettiğini ifâde etmiştir. Tasavvufta çekilen her 


” Detaylı bilgi için; M. Asım Köksal, Peygamberler Tarihi, (Ankara: TDV Yayınları, 2004), 29. 
> Pala, Ansiklopedik Divan Şüri Sözlüğü, 16. 


ol 


sıkıntının vahdete ulaşmak için bir basamak olduğuna inanılır. Şâir bu düşünceyi 


Hz. Âdem ile örneklendiriyor: 


Gör bunu kim nice virdi Ademe Hakk Cenneti 
Dâniye şunma şakın şakla nedir gör hikmeti 
Çünki virdi Cenneti ya neye virdi mihneti 


Cümle halk olmuş teselli arada gavğa nedir (30/2) 


İkincisinde ise; insanlığın annesi (ümmü”l-beşer) olarak adlandırılan Hz. 
Havva ile Hz. Âdem'i birlikte anmıştır. Hz. Âdem işlemiş olduğu günahın 
sıkıntısını Hz. Havva ile paylaşmış ve Hz. Havva dünyânın meşakkatleri 


karşısında Hz. Âdem'in yoldaşı ve arkadaşı olmuştur: 


Hem kerâmet virdi çün Hakk Ademe nola kerem 
Yâni kim makbül-i hazret ola hem ol muhterem 
Çift idüb Havvâyı sevdi çün âfia etdi elem 


Cümle halk olmuş teselli arada gavğa nedir (30/3) 
2.1.2.2. Hz. İbrâhim 


İbrâhim peygamber, Halilullâh (Allâh Dostu) sıfatıyla anılır. Putperestler 
arasında büyümesine karşın hiç puta tapmayan, putları kıran, Kâbe'yi inşa eden ve 
Allâh yolunda oğlunu kurban etmekten çekinmeyen bir peygamberdir. İki oğlu da 
peygamber olup, Hz. İshak soyundan İsrâiloğulları, Hz. İsmâil soyundan ise Hz. 
Muhammed gelmiştir.” Bu özelliklerine atıf yapılarak bilhassa telmih ve teşbih 
yoluyla Divân Edebiyatı manzümelerinde sıklıkla kendisinden bahsedilmiştir. 
Kimi zaman âşığın gönül ateşi nâr-ı İbrâhim'e teşbih edilirken, kimi zaman da 


sevgilinin yanağı nâr-ı İbrâhim olur ve âşık yanmak pahasına onu arzular. 


Karibi, manzümelerinde Hz. Muhammed'den sonra en fazla Hz. İbrâhim'e 
değinmiştir. Hz. İbrâhim Nemrüd tarafından ateşe atılacağı zaman sâdece 
Allâh'tan yardım talep etmiş ve ona sığınmıştır. Bunun üzerine ateş kendisine gül 
bahçesi olmuştur. Bu olaydan sonra İbrâhim peygamber Halilullâh sıfatı ile 


anılmıştır: 


> Detaylı bilgi için; Köksal, Peygamberler Tarihi, 141, Pala, Ansiklopedik Divan Şüri Sözlüğü, 
202-203. 
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Karibi bu hâli gel Hakdan iste 
İsterse göüüller ala gör deste 
Halilu”llâh gibi teslim ol dosta 
Vâşıl-ı Hakk olmayan insân olmaz (40/7) 


Zikr ile fikrim sensin leyl ü nehâr 
Senden gayrı bafia heb oldu ağyâr 
Haliliüe gülistan oldı çün nâr 


Ben-dahi yanmağa meydâna geldim (60/3) 


Şâir âşıkların aşk ateşini nar-ı İbrâhim'e benzetiyor ve bu ateşte yanmayı 
can-ı gönülden arzuluyor. Zira bu yanma bir yok oluş değil, sonsuz vara talip 
olmaktır: 

Görüfi meydân-ı “aşk içre yanar “aşk ateşi her an 

Geçüb cân ile tenden yanarlar âna “âşıkân 

Lutf-i ihsân idüb Mevlâ itdi nârı gül gülistân 

Yandı çün nâr-ı İbrâhim yanan gelsün işde meydân (67/1) 


2.1.2.3. Hz.İsmâil 


Hz. İsmail Hz. İbrâhim'in büyük oğludur. Hz. İbrâhim Allâh'tan bir erkek 
çocuk niyâz etmiş ve eğer çocuğu olursa onu Allâh yolunda kurban edeceğine söz 
vermiştir.“ Divân Edebiyatı'nda daha çok Kâbe, Kurban ve Zemzem dolayısı ile 


telmih yapılarak kullanılmıştır. 


Karibi, Hz. İsmail'den bahsederken onun Hakk'a karşı teslimiyetini ön 
plana çıkarmıştır. Zira taşı dahi paramparça eden bir bıçak karşısında Allâh'a 
teslim olmak büyük bir imân işidir. Şâir bu olaya telmihte bulunuyor: 

Emrife râZıyım uydum Kur'âna 

Rahıfida şâdıkım bakmam cihâna 

İsmâtil gibi irişüb kurbâna 

Meded Allâh meded senden diyeyin (70/3) 


” Detaylı bilgi için; Ömer Faruk Harman, “İsmâil” Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, 
Cilt: 23, (İstanbul: TDV Yayınları, 2001), 76; Pala, Ansiklopedik Divan Şüri Sözlüğü, 214. 
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2.1.2.4. Hz.Yüsuf 


Hz. Yâkub'un oğludur. Daha çocukken gördüğü bir rüyada, kendisine 
peygamber olacağı müjdelenmiştir. Babasının onu daha çok sevmesi ve güzel 
yaratılması nedeniyle kardeşleri tarafından kıskanılmış ve kuyuya atılmış, köle 
olarak satılmış, iftiraya uğramış, uzun süre Mısırın Kenan ilinde zindanda 
kalmıştır. Daha sonra Allâh'ın lütfu ile zindandan çıkmış ve Mısır'a sultan 


olmuştur.” 


Müellif çekilen meşakkatlere sabır gösterenlerin derecelerinin Allâh 
katında Hz. Yusuf gibi yükseleceğini ifâde ediyor ve onun yaşantısını âşıklar için 


ulaşılması gereken bir mertebe olarak tayin ediyor: 


Karibi' ilm-i “ukbâda olmadı harf-ı şedâ 
Okuyub £ab/e /-mevtâ cânını ider fedâ 
Sırr-ı Hakk fevka”'l-a“lâdan dâimâ ider nidâ 


İrmeyen zindân-ı Mışra vaşl-ı Ken'ân m'arzular (22/5) 


Fenâfillâh olup “uryân vücüdi lâ-ebeddir seyrân 


Yusuf-veş irüb Ken'ân Mışr-ı kadime sultân olur (25/3) 
2.1.2.5. Hz.Eyyüb 


Hz. Eyyüp İsrail oğullarından olup İshak peygamberin torunudur. Çok 
zengin ve çok vâriyet sahibi olması ile bilinir. Çok sağlıklı bir vücuda sahiptir ve 
birçok evlada sahiptir. Allâh onu sınamak ister ve Hz. Eyyüp bütün çocuklarını 
teker teker kaybeder, bütün vücudu hastalık sonucu kurtlanır, malını mülkünü 
yitirir. Fakat o isyan etmez ve Allâh'ı tespih etmeye devam eder. Bütün bunlara 


sabrettiği ve bir an dahi olsa isyan etmediği için sabrın timsali olmuştur. * 


“Derd ü belâ, cevr ü cefâ, mihnet ü gâm” ifâdeleri âşık ile özdeşleşmiş 
durumlardır. Seyr-i sülük yolundaki âşık bütün bunların vahdete ulaşmak için bir 


vesile olduğunu bilir ve bunlara katlanır. Divân Edebiyatı'nda, âşığın sevgiliye 


> Detaylı bilgi için; Abdullah Aydemir, İslâmi Kaynaklara Göre Peygamberler, (Ankara: TDV 
Yayınları, 2006), 75-96. 
”“ Pala, Ansiklopedik Divan Şüri Sözlüğü, 131. 
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kavuşmak için gösterdiği sabır, Eyyüp peygamberin sabrına benzetilmiştir. Hatta 
âşıklar, sevgilinin verdiği dert ve ızdırâblara sabretmeleri yönüyle Hz. Eyyüp'ü 


bile kıskandıracak seviyeye gelmişlerdir.” 


Karibi, Eyyüb peygamberin sabrına gönderme yaparak onun gibi dertlere 
düşmeyenin ve aşk yolunda sabır göstermeyen âşıkların dermanın ne demek 


olduğunu anlayamayacaklarını söylüyor: 


Çekmeyen derd ü belâ cevr ü cefâ mihnet ü gam 


Derd-i Eyyüb görmeyen dermânıli aşlın ne bilür (32/7) 
2.1.2.6. Hz.Müsâ 


Kendisine 7evraf adlı kutsal kitap verilen Ulu'l-azm peygamberlerdendir. 
Mısır'da Firavunla olan mücâdelesi, asası ile Kızıldeniz'i ikiye bölmesi, yed-i 
beyzâ mucizesi, Tur Dağı'nda Allâh ile konuşması ve bunun sonucunda 


Kelimullâh diye anılması gibi durumlarla edebiyatımıza konu olmuştur.” 


Şâir Hz. Müsâ'yı Tur Dağı'nda Allâh ile konuşması ve kavmini affetmesi 


için ona yalvarması yönü ile manzümesine konu etmiştir: 


Nice kerâmet kodı Hakk “İşâda 
Mevtânlü hayâtı ruh-ı “İsâda 
Varub münâcâta Tür-ı Musâda 


Meded Allâh meded senden diyeyin (70/4) 
2.1.2.7. Hz. Süleyman 


Hz. Davut'un oğlu olan Hz. Süleyman henüz on iki yaşında babasının 
yerine tahta geçmiştir. O hem hükümdar hem de peygamberdir. Allâh ona çok 
büyük mal-mülk zenginliği vermiştir. Aynı zamanda Allâh tarafından kendisine 


hayvanlarla konuşabilme, cinlere, insanlara, kuşlara ve rüzgâra hükmedebilme 


” İshak Taşdelen, Peygamber Kıssalarının Klasik Türk Şiirine Yansımaları, (Basılmamış Yüksek 
Lisans Tezi, Kütahya Üniversitesi Soyal Bilimler Enstitüsü, 2008), 76. 

* Pala, Ansiklopedik Divan Şüri Sözlüğü, 295; Detaylı bilgi için; Aydemir, İslâmi Kaynaklara 
Göre Peygamberler, 113-150. 
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melekeleri de bahşedilmiştir. * Hz. Süleyman, edebiyatımızda daha çok 
hükümdarlığı ve mülkünün çokluğu yönü ile anılmıştır. Mucizeleri yönü ile de; 
cinlere, rüzgâra, kuşlara, insanlara hükmetmesi ve hayvanlarla konuşması 


manzümelerde sık sık telmih konusu olmuştur. 


Karibi manzümede Hz. Süleyman'ın rüzgâra, cinlere ve kuşlara 
hükmedebilmesine atıfta bulunarak bu durumu efsanevi kafdağı ile 
ilişkilendiriyor. Şâire göre ulaşılmaz bir dağ olan Kaf Dağı'na dahi 


hükmetmektedir Hz. Süleyman: 


Ya Süleymân gibi hükmü yürüse kâfdan kâfa 


Her birine bifi cevab vir vezn-çün hayrâne gel (56/6) 
2.1.2.8. Hz. İsâ 


Kendisine İncil adlı kutsal kitap verilmiştir. divân manzümesinde 
genellikle; babasız olarak dünyâya gelmesi, bebekken konuşması, mesh ve nefesi 
ile hastaları iyi edip körleri gördürmesi, çamurdan yaptığı kuşa hayât vermesi, 
ölüleri diriltmesi, dünyâya önem vermemesi, bir merkep üzerinde seyahat etmesi, 
kendi söküğünü kendisinin dikmesi gibi yönleri ile şâirler tarafından sıkça 


60 
anılmıştır. 


Şâir özellikle onun ölüleri diriltme mucizesini manzümesine konu 
edinmiştir: 
Nice kerâmet kodı Hakk “işâda 
Mevtânli hayâtı ruh-ı “isâda 
Varub münâcâta Tür-ı Musâda 


Meded Allâh meded senden diyeyin (70/4) 


” Detaylı bilgi için; Köksal, Peygamberler Tarihi, 205; Aydemir, İslâmi Kaynaklara Göre 
Peygamberler, 187-224. 

“ Pala, Ansiklopedik Divan Şiiri Sözlüğü, 211; Detaylı bilgi için, Ömer Faruk Harman, “İsâ” 
Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, Cilt: 22, (İstanbul: TDV Yayınları, 2000), 465-472. 
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2.1.2.9. Hz.Muhammed 


Hz. Muhammed, âlemlere rahmet olarak gönderilen son peygamberdir. 
Kur'ân-ı Kerim Ona indirilmiştir. İslâm dininin öğreticisidir. Bu yönüyle 
edebiyatımızda kendisinden en çok bahsedilen ve en çok övülen peygamberdir. 
Belli başlı eserlere konu olmuştur. Hz. Peygamber etrafında teşekkül eden belli 
başlı eserleri, “esmâ-rı Nebi, mevlid, na'at mucizâl, miraciye, gazavât-ı Nebi, 
hilye, ahlâku'n-Nebi, hicretü'n-Nebi, şefâat-nâme, kırk hadis, yüz hadis, bin 
hadis” şeklinde ifâde etmek mümkündür. Divân Edebiyatı'nda“! Hz. Peygamberin 
özellikle miraç mucizesine, Şakku'l-kamer hâdisesine, bütün Müslümanlara 
kıyamet günü şefaatçi olacağına, yapmış olduğu savaşlara, üstün özelliklerine ve 


bunun gibi daha birçok hâdiseye telmihler yapılmıştır. “? 


2.1.2.9.1. Muhtelif Manzümeler 


Karibi aşağıdaki beyitte “sidretü'l-müntehâ” ifâdesi ile Hz. Muhammed'in 
Miraç hâdisesine telmihte bulunmuştur. Hz. Peygamber bu yolculukta belli bir 
yere kadar Cebrail ile beraber ilerlemiş fakat sidretü'l-müntehâya gelindiğinde 
Cebrail, bir adım daha atarsam kül olurum demiş ve Hz. Peygamber bundan sonra 
Allâh ile aracısız görüşeceği makama yalnız başına devam etmiştir. Şâir 
manzümesinde bu hâdiseye telmih yapıyor: 
Dünyâda cân u başdan geçmeyince 
Kable Il mevt şarâbıfi içmeyince 
Sidretü'l-müntehâya irmeyince 
Afa feyZ-i Rabbâni burhân olmaz (40/3) 
Bir hadis-i kudside Allâh: “Ne/5ine düşmanlık et çünkü o benim 


düşmanımdır. ” buyurmuştur. Hz. Peygamberin yaşantısını örnek alan tasavvufta” 


*! Detaylı bilgi için bk; Zülfikar Güngör, Edebiyatımızda Hz. Peygamber Sevgisi, Diyanet Aylık 
Dergi 161, (Mayıs 2004), 56-57. 

Detaylı bilgi için bk; Mustafa Fayda, “Muhammed” 7ürkiye Diyanet Vakfi İslam 
Ansiklopedisi, Cilt: 30, (İstanbul: TDV Yayınları, 2005), 408. 

“ Detaylı bilgi için bk.; Mustafa Kara, “Hz. Peygamberin Tasavvufi Düşüncedeki Yeri”, Diyanet 
Dergisi 4, (Ekim-Kasım-Aralık 1989): 221-237. 


67 


da nefse uymak uygun görülmemiş ve nefsine boyun eğen kişinin mertebesinin 
alçalacağına inanılmıştır. Vahdet menziline ulaşmak isteyen âşık sürekli nefsi ile 
mücâdele eder, onun isteklerini dizginleyerek merhalesini yükseltir. Buna nefis 
tezkiyesi adı verilir. Karibi de belâlara uğramamak ve Hz. Muhammed'in yolunda 


ilerleyebilmek için zalim nefsin emirlerine uymamak gerektiğini ifâde ediyor: 


Kurtulmaz evvel âhir bu belâdan 
Bu dünyâda safia uyan zâlim nefs 
Beri olur Muhammed Muştafâdan 
Tutub emrin beli diyen zâlim nefs (46/1) 
Hz. Peygamber daha küçük yaşlarda anne ve babasını yitirmiştir. Bu 
sebeple dürr-i yetim (yetimlerin incisi veya seçilmiş inci) olarak anılmıştır. 


Şâirimiz de bu geleneğe uymuştur: 


Hakk ânı şems ü kamer nürına muhtâc etmemiş 


Oldurur dürr-i yetim nürıyla fermân eylemiş (47/5) 


Hz. Muhammed'in bir başka sıfatı Habibullâh (Allâh'ın Sevgilisi)dir. 
Şâirler bu sıfatı manzümelerinde çok sık kullanmışlardır. Hz. Muhammed'in 
Cennette bulunan Kevser havuzunun başında ümmetini karşılayacağına ve onlara 


Kevser şarâbı sunacağına inanılır. Şâir bu duruma telmihte bulunuyor: 


Cümle “âlem fânidir sensin Bâki 
Habibifi Kevserde kıldıf sâki 

İhsan it yâ Rabbi birligifi hakkı 

Elvedâ' yâ şehrü'ş-şıyâm elvedâ* (49/8) 

Divânçe'deki bazı manzümelerde ise Hz. Muhammed; kendisine kitap 
indirilmiş olduğuna işaret eden Resül sıfatı ile anılmıştır. Resülallâh ifâdesi zaten 
Hz. Muhammed ile özdeşleşmiştir: 

Şol Resül yârifi ol hem civârıfı 
Lutf it didârıfı rahm eyle sultânım (58/5) 

Cenâb-ı Allâh bir hadis-i kudsisinde; “Ben gizli bir hazine idim, bilinmeyi 
muhabbet ettim, bilineyim diye mahlükâtı yarattım.” buyurmuştur. Şâir bu gizli 
hazinenin anahtarının Hz. Muhammed olduğunu ifâde ediyor. Zira onun izinden 


gidenlerin Allâh'a ulaşacakları çok açıktır: 
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Bu cümle esrâr-ı mahfiden nişan virdi Resülallâh 


Şorar ânı safa bir bir cavâb ister mu'ammâdan (72/6) 
2.1.2.9.2. Müstakil Manzümeler 


Divânçe'de Hz. Peygamber için na'at şeklinde yazılmış iki müstakil 
manzüme mevcuttur. İlk manzüme Hz. Muhammed'e hasretin somutlaşmış hali 
gibidir: 

Gökler kapusunı açan gel ey nür-ı Muhammed gel 


Mücellâsı “arşa geçen gel ey nür-ı Muhammed gel 


Bilelim bu kâ”inâtı içindeki mevcüdütı 


Senden umarız himmeti gel ey nür-ı Muhammed gel 


İstedigim nüru buldum meşrebi şâfından aldum 


Senden gayrısını sildim gel ey nür-i Muhammed gel 


Görmek dilerim yüziüi süreyim yüzime tozıü! 


Kabül eyle niyâzımı gel ey nür-ı Muhammed gel 


Karibi gurbete düşdi hasreti cânına geçdi 
Muhabbbetifi hadden aşdı gel ey nür-i Muhammed gel (57) 


İkinci manzüme ise daha çok övgü mahiyetinde kaleme alınmış. Karibi 
manzümesine Hz. Peygamber'i övmeye layık olup olmadığını sorgulayarak 
başlıyor. Onun Allâh'a ulaştıran ayna olduğunu, yüzünün ay ve güneşten daha 
parlak olduğunu ve onun son peygamber olduğunu, ona uyanların asla pişman 
olmayacağını, bütün âlemin ona muhtaç olduğunu ifâde ediyor ve kendisinin bu 


yolda can ve baştan geçtiğini belirterek manzümesini sonlandırıyor: 


Seni medh eylemek ister bu göülüm yâ Resülallâh 
“Aceb vaşfıüa kâdir mi bu dilim yâ Resülallâh 
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Mazhâr-ı zâtsın muhakkak okıdıfi hay-yı tayyibât 
Seni gören Hakka irdi sen oldufi çün Hakka mir at 
Zâkir mezkür olan sensin seni ister her mevcüdât 


Budur göğlümde tahkikim bu böyle yâ Resülallâh 


Senif nüruf Ziyâsına kamaşur bakmağa gözler 
Mahv olur vechif nürundan kamer şemsile yıldızlar 
Yerde gökde çerâk sensin seni gözlerler melekler 


Derdim sen dermânım sensin bu hâlim yâ Resülallâh 


Rızâü çün Hakk rızâsıdır vahdetde mislin bulunmaz 
Sen oldufi hâtem enbiyâ senden sofra nebi gelmez 
Evvel âhir makbül sensin tâbi“ olan mahrüm kalmaz 


Dilerim Hakk ayırmaya bu yolum yâ Resülallâh 


Emr-i Hakka muti“ oldum rızâ'ullâh taleb kıldım 
Terk idüb mâ-sivâllâhı cân ile başı fedâ kıldım 
Fili mesnün icra idüb nefsin hilelerin savdum 


Şahih ümmet olmağ-içün bu filim yâ Resülallâh 


Halife-i zamân sensin sebebsin külli eşyâya 
Cümle “âlem safa muhtâc felek sâye melek dâye 
Muhit olan vücüduüdur berr ü deryâya şahrâya 


Karibinifi gözi yaşı bu kâlim yâ Resülallâh (86) 


2.1.3. Dört Hâlife ve Ehl-i Beyt 


Karibi Divânçesi'nde dört hâlifeye sâdece iki manzümede rastlıyoruz. 
Bunlardan ilki sâdece lakâblarını kullanarak dört hâlifeyi anma şeklindedir. İslâm 
dinine ilk girenlerden olması, Hicret zamanı Hz. Peygamber'in yanında olması ve 
her zaman Onu desteklemesi yönü ile Hz. Ebubekir'e “Szddık”lakâbı verilmiştir. 
Adaletli olması ve asla adaletten ayrılmaması yönü ile Hz. Ömer'e “Âdi/” lakâbı 
verilmiştir. Son derece hayâlı ve utangaç olması yönü ile Hz. Osman, hayânın 


timsâli olarak hatırlanmaktadır. Çok cesur ve atılgan olması yönü ile de Hz. Ali 


70 


93 


“Aliyyu '-murtezâ” olarak anılmıştır. Şâir manzümede dört hâlifenin sâdece 


lakâblarını vererek onları anıyor: 


Karibi bendedir bend-i ıştıfâya 
İrişe rühi rüh-i Mustafâya 
Şıdk u “adl ü hayâ vü MurtaZâya 


Fazlığı umarım fermâna geldim (60/5) 


İkinci manzümede ise ilk mısrâda sırası dört hâlifenin lakapları anılıyor ve 
ikinci mısrâda sırası ile dört hâlifenin isimleri veriliyor ve onların Hz. 


Peygamberin vârisleri olduğuna vurgu yapılıyor: 


Yâr idübdür şıdk-ile “adlin hayalin hem rızâ 
Ol Ebü-Bekir “Ömer “Osman “ Aliyyu”I-mürteZâ 
Sırr-ı Hakda vâris anlar etdiler hükmin kazâ 


Fahr-ı “âlem Muştafa nakş-ı cihân sırr-ı “âli (117/2) 
2.1.4. Âyet ve Hadisler 


Divân şâirleri ve özellikle mutasavvıf şâirler manzümelerinde mânâyı 
kuvvetlendirmek, söze güzellik katmak ve tesirini arttırmak amacıyla eserine 
“âyet”, “hadis” ya da bunlardan parçalar alırlar. Bu iktibas adı verilen fikre ve 
mânâya bağlı bir söz sanatıdır. Manzümelerde, iktibas olunan ayet veya hadisin 
vezin gereği tamamı alınmıyorsa iktibâs-ı gayr-ı tam (yarım iktibâs), eğer ayet ve 
hadisin tamamı alınıyorsa iktibâs-ı tam (tam iktibâs) olarak adlandırılır. 


Müellifimizin manzümelerine konu olan âyet ve hâdisler metinde geçmiş 


oldukları sıraya göre incelenmiştir. 


2.141. Âyetler 


(el 0İ JE BİN GİRİ çiy <5 İĞ - “Kale rabbi erini enzur ileyke kale len 


terâni... 


Hz. Müsâ'nın Allâh'a duymuş olduğu büyük aşk dolayısı ile onu görmek 


istemesi sonucu gerçekleşen olaylar Kur'ân-ı Kerim'de şu şekilde anlatılmıştır: 


** Detaylı bilgi için bk., Reyhan Keleş, Divan Şiirinde Âyet ve Hadis İktibasları, (İstanbul: 
Kitabevi Yayınları, 2016). 


Tl 


“Ne zaman kı, Müsâ, mikâtımıza geldi, Rabbi ona kelâmıyla ihsanda bulundu. Ey 
Rabbım, göster bana kendini de bakayım sana, dedı. Rabbi ona buyurdu ki; “Beni 
asla göremezsin ve lâkin dağa bak, eğer o yerinde durabilirse, sonra sen de beni 
göreceksin. Daha sonra Rabbi dağa tecelli edince onu yerle bir ediverdi, Müsâ da 
baygın düştü. Ayılıp kendine gelince, Sen sübhânsın, tövbe ettim, sana döndüm ve 


: ae . 365 
ben inananların ilkiyim, dedi.” 


Karibi Allâh'ın yaratma sanatına vurgu yaparak onun yaratma işinde son 
derece adil olduğunu söylüyor. Bunu inkâr edenlerin ise yaratma sanatındaki bu 
güzellikleri ve adaletli oluşu asla göremediklerine vurgu yapıyor: 

Halk iden hallak-ı “âdil görinür halkdan yaa 
Len terânıdir afia kim bakmadı halkdan yaüa 
“Âkil-i kâmil-i evvel kul olan sultân ata 

Zıll-i hâş oldur bilindi “ayn ider “aynı bafia (2/1) 

Cİ İİ 030438 Lİ OLSİ - “Fekâne kâbe kavseyni ev ednâ...” 

Hz. Muhammed'in Mirac hâdisesinde Allâh ile olan görüşmesi 
Kur'ân'da: “Onunla arasındaki mesafe, iki yay kadar yahut daha az kaldı” © 
şeklinde ifâde bulur. Şâir Hz. Muhammed'in yüceliğini anlatırken bu âyet-i 
kerimeye gönderme yapıyor: 

Makâm-ı £âbe kavseyne iren yâ hü vahdete 
Nice bi cânlar fedâ eyler iren bu vuslata 
Cümle halk işidüb dirler hasretâ vâ hasretâ 
“Ayan olup kalb-i rüşen eyledi şıdk-ı şafa (7/3) 

(Li İŞİğİ $) 38İ5 bağ JS İS Gg İĞ İRİSİ Eğ 045 #85 0 İRİSİ iğ - 

“Yu'til hikmete men yeşâ 'u ve men yu'tel hikmete fekad ütiye hayran 
kesiren ve mâ yezzekkeru ilâ ulül elbâb” 

Bu dünyâ bütün güzellikleri ile insanı cezbeder ve kendisine meylettirerek 


ebedi âlemi unutturur. Buna aldanmayan ve her iki âleme de gerektiği kadar önem 


5 Araf 7/143. 
“ Necm 53/9. 
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gösteren kullar, Allâh'ın kendilerine hikmet bahşettiği kullardır. Kur'âmi ifâdesi 
ile. “O hikmeti dilediğine verir. Kime hikmet nasib edilmişse, doğrusu ona pek 
çok hayır verilmiştir. Ancak tam akıllı olanlar gerçekleri anlar ve düşünürler” ©” 


şeklindedir. 


Şâir bu dünyânın (fenâ) güzelliklerine aldanmayan kulların sâdece akl-ı 
selim sahipleri (ulu'l-elbâb) olduğunu, bu dünyâya aldananların da ebedi 


âlemlerini (bekâ) yıkacaklarını âyet iktibası ile anlatmak istiyor: 


Bu cihân nakşı görinüb herkesin gölün alır 
Kimse bilmez aşlını 1/2 ulu ?7-c/bâb bilir 
“Akıl isen bir nazar kıl gör safia senden nolur 


Şakın aldanma fenâya mülk-i bekâyı yıkar (26/3) 
(İ3İ(ği8 dok Aİ3) - Ve lem yekun lehu küfüven ehad.” 


Karibi, Allâh'ın eşinin ve benzerinin olmadığını İhlas Suresi'nin: “Hiçbir 


şey ona denk olmamıştır” âyeti ile anlatıyor: 


Didi şân-ı şerifiüde /em yekün küfüven ehad 
Bi-nazir bi-misâlsifi vâhid-i Rabb-i şekür (28/4) 

(dsi Gİ İİ) - “Fa“âlun limâ yurd.” 

Celâl ve Cemâl Allâh'ın isimlerindendir. Celâl Allâh'ın gazâbını temsil 
ederken, celâl Allâh'ın lütuf yönünü temsil eder. Zül-Celâl çok hışımlı ve kızgın 
mânâlarına gelirken, zül-Cemâl çok lütufkâr mânâsına gelir. Aşk yolcusu Allâh'ın 
bu iki ismi arasında “Havf ve reca”arasında yolculuğuna devam etmelidir. 


Şâir ilk beyitte Allâh'ın sonsuzluğuna, Celâl ve Cemâl sıfatlarına vurgu 


yaptıktan sonra ikinci beyitte: “Her dilediğini mutlaka yapandır” “? âyetini veriyor 


ve bunları unutmanın ise günah olduğuna vurgu yapıyor. 


Kadim lâ-yezal oldur z'ül-Celâl wel-Cemâl oldur 


Fe““âlü'-lima yürddür haşâ lillâh nisyân olmaz(44/5) 


“' Bakara 2/269. 
“5 İhlas 4/112. 
“ Buruc 85/16. 
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(PİN JA3JI AN ap) - ©, Bismillahirrahmânirrahim.” 


Şâir Allâh'ı yüceltirken; Neml Suresi'nde geçen: “Mektup, Süleyman'dan 


””9 âyetini kullanıyor. 


geliyor, Rahman ve Rahım olan Allâh'ın adı ile başlıyor 
Onun sonsuz ve ezeli olduğunu, insanoğlunun ise geçici olduğunu belirterek 


manzümesine devam ediyor: 


Sübhânellezi Hayyü”l-Kadim 
Didi Bismillâhirrahmânirrahım 
Biz faniyiz sen Bâkisin yâ Kerim 
Elvedâ' yâ şehrü'ş-şıyâm elvedâ* (49/5) 
(ASİ Sİ 38 81 4 V 20) - “Allâhu Ja ilahe illâ huvel hayyü”l kayyüm...” 


Karibi, Allâh'ın ezeli ve ebedi oluşuna delil olarak; “A4//4han başka hiçbir 
ilâh yoktur. O daima diridir (Hayy'dır) bütün varlığın idaresini yürüten 


” İİ âyetini referans olarak kullanıyor ve Onun peygamberine tabi 


(Kayyum)dir 
olmanın en yüce mertebe olduğunu dile getiriyor, sonrasında ise Allâh'ın Cemâl 


sıfatına sığınarak kullarına ihsan ve inâyet vermesini niyâz ediyor: 
Karibi cân mıdır kim ya gurbet-i cân oldu mı 
Zât-ı bâri neş?esinden “aynıfi “ayna aldı mı 
Ferd-i vâhid &üve 7-hay didi ma“ni bildi mi 
Feth-i bâb oldı müyesser kıldı fazlı Hakk “ata (1/4) 


Sübhânallâh Zayyü 7-kayyüm z'ül-Celal 

Muti“ olmak habibiüe hüb kemâl 

Göster kullarıfa lutf eyle Cemâl 

Elvedâ' yâ şehrü'ş-şıyâm elvedâ* (49/7) 
(Gİ çel ös3) - “Ve yessir li emri” 


Kelime-i Tevhid Arapça'da “yok, hayır” mânâlarına gelen “74” ifâdesi ile 


başlar. Yâni dine giriş bir reddetme ifâdesi ile başlamış olur. Allâh'tan başka 


” Neml 29/30. 
” Bakara 2/255. 
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bütün ilah addedilenlerin reddi söz konusudur. Bunlar Allâh'tan gayrı maddi ve 
mânevi bütün değerleri ihtiva edebilir. Dolayısı ile zor bir iştir. Tasavvufta da 


masivâyı reddederek, tamamen Allâh'a yönelmek ve visale ermek ana gayedir. 


Karibi, Allâh'a ulaşma işinin zorluğunu kavramış ve Hz. Müsâ'nın Allâh'a 
etmiş olduğu dua ile: “ Ve bana işimi kolaylaştır” — diyerek bu yolda kendisine 


yardım etmesi için Allâh'a dua niyâzında bulunuyor: 


Velâ-yı vahdet kânı Hü deyen buldı ânı 
Karibinifi Lâ nişânı yessir/! vişâl Allâh (79/9) 


(İSİ 38 S8) - Kulhuvallahu ehad” 


“İndellâh” (Allâh katı) demektir ve Kur'ân-ı Kerim'in birçok âyetinde bu 
tabir çok sık kullanılmaktadır. Karibi manzümesinde asıl mânânın Allâh'ın katına 
ulaşmak olduğunu ifâde ederken; bunun gerekçesi olarak da; “De ki» “O AJ/4h, 


birdir” âyetini gösteriyor. 


Şâir; insan-ı kâmil olma yolundaki yolcunun asıl gayesinin; Allâh'tan 
gayrısını teşvik eden nefsi ile her daim mücâdele halinde olması gerektiğini ve bir 


olan Allâh'ın katına ulaşma gayretinde olması gerektiğini öğütlüyor: 


Aşıl ma“nâ “indellâh emridir £u/ huv allah 


Nefs ider cenk her gah sual iden gayrullah(90/8) 

(ÖAŞİİ İN Sİ ağa) ANİ yedi 28 ) - “Küllü nefsin zâikatül mevti sümme 
ileynâ turce“ün.” 

Cenâb-ı Allâh Kur'ân-ı Kerim'de; “ Her can ölümü tadacaktır. Sonra bize 
döndürüleceksiniz” 9 buyurmuştur. Şâir de ölümü hatırlatarak, onun hak 
olduğunu ve bütün canlıların başına geleceğini vurguluyor, fenafillâha erişme 
noktasında Nesimi gibi bir gözükaralık ve kararlılığı tavsiye ediyor. Sonradan 
pişman olmamak için yaşanılan günün kıymeti bilinmeli ve her iş Allâh için 


yapılmalıdır: 


” Taha 20/26. 
7 İhlas 112/1. 
73 Ankebut 29/57. 


ie 


Hakdır ölüm dar-ı serdir £ü/// nefsin der Allâh 
Nesimi gibi şoyun kim gel fenâ ol fi Allâh 
Sen de kalmazsın Karibi geçisersin vallah 


Gel geçürme bu güni-kim kalma sonra vâhda (97/4) 
(ağ LüLd ö3İ,..) “..nahnu kasemnâ beynehum...” 


<..Dünya hayâtında onların geçimliklerini aralarında biz paylaştırdık” ” 
âyeti; Allâh'ın kâinatı yaratmadan önce her kulun kısmetini belirlemiş olduğunu 


ve kimsenin kısmetinin kimseye gitmeyeceğini anlatır. 


Tasavvufta da aşk yolcusu olan sâlik; daha ruhlar âleminde iken Allâh 
aşkının kaderine yazıldığına inanır. Bu inanç dolayısı ile artık dünyâ kendisi için 
Allâh'a kavuşmak için çabaladığı ve sıkıntılara düçâr olduğu bir ayrılık mekânı 


haline gelir. Şâir bunu âyet-i kerimeye atıfta bulunarak açıklıyor: 


İkrârım bu her hâlde mukadder £asemnâ'de 


Tâ ezelden cânımda mihmân buldum bu “aşkı (106/5) 


(Gösal b) za) Usa!) - “İhdina'ş-şırâfe”-müstakim.” 


“Bize doğru yolu göster.” ” 


Fatiha Suresi'nde “Doğru yol, hak yol” 
anlamında kullanılan “s7/4/e /-müstakim” Arapça terkibini Karibi, Farsça “Yarık-i 
müstakim” şeklinde kullanmıştır. Mânâ itibari ile iki kullanım arasında fark 


yoktur. 
Şâir, kişinin mü'min olduğunu teyit edebilmesi için, hayâtının Kur'ân-ı 
Kerim'de buyrulduğu gibi doğru yol üzre olması gerektiğine vurgu yapıyor: 
Mü'min oldufi çün Karibi isbât it gel hâliüi 
Bu tarik-i müstakim maşdârı insân olur (20/7) 
Yine şâir, içerisinde inci-mercan gibi pek çok değerli hazineyi barındıran 
okyanuslar misali bereketli olan bu yol üzre sebât eden kişinin, birçok güzelliğe 


kavuşacağını müjdeliyor: 


7 Zuhruf 43/32. 
7” Fatiha 1/6. 
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Bu tarik-i müstakime dal olur toğrı nazar 


Dürr-i mercân ister ise bahr-veş “ummâna gel (56/3) 
2.1.4.2. Hadisler 
(İsi Gİ Jİ |sis4)- “Mütü kable en temütü...” 
Aclüni Keşfü”7 Hafâ' sında, “Ölmeden önce ölünüz” " hadisi için; Hâfız 
İbn-i Hacer'in gayr-ı sabit dediğini, Ali el-Kâri'nin ise; bu süfilerin sözlerindendir 


dediğini aktarmıştır. 


Bu hadisin tasavvufi anlamı; nefsi arzularını hayâtta iken terk etmeyi 
başarıp, Allâh'ın külli iradesine tâbi olmak ve nefis hesabına bir şey talep 
etmemektir. Bütün arzuların helâl dairesinde olmasıdır. İşte böylesi kimseler 
ölmeden evvel ölmenin zevkine ererler. Ölümle insan Hakka rücü eder, Rabbine 
döner. Ölmeden evvel ölenler, daha bu dünyâda yaşarken Hakk'a tam mânâsı ile 
yönelirler ve hayâtlarını ilahi emirler dairesinde geçirirler. Böylesi kimseler 
Allâh'ın rahmetine dünyâda iken sığınır, gazabından da yine dünyâda korkarlar. 
İşte bu bahtiyar insanlar âhirette de huzura kavuşacaklar ve Allâh'a vâsıl olma 
lütfuna erişeceklerdir. Bütün bunları dikkate alarak Karibi manzümelerinde bu 


hadis-i şerifi sıkça kullanmıştır: 


Lutf-i ihsândır beni bende kılub bend eyleyen 
Düşürüb “aşkına gönlüm mest-i hayrân eyleyen 
Ölmeden evvel ölüb ma'nâda “irfan eyleyen 
Ya ilâhi kudret JuJ kuvvet seniüdir kıl “atâ (5/1) 


Ölmeden evvel ölmege nakş-ı rühı bilmege 


Vaşıl-ı Hakk olmağa bir kâmil insân ister (33/2) 


Dünyâda cân u başdan geçmeyince 
Kable'l mevt şarâbıfi içmeyince 
Sidretü'l-müntehâya irmeyince 

Afa feyZ-i Rabbâni burhân olmaz (40/3) 


7 Aclüni, Keşfü”l Hafâ, 2: 29. 
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Çünki bildifi bu fenâdır geç fenâdan fâriğ ol 


Ölmeden evvel ölegör' ibret al virâne gel (56/7) 


Kalbifi zulmetini kaldır yerini nür ile toldur 


Ölmezden evvelâ öldür kurtar cânı nefs elinden (68/3) 
(İSİ 49 5 e İSİ) - “E-fakru fahri...” 


Aclüni Keşfü7 Hafâ'sında, “Fakirlik övünç kaynağımdır, ben onunla 


övünürüm””* hadisi için; İbn-i Hacer'in bâtıl ve mevzüdur dediğini aktarmıştır. 


Tasavvufi olarak bu hadis, Allâh'a karşı acizliklerinin farkında olan 
ınsanların yokluk halini ifâde eder. Bu fakirlik sâdece maddi değil, aynı zamanda 
mânevi olarak da ele alınabilir. Allâh karşısındaki hiçlik durumunu yansıtır. 


Bunun farkında olan tasavvuf ehli bu durumu bir övünç vesilesi saymıştır. 


Şâir de bu halinden memnun olduğunu ve Peygamberi öğretiye uygun 


hareket ettiğini ifâde ediyor: 


Fakrıma fahrım didim pes cân u baş kıldım fedâ 
Münisim Hızr-ı nebidir mu“ yinim bâri Hudâ 
Her seherde hüviyetden Hü deyü gelür nidâ 
“Ayân olup kalb-i rüşen eyledi şıdk-ı şafâ (7/2) 


Gel dervişlikde çek çekersen kahrı 
Resülullah didi e/-/2kru fahri 

Umarım bu yolda içmişim zehri 

Tarik-i Hakk naşib eyle sultânım (61/2) 


(Gİ pla İS Gİ e Ür Ağ i ga) öl Ğ4)- “Men şâme Ramazâne ve 
etbe'ahu sitten min şevvâlin...” 


Şâir, Ramazan ayının bitişi dolayısı ile kaleme almış olduğu 
manzümesinde Hz. Peygamberin: “Kim Ramazan orucunu tutar ve ona Şevval 


ayından altı gün ilâve ederse, sanki yıl orucu tutmuş olur”? hadisini hatırlatıyor: 


7 Aclüni 2: 87. 


78 


Ulu ni“met gelür Hakdan sal-be-sâl 
Şa'imu'd-dehr olmak gâyet eyü hâl 
Karibi şevvâlii altı günün al 

Elvedâ' yâ şehrü'ş şıyâm elvedâ* (49/10) 


4 


(ü34b 3 hip 0251! 1 ak3) - “Cüiletliye'l arZu mesciden...” 


ALA N . Be : i 80 
Karibi manzümesinde de: “Yeryüzü bana mescit ve temiz kılındı” 


hadisini hatırlatıyor ve Allâh'ın her yerde hazır ve nâzır olduğunu belirtiyor: 


Yeryüzini kıldı mescid olduk anda her dem sâcid 


Allâh hâzır nâzır mevcüd elhamdülillah bu hâle (78/5) 


(DE dl b Sİ AGİ) - “Levlake levlâke ...” 
Aclüni Keşfü”1 Hafâ'sında, “Sen olmasaydın ben kâinatı yaratmazdım.” *' 


hadisi için; es-Sağâni'nin mevzüdur dediği söylemiş, fakat devamında kendisi her 


ne kadar hadis mevzü olsa da mânâsı doğrudur demiştir. 


Tasavvufi anlayışa göre, Allâh'tan başka hiçbir şey yokken ilk defa 
hakikat-i Muhammediye vâr olmuş, bütün yaratıklar bu hakikatten ve onun için 
halkedilmiştir. Âlemin vâr olma sebebi, maddesi ve gayesi bu hakikattir. Şâir de 
bu hakikate işaret ederek bütün varlığın vasıflarının Allâh tarafından, “yür-i 


Ahmet'ten” tayin edildiğini ifâde ediyor: 


Ta“ yin bu kim bilindi nür-ı “Ahmedden Hudâ 
Vaşfın kılsam beyân kabul degil olmaz edâ 
Sırr-ı Jevlâk olduğiy-çün cânımı kıldım fedâ 


Zıll-i hâş oldur bilindi “ayn ider “aynıü bafia (2/4) 


?Müslim, Sıyâm 204. 

* Müslim, Mesâcid 3. 

8! Aclüni, Keşfü”l Hafa 2: 164. 

* Detaylı bilgi için bk.; Mehmet Demirci, “Nür-i Muhammedi”, Dokuz Eylül Üniversitesi İlahiyat 
Fakültesi Dergisi 1, (1983): 179-180. 
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(isi Ai GEN dB ei çi diği biz yS 45) - “Küntü kenzen 


malı fiyyen...” 


Aclüni Keşfü'l Hafâ'sında, “Ben gizli bir hazine idim; bilinmek istedim, 
mahlükatı yarattım.” “ hadisi için, İbn-i Teymiyye'nin bu peygamberin sözü 
değildir ve bununla ilgili ne sahih ne de zayıf her hangi bir senet yoktur dediğini; 
Zerekeşi, İbn-i Hacer ve Suyüti'nin de aynı görüşte olduğunu aktarmıştır. 
Devamında ise Ali el-Kari'nin, bu hadis için mânâsı doğrudur dediğini 


söylemiştir. 


Tasavvufi olarak yaratılmış olan bütün mahlükat Allâh'ı anlatır ve tanıtır. 
Mahlükattaki o engin güzellikleri ve ahengi okumasını bilen herkes Allâh'ı tanır 
ve ona ulaşır. Böylece Cenâb-ı Hak, yarattıkları ile kendisini tanıtmış olur. Fakat 
Allâh'ın kendini tanıtması, onun bize olan ihtiyacından değil, bizim ona olan 
ihtiyacımızdan kaynaklanmış ve o da sonsuz rahmetiyle bu fıtri ihtiyacımızı 
yerine getirmek için kendini bize tanıtmıştır. Karibi bu ilahi sırrın mazharına 


erdiğini, vahdet menziline eriştiğini ve adeta onda yok olduğunu anlatıyor: 


Küntü kenzifi mazhârına irdi gölüm cüş ider 


İrse vahdet menziline mahv olur hem yalvarır (15/3) 
2.1.5. Ahiret ile İlgili Kavramlar 


Neredeyse dinlerin bütününde var olan âhiret inancı, insanoğlunun ilk 
yaratılışından beri zihnini kurcalayan önemli meselelerden biri olmuştur. Daha 
mükemmel ve ölümsüz bir âlem olan âhiretin varlığına inanmak, insanın tabii 
yaratılışında bulunan bir özelliktir. İnsan dünya hayatında karşılaştığı 
sıkıntılardan, haksızlıklardan dolayı sürekli acı çekmekte ve mutsuz olmaktadır. 
Bu manâda mutlak bir adaletin tecelli edeceği ve iyilerin mükâfatlandırılıp 
kötülüklerin cezalandırılacağı ebedi bir âleminin varlığına inanmak, insan için 


büyük bir teselli kaynağı ve yaşama sevincidir. 


Divân Edebiyatı'nda ve özellikle tasavvuf manzümelerinde İslam dininin 


ahiret inancı ile ilgili kavramlar sıklıkla işlenmiştir. Öğüt vermek, biligilendirmek, 


© Aclüni, Keşfü”l Hafa 2: 132. 
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hatırlatmak ve öğretmek gibi amaçlarla manzümelere dâhil olan bu kavramları 


müellifimiz de yer yer kullanmıştır. 


2.1.5.1. Cennet-Cehennem 


Âhirette Allâh'ın lütuflarına mazhar olan müminlerin ebedi olarak 
yaşayacakları yerin adı olan Cennet, “gölgelik bahçe” anlamına gelir. Kur'ân'da 
ve hadislerde bildirildiği üzre Cennetin sekiz değişik makamı vardır. Bunlar; 
“Cennet, Huld, Me'vâ, Naim, Âliye, Adn, Firdevs ve Dâru's Selâni”dır. “ Karibi 


manzümelerinde sekiz Cennet vurgusu yapmıştır: 


Rüz-ı mahşerdeki halk alâ vü ednâ cümlesi 
Sekiz Cennet içre daim hüri gılmân yalvarır (15/7) 
Aynı zamanda Cennetin sekiz kapısı vardır. Bu nedenle Divân 
manzümesinde bâb-ı Cennet kalıbı çok sık kullanılır. Şâir de bu kalıbı 


kullanmıştır: 


Bâb-ı Cennet hidmetinde ayrılub tâvus-veş 


İtmeyen hicr-i hevâ cevlânıf aşlın ne bilür (32/4) 


Hakk te“alâ lutf idüb Cennet kapuların açar 
“Afv idüb cürm ü hatâsın tâc |u| hülle don biçer 
Mü?min Müslim olana misk ü anber hün şaçar 


Bu mübârek Ramazanı şerefi hürmetine (96/1) 


Yine Cennetin çeşitli sıkıntılara katlanan ve Hakk yolda sebat eden 


insanlara bir mükâfat olarak verileceği şu ifâdelerle anlatılmıştır: 


Gör bunu kim nice virdi Ademe Hakk Cenneti 
Dâniye şunma şakın şakla nedir gör hikmeti 
Çünki virdi Cenneti ya neye virdi mihneti 


Cümle halk olmuş teselli arada gavğa nedir (30/2) 


Cehennem ise; ahirette kâfirlerin ebedi, günahkâr mü'minlerin ise 


günahları ölçüsünde cezalandırılacakları yerdir. Kur'ân'da cehennem için farklı 


** Pala, Ansiklopedik Divan Şüri Sözlüğü, 80. 
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isimler kullanılmıştır. Bunlardan bazıları; “nâr, Jâzâ, sâ'ır sakar, hulâme ve 
hâviye'dir. 

Karibi manzümelerinde cehennemden bahsederken Türkçe ifâdesi ile 
“tamü” kelimesini kullanmıştır. Günahkâr olmayan veya günahları bağışlanmış 
olan insanların cehennemi görmeden Cennet nimetleri ile buluşacaklarından 
bahsetmiştir: 

Tamüyı görmeyüb havfsız geçerler 
Sekiz Cennet kapuların açarlar 


Kevser şarâbını anda içerler 


Merhaba yâ şehrü'ş-şıyâm merhabâ (8/9) 


Bir başka yerde ise nefsin ve şeytanın arzularına uyanların, ahiret yurdunu 
unutup sâdece dünyâ için çalışanların, imandan uzaklaşacaklarını ve cehennem 


giysilerini giyeceklerini anlatmıştır: 


Hakkı koyub bâtıl şeytâna tapub 
Bekâ mülkini yıkub fenâyı yapub 
iman hilatlerin yerlere döküb 


Tamü donlarıfı giyen zâlim nefs (46/4) 
2.1.5.2. Hülle- Burak 


Hülle; İslâm inancında Cennete giden insanların giyecek olduğu giysidir. 
Şâir, Ramazan ayının şerefi ve hürmeti dolayısı ile oruçlu olanların ne büyük 
mükdfatlara hâiz olacaklarını anlatmak için meleklerin onlara Cennet elbisesi 


biçtiklerini müjdelemektedir: 


Gökden melekler yer yüzine uçarlar 
Mü'minler başına rahmet şaçarlar 
Şâim olanlara hulle biçerler 


Merhaba yâ şehre'ş-şıyâm merhabâ (8/4) 


Burak ise; Hz. Peygamberin Mi'rac'a yükselirken kullandığı binittir. 
Arapça “yıldırım” <şimşek” ©parldamak” <“ışıldamak” anlamlarına 
gelen “Berk” kelimesinden türetilmiştir. Ayrıca Müslümanlar tarafından, Cennetle 


müşerref olanlara verilecek olan binit olduğuna inanılır. Karibi zalim nefsin 
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arzularına uyanların ne burak ne hülle ne de Cennet tacı elde edemeyeceklerini, 


ahiret yurdunda düşkün olacaklarını ifâde ediyor: 


Safa yakın olanlar Hakdan ırâk 

Nice ırâk olmaz yok elde burâk 

Ne hulle giyer ne tâc ne burâk 

Olur zebün kalur yayan zâlim nefs (46/2) 


2.1.5.3. Kevser Şarâbı 


Kevser Şarâbı, Cennette bir suyun veya havuzun adı olarak bilinir. İslâm 
inancına göre Hz. Peygamber Cennete giren ümmeti ile bu havuzun başında 
toplanacak ve onlara bu eşsiz şaraptan ikram edecektir. Manzümelerde genelde 
“âb-ı kevser, şarâb-ı kevser, havz-ı kevser” şeklinde kullanılır.“ Şâir Allâh'ın 
emirlerine uyup, yasaklarından kaçınanların Cennette birçok nimetin yanında, bu 


şarâba da kavuşacaklarını haber veriyor: 


Emr-i Hakka kıl itâat olma emrinden ırâk 
Hakk huZürunda senif-çün ola nürdan çerâk 
İçüben kevser şarâbın vireler hülle burâk 


Muşibet geldikde Hakdan şükr kıl itme firâk (51/1) 
2.1.5.4. Hüri-Gılmân 


Hüri; tarifsiz güzelliklere hâiz olan Cennet kızlarına verilen isimdir. 
Cennette Hürilerin mü'minlere hizmet edeceği Kur'ân-ı Kerimde de geçmektedir: 
“İman edip güzel işler yapanlara müjdele: Onların, altından ımnaklar akan 
bahçeleri olacak. O bahçelerden ne zaman rızık olarak bir meyveyle nasiplenecek 
olsalar, 'Bu daha önce bize verilen rızık' derler; çünkü o rızık, benzer şekilde 
onlara verilmiştir. Onların orada tertemiz eşleri olacak ve onlar orada ebedi 


kalacaklar, ”99 


Gılmân ise; tüyü bitmemiş genç delikanlı demektir. Cennet 


hizmetkârlarındandır. Güzellik ve safiyet timsali olan Gılmânlar'ın çocukken 


* Pala, Ansiklopedik Divan Şiiri Sözlüğü, 238. 
*“ Bakara 2/25. 
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ölenlerden oluşacağına inanılır.“” Şâir bu iki kavramı birlikte kullanmıştır ve 
şacağ 


Ramazan'ı hakkı ile ifa edenlerin bu nimetlere erişeceğini ifâde etmiştir: 


Hüri gılmân her kapuda cem' olup gevher tutar 
Her biri tesbih u tehlil eyleyüb divan tutar 
Hakkıfi lutfu ihsânına “akl-ı beşer mi yeter 


Bu mübârek Ramazanıf şerefi hürmetine (96/6) 
2.1.5.5. Mahşer 


Mahşer veya mahşer yeri, “Dir araya gelinip toplanılan yer, toplanma yeri” 
anlamlarına gelir. İslâm inancında ise; bütün canlıların ölümden sonra Allâh'ın 
izni ile dirilip toplanacakları yer şeklindedir. Divân manzümesinde de; canlıların 
dirilip toplanması, amel defterlerinin açılması, hesap görülmesi gibi yönlerinden 


ele alınır.“* 


Şâir mahşer gününde sevinen kimselerden olmak için kişinin Allâh'ın 


birliğini sürekli zikretmesini ve bunu içselleştirmesini öneriyor: 


Mahşerde ak yüzlü olayım dirsen 
Defterifi sağ elime alayım dirsen 
“Arşullâhı görüb varayım dirsen 
Eyle tevhidi hergiz diflenme (98/4) 
2.1.5.6. Livâ-yı Nebi (Livâü”l-Hamd) 
Livâ-yı Nebi, Hz. Peygamberin sancağı olup mü'minlerin mahşer yerinde 
bu sancağın altında toplanacaklarına inanılır. Dünyâda iken dervişmeşrep 
olanların veya bunu murâd edenlerin Hz. Peygamber tarafından makbül kabül 


edileceği ve mahşerde onun sancağı altında olacakları şâir tarafından aşağıdaki 


dizelerle ifâde edilmiştir: 


“7 Pala, Ansiklopedik Divan Şiiri Sözlüğü, 152. 
* Pala, Ansiklopedik Divan Şiiri Sözlüğü, 261. 
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Dervişlikden murâd olan evvelde 
Kabül olan bu olur Ahmed yanında 
Toğrı ilter bizi livâu”I-hamde 


Tarik-i Hakk naşib eyle sultânım (61/3) 
2.1.6.İnançla İlgili Kavramlar 


Belli bir sisteme dayalı olarak bütün dinlerde farklı şekillerde veya bir 
takım benzerliklerle var olan; bir düşünceye çok sağlam bir biçimde, içten, 
gönülden bağlı bulunma, güvenle doğru sayma mânâsına gelen inanç; İslam inanç 


esasları ve kavramları çerçevesinde Divân Edebiyatı'nda da kullanılmıştır. 


2.1.6.1. İbâdetler 


İslam dininin önemli inanç esaslarından birisi olan ibadet; Allah'a 
yönelmek, onun buyruklarını saygı ve hüşü içerisinde gönülden inanarak yerine 
getirmek demektir. İslam dininin temel ibadetleri kelime-i şahadet getirmek, 


namaz kılmak, oruç tutmak, zekat vermek ve hacca gitmektir. 


2.1.6.1.1. Namaz-Oruç- Hac- Zekât 


Karibi, ibâdet ile ilgili olan namaz, oruç, hac ve zekât gibi kavramları 
manzümelerinde az da olsa kullanmıştır. Aşağıda insanın yapmış olduğu 
ibâdetlere, nefsine uyarak her hangi bir riya katması sonucu bunların sevaplarını 
yitireceği ifâde edilmiştir: 

Nice hacılarıfi haccıö zekâtı 

Nice “âbidlerifi şavm u şalâtıü 

Nice zâhidlerifi zühd ü ta“âtıfi 

Riyâ katuben yuyan zâlim nefs (46/3) 
2.1.6.2. Mübârek Gün ve Geceler 


İslam dininde belli başlı bazı gün ve gecelerin, diğer gün ve gecelerden 
daha faziletli olduğuna ve Allah'ın bu vakitlerde yapılan ibadetlere daha fazla 
mükâfat vereceğine inanılmıştır. Aynı zamanda Allah'ın önemli bazı işleri de bu 


gün ve gecelerde yarattığına imân edilmiştir. - Ramazan, Kurban Bayramı, 
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Cumâ Gecesi, Kadir Gecesi, Regâib Gecesi, Beraat Gecesi ve Mirac Gecesi Islam 


dininde mübârek kabul edilen gün ve gecelerdir. 


2.1.6.2.1. Ramazan 


Ramazan, kameri ayların dokuzuncusudur. Müslümanların bu ayda oruç 
tutması farzdır. Kur'ân-ı Kerim de bu ay içerisinde olan Kadir Gecesi'nde 
indirilmeye başlanmıştır. Kar/bi Divânçesi'nde müstakil Ramazâniyeler kaleme 
almıştır. Bunlardan ilki Ramazan ayının girişi ile duyulan sevinç ve mutluluğu 


anlatmaktadır: 


Hakk te“âlâ lutf-i ihsân eyledi 
Merhaba yâ şehrü'ş-şıyâm merhabâ 
Zikr u tevhid u Kur'anla toyuldu 
Merhaba yâ şehrü'ş-şıyâm merhabâ (8/1) 
İkincisi ise Ramazan ayının çıkışı dolayısı ile duyulan hüzünü ifâde 
etmektedir: 
Sübhânallâh “azimu”ş-şân-ı teâlâ 
Ulu dergah şâhibi yüce Mevlâ 
Lutfu ihsân itdi a“lâdan a“lâ 
Elvedâ' yâ şehrü'ş-şıyâm elvedâ* (49/1) 
Bir diğerinde ise şâir Ramazan'ın hürmetine gerçekleşen olaylardan 


bahsediyor: 


Hakk te“âlâ lutf idüb Cennet kapuların açar 
“Afv idüb cürm ü hatâsın tâc |u| hülle don biçer 
Mü'min Müslim olana misk ü anber hün şaçar 


Bu mübârek Ramazanı şerefi hürmetine (96/1) 
2.1.6.2.2. Kadir Gecesi 


Kadir Gecesi, müslümanlar tarafından Ramazan ayının yirmi yedinci 
gecesi olduğuna inanılan mübarak gündür. Kurn-ı Kerim Ramazan ayı 
içerisindeki bu günde indirilmeye başlanmıştır. Kur'ân-ı Kerim'de bu isimle bir 
sürenin olması günün önemini daha da arttırmıştır. Süreye göre; Kadir Gecesi bin 


aydan daha hayırlıdır ve Allâh'ın izni ile bu gece melekler sehere kadar 
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mü'minlerin duasına icabet etmek için yeryüzüne inerler. Karibi böyle mübârek 


bir güne eriştiği için içindeki sevinci açığa vuruyor: 


Gül gülistân bağ-ı hüsne irmege itdim vefâ 
“Ayan olub kalb-i rüşen eyledi şıdk-ı şafâ 
Leyle-i kadre irişdim günüm “ıyd çekmem cefâ 


“Ayan olup kalb-i rüşen eyledi şıdk-ı şafâ (7/1) 


Başka bir manzümede ise Ramazanın her gününün Kadir Gecesi ve 


bayram olduğunu belirterek ondan ayrılacak olmanın üzüntüsünü dile getiriyor: 


Leyle-i kadr eyledifi her dünümüz 
Nâ'im-i “ıyd eyledifi her günümüz 
Ayrılıcak “aceb n'ola hâlimiz 


Elvedâ' yâ şehrü'ş-şıyâm elvedâ* (49/2) 
2.1.6.2.3. Mi'râc 


Mi'râc, Receb ayının yirmi yedinci gecesi Cenab-ı Hakk'ın daveti üzerine 
Cebrail'in rehberliğinde Hz. Peygamber Mescid-i Haram'dan Mescid-i Aksâ'ya, 
oradan semâya, yüce âlemlere ve ilahi huzura yükselmiştir. Bu durum Kur'ân-ı 
Kerimde: “Bir gece kendisine bazı delillerimizi gösterelim diye kulu 
Muhammed'i, Mescid-i Haram'dan, çevresini Mübârek kıldığımız Mescid-i 
Aksa'ya gölüren o zâtın şanı ne yücedir! Bütün eksikliklerden uzaktır o! 
Gerçekten, her şeyi işiten, her şeyi gören odur” şeklinde ifâde edilmektedir. Şâir 
bu olayı hatırlatıyor ve Hz. Peygamberin üstün vasıflarını sayarak onun bütün 


âlemleri kuşatıcı olduğunu ifâde ediyor: 


Mu'ciâtıf gösterüb Hakk virdi mi“râca yolı 
Gösterür şem“ inde rüşen seyr ider cümle veli 
Kim ânıö yüzinden ider hal iden her müşkili 


Fahbr-ı “âlem Muştafa nakş-ı cihân sırr-ı “âli (117/1) 


8 İsrâ 17/1. 
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2.1.6.3. Melekler 


Melek, Allah tarafından nürdan yaratılmış, erkeklik ve dişilikleri olmayan, 
Allah'a itaatten bir an olsun ayrılmayan ve gözle görülmeyen nürani varlıklardır. 
Yemezler, içmezler, uyumazlar, doğup doğurmazlar. Devamlı Allah'a ibadet eden 
melekler Allah'ın emirlerine asla isyan etmezler ve hiçbir günah işlemezler. 
Melekler yüklendikleri görevler itibariyle farklı isimlerle anılmışlardır. Bunlardan 


en üstünleri, dört büyük melek olan Cebrâil, Mikâil, İsrâfil ve Azrâil'dir. 


2.1.6.3.1. Cebrail 


Cebrail, Allâh ile peygamberleri arasında elçilik yapan ve Allâh'tan aldığı 
emir ve vahiyleri peygamberlere tebliğ eden dört büyük melekten biridir. 
Edebiyatımızda Cibril; “C76r/-i Emin, Rühu”7 Kudüs, Rüh-i Kudsi, Hümâ-yı 
Kudsi Bülbül-i Kudsi, Tâvüs-i Kudsi, Tâvüs-i Arş ve Tâvüs-i Sidre” gibi 
isimlerle anılmaktadır.” Şâir meleklerin ve Cebrail'in daima Allâh'ı 


zikrettiklerini ve Ona yalvardıklarını ifâde ediyor: 


Yedi kat gökde melekler cem“ olup medhifi okur 


“Arş kürsi levh kalem hem peyk-i Cibril yalvarır o (15/8) 
2.1.6.3.2. Azrâil 


Azrâil, canlıların ruhunu almakla görevli ölüm meleğidir. Aynı zamanda 
dört büyük melekten biridir. “Me/ekü 7 Mevt”diye de adlandırılır. Karibi, insanın 
canını teslim etmeden ve kabre girmeden Allâh'ı birlemesi gerektiğini 


öğütlemektedir: 


Azrâ”il ruhıfı kabZ eylemeden 
Eyletüb kabrii koyub gitmeden 
Münker ile nekir su 'âl itmeden 


Eyle tevhidi hergiz diflenme (98/3) 


* Pala, Ansiklopedik Divan Şüri Sözlüğü, 80. 
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2.1.6.3.3. Münker-Nekir 


Münker ve Nekir, İslâm inancına göre ölen kimseleri kabirde ilk sorguya 
çekecek olan meleklere verilen isimdir. İsimleri Arapça çok değişik görünümlü 
anlamına gelmektedir. Bu melekler kabirdeki kişiye rabbi, dini ve peygamberi ile 
ilgili sorular sorarlar. Kişinin vermiş olduğu cevaplara göre ya onu 
mükâfatlandırır ya da cezalandırırlar. Karibi kişinin ölüp de sual melekleri 
gelmeden önce Hak yola girmesi ve Allâh'ın birliğine inanması gerektiğini 


öğütlemektedir: 


Azrâ”il ruhıfı kabZ eylemeden 
Eyletüb kabrifi koyub gitmeden 
Münker ile nekir su 'âl itmeden 
Eyle tevhidi hergiz difilenme (98/3) 


2.1.6.4. Levh-i Mahfüz - Levh-i Kalem 


Levh-i Mahfüz, Arapça'da “Xorunmuş Jevhâ” demektir. İslâm'da olmuş ve 
olacak her şeyin yazılmış olduğu manevi levhayı dile getirir. Olmuş ve olacak 
şeyler Allâh'ın bilgisine bağlı olduğundan Levh-i Mahfüz doğrudan Allâh'ın ilim 
sıfatı ile ilgilidir. Korunmuş olarak nitelenmesinin nedeni, burada yazılı olan 
şeylerin herhangi bir müdahale ile değiştirilmekten, bozulmaktan uzak olmasıdır. 
Kur'ân-ı Kerim'de bununla ilgili: “O Levh-i Mahfüz'da korunmuştur”? âyet-i 
kerimesi mevcuttur. Şâir bütün herkesin yaşamdan hakkının ve hissesinin levh-i 


mahfüzda yazılmış olduğunu belirtiyor: 


Seyr ider “arş u kürsi levh-i mahfüzdan dersi 


“Aşk durur sermayesi oldı âsân külliyen (3/3) 


Yazdı bir divân-ı bahre levh-i mahfüzdur nüshâsı 
Herkesifi hakkı muayyen beyân olmuşdur hişşesi 
Muallim olsa Karibi gider göülden guşşası 


Vâris-i enbiyâ oldur zât-ı Hakka oldur mir“ât (12/5) 


?! Buruc 85/22. 
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Levh-i Mahfüz'un yazıldığı ilahi kalem ise levh-i kalemdir. Allâh ilk önce 
levh ile kalemi yaratılmıştır. Tasavvuf inancına göre levh; Allâh'ın bilgisi, kalem 
ise ilmi ve iradesidir. Bu yüzden kaleme “24/-1 kül veya akl-ı evvel” diyenler de 


33 92 


vardır. Kur'ân'da : “And olsun kaleme ve yazdıklarına” şeklindeki âyet buna 


delil olarak gösterilir. 


Yedi kat gökde melekler cem“ olup medhifi okur 
“Arş kürsi levh kalem hem peyk-i Cibril yalvarır (15/8) 
“Arş u kürsi berr ü bahri levh-i mahfüz u kalem 


Oldurur bahr-i muhit katre-i “umman eylemiş (47/7) 
2.2. TASAVVUF 


Karibi Divânçesi'nin kaleme alınmasının en önemli sebebi tasavvufi 
öğretinin yaygınlaştırılması ve öğretilmesidir. Bu bağlamda manzümelerin 
neredeyse hepsinde bu yönde bir çaba olduğu söylenebilir. Eser tasavvuf 
düşüncesinin manzüme ile birlikte nasıl verildiğini göstermesi açısından önem 


arzetmektedir. 


2.2.1. Tasavvufi Kavramlar 


Müellifimiz tasavvuf düşüncesi içerisinde bulunan, onu oluşturan veya 


olgunlaştıran belli başlı kavramları manzümelerinde sıklıkla kullanmıştır. 


2.2.1.1. Vahdet 


Vahdet, “Darlık, teklik Allâh'ın birliği” mânâlarına gelmektedir ve kesretin 
zıttıdır. Tasavvufta muteber olan vahdet, kesret içinde olandır. Yâni halk içinde, 
iş-güç ile meşgulken dahi herkesin ve her şeyin Allâh'ın kudreti ile meydana 
geldiğini bilmek, bunu idrâk etmek ve yaşantıyı buna göre tanzim etmektir. ” 
Eskiler bunun için; “Ha/vet der-encümen” tabirini kullanmışladır. Yâni makbül 
olan toplum içinde, gündelik yaşamın telaşesi ve keşmekeşi içerisinde Allâh'ı bir 


an olsun unutmamak, bu karmaşada ve kalabalıkta dahi her daim onu 


Kalem 68/1. 
* Pala, Ansiklopedik Divan Şiiri Sözlüğü, 406. 
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hatırlamaktır. Bunların neticesinde tasavvuf inancında vahdet-i vücüt” nazariyesi 
ortaya çıkmıştır. Bu anlayış bütün mevcüdâtın Vücüt-i Mutlak olan Allâh'ın 
sıfatlarından meydana geldiğine inanan tasavvufi bir merhaledir. Bütün 
varlıklarda çeşitli şekillerde ortaya çıkan odur. Her şey onun varlığına ve birliğine 


delâlet eder. 


Bu inanç ile kâinatı ve mevcüdâtı okumasını bilen ve bunlarda Allâh'ı 
bulan yolcu artık vahdet menziline ulaşmış, benliğinden geçmiş ve kesretde dahi 


onunla bir olmuştur: 


İrse vahdet menziline hall olur her müşkili 
Açılıcak bâb-ı vahdet dönmez ânıü misâli 
Keşf olur sırr-ı makâmat ma'rifet söyler dili 


“Ayan olup kalb-i rüşen eyledi şıdk-ı şafâ (7/5) 


“İlm-i vahdete irüb benligi mahv itmeyen 


Bâğ-ı hüsne irmeyen seyrânıfi aşlın ne bilür (32/1) 


Olan tevhid-i şarf üzre mu“ayyen bir zamân olmaz 


Düşer kesretde vahdete ırâk yakin mekân olmaz (44/1) 
2.2.1.2. Vuslat 


Vuslat, vahdet-i vücut yolundaki sâliğin Allah'a kavuşması anlamına gelen 
tasavvufi bir terimdir. “Waşmak, erişmek, sevdiğine kavuşmak” mânâsındaki 
“vüsül” kelimesiyle aynı anlama gelmektedir. Tasavvufta Vuslat-ı Hakk şeklinde 
ifâde edilmektedir. Vuslat-ı Hakk'a ve ilahi hakikatlere ulaşmak için yapılan 
yolculuk belli ilke ve kurallar dâhilinde gerçekleşir. Bundan dolayıdır ki; süfi 
çevrelerinde, “Usülü olmayanın vüsülü olmaz” “Usülü terkeden vuslattan 
uzaklaşır”ve “Vuslata erişemememiz usülsüzlüğümüzdendir” şeklinde birçok söz 


söylenmiştir. Vuslatın aşamaları; Allah'tan gayrısından yüz çevirmek anlamındaki 


*” Detaylı bilgi için bk.; Eraydın, Tasavvuf ve Tarikatler, 209-295; Hamdi Kızıler, Câhidi Ahmet 
Efendi ve Tasavvuf Anlayışı, (Basılmamış Doktora Tezi, Ankara Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü, 2004), 155-176. 
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“zühd” ile başlar, ibâdet ve şükür ile Allah'a yakınlaşmak olan “Zekarrüb” ile 
devam eder, sâlik bunların sonucunda nihayet Hakk'a kavuşur ve “vus/a/'a erişir. 
Bundan sonrasında ise, dâimi birliktelik demek olan “7///s4/” evresi başlamış 


olur.” 


Fakat vuslata erişmek kolay bir iş değildir. Ayrılık acısı çeken aşığın bütün 
sıkıntılara katlanması ve isyan etmemesi gerekir. Bunun sonucu olarak âşık murâd 


ettiği ve dertlerine derman, sıkıntılarına deva olacak olan vuslata erişir: 


Her birin bir hâl ile kılmış teselli cüz-i kül 


Vuşlat-ı Hakdır murâdât menbâ'ı insân olur (20/3) 


Kuluf işi sehv-ile “a“ yân olur 
Hakkıü işi “afv-ile gufrân olur 
Vuşlatıdır derdime dermân olur 


“Afv eyle yâ Rab benim günâhım (64/5) 
2.2.1.3. Fenâ - Fenâfillâh 


Bekânın zıddı olan fenâ; yok olma, yokluk ve geçip gitme mânâlarını taşır. 
Divân manzümesinde varlığın geçici olmasını ifâde eder. Tasavvuta ise fenânın 
anlamı; fenâfillâhtır. Bu tasavvufun temel düşüncelerinden biri olan Allâh'ın 
varlığında yok olmaktır. Bir mürşidin gözetim ve denetimi altında, kabiliyetine 
göre değişen bir süre içinde çeşitli riyâzet ve mücâhedelerle nefsini terbiye eden 
süfi, bütün varlığını yok ederek, her şeyi unutup, her türlü dünyâ alâkasından 
geçerek Allâh ile bir olmayı amaçlar. Beşeri huy ve sıfatları terkederek Allah'ın 
sıfatlarıyla bezenen, mâsivâyı gönlünden tamamen çıkaran süfi, vücüt-i mutlak 


olan Allâh”ta vâr olduğunu hisseder ve Onunla bir olur. *“ 


*” Detaylı bilgi için; Semih Ceyhan “Vüsül” Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi, Cilt: 43, 
(İstanbul: TDV Yayınları, 2013), 143-145. 


e Eraydın, Tasavvuf ve Tarıkatler, 196-197; Kızıler, Câhıdi Ahmet Efendi ve Tasavvuf Anlayışı, 
288-290. 
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Karibi; aşk yolcusunun çektiği eziyetleri dile getiriyor ve onu övüyor. 
Fakat bütün bunların neticesinde fenâya düşüp yok olmaya mahküm, geçici olan 
dünyâya aldanmanın, sonsuzluk ve vahdet diyârını yıkacağını haber vererek 


yolcuyu uyarıyor: 


“Aşıkın çekdiğini gökler u tağlar mı çeker 
Bağrı hündur gözi kandır ya yüzine kim bakar 
Dost yolunda nâra düşse ya ânı nâr mı yakar 


Şakın aldanma fenâya mülk-i bekâyı yıkar (26/1) 


Dâr-ı dünyâda degil “âdet kalan insân degil 
Çün fenâ üzre kuruldı “âkıle gavğa nedir 
Emr-i Rabbâni görünmez merde ol fehvâ nedir 


Cümle halk olmuş teselli arada gavğa nedir (30/1) 


Fenâ-i saltanat içre “alemdâr ola yoklukda 


Zerre vü şemme kalmaya şafâ bula muşaffâdan (72/3) 


Hz. Yusuf gibi bütün sıkıntılara ve eziyetlere katlanarak, fenâya 
aldanmayanların Allâh ile bir olacaklarını ve ebedi saadete ereceklerini ifâde 


ederken, Hz. Yusuf'un Mısır'a sultan oluşunu örnek gösteriyor: 


Fenâafillah olup “uryân vücüdi lâ-ebeddir seyran 


Yusuf-veş irüb Ken'ân Mışr-ı kadime sultân olur (25/3) 
2.2.1.4. Mâsivâ 


Mâsivâ, “sey” anlamına gelen mâ ile, “başka, gayr” anlamına gelen sivâ 
kelimelerinden türetilmiş bir tabir olan mâsivâ; mâsivallah şeklinde de kullanılır. 
Tasavvufta yaygınlığı sebebiyle mâsivâ demekle yetinilir. Bir şeylerden başka 
olan şeylerin hepsi, “mâsivâ//âh” kelimesinin kısaltılmışı olarak; “A4//4h 'fan gayrı 
her şey” anlamında kullanılır. Tasavvuf yoluna girmiş sâlikler, Hakk'ın varlığı ve 


Hakk'tan gayri olan bütün şeylerin varlığı olmak üzere iki varlık görür. İşte bu 
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yolda Hakk'tan gayri kabül edilen varlıklara mâsivâ adı verilir. Seyr-i sülük 


yolundaki sâlikten istenilen; mâsivâdan geçerek kendini Allâh'a vermektir.” 


Tasavvuf yolunda, vahdete erişmek isteyen sâliğin gönlünde Allâh'tan 
gayrı hiçbir şey bulunamaz. Onlar mâsivâdan geçip ukbâya tâlib olmuşlardır. 
Allâh'tan gayrısı onların zihinlerinde ve gönüllerinde bir an olsun yer edemez. 


Esâsen dervişliğin aslı mâsivâllâhı terk etmektir: 


Virüb varlığın aşlına kurtılub mâ-sivâ'llâhdan 


Nice tebyin idebilür mesel resmi nişân olmaz (44/2) 


Terahhüm şâhibi Allâh gel berü sen de ol lillâh 
Terk idenler mâ-sivallâh oldı onlar fenâfillâh 
Gice gündüz budur fikri dâ?imâ dir Allah Allâh 


Yandı çün nâr-ı İbrâhim yanan gelsün işde meydan (67/3) 


Hakkıfdır çün varlık bilüb mâ-siva defterin silüb 


Bifi cân ile cân olup cânan olan gelsün beri (114/3) 
2.2.1.5. Havfu Recâ 


“Ümit, emel, beklenti, istek” gibi anlamlara gelen recâ kelimesi ve 
“korkmak, kaygılanmak, endişe duymak” gibi anlamlara gelen havf kelimesinin 
birleştirilmesi ile oluşmuş olan bu terkib; tasavvufi olarak, korku ile ümit arasında 
olmak mânâsına gelir. Allâh'a ulaşma gayreti içerisinde olan kişi ne tamamen 
korkuya kapılıp dünyâdan el etek çekmeli ne de tamamen ümit içerisinde olup 
kendisini dünyâya kaptırmalıdır. Onun durumu bu ikisi arasında, yâni korku ile 
ümit arasında olmalıdır. Kişi Allâh'tan korkmalı fakat kesinlikle ondan ümidi 


kesmemelidir.”* 


9 Süleyman Uludağ “Mâsivâ” Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, Cilt: 28, (İstanbul: 
TDV Yayınları, 2003), 76. 

” Detaylı bilgi için bk.; Mansur Gökcan, “Havf ve Recâ (Korku ve Ümit) Dengesi”, Çukurova 
Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi 2 (2016): 171-192. 
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Şâir bütün yaratılanların Allâh yolcusu olduğunu ifâde ederken; Ona 
tevekkül ederek Onun ümidine sığınanların yardımcısının Allâh olduğunu, onların 


gönlünden korku ve hüznü kaldırdığını ve mutluluk verdiğini ifâde ediyor: 


Kerem-kânısın yâ Mevlâ cümle halk sâlikifi senifi 
Tevekkül eyleyen sağa sen oldu münisi ânıf 
Havf-ile hüzni kalkıser her hâlde irse ihsâna 


Sa“âdet hilatin giyer düşse kalbine Hakk mâye(94/4) 
2.2.1.6. Tövbe — Tövbe-i Nasüh 


Tövbe, “dönmek olan tövbe, tasavvufla, kusurlu şeylerden vazgeçerek 
Hakk'a yönelme” mânâlarına gelmektedir. Ayrıca geçmişteki günahlardan 
pişmanlık duyup Hakk'a sığınma, gaflet uykusundan uyanıp günahlardan uzak 
durma, kalp temizliğini temin etme ve kötü huylardan iyi huylara samimiyetle 
dönme anlamlarına gelir.” Tövbe-i nasüh ise, kesin, kat'i dönüş anlamına gelir 
ve hâlis ve sâfi olarak, günahların bağışlanmasını dileyerek, sırf Allah rızası için 
yapılan tevbe demektir. Tasavvufta, kişinin işlediği cürümlere kesinlikle tekrar 
dönmeyeceğine dair Allah'a söz vermesi ve ondan samimi bir kalp ile af dilemesi 
şeklinde karşılık bulur. Kur'ân-ı Kerim'deki: “ Samimi bir tövbe ile Allâh'a 


100 ii 101 
ii ve “A/lâh tövbe edenleri sever” 


dönün âyetleri ve “Va//âhi ben günde 
yetmiş defadan fazla Allâh'dan beni bağışlamasını diler, tevbe ederim ”192 hadis-i 
şerifi tövbenin ve özellikle nasüh olan tövbenin ne kadar önemli olduğunu 


göstermektedir. 


Karibi de, kişinin Allah'a ortak koşması haricinde, ne kadar günahkâr 
olursa olsun, o günaha tekrar dönülmeyeceğine dair kat'i bir söz ve samimi bir 


tövbe ile Allâh tarafından merhamet edilerek bağışlanacağını ifâde ediyor: 


Tövbe-i naşüh itdim şundum elim 


Zikrim kalbe düşür feth eyle yolum 


* Kaplan Üstüner, Divan Sirinde Tasavvuf, (Ankara: Birleşik Yayınları, 2007), 138. 
9 Tahrim 66/8. 
9! Bakara 2/222. 


2 Buhâri, Deavât, 3. 
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Geldim kapufa hal eyle müşkilim 
“Afv eyle yâ Rab benim günâhım (64/3) 


Kuluü işi sehv-ile hatâ vü “işyan olursa 
Hakk âfia mağfiret ider bilüb tövbe kılursa 
Bağışlar şirk-i billâhdan gayrı her ne olursa 


Bu mübârek Ramazanıf şerefi hürmetine (96/2) 
2.2.1.7. Zikir 


Tasavvufta dervişler tarafından Allâh'ın belli adlarının muayyen sayıda 
tekrarına zikir denir. Kalp ile yapılan zikr-i hafi (gizli zikir), sesli ve toplu olarak 
yapılan zikr-i celi (açık zikir) olmak üzere iki çeşittir. Zikir kelimeleri ve esmâları 


genellikle: “ZL47/4he illallâh, Allâh, Hü, Hakk ve Kayyüm'dur. © 


Zikir tarikatlarda kişinin Rabb'ine yaklaşmasını sağlayan en büyük ibâdet 
ve nefsi terbiye için uygulanan riyâzetin en önemli unsuru olarak kabül edilir. 
Süfilere göre zikirden maksat Allâh'ın zâtı, sıfatları, isimleri, ihsânının bolluğu, 
takdirinin geçerliliği gibi hususlarda kalbin her dâim uyanık olmasını sağlamak, 


Allâh'ı kalpte hazır tutmak ve onu görüyormuş gibi ona yaklaşmaktır. '** 


Şâir özellikle Ramazan ayında mânevi havanın da etkisi ile zikrin arttığını 


ifâde ediyor, dahası arşın ve meleklerin de Allâh'ı zikr ettiklerini belirtiyor: 


Bi-kıyâs u bi-“aded lutf eyledi 
Zikr u şükru fazlıö-ile toyuldufü 
Ümem-i maziden eşref eyledi 


Merhaba yâ şehrü'ş-şıyâm merhabâ (8/6) 


' Pala, s. 426. 
"9 Reşat Öngören, “Zikir” Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, Cilt: 44, İstanbul 2013, s. 
409-412. 
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“Arşıf kürsin zikr ider ey pâdişâh 
Melekler iüleşüb dirler âh vâh 
“Acz itmem şâkirim elhamdülillâh 


Yanub dir yüregim derd-ile Allâh (88/2) 
2.2.1.8. Tevekkül 


Tevekkül, yapılacak olan herhangi bir eylemde her türlü tedbiri aldıktan ve 
şartları eksiksiz şekilde yerine getirdikten sonra işi Allâh'a havâle edip, kadere 


195 Tevekkül tasavvufta bir makâm ve hâl olarak kabül edilir. 


rızâ gösterme işidir. 
“Tevekkül edenler Allâh'a tevekkül etsinler” '9“ meâlindeki âyet-i kerimesi buna 


dalâlet eder. 


Şâir; işini Allâh'a havale edenlerin yardımcısının yine Allâh olacağını ve 
eğer istemesini bilirse Allah'ın kişinin isteğine mutlaka icâbet edeceğini söylüyor. 


Aynı zamanda en hayırlı işin de bu olduğunu haber veriyor: 


Rızâüı her kim isterse tevekkül eylesün safia 


Neler göre neye ire idemez kimse takrirât (11/3) 


Kerem-kânısın yâ Mevlâ cümle halk sâlikifi senifi 
Tevekkül eyleyen safa sen oldu münisi ânıf 
Havf-ile hüzni kalkıser her hâlde irse ihsâna 


Sa'âdet hilatin giyer düşse kalbine Hakk mâye (94/4) 


Ol kerim u kâdir-i kayyüm Ju) hayy-i lâ-yezâl 
Biz fakiriz ol ganidir bi-nazir Ju) bi-misâl 

Ey Karibi kıl tevekkül olasın hayrü”l-envâl 

Bu mübârek Ramazanı şerefi hürmetine (96/10) 


2.2.1.9. Tefekkür 


“Düşünmek, çok ve derin düşünmek, binne bir şeyi hatırlatmak, 


hatırlamak, kafasını çalıştırmak, teemmül etmek, muhâkeme yapmak, fikretmek” 


© Üstüner, s. 150. 


196 Tahrim 66/8. 
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gibi anlamlara gelen tefekkür, tasavvufi olarak ise; kişinin günahlarını, varlığı, 
doğayı, kainâtı, maddenin ardındaki hikmeti düşünmesi ve Allah'ın yarattığı 


varlıklardan, kâinattaki eşsiz mükemmellikteki düzenden ders çıkarması demektir. 


Tefekkür; Kur'ân-ı Kerim'in birçok yerinde de Allâh tarafından insanlara 
tavsiye edilmiştir. “Dünyâ hayâtı, eğlence ve oyundan başka bir şey değildir. 
Ahiret yurdu ise, Allâh'tan korkanlar için daha hayırlıdır. Aklınızı kullanmaz 
mısınız?” 9, “Çünkü yeryüzünde dolaşan canlıların Allâh katında en kötüsü 


> 108 


anlamayan ve düşünmeyen sağırlarla dilsizlerdir ve “Göklerin ve yerin 


yaratılışında, gece ile gündüzün birbiri ardınca gelip gidişinde selim akıl sahipleri 


için gerçekten açık, ibretli deliller vardır” > 


meâlindeki âyetler bunlardan 
birkaçıdır. Yine Hz. Peygamberin; “Bir saat tefekkür bazen bir sene ibâdetten 
daha hayırlıdır” 9 hadis-i şerifi de tefekkürün öneminin en somut 


örneklerindendir. 


Şâir de bu bilinçle dünyâdan el etek çekerek tefekkür etmeyi ve ilm-i 


Rabbâni'ye ulaşmayı arzuluyor: 


Tefekkür budur Karibi gayrıdan çek elini 
“İlm-i Rabbâni budur kim farz idübdür emr-i Hakk (52/6) 


2.2.1.10. Tecelli 


Tecelli, bir şeyin açıkça belirmesi ve ortaya çıkması mânâlarına gelir. 
Tasavvufta bütün varlıkların değişik ölçülerde tecelli ettikleri düşünülür. Süfi 
vahdet-i vücüda erebilmek için ilk önce tevhid-i efal (her işi yapanın Allâh 
olduğunu kavramak) daha sonra tevhid-i sıfat (bütün sıfatların Allâh'ın sıfatı 
olduğunu anlamak) ve son olarak da tevhid-i zât (her şeyin Allâh'ın zuhurundan 
olduğunu anlamak) tecellilerine uğrar. Tecelli kişiye bazen cezbe, bazen de sükün 


hâli verir. Tecelli kavramında karanlıktan aydınlığa, yokluktan varlığa, 


“7 Ewam 6/32. 

5 Enfal 8/22. 

9 Ali İmran 3/190. 
9 Aclüni 1/310. 
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bilinmezlikten bilinirliliğe bir geçiş söz konusudur. Kısacası tecelli; gayblerin 


nürlarının kalplere açılan kapısıdır. e 


Âşık bütün zorluklara katlanarak Allâh'a ulaşma gayretinde olgunlaşır ve 
gizli sırları keşf ederse, artık Allâh onun kalbine tecelli eder. Böylece âşık insan-ı 
kâmil mertebesine ulaşmış ve vahdete erişmiş olur. Aynı zamanda şâir, bütün 
varlıkların Allâh'ın nüru ile yaratıldığını hatırlatıyor ve onların Allâh'ın birer 


tecellisi olduğunu belirtiyor: 


Eylese Hakk tecellâ cümle halka müvellâ 
Halk itmege tecelli vecd-i zâtdan nür ister (21/4) 
Terk eyle bu zerrâtı kim bulasın mir âtı 


Keşf iden vech-i zâtı tecelli Rahmân ister (33/5) 


Tecelli eyleyüb Allâh gösterir zât-ı nürını 
İçirür “aşk şarâbın bezl ider âğa vârını 
Şeş cihâtıfi idüb gözini”der vahdetde seyrini 


Yandı çün nâr-ı İbrâhim yanan gelsün işde meydan (67/5) 
2.2.1.11. İlm-i Bâtın ve İlm-i Zâhir 


İlm-i Bâtın, Allâh katına, Allâh'ın sırlarına ait mânevi bilgi demektir. 
Ledün İlmi veya İlm-i Rabbâni olarak da bilinir. İşlerin gizli sebeblerine ise 
ledünniyat denir. Tasavvufi inançta ledün ilmi sâdece Allâh'ın bildiği sırlara 


Onun izni ile vâkıf olmak demektir. Bu ilim sâdece Allâh'tan ilham alan mürşid-i 
12, 


, 


kâmillerin erişebilecekleri bir mertebedir. Kur'ân-ı Kerim'de Kehf Süresi'nde 
Hızır'ın Allâh'ın izni ile Hz. Müsâ'ya bu ilmi öğrettiğinden bahsedilir. Ayrıca Hz. 


Peygamber de ilm-i ledün sultânı olarak anılır." 


" Erginli vd., Metinlerle Tasavvuf Terimleri Sözlüğü, 300-302. 

"> Kehf 18/65-82. 

3 Detaylı bilgi için; Ferzende İdiz, “Tasavvufta İlm-i Zahir İlm-i Batın Anlayışı”, Afatürk 
Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi 25, (2006): 233-256. 
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İlm-i Zâhir ise; bâtın ilminin tamamen zıddı olarak; olayların ve işlerin dış 
yüzlerini açıklayan ve inceleyen ilimdir. Herkes aklı ve çabası ile bu ilmi 


edinebilir. Bu sebeble beşeri ilim olarak da adlandırılır. 


Şâir tasavvuf yolcusunun bu iki ilme de sahip olmak için çabalaması, 
dünyâdan el çekmesi, sıkıntılara katlanması gerektiğini vurguluyor. Sonunda 


ulaşacağı nokta Allâh'ın sırlarına vâkıf olmak olacaktır: 


Yüzimi dergâha tutdüm gayrıdan çekdim elim 
Feth-i bâb it yâ İlâhi mukarreblerden kıl yönüm 
Gayrıdan hâcetim yokdur zâhir u bâtın her hâlim 


Dönmezem “ahdime turdum bi cefa kılsa bafa (10/6) 


Mazhar-ı keşf-i kerâmet menba'ı dâd olsa 
Hiç olur mı kil u kâlden geçmeyen merd-i şalâh 
Batını batında zâhir itmeyinc'olmaz felâh 


Bilmeyen' ilm-i ledüni sırr-ı pinhân m'arzular (22/2) 


Kullü şey "in yerciu deyü buyurdı ol Hudâ 
İtikâdı küllü olup “ilm-i Rabbânı diler (27/5) 


2.2.1.12. Keşf 


Perdeyi ve örtüyü kaldırmak, kapalı olan bir şeyi açığa çıkarmak, vâr olan 
fakat niteliği bilinmeyen şey hakkında bilgi edinmek demek olan keşf, tasavvufta 
perde arkasında ve aklın ötesinde olduğu için gâib olan bazı şeyleri bilme ve 


Allâh'ın tecellilerini temâşa etme mânâsındadır.''* 


İnsan-ı kâmil mertebesine ulaşmış, kalbi ve rühu saflaşmış ve bütün 
benliği ile Allâh'a yaklaşmış olan kişinin sırlar âlemi ile arasındaki perde kalkmış, 
o zâtın keşfi açılmış demektir. Artık o kişi vahdet menziline ulaşmıştır ve dili de 


her dâim mârifet söylemektedir: 


14 Üstüner, Divan ŞSürinde Tasavvuf, 133; Detaylı bilgi için bk.;Hacı Bayram Başer, “Tasavvuf 
İlmi ve Keşf'in Bir Bilgi Yöntemi Olarak Değeri”, Enfelektücl Bağımlılığı Aşmak: İlim 
Geleneğimiz Üzerine Araştırmalar Dergisi 2, (2009): 219-227. 
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İrse vahdet menziline hall olur her müşkili 
Açılıcak bâb-ı vahdet dönmez ânıü misâli 
Keşf olur sırr-ı makâmat ma'rifet söyler dili 


“Ayan olup kalb-i rüşen eyledi şıdk-ı şafâ (7/5) 


İren sırr-ı müntehâya okudı cümle * irfânı 
Şeş-cihât olup gözüfi nice dilerse gör ânı 
Feth olur cümle mu“ammâ keşf olur âfia her ma“'nâ 


Sa“âdet hilatin giyer düşse kalbine Hakk mâye (94/3) 


Safa keşf ola cümle “âlem ref olup şübheler gide 


Makâm-ı Mahmüda irüb tefric eyle nürunı (107/9) 
2.2.1.13. Kerâmet 


“Yücelik, yükseklik, cömertlik, azizlik” gibi anlamları olan kerâmet; 
Allâh'ın sâlih, takvâ sâhibi, veli kullarına bahşettiği ve onlardan zuhür eden 
olağanüstü haller demektir. Hakk'ın veli kullarına insanları doğruya ve hakikate 
dâvet etmelerinde kolaylık sağlamak amacıyla; ikram, ihsan ve lütfu olarak da 
kabül edilebilir. 


Kerâmetin maddi ve mânevi olamak üzere iki çeşidi vardır. Bunlara 
kerâmet-i kevniye (suda yürümek, havada uçmak vs.) ve kerâmet-i ilmiye (ledün 
ilmi ile gösterilen kerâmet) denir. İkinci kerâmet şekli daha makbül sayılmıştır. 
Bunun yanında tasavvufi olarak kerâmet; ulaşılması gereken bir hedef yâhut son 
makâm olarak anlaşılmamış, bilakis Allâh'a giden yolda bir engel 


oluşturabileceğine de dikkat çekilmiştir. * 


Kerâmeti gösterene teveccüh ederek, asıl hedeften uzaklaşmak ve Allâh'ı 


unutmak bu engellerin başında gelmektedir. İkinci engel ise kerâmet gösterenin 


5 Detaylı bilgi için; Süleyman Uludağ, Tasavvuf Kültüründe Kerâmet Anlayışı, Bursa'da Dünden 
Bugüne Tasavvuf Kültürü - 3, (Bursa: Bursa Kültür Sanat ve Turizm Vakfı Yayınları, 2004), 15- 
36. 
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gurüra kapılıp Allâh'tan uzaklaşmasıdır ki; şâir de bu noktaya dikkat çekiyor ve o 
kişinin şeytanlaşacağını söylüyor: 


Kerâmet hâşıl ol ide keremler 


Ağa mağrür olanlar şeytân olur (24/2) 


Hem kerâmet virdi çün Hakk Ademe nola kerem 
Yâni kim makbül-i hazret ola hem ol muhterem 
Çift idüb Havvâyı sevdi çün âfa etdi elem 


Cümle halk olmuş teselli arada gavğa nedir (30/3) 
2.2.1.14. Hikmet 


Hikmet, tasavvufta genellikle “7/24// sılarn ve gerçeklerin bilgisi, 
varlıkların vâr oluş amaçlarının kavranması demek olduğu gibi, bir takım sebepler 
ve bunların sonuçları arasındaki ilişkilerde ilahi iradenin rolünün keşfedilmesi” 
anlamında kullanılır. İlk süfilere göre hikmet çabayla kazanılan ve özenle 
korunan, çok değerli bir gizli bilgidir. Bu bilgiye sahip olan kişiye hakim denir. 
Kişi hakim olabilmek için, mutlaka hikmet sahibi olmalıdır. Hikmet ise üç 
aşamadan oluşur. Birinci aşaması; bir durumu, bir işi görmek, bilip tanımak, 
ikinci aşaması bunu ifâde etmek, üçüncü aşaması ise onu uygulamak ve 


yaşamaktır. Bu üç aşamayı hakkıyla ifâ eden kişinin hikmete eriştiği ve hakim 


olduğu söylenebilir."* 


Kısacası kişi sâdece ilim ile belli bir mertebeye erişilebilir, ondan sonrası 
için Allâh'ın kendisine bahşettiği hikmet gereklidir. Bu iki öğretiye sahip olan kişi 
hem âlim hem de ârif olmuş olur ve insan-ı kâmil mertebesine erişir. Aynı 
zamanda gaflet uykusundan uyanır ve irfânın aslına erişir: 

Bi-vücüd “ilmiyle hikmet cür' asın nüş itmeyen 


Hâb-ı gafletde kalan “irfânıf aşlın ne bilür (32/2) 


"9 Detaylı bilgi için; Mustafa Kara, “Hikmet” Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, Cilt: 
17, (İstanbul: TDV Yayınları, 1998), 518-519. 
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2.2.1.15. Şeş Cihet ( Cihât-ı Sitte) 


Altı yön (sağ, sol, arka, ön, yukarı ve aşağı) demektir. Tasavvuf ehli; 
“Doğu da, batı da Allâh'ındır. Nereye dönseniz Allâh'ın yönü orasıdır. Şüphesiz, 


Allâh sonsuz genişlik sahibidir ve her şeyi hakkıyla bilir” '” 


meâlindeki âyet-i 
kerimesinden yola çıkarak Allâh'ın bütün yönlerden kendilerini kuşatmış 
olduğunu bilir ve ona göre yaşantılarını idâme ederler. “Ses-cihât olmak “tabiri ise 
her yönden ve her vesile ile Allâh'a ulaşmak ve Allâh'ın her an kendileri ile 
beraber olduğunun bilincinde olmak demektir. “Biz insanı yarattık; nefsinin ona 
ne fisıldadığını da biliriz. Çünkü Biz ona şah damarından daha yakınız” '!8 âyeti 


bunun en açık delilidir. 


Şâir; şeş-cihât olanların veya şeş-cihâtın sırrına erişenlerin, gözlerinden 
perdelerin kalkacağını, bu kişilerin peygamberlerin varisleri olacağını ifâde 
ediyor. Onlar dünyâda yönlerini yitirip yok olmuş; Allah'ı bulmuş ve onda vâr 


olmuşlardır: 


Delilim hâfıZ-ı “âlem odur “âlemde vech-i zât 
Şeş-cihât olup gezerken kalmadı perdedenzerrât 
Cihân-ı “ilmeyn idüb tefsirince defa“ ât ile kerrât 


Vâris-i enbiya oldur zât-ı Hakka oldur mir ât (12/1) 


Gözleri nürundan itmiş şeş-cihâtı âyine 


Her nice baksafi görinür kendüye kân eylemiş (47/4) 


Cihât-ı sit ola yeksân yemin yesâr dinilmeye 


Irak yakin yanında bir hüviyetten nidâ ancak (50/4) 


Tecelli eyleyüb Allâh gösterir zât-ı nürını 
İçirür “aşk şarâbın bezl ider âfa vârını 
Şeş cihâtıfi idüb gözini?'der vahdetde seyrini 


Yandı çün nâr-ı İbrâhim yanan gelsün işde meydan (67/5) 


7 Bakara 2/115. 
8 Kaf 50/16. 
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2.2.1.16. Lâ-mekân 


Lâ-mekân kavramı, “mekânsız, mekâna ihtiyacı olmayan” şeklinde 
Allâh'a atfedilir. Tasavvufi inançta mekân vâr olan şey için söz konusudur. Bir 
şey varlık âlemine gelmedikçe mekâna girmez. Allâh'ın bilgisi ise mekâna ihtiyaç 
duymaz. Yâni hakikatlerin ve mânâ âleminin mekânı yoktur. İşte mekân âlemi 
olan bu âleme karşılık bir de mekânsızlık âlemi vardır ki buna lâ-mekân âlemi 
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denir. 


Süfi, aşk derdi ile mekânını yitirmiş ve lâ-mekân olmuş yâni mekânsızlıkta 


mekânı bulmuştur: 


“Aşk uğradır nice derde ma'şükın sevdâsı serde 


Karar itmez yerde gökde mekânı lâ-mekân olur (25/4) 
2.2.1.17. On Sekiz Bin Âlem 


Kur'ân-ı Kerim, “Âlemlerin Rabbi olan Allâh'a ham olsun” âyet-i 
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eca 


kerimesi ile başlar. “ Müfessirler burada geçen “4/em/er” kelimesi hakkında 
çeşitli görüşler ileri sürmüşlerdir. Vehb bin Münebbih ile Ebu Câfer'e göre on 
sekiz bin veya on dört bin âlem vardır. Taberi on dört bin, İbn Ebi Hatim bin 
Mukâtil seksen bin, Kurtubi ise kırk bin âlem olduğunu, yaşadığımız âlemin de bu 
âlemlerden yalnızca bir tanesi olduğunu iddiâ etmişlerdir. Bu rivâyetlerin 
İsrâiliyyat kaynaklı oldukları kabül edilir. Fakat on sekiz bin âlem vurgusu 
mutasavvıflar tarafından yaygın bir şekilde kullanılmıştır. Bu inanca göre; Allâh 
yaratıcı kudreti içinde akl-ı küle karşı nefs-i külü yarattı. Bunlardan dokuz gök 
oluşmuştur. Dokuz gök içindeki yıldızlarla beraber anâsır-ı erbaâyı (dört unsur), o 
da mevâlid-i selâseyi (üç çocuk) doğurmuştur. Bunların toplamı on sekiz eder. 


Bunların her biri bin âlem sayıldığında on sekiz bin âlem oluşmuş olur. ?' 


Karibi bu on sekiz bin âlemin baştanbaşa gezilse bile Allâh katında aşktan 
daha değerli bir şey bulunamayacağını iddia ediyor ve akıllı olana aşkın kâfi 


geleceğini belirtiyor: 


'? Pala, Ansiklopedik Divan Şiiri Sözlüğü, 252. 
* Fatiha 1/1. 
! Pala, Ansiklopedik Divan Şiiri Sözlüğü, 24. 


104 


On sekiz bifi “âlemi keşf eylesen tâ ser-te-ser 
Bulamazsın Hakk katında “âşk gibi bir muteber 
“Aşkıf artar ey Karibi “âkıl ise “aşk yeter 

Şakın aldanma fenâya mülk-i bekâyı yıkar (26/4) 


2.2.1.18. Devr- Devrân 


Devr; varlıkların Hak'tan gelişini ve ona dönüşünü açıklayan tasavvufi bir 
görüştür. Varlığı ve nesneleri sudür ve tecelli esâsına göre açıklayan 
mutasavvıflara göre mutlak varlıktan tecelli süretiyle ayrılan bir nesne, çeşitli 
değişim safhâlârından geçtikten sonra varlıkların en süflisi olan madde 
mertebesine kadar iner. Sonra yükselmeye başlayarak yine çeşitli merhalelerden 
geçtikten sonra geldiği noktaya ulaşır. Mutlak varlıktan ayrıldıktan sonra inişe 
geçen ve alçalan bir nesne sırayla külli akıl, dokuz akıl, dokuz nefis, dokuz felek, 
dört tabiat ve dört unsur seviyesine kadar düştükten sonra yükselişe geçerek yine 
sırayla madde, mâden, bitki, hayvan, insan ve kâmil insan seviyesine kadar çıkar. 
Devir adı verilen bu yolculukta bütün merhalelerin oluşturduğu seyir çizgisi bir 
daire şeklinde düşünülür. İnişte katedilen yarım daireye “Xavs-i nüzül” ve 
“mebde”, çıkışta katedilen diğer yarım daireye de “Xavs-i urüc”, “kavs-ı suüd”; 
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“rücü”ve “meâd” gibi isimler verilir. Vücüd-ı mutlaktan ayrılan kâmil bir varlık 
ya hiçbir engelle karşılaşmaz veya karşılaştığı engelleri çabuk aşar, devrini ve 
seyrini süratle tamamlayarak Hakk'a vâsıl olur.” Devrân ise; “dünyâ, çağ, geçip 
giden zaman, kader ve talih” anlamlarına gelmektedir. Tasavvufi olarak ise; 
süfilerin yalnız başına veya topluca vecde gelip dönerek zikir yapmaları 


anlamına gelir. 


Müellifimiz zamanın tüm hızıyla geçmesine rağmen, Hak yoldan uzak 


kalıp günah ve isyan içerisinde olanlara üzüldüğünü ve ağladığını söylüyor: 


"> Detaylı bilgi için; Süleyman Uludağ, “Devir” Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, Cilt: 
9, (İstanbul TDV Yayınları, 1994), 231-232. 
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Devrân dönüb gine kendü afilar 
Ânıfi âhı şemsifi Ziyâsın bağlar 
Karibi bu hâle turmayub ağlar 


Niceler cürm-ile “işyânını söyler (37/5) 
2.2.1.19. Elest Bezmi (Bezm-i Elest) 


Allâh ruhlar âlemini yarattığı zaman; bütün ruhlara hitâben “&/esfü bi- 
Rabbiküm” (Ben sizin Rabbiniz değil miyim) buyurunca, ruhlar: “Be/4” (Evet, 
Sen bizim Rabbimiz'sin) dediler. Bu konu Kur'ân-ı Kerim'de: “Hani Rabbin, 
AÂdemoğullarının bellerinden soylarını çıkarmış ve onları kendilerine karşı şâhit 
tutmuştu. Ben sizin Rabbiniz değil miyim? diye sorunca, onlar Evet, Rabbimizsin, 
buna şâhitlik ederiz dediler. O sizi böylece şâhit tuttu ki, kıyâmet gününde biz 


bundan habersizdik demeyesiniz” ' şeklinde ifâde edilmektedir. 


Şâir; elestte “eve?” diyen kişilerin lutf u ihsâna eriştiklerini, doğru yolda 


olduklarını ve kesin olan doğruya yaklaştıklarını ifâde ediyor: 


Elestden bir haber virsem kimse bilmez işim benim 
Her ne olsa bi-iznillâh içim ve hem tışım benim 
Görinenler bağa benden “ayân ider düşüm benim 


Neler gördi neler çekdi işbu garib başım benim (63/1) 


Elestde lutfu ihsâna irenler didi yâ Mevlâ 
Olan mü“min tarikatda âfa Hakke”l-yakin ola 
Şalâ vacib-durur bize odur çün makşud-i a“lâ 


Yanub yürek ider âhı dühân-ider meded yâ Hü (75/3) 
2.2.1.20. Vücüt Şehri 


Şehir, tasavvufi olarak seyr-i sülük halinde olan sâliğin gönlüne benzetilir. 
Bir şehir nasıl sürekli imar edilip bayındır hâle getiriliyorsa, gönül de sırr-ı ilahiye 
vâkıf olabilmek için yeniden bir yapılanma sürecine girmelidir. Muhabbet, 


müşâhede ve mârifet gibi hâller de bu gönül denilen şehirde olmaktadır. Bu şehrin 


3 Âraf 7/1172. 
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inşâsı için gereken taş ve tuğlalar ise “fevbe, zikir, tefekkür, sabır, şükür, tevekkül, 


ibâdet” gibi malzemelerdir.” 


Kendinden geçecek, kendini unutacak kadar ilahi bir aşk hali demek olan 
“vecd” kavramıyla ilişkili olan vücüt kavramı ise, terim olarak “varlık” demektir. 
Tasavvufta ise beşerilikten tamamen soyutlanarak gerçek ve mutlak varlık olan 
Allâh'ı idrak etmek şeklinde anlaşılır. Abdülgani en-Nablusi'nin: “Sâliğin en 
önemli görevi vücüdun anlamını tam olarak idrâk etmektir” şeklindeki sözü 
tasavvufi olarak vücüd kavramının ehemmiyetini arz etmesi açısından son derece 
önemlidir. Sâliğin vücüdun anlamını tam anlamıyla idrâk etmesi ise ancak fenâ 


makamına ulaşmakla mümkün olabilir. '? 


Bu iki kavramın birleştirilmesi ile oluşan vücüt şehri ifâdesi kısaca; 
gönülden Allâh'tan gayrısını çıkarmak ve sürekli olarak mutlak varlığa ulaşma 


gayretiyle gönül şehrini imâr etmek şeklinde anlaşılabilir. 


Karibi de seyr-i sülük halindeki müridlere varlığa erişen veya erişme 
gayreti ile yanıp tutuşan bir gönül inşâ etmelerini tavsiye ediyor ve bunun 
Allah'ın bir nimeti olduğunu vurguluyor. Bu inşâ hareketinin de Kur'ân-ı Kerim'i 


tasdik etmek ve yaşantıyı ona göre tanzim etmek ile başlayacağını belirtiyor: 


Gel gir vücüduü şehrine gör ni“ met-i Rahmândır 
Yokla gör imânını hem var mı Kur'âna taşdikât (11/8) 

Bir başka yerde de varlığa erişmek için çabalayan gönüldeki merhaleleri 
farklı farklı dükkânlara benzetmiştir. Mürşidler ise bu dükkânların sahipleridir ve 
onların sözlerine uyulmadığı takdirde vücüt şehrinde, fenâya erişmek isteyen 
gönül ile azgınlık tavsiye eden nefs arasında savaş çıkacak, şehir viran olacak, çok 


kanlar dökülecek, mürşidler yardım etmezlerse sâlikler de kurtulamayacaktır: 


" Rifat Okudan, “Hacı Bayrâm Veli'nin Şiirinde Şehir Metaforu”, Süleyman Demirel Üniversitesi 
Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi 16, (2012): 268. 

"> Ekrem Demirli, “Vahdet-i Vücüt” Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, Cilt: 42, İstanbul 
2012, s. 431-435; Detaylı bilgi için bk.; Cavit Sunar, “Tek Bir Vücut Tek Bir İlim”, İslâm İlimleri 
Enstitüsü Dergisi 2, (Ankara Üniversitesi İlahiyat Fakültesi, 1975): 23-54. 
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Vücüdum şehrine girdim açılmış dükkânlar 
Nice dürlü şıfatlar var her biri sultânlar 
Tutmaz isef sözlerini dökilür çok kanlar 


Eger nuşret olmaz ise kurtılamaz cânlar (19/1) 


Vücüt şehrinin Allâh aşkı yanıp tutuşması ve âdeta virân olması ise fenâya 
erişme alâmetlerindendir. Zirâ mumdan gemilerle ateş denizlerinden geçebilen 
tasavvuf erbâbı varlığın aslına ulaşarak vahdete erdiği zaman, o varlık içerisinde 


eriyip yok olur, bir vücütta birleşirler: 


“Aşkı beni mest ü hayrân eyledi 

Yanub dir yüregim derd-ile Allâh 

Vücüdum şehrini virân eyledi 

Yanub dir yüregim derd-ile Allâh (88/1) 
2.2.1.21. Seyr (Seyran) u Sülük 


Kişinin bütün gördüklerinden ibret alma, baktığı her şeyde Hakkı bulmaya 
çalışma mânâsına gelen seyr (seyran) ve bir mürşid nezâretinde yaptığı mânevi 
yolculuk anlamına gelen sülük, tasavvufta seyr u sülük şeklinde birleştirilerek, 
kişiyi Hakk'a ulaştıran tavır, amel, ibadet, fiil, hareket ve davranış biçimleri 
mânâsında kullanılmıştır. Bu yola giren, yani seyr u sülük etmek isteyen kişiye; 
“tâlib”, bu yolun başında olan kişiye; “mübtedi”, bu yolda belli bir mesafe kat 
eden kişiye; “sâlik” ve yolun sonuna ulaşan kişiye de; “müntehi” denir. 
Mutasavvıflara göre mutlak varlıktan tecelli süretiyle ayrılan insan, çeşitli değişim 
safhâlârından geçtikten sonra varlıkların en süflisi haline gelir ve sonra 
yükselmeye başlayarak yine çeşitli merhalelerden geçtikten sonra geldiği noktaya 
ulaşır. İşte bu sefere talip olan sâlik mübtedi olarak başladığı bu seyr u sülüğu 
müntehi olarak tamamlar. Bu yolculuğun sonunda kişi, maddeden mânâya, 


kesretten vahdete kısacası fenâfillâha erişmiş olur. ii 


Müellifimiz, D/vânçe'sinde özellikle seyr ve seyran kavramlarını sıklıkla 


kullanıyor. Gayet meşakkatli bir yolculuk olan seyr u sülüğa tâlip olan kişileri 


vi Detaylı bilgi için bk. Süleyman Derin, Kur'an-ı Kerim'de Seyr u Sülük, (İstanbul: Erkam 
Yayınları, 2012). 
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överken onların Allâh aşkı ile akıllarını yitirdiklerini ve ondan başka bir şey 
düşünmediklerini ifâde ediyor. Mutlak varda var olan bu kimseler için ayların ve 
yılların da bir önemi yoktur: 

Menzil-i râh-ı belâ seyr Ju) sülük eyleyen 


“Akl-ı me“aş yer olan şehir nedir sal nedir (29/3) 


Bir başka manzümesinde Karibi, kendisinin de bu yolda bir sâlik olduğunu 
ve Allâh aşkı ve onun yarattıklarına duyduğu hayrânlıkla yanarak kendinden 
geçtiğini, benliğinden, nefsinden vaz geçerek üryan olduğunu ifade ediyor: 

Bu Karibiye noldı seyrinde hayran kaldı 
“Aşk meydânında yandı oldı “üryân külliyen (3/5) 


Yine bir başka manzümede, sâliği uyarırken; gaflet edip seyr u sülük 
yolundan geri kalmamasını, her an yaratılış sırlarına vâkıf olabilmek için seyrân 
halinde olmasını, Allâh'a gerektiği gibi kulluk yapmakta gecikmemesini 


öğütlüyor. Bu öğütlere uymadığı takdirde ise pişman olacağını belirtiyor: 


Gaflet etme ey göfül kalmayalım bu râhda 

Sırrığı tebdil idüb seyrânda ol her gâhda 

Gel berü gel bende ol kim bende olan şâhda 

Gel geçürme bu güni-kim kalma sonra vâhda ( 97/1) 

Başka bir manzümede ise; bu dünyâda da âhiret bilinciyle yaşayanların 
seyr u sülük yolculuğunda menzile ulaşacaklarını, Allâh'ın mutlak varlığı 
içerisinde yok olacaklarını, yaratılış sırlarına vâkıf olarak kalp gözlerinin 
açılacağını ve bütün yaratılanlarda Hakk'ın tecellisini görerek müntehi 
olacaklarını müjdeliyor: 

Dü-cihânı bir nazarda seyr iden sultân olur 
Düşer bahr-ı muhit içre her taraf “ummân olur 
Silinüp kalb âyinesi şeş-cihân yeksân olur 


“Ayn-ile “aynın görürse feth olur esrârlar (36/3) 


2.2.2. Tasavvufi Tipler 


Tasavvuf yolculuğu içerisinde bulunan veya bu yolculukta belli bir mesafe 


kat ederek olgunlaşan kimseler tasavvufi olarak belli bir tipin temsilcisi olurlar. 
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Bu tip zamanla kavramlaşarak tasavvufi mertebenin göstergesi olarak 


manzümelerde kullanılmıştır. 


2.2.2.1. İnsân — İnsân-ı Kâmil 


İnsân veya ins kelimesi; bir şeyin ortaya çıkması, medenilik, düşünen 
canlı, şahıs, kabile, alışmak, işitmek gibi anlamlara gelen Arapça “ens” kök 
fiilinden türetilmiştir. Buradan yola çıkılarak insân için; aklını ve düşüncesini 
kullanarak kendini geliştirme yetisine sahip olan, dış dünyya karşı medeni ve ilgili 
olabilen, görüp duyduğu şeylere alışabilen, diğer insânlarla ortak çıkarlar 


doğrultusunda beraber yaşayabilen bir varlıktır diyebiliriz.” 


Tasavvufta insânın yaratılışının, Allah'ın kendi yüceliğini zâhiri bir sürette 
seyretmek istemesi sonucu gerçekleştiğine inanılır. Bu inanışa göre Allah, kendi 
isim ve sıfatlarının tecelli etttiği bir süret vücüda getirmiştir. Bu süret ilk insân 
olan Hz. Âdem'in süretidir. Allah'ın tecellilerini yansıtması yönü ile onun halifesi 
ve âlemin küçük bir örneği olması sebebiyle âlem-i sagir olarak da anılmıştır. 
Yaratılış itibâri ile zayıf ve âlem-i sagir olan insân, tasavvufi olgunlaşmanın 
sonucunda fenâ makâmına erişerek insân-ı kâmil olduğunda ise âlem-i kübrâ olur. 
Zirâ o artık vahdete ulaşmış, yaratılış sırlarına vakıf olmuş ve sonsuz vârda yok 


olmuştur. Şâir bu durumu aşağıdaki beyitle özetlemiştir: 


“Alem-i kübrâdır insân didiler cümle veli 


Ya bu nedir kim Za' ifdir didi insân kavl-i Hakk (52/4) 
Bu makâma erişemeyenlerin, insânın yaratılış gâyesini, özünü ve aslını 
bilemeyeceklerini de şu şekilde ifade etmiştir: 
Gâhi hayran gâhi seyrân ol Karibi dem-be-dem 


Vâşıl-ı Hakk olmayan insânıfi aşlın ne bilür (32/8) 


7 Kızıler, Câhidi Ahmet Efendi ve Tasavvuf Anlayışı, 176; Detaylı bilgi için bk.; Kadir Özköse, 
“İnsan-ı Kamil Nazariyesi Çerçevesinde İnsan-Alem İlişkisi”, Araşan Sosyal Bilimler Enstitüsü 


İlmi Dergisi 9-10, (2010): 17-33. 
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Tasavvuf düşüncesinde “insân-ı kâmil”, Allah'ın sıfatlarının tecellisine 
mazhâr olan kişi olarak idealleştirilmiştir. O, Allah ile âlem arasında, Allah'a 
yakın, yaptığı her şeyin Allah'ın izni ve emri ile yapıldığının farkında olan, 
mâsivâdan tamamen el çekmiş, vücüd şehrinde kendi varlık dairesini yok bilen, 
etrafındaki eşyadan Allah'ın azâmetini müşâhede eden ve nihayet fenâya erişen 
kimsedir. O cân ve tenden geçmiş, her şeyi ile kendisini Mevlâ'sına adamıştır. 
Eğer Mevlâ'sı da onun bu hizmetlerini kabül buyurursa, menzile erişecek, 


yaratılış sırlarına vâkıf olacak ve insân-ı kâmil olmakla şereflenecektir: 


Kul olub hizmetde olan cân u baş terkeyn olur 
Hizmeti makbül olursa o kul Mevlâsı bulur 
Bu menzile irişen kul kâmil-i insân olur 


Yâ ilâhi kudret Ju) kuvvet seniüdir kıl “atâ (5/2) 


Cihân nakşın bilmeye bir kâmil insân gerek 


Terk idüb cân u teni yolunda kurbân ister (33/1) 
222.2. Aşk - Âşık 


Aşk kelimesi; Arapça “7ş5£” kelimesinden türemiş olup, şiddetli ve aşırı 
sevgi mânâlarına gelmektedir. Beşeri (mecâzi) ve ilahi (hakiki) aşk olmak üzere 
ikiye ayrılır. Tasavvuf, ilahi aşk ile ilgilenir veya beşeri aşktan ilahi aşka 
ulaşmanın yollarını arar. Süfilerin aşk kelimesini dayandırdıkları bazı âyet ve 
hadisler de vardır. Kur'ân-ı Kerim'de geçen: “İmân edenler Allâh'ı daha şiddetle 
severler”? âyeti süfilere aşk yolunu açmıştır. Yine Hz. Peygamberin Hz. Ömer'e 
bir hadisinde ifâde ettiği gibi; “Ben sana herkesten daha sevimli olmadıkça imân 


” 9 gözü süfilerin aşklarının artmasına vesile olmuştur. 


etmiş olamazsın 
Mutasavvıflar bu mânâya gelen âyet ve hadislerden Allâh'a ve Resül'üne âşık 
olmanın gerektiği mânâsını çıkarmışlardır. Mutasavvıflar baştan beri akılla 


Allâh'a varılamayacağını, ona ermenin ancak sevgiyle olacağını savunmuşlardır. 


> Detaylı bilgi için bk.; Mehmet S. Aydın, “İnsân-ı Kâmil” Türkiye Diyanet Vakfi İslam 
Ansiklopedisi, Cilt: 22, (İstanbul: TDV Yayınları, 2000), 330-331. 
'? Bakara 2/165. 


'“ Buhari, İman 8-9. 
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Mi'rac hâdisesinde de Cebrâil, aklı; Refref ise aşkı temsil eder. Cebrâil Hz. 
Peygamber'i bir noktaya kadar götürebilmiş, daha ileri götürmesi için onu 
Refref'e teslim etmiştir. Buradan da anlaşıldığı üzere, Allâh'a giden yolda akıl 
belli bir yerde durmak zorundadır; aklın durduğu noktadan itibaren insanı Allâh'a 


götüren aşktır. 


Aşk zor bir meseledir ve birçok sıkıntıyı beraberinde getirir. Aşk 
yolcusunun bir mekânı yoktur, o artık yoklukta kaybolmuş ve mekânsız olmuştur. 
Gözü yaşlı bağrı kanlıdır. Ayrılık acısı ile inlemektedir. Fakat ne olursa olsun 
artık gönül aşka ermiştir ve dönüş yoktur. Çünkü âşık Allâh katında aşktan daha 
kıymetli bir şey olmadığının bilincindedir ve aşkın kendisine yeteceğine 


inanmaktadır: 


“Aşk uğradır nice derde ma' şükın sevdâsı serde 


Karâr itmez yerde gökde mekânı lâ-mekân olur (25/4) 


On sekiz bifi “âlemi keşf eylesen tâ ser-te-ser 
Bulamazsın Hakk katında “âşk gibi bir muteber 
“Aşkı artar ey Karibi “âkıl isefi “aşk yeter 
Şakın aldanma fenâya mülk-i bekâyı yıkar (26/4) 


“Aşıkın çekdiğini gökler u tağlar mı çeker 
Bağrı hündur gözi kandır ya yüzine kim bakar 
Dost yolunda nâra düşse ya ânı nâr mı yakar 


Şakın aldanma fenâya mülk-i bekâyı yıkar (26/1) 


Hazreti ister bu göülüm “aşka irdi dönemez 


“Aşk Burak oldı bunları nide ki eglenemez (43/1) 


' Detaylı bilgi için; İhsan Soysaldı, “Tasavvufta Aşk ve Marifet”, Fırat Üniversitesi İlahiyat 
Fakültesi Dergisi 3, (1998): 187-216; Cebecioğlu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sözlüğü, 60. 
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2.2.2.3. Mürşid - Mürid 


Mürşid; aşk yolundaki müride yol gösteren ve kılavuzluk eden kişidir. 
Mürşid herkese nasibi ölçüsünde yol gösterir. Mürid ise; bir mürşide bağlı olan, 
aşkı dileyen ve isteyen kimsedir. Mürid her yönü ile kendi iradesinden sıyrılmış 


ve mürşidinin rehberliğinde Allâh'ın mutlak iradesine boyun eğmiştir. 


Karibi kendisinin de bir mürşid eliyle nusrete kavuştuğunu, aşk şerbetini 
içtiğini beyan ediyor. Bütün yönleri ile Peygamberi örnek alan ve onun 


rehberliğinde hareket eden nice mürşidlere, sultanlar dâhi mürid olabilmektedir: 


Karibi mürşid eliyle buldi nuşret ânlara 
Çok belâ virmişdir anlar nice pehlüvânlara 
Bi-iznillâh evliyâ munis ola mü *minlere 


Cümle “âlem mübtelâdır kul olmuş sultânlar (19/4) 
2.2.2.4. Zühd — Zâhid 


İlgi duymamak, değersiz bulmak, yüz çevirmek, meyl etmemek demek 
olan zühd, tasavvufta dünyâdan ve içindeki her şeyden uzak durmak, el etek 


çekmek anlamındadır. 


Allâh dışında kalan her şeye sırt çeviren kişilere ise 
zâhid denir. Dünyâ malına, makâma, mevkiye, şân ve şöhrete önem vermeme; 
azla yetinme, çokça ibâdet etme, âhiret için hayırlı işlere yönelme zâhidin bazı 
göstergeleridir. Zühd; kalbi uzaklaşma ve bedeni uzaklaşma olmak üzere iki 
aşamadan oluşur. Gerçek zâhid bu iki aşamayı da lâyıkı ile aşmış, haramları terk 
etmiş ve masivâdan yüz çevirmiş olan kimsedir. O sürekli kalbi ve bedeni ile 
Allâh'a ulaşmanın yollarını arar. ”* Kur'ân-ı Kerim'deki: “Onlardan bir kısmına, 
kendilerini sınamak için nasip ettiğimiz dünyâ hayâltının gösterişine gözünü 
wldA & 


dikme. Rabbinin rızkı daha hayırlı ve daha süreklidir âyeti zühdü ve zâhidliği 


teşvik edici mahiyettedir. 


2 Üstüner, Divan Şiirinde Tasavvuf; 141. 

' Detaylı bilgi için; Rıfat Okudan, “İslam Kültüründe Zühd ve Zahidlik”, Süleyman Demirel 
Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi 14 (2005): 159-187. 

* Taha 20/131. 
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Fakat şâirin de aşağıda belirttiği gibi kişi nefsine uyar da riyâya 


meylederse zühdün de zâhidliğin de hiçbir değeri kalmaz: 


Nice hacılarıfi haccıö zekâtı 

Nice “âbidlerifi şavm u şalâtı 

Nice zâhidlerifi zühd ü ta'âtıü 

Riyâ katuben yuyan zâlim nefs (46/3) 
2.2.2.5. Evliyâ 


Evliyâ aynı zamanda, ermişler, erenler, kerâmet sahibi kişiler olarak da 
bilinirler. Bu kişiler hayâtlarını riyâzat ve mücâhedelerle geçirip kendilerini ibâdet 
ve tâata adarlar. Kendilerine Allâh tarafından gaybden haber verme ve herhangi 
bir durumu keşfetme gibi meziyetler de verilmiştir. İnsanları uyarmayı, onlara 
ders vermeyi ve onları ahiret hayâtına en iyi şekilde hazırlamayı için rehberlik 


yapmayı kendilerine görev edinmişlerdir. 


Müellifimiz manzümelerinde evliyâdan bahsederken, sâliğin onların 
hayâtından ders almasını, onların hâlleri ile hem-hâl olmasını ön plana çıkararak 


bu yolun peygamber yolu olduğunu vurguluyor: 


Enbiyâ vü evliyâ dinini gel eyle kabül 
Mışr-ı kalbe dâhil olup hâle gir seyrâne gel (56/8) 


İrem vahdetde evliyâ hâline 
Teslim idem cümle vârım yolıfa 
Murâdım bu irişsem cemâlifie 


Cânım kurban didim dönmem yoluüdan (66/4) 


Gel gir evliyâ dersine ölmeden evvel gir sine 


Düşüb “aşkın deryâsına aç bak ânıfi ortasına (87/1) 
2.3.3. Tasavvufi Şahsiyetler 


Müellifimiz manzümelerinde, çağlar öncesinde yaşamış ve okuyanlara 
seyr-i sülük yolculuğunda en güzel şekliyle örnek olabilecek tasavvufi şahsiyetleri 


gerek isimleriyle, gerekse telmih vasıtasıyla anmıştır. 
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2.3.3.1. Nesimi 


Nesimi, tasavvufi Divân Edebiyatı'nın büyük şâirlerindendir. Bağdat'ın 
“Nesim ”ilçesinde doğduğu için Nesimi mahlasını almıştır. Asıl adı “İmâmeddin” 
olup, Peygamber soyundan geldiğine inanıldığı için kendisine “Seyyid Nesimi”de 
denilmiştir. Hurüfilik mezhebinin kurucusu Fazlullâh Hurüfi'nin hâlifesidir. 
Bilhassâ tasavvuf mânâsı ile Ene'l-Hak (Ben Allâh'ım) demesi ve fikirlerinin 
şeriâta aykırı olduğu düşüncesi ile Halep'te derisi yüzülerek öldürülmüştür." Şâir 
Nesimi'nin fikirleri uğruna ölümü göze alması; coşkun, fedakâr, inançlı edâsını 


hatırlatıyor ve seyr-i sülük yolunda onun gibi gayretli ve gözü kara olmayı 


öğütlüyor. Fenâfıllâha ancak bu şekilde erişilebilir: 


Ko kubbe-i tâc u tahtı ol seni terk itmeden 


Nesimi-veş dönme yoldan şoyunub meydâne gel (56/4) 


Hakdır ölüm dâr-ı serdir £ü/// nefsin der Allâh 
Nesimi gibi şoyun kim gel fenâ ol fi Allâh 
Sen de kalmazsın Karibi geçisersin vallâh 


Gel geçürme bu güni-kim kalma sonra vâhda (97/4) 
2.3.3.2. Hallâc-ı Mansür 


Hallâc-ı Mansür, Tasavvuf edebiyatında çok sıkça anılan ünlü bir süfidir. 
İran'ın Tur kasabasında dünyâya gelmiştir. e Fenafillâh mertebesine ulaşınca 
Ene'l-Hakk (Ben Allâh'ım) demiştir. Bu sözün Allâh'ın varlığında yok olmak 
demek olduğu anlamını çıkaramayan dönemin hâlifesi tarafından bu sözlerinden 
ötürü Bağdat'ta hapse atılmış, çeşitli işkencelere mâruz kaldıktan sonra asılmış ve 


cesedi yakılarak külleri Dicle'ye atılmıştır. ”* 


5 Seyit Kemal Karaalioğlu, Edebiyatımızda Şair ve Yazarlar, (Ankara: İnkılâp ve Aka 
Kitabevleri, 1978), 117. Detaylı bilgi için bk; Hüseyin Ayan, Nesimi Hayatı, Edebi Kışılığı, 
Eserleri ve Türkçe Divanının Tenkitli Metni, (Ankara: TDK Yayınları, 2002). 

' Detaylı bilgi için; Süleyman Uludağ, “Hallac-ı Mansur” Türkiye Diyanet Vakfi İslam 
Ansiklopedisi, Cilt: 15, (İstanbul: TDV Yayınları, 1997), 377-381. 
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Şâir tasavvuf yolunda, vahdete ulaşmak isteyen süfinin, Hallâc-ı Mansur 


gibi ölümü göze alması gerektiğini ifâde ediyor: 


Gire Hakk rızâsına şükr ide kaZâsına 


Ene'l-Hakk sevdasına Manşür-veş dar ister (21/3) 
2.3.3.3. Hızır 


Hızır, Hz. Müsâ zamanında yaşamış Allâh'ın veli kullarından birisidir. Hz. 
Müsâ ile yaşamış olduğu hâdise Kur'ân-ı Kerim'de Kehf Süresi'nde detaylı bir 
şekilde ele alınmıştır. ”” Allâh Hızır'a Hz. Müsâ'nın bile bilmediği ilimleri 
öğretmiştir. Hz. Müsâ bu ilimleri ondan öğrenmek için uzun bir yolculuğa 
çıkmıştır, fakat başarılı olamamıştır. Hızır'ın Hz. Müsâ ile olan arkadaşlığı 
tasavvufta birçok meselenin merkezini oluşturmuş, bu kıssanın çevresi menkibe, 
mesel ve fikirlerle örülmüştür. Bütün bunlar, zamanla tasavvuf zümrelerini de 
aşarak geniş ölçüde müslüman halk tarafından benimsenmiştir. Bu tür menkibe ve 
inançlara göre Allâh'a kulluk etmek, nefsin isteklerine boyun eğmemek ve ilahi 


rahmete mazhar olmak onun başlıca özellikleridir. ** 


Halk arasında, Hızır'ın âb-ı 
hayât içerek, Allâh'ın izni ile ölümsüzlüğe kavuştuğuna ve darda kalanlara yardım 


ettiğine dair inançlar vardır. 


Müellif de; Allâh'a ulaşma ve vahdete erişme yolunda yardımcısının Hızır 


olduğunu belirtiyor: 
Fakrıma fahrım didim pes cân u baş kıldım fedâ 
Münisim Hızr-ı nebidir mu“ yinim bâri Hudâ 
Her seherde hüviyetden Hü deyü gelür nidâ 
“Ayan olup kalb-i rüşen eyledi şıdk-ı şafâ (7/2) 
2.3.3 4. İskender 


Divân Edebiyatı'nda İskender ile Zülkarneyn'in aynı kişi olduğuna 


inanılmıştır. Zira Kur'ân-ı Kerim'de Zülkameyn ile ilgili Kehf Süresi'nde 


“ Kehf 18/65-82. 
' Detaylı bilgi içinn Mehmet Aydın, “Türklerde Hızır İnancı”, Selçuk Üniversitesi İlahiyat 
Fakültesi Dergisi 2 (1986): 51-78. 
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anlatılan hâdiseler ”, İskender'in hayâtı ile uyuşmaktadır. İskender, Kur'ân-ı 
Kerim'de de bahsedildiği gibi; dünyâya hükmeden bir komutandır. Allâh'ın 


yardımı ile dünyâyı baştanbaşa hükümranlığı altına almıştır. ** 


Karibi, dünyânın geçiciliğini anlatırken, İskender'i örnek vermiş ve güç, 


kudret sahibi olmanın ölüm gerçeğini engelleyemeyeceğini ifâde etmiştir: 


Tutalım dünyayı Zabt it sende İskender gibi 
Gör turâb içre makâmıfi kabre gir mihmâne gel (56/5) 


2.3.3.5. İbrâhim Ethem 


İbrâhim Ethem, Belh Sultanı olan babasının yerine tahta çıktıktan sonra 
tasavvuf yoluna girerek makamını ve bütün servetini terk etmiştir. Divân 
Edebiyatı'nda daha çok; tac u tahtı terk ederek dervişliği sultanlığa tercih edişi 


yönü ile ele alınır." 


Aşağıdaki beyitte şâir; tac ve taht ifâdelerini kullanarak 
İbrâhim Edhem'i hatırlatıyor ve ölüm gelmeden mâsivâyı terk etmenin önemini 


vurguluyor: 


Ko kubbe-i tâc u tahtı ol seni terk itmeden 


Nesimi-veş dönme yoldan şoyunub meydâne gel (56/4) 
2.3.3.6. Leylâ ile Mecnün 


Rivâyetlere göre Mecnün; Necid Çölleri'nde yaşayan Kays Bin 
Mülevvâh'tır. Leylâ ise; Mecnün'un amcasının kızıdır. Bu ikili arasında yaşanan 
büyük aşk destanlaşarak edebiyatın değişmez bir konusu haline gelmiştir. Bu 
aşkın nihâyetinde bir kavuşmanın olmaması ve Mecnün'nun mecâzi aşktan ilahi 
aşka ulaşması tasavvufi olarak; sâliğin birçok engeli aşarak kesretten vahdete 


ulaşmasını temsil eder. 


Karibi, kişinin gizli sırlara ulaştığı fenâfillâha erişmesi için Mecnün gibi 


olması, sıkıntılara tahammül etmesi ve isyân etmemesi gerektiğini öğütlüyor: 


Kehf 18/83-98. 

'“ Detaylı bilgi için; İsmail Ünver, “İskender” Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, Cilt: 
22, (İstanbul: TDV Yayınları, 2000), 57-59. 

"! Pala, Ansiklopedik Divan Şiiri Sözlüğü, 122. 
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“İlm-i mahfide ma 'nâya irsem ol ulu deryâya 


Mecnünum derd-i Leylâya artıram âh u zârımı (110/5) 


Karibi divân-ı Hakka iren Mecnün olub ağlar 


Komazlar tâlibi mahrüm olur sırrı Hakk sırrımı (110/6) 
2.3.3.7. Nemrüd 


Babil ülkesinin kurucusu sayılan ve Babil Kulesi'ni yaptıran kral olup, Hz. 
İbrâhim'i ateşe attırması ile ünlüdür. Hz. İbrâhim'e iman etmemiş ve rivâyete 
göre bumuna giren bir sinek yüzünden başını duvara vura vura ölmüştür.” 


Tasavvufta daha çok sâliğin çektiği sıkıntıları tasvir etmek için kullanılır. 


Şâir de azgın nefsi Nemrut'a benzetmiş, nefsinin arzularına karşı 


gelenlerin ve ezâlara katlananın kurtuluşa ereceğini ifâde etmiştir: 


Terahhüm eyleyüb Allâh kulların imtihân eyler 
Yakar ol nefs-i Nemrüdi rüh-i pâkin sultân eyler 
Tebdil idüb nârı nüra ânı mahfi seyrân eyler 


Yandı çün nâr-ı İbrâhim yanan gelsün işde meydan (67/2) 


TaZarrü' muz budur Rabbü”l-Celile 
İrgüre bendesin sırr-ı delile 
Nemrüduü nârı necât-ı Halile 


Meded Allâh meded senden diyeyin (70/5) 
2.3.4. Tasavvufi Semboller 


Tasavvufun sembolik yönünü vurgulamak ve onu karşı tarafa aktarırken 
daha kalıcı kılmak adına kalıplaşmış ifâde ve ikilemelere Karibi Divânçesi'nde 


rastlanmaktadır. 


2.3.4.1. Şemu Pervâne 


Mum, çerağ, kandil, yıldızlar ve aydınlanmak için yakılan her şey gibi 


anlamları olan şem, pervanelerin etrafında döndüğü ve sonunda kendilerini içine 


'? Pala, Ansıklopedik Divan Şiiri Sözlüğü, 313. 
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attıkları bir ateştir. Tasavvufta mecâzen ilahi nür, sâliğin gönlünü yakan ilahi 
nürun parıltısı, müşahade ehlinin kalbinde parlayan irfan nüru, irfan, tecelli, 
hüviyet-i zat ve hakiki sevgili olan Allâh anlamlarında kullanılır. Mumun 
etrafında dönen ve sonunda kendini ateşe atan pervane ise; tasavvuf yolunda seyr 
ü sülük eden, hal ve makamları geçen en sonunda da vuslata eren yâni fenâfillah 
makamına erişen müridi sâliği çağrıştırır." Aşağıdaki beyitte Allâh'a kavuşmak 


için mum ateşinde pervane gibi yanmanın gerektiği ifâde ediliyor: 


Vaşıl-ı Hakk olmağa âh Ju) figân zâr ister 


Yanub şem'ine karşu pervâne-veş nâr ister (21/1) 
2.3.4.2. AhuZâr 


Âşığın iç âlemindeki ateşin ve elemin, sesle ifâdesi olan âh, tasavvufta 
Allâh-İlah lafzının remzidir. Allâh veya İlah'ın ilk ve son harfinden meydana gelir 


ve bu kelimelerin kısa şeklidir." 


Vahdet yolundaki âşık her ne zaman sıkıntıya 
uğrasa ve aşk ile âh çekse Allâh'ı zikretmiş olur, Ona bir adım daha yaklaşmış 
olur. Bu vesile ile aşığın sürekli âh u zâr u efgân hâlinde olması âdetâ onun asli 


görevlerindendir: 


“Aşıklarıfi dâim hâli ah u zâr u efğân olur 


Zâr-ı giryân çeker püryan gözleri tolu kan olur (25/1) 


İder senden gice gündüz âh u zâr 
Yalan dünyayı kıldın başına tar 

Girüb yolıfa her dem çâr-nâ-çâr 

Za'if Karibiye kıyan zâlim nefs (46/5) 


2.3.4.3. Derdü Belâ- Cevr ü Cefâ- Mihnet ü Gam 


Sıkıntı ve eziyet ifâde eden bu tabirler seyr-i sülük yolundaki aşığın 
yoldaşlarıdır. Âşığın bitmez tükenmez sıkıntılarının sebebi sevgiliden ayrı düşmüş 
olmasıdır. Fakat âşık bu sıkıntılardan şikâyette bulunmaz. Çünkü sıkıntılardan 


şikâyet sevgiliye sadakatsizliktir. Aşığın sıkıntılarının bir sonu yoktur. O ancak 


'$ Üstüner, Divan Şürinde Tasavvuf; 314. 


4 Üstüner, Divan Şürinde Tasavvuf; 304. 
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vahdete erişip, mahv olunca kurtuluşa erer. Zira tasavvufi inançta sıkıntıların sonu 
vuslattır. Şâir sıkıntı ve sabrın en güzel örneği olan Hz. Eyyüb'ü örnek göstererek 


fenâfıllâh yolundaki aşığa yol gösteriyor: 


Çekmeyen derd ü belâ cevr ü cefâ mihnet ü gam 


Derd-i Eyyüb görmeyen dermânıli aşlın ne bilür (32/7) 
2344. KiluKâl 


Kil u kâl, dedikodu, boş söz, malâyâni anlamlarına gelir. Tasavvufi 
gelenekte de boş söz ve dedikodunun kişiyi yoldan saptıracağına ve Allâh'tan 
uzaklaştıracağına inanılır. Aşığın işi her daim zikirle meşgul olmaktır. Bunun 
dışındaki malâyâni işler ve sözlerle vaktini heba edemez. Dedikodu zan eksenli 
olduğu için, merkezi kalp olarak tayin edilmiştir. Aşığın bağrı aşk ateşi ile yandığı 
için onun gönlünde ve dilinde artık kil u kâl kalmamıştır. Tasavvuf ilmi de buna 


vesile olmuştur: 


“Aşk odına yandı bağrı kil u kâl hiç kalmadı 
Yanuben külli kül oldı kül olanlar yanamaz(43/4) 


Taşavvuf' ilmin beyân it kil u kâl hiç kalmasun 


Şübhesin kaldır vücüduü kat idüb fazıl eyle(77/3) 
2.3.4.5 Âb-ı Hayvân (Âb-ı Hayât) 


İlahi aşk anlamında tasavvufi bir sembol olarak kullanılan âb-ı hayât, 
ledün ilminden kinâyedir. Esâs itibâri ile âb-ı hayât; mürşid-i kâmilin, hayvâni 
insan aklı ile yaşayan müridinin aklını dirilten sözleri ve nazarıdır.'© Tasavvufi 
mecâz olarak, manevi neşeyi, aşk ve irfânı karşılar. Hayât kaynağı, aynü'l hayât, 
âb-ı hayvân olarak da bilinir. Kehf Süresi'nde Hz. Müsa ile Hızır kıssâsı 


anlatılırken âb-ı hayâta dolaylı da olsa temâs edilmiştir. ** 


'S Pala, Ansiklopedik Divan Şiiri Sözlüğü, 12. 
"© Detaylı bilgi için; Ahmet Yaşar Ocak; “Âb-ı Hayât” Türkiye Diyanet Vakfi İslam Ansiklopedisi, 
Cilt: 22, (İstanbul: TDV Yayınları, 2000), 1-3. 
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Ezâya ve cefâya katlanarak sabreden âşık vuslata erdiğinde artık ona âb-ı 
hayât nasip olur. Vücüdunu sonsuz vârda yok edip, ölümsüzlüğe erişir. Allâh'ın 


ilimlerine vâkıf olan ve tevhide eren aşığa hiçbir kötülük zarar veremez: 


İre kalbe selâmetler irişe hayyu'l “ulüma 


İçe ol âb-ı hayvândan bekâ mülke şalâ ancak (50/2) 


Tevhid göfülleri açar cin u şeytân andan kaçar 


Ab-ı hayât yolun seçer tevhid ile tevhid ile (81/4) 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 
ÖMER KARİBİ DİVÂNÇESİ (TENKİTLİ METİN) 


31.NÜSHALARIN TAVSİFİ 


Bu başlık altında Süleymaniye Yazma Eserler Kütüphanesi'nde kayıtlı 
bulunan Karibi Divânçesi'nin iki nüshasının tahmini istinsah tarihi ve önem 
sırasına göre ayrıntılı tanıtımı yapılmıştır. 


3.1.1. SI Nüshası 

Bulunduğu Yer: Süleymaniye Yazma Eserler Kütüphanesi Dijital Arşiv 
(Sayıp) 

İstinsah tarihi: XIX. yüzyıl sonları 

Müstensih : - 

Ölçü: - 

Yaprak: 30 

Satır: 17 

Hat: Rik'â (İlk 34 manzüme), Kırma Tâlik 

Manzüme Sayısı: 110 

Kâğıt: Suyolu filigranlı 

Cilt: Sırtı bez bantlı, kırmızı kaplı mukavva cilt 


Başı: Bi-hamdülillah bu cihân içre olan şun“ -ı Hudâ 
Her biri birlik dileyüb ola yoluna feda 
Sırr-ı ma'nâ bir mu'ammâ oldı harf-ı şadâ 
Feth-i bâb oldı müyesser kıldı fazlı Hakk “atâ 
Sonu: Gel dedem gezdirme emânet cândır 
Yokdan vâr eyleyen kerim sübhândır 
Mümin kullarıfila Cennete kondur 


Kâfirler içinde kondurma bizi 
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Süleymaniye Yazma Eserler Kütüphanesi dijital arşivinde bulunan bu eser, 
teknik bir aksaklıktan dolayı kütüphane sisteminin çökmesi sonucu kaybolmuştur. 
Yerinde ise Kar/bi Divânı adı altında dörtyüz sayfalık bir mecmüa bulunmaktadır. 
Bu eserin Karibi ile hiçbir alâkası yoktur. Bizde de dijital bir çıktısı olan bu 
nüshanın orijinalinin nerede veya kimde olduğu bilgisine ulaşamadık. Elimizdeki 


kaydın el verdiği ölçüde nüshayı tanıtmaya çalıştık. 


Divânçe, kırmızı kapağının üzerine açılan yuvarlak bir boşluğa siyah 
mürekkep ve Nesih yazı çeşidiyle; “eş-şeyh Memicân u “Ömer Karıbı Tâlib-i 
İrşadi Divânçeleri” başlığını taşıyor. Cilt kapağının iç kısmında ise bozuk bir 
yazıyla ve sırasıyla “destur” “c'üzu- besmele ve feJemennehü” duası 
karalanmıştır. Ardından “79” sayfasında XIX. yüzyıl Uşşâki şeyherinden Ömer 
Hulüsi Efendi Divânr'ndan muhtelif manzüme parçacıkları veriliyor. “7/9” 
sayfasından itibaren ise; kırmızı yazı ile Karibi'nin ünvânı yazılarak, besmele ile 
Karibi Divânçesi başlıyor. Bütün Divânçe boyunca başlıklar ve mahlaslar kırmızı 
mürekkep ile yazılmıştır. Farklı olarak “70'da bulunan ilk manzümenin 
mahlasında kalem değiştirilmemiş, ikinci manzümenin ise tamamı kırmızı 
mürekkep ile yazılmıştır. e Nüshada Ömer Karibi'nin kendisine ait olduğunu 
bildiğimiz “Kar/b/” ve “Ömer” mahlaslarının dışında bazı manzümelerde, 
“Dedem” (19 kez), “Derviş” (2 kez) mahlasları da kullanılmıştır. Ayrıca; 
manzümelerdeki eksikliklerden yola çıkarak ilki “752-769 arasında ikincisi de 
“26-27 arasında olmak üzre, en az iki varağın eksik olduğuna kanâat 


getirilmiştir. 


“TI” sayfasına kadar bozuk Rik'â ile yazılan nüsha, burdan sonra 
muhtemelen müstensihin değişmesi sonucu Kırma Tâlik yazı ile devam ediyor. 
“27” sayfasına kadar süren D/vânçe'nin hemen sonunda; “Karbi mazhâr-ı “irfün 
olan bir şeyh -i “âlidir, Anın divânçesi esrâr-ı Kur ân ile mâlıdir. Eİ-fakir Hüseyin 
Vaşsaf “Uşşaki” şeklinde bir beyit ve yazarının ismi yazılmaktadır. Manzüme 
sayısının diğer nüshaya göre fazla olması ve bu nüshadaki manzümelerin kâfiye 
harflerine göre sıralanmış olmasından dolayı; biz de manzüme sıralamamızı bu 
nüshaya göre yaptık ve S2 adını verdiğimiz nüshadan daha eski bir tarihte istinsah 
edildiğini düşündüğümüz için adına SI nüshası dedik. Metin kuruluşunda da bu 


nüshayı esâs aldık. 
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Karibi Divânçesi'nin ardından Karibi'nin şeyhi Memicân Efendi 
Divânçesi başlıyor ve “389” sayfanına kadar devam ediyor. Memicân 
Divânçesi'nin sonrasında ise; “39” sayfasında Hüseyin Vassâf'ın H. 1341 tarihli 
takriz manzümesi olmakla beraber “39” sayfasından itibâren 74//b-i İrşâdi 
Divânçesi başlıyor ve “619” sayfasına kadar devam ediyor. Divânçe'den sonra 
gelen yırtık cilt sayfasında tarih hesaplaması olduğunu düşündüğümüz bir takım 
müsveddeler mevcuttur. Arka cilt kapağının iç tarafında ise bozuk bir yazı ile 
İrşâdi'ye ait olan bir manzüme ve H. 1298 tarihi vardır. Kapağın sol alt köşesinde 
ise kimin olduğunu tespit edemediğimiz iki çocuğun bulunduğu bir fotoğraf 


mevcuttur. 


3.1.2. S2 Nüshası 


Bulunduğu Yer: Süleymaniye Kütüphanesi Hasan Hüsnü Paşa 


Koleksiyonu No: 796 
İstinsah tarihi: - 
Müstensih : - 
Ölçü: 235/172 - 180/120 
Yaprak: 31 
Satır: 15 
Hat: Harekeli Nesih 
Manzüme Sayısı: 91 
Kâğıt: Suyolu filigranlı 
Cilt: Koyu kahverengi deri ile ciltlenmiş 


Başı: Allâh a“zimdir “azimuşşân-ı te“ âlâllâh 


Bâri bir burhân ider ihsân nevâl Allâh 


Sonu: Karibi“ aşka it şalâ“aşık-ı Hakk olan gele 
Fakr-ile olam mübtelâ elhamdülillâh bu hâle 
Şemseli, miklepli olup şirazesi dağılmış, ilk ve son sayfalarda ebru ile 


süslenmiş bu eser Câhidi Ahmed Efendi ismiyle kataloglanmış olsa da ona ait 
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manzümeler “53” ” sayfasından itibaren başlar. “7?” 


sayfasında Karibi'nin şeyhi 
Memicân Divânçesi ile başlayan eserin, “7/“” sayfasında Sururi'ye ait bir 
manzüme vardır. “2/“” sayfasının yarısına kadar devam eden Memicân 
Divânçesi'ndan sonra Ömer Karibi Divânçesi başlar ve “52“” sayfasına kadar 
devam eder. Buradan sonra da Ömer Karibi'nin halifesi Cahidi Efendi Divânı 


başlar ve “740“” sayfasına kadar devam eder. 


Eser boyunca bütün manzümelerde başlıklar kırmızı mürekkep ile kaleme 
alınmıştır. Yazı çeşidinden hareketle eseri kaleme alan müstensihin tek bir kişi 
olduğuna kanâat getirilmiştir. İncelemiş olduğumuz Karibi Divânçesi'nde 
manzümeler her hangi bir tertip ile değil, rastgele dizilmiştir. “Ömer”, “Karibi” 
mahlasları dışında, “Dedem” (15 kez) ve “Derviş” (3 kez) gibi mahlaslarının 


yanında bu nüshada “23“” sayfasındaki bir manzümede “Derviş Ali” mahlası 


kullanılmıştır. 


3.2. METNİN KURULUŞUNDA İZLENEN YÖNTEM 


Divânçe metni oluşturulurken müellif nüshası elimizde olmadığından ve 
elimizde olan iki nüshanın da istinsah tarihleri ve müellifleri bilinmediğinden, 
nüshalârı hacimlerine göre okumayı tercih ettik. Bundan dolayı önce manzüme 
sayısı bakımından daha fazla olan ve manzümelerin kâfiye sırasına göre dizilmiş 
olduğu SI nüshasını temel alarak, manzüme sayısı bakımından daha hacimsiz 
olan S2 nüshası ile karşılaştırdık. Metnimizi oluştururken izlediğimiz yöntem ise 


şu şekilde sıralanabilir: 


1. S2 nüshasında karşılaştığımız Karibi'ye ait 4 yeni manzüme SI 
nüshasındaki kâfiye sıralamalarının sonlarına dâhil edilerek, SI nüshasındaki 


manzüme sayısı 113'ten, 117? ye çıkarılmıştır. 


2. Metnimizde her manzümeye bir manzüme numarası verilmiş ve bu 
maznüme numaralarının altlarında o manzümenin vezni tesbit edilmeye 


çalışılmıştır. 


3. Nüsha farklılıklarının karşılaştırılmasında manzümelere verdiğimiz 


başlık numaralarının hemen ardından dipnot verilmiş; bu dipnotlarda öncelikle 
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manzümenin yer aldığı nüshanın kısaltması ile varak numarası verilmiştir. 


Varakların yeri ise üst simge ile gösterilmiştir. “S7/2/, 52/49-, 571/8” ”gibi. 


4. Dipnotlarda manzüme numarası başlığı altındaki rakamlar manzümede 
yer alan herhangi bir kelime ya da ifâdedeki farklılığın gösterilmeye çalışıldığı 
beyit ya da kıta numaralarını, harfler ise beyit veya dörtlük içerisindeki yerini 
belirtmektedir. “Her hangi bir manzümenin üçüncü beyilinin ikinci mısrâı 


manzüme numarasının altında 3(b) şeklinde” ifâde edilmiştir. 


5.Manzümeleri karşılaştırırken anlam, vezin, üslüp bakımından en doğru 
kelime ya da ifâde seçilmeye çalışılmıştır. Farklılıklarda ise, daha doğru olduğunu 
düşündüğümüz ifade metne dâhil edilmiş, diğeri ise dipnotta farklılık olarak 
gösterilmiştir. Aynı beyitteki birden fazla alıntıyı ayırt etmek için bunlar noktalı 
virgülle birbirinden ayrılmıştır. 6(a) seyrinde: seyrinden SI; hayran: haber SI; 
kaldı: kıldı SI. gibi. Beyitler arası eksiklikler ise; Bi-hamdillâh: e&s;k SI. 


şeklinde gösterilmiştir. 


6.Metinde silinmiş, karalanarak okunamaz hâle gelmiş ya da okunamamış 


kelimelerin yerine “........ ” işâreti konulmuştur. 
y 


7.Vezin gereği bazı soru edatları ile sonraki kelime birleştirerek okunmuş, 
düşürülen ses apostrof ile gösterilerek bir ses eksiltilmiştir. “m: arzular: 


m'arzular” gibi. 


8. Metinde “rüz u şeb, âh u zar” gibi tamlamaların vavsız yazıldığı 
durumlarda vezne göre hareket edilmiştir. Ancak sayıları fazla olmasa da vezin, 
anlam ve üslüp dikkate alınarak tamir edilmeye çalışılan kelimeler | | işâreti ile 


köşeli paranteze alınmıştır. “4/4 /u/ zâr, rüz /uj şeb” gibi. 

9. Metinde geçen âyet ve hadis iktibasları italik olarak yazılmıştır. 

10. Afa: ona; çünki: çünkü; -dür: -dir; idi: etdi; niçün: niçin gibi 
kelimelerin ilk şekilleri kullanılmıştır. 


2? ce, 


Ter” “veş” gibi Arapça ve Farsça ön ve son ek alan 


599 ce » 
, 


11.277 “mâ”, “ser 
bütün kelimelerde ek ile kelime arasına ( - ) işâreti konulmuştur: b/-çâre, hümâ- 


veş gibi. 
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12. Metinde geçen Farsça ikili tekrarların yazımında, tekrarlanan kelimeler 
arasındaki ek veya edatlar kısa çizgi ile gösterilmiştir: “dem-be-dem, ser-tâ-ser” 
gibi. 

13. “Gelip”, “olup” gibi kelimelerdeki “—up”, metindeki “-7b ” şekli yerine 
“up” şekliyle -“p” ile- gösterilmiştir. 

14. “İle” ve “içün” kelimeleri kendinden önceki kelimeye bitişik yazılmış 
ise; bitiştiği kelime ile arasına ( - ) işâreti koyulmuştur. “yaplığı-çün” gibi. 

15. İki ayrı şekilde okunabilen kelimelerde bu okunuşlardan genellikle eski 


dildeki tercih edilmiş olup metnin tamanında aynı şekilde okunmuştur. 
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3.3. ÖMER KARİBİ DİVÂNÇESİ'NİN TENKİTLİ METNİ 
Hazâ Divân-ı Kutbu”l Vâşılin Tarikat-ı “Aliyye-i Halvetiyye-i “Uşşaki “Ömer 
Karibi Dede 
Sâkin-i Geliboli Kutub “Ömer Efendi Dimekle Ma'rüf* 
Bismillabirrakmüninabim 


1 
Faâa“ilâtün/fâ'Tlâtün/fâ Tlâtün/44 Tlün 


I  Hamdülillah bu cihân içre olan şun' -1 Hüdâ 
Her biri birlik dileyüb ola yoluna fedâ 
Sırr-ı ma“na bir mu'ammâ olmadı harf-ı şadâ 


Feth-i bâb oldı müyesser kıldı fazlıü Hakk “atâ 


2 Bi-kiyâs ma'nâdır ammâ cem“i bir nokta olur 
Kim ki kaldırdı anı anıfi yeri Hakda olur 
Kudret-i Hakk “ilm-i deryâ cümle bir eşyâ olur 
Feth-i bâb oldı müyesser kıldı fazlı Hakk “atâ 


3  Niceleranı görürler nice bi yerde “ayân 
Talib ânda müşkile düşer olunmaz olur beyân 
Kim hakikat gizlü gencdür bilmez ol gördüm deyen 


Feth-i bâb oldı müyesser kıldı fazlı Hakk “atâ 


* S2 nüshasında bu ifadenin yerinde şu ifade yer almaktadır: Hazâ ilâhiyat-ı kudretü erbâbi”l- 
muhakkıkin “umdeti eşhâbi”l-mürşidin vel-müdakkıkin “âlimi”l-“ilm-i hakikât kâmil-i ekmel pir-i 
tarikât eş-şeyhu”ş-şuyüh Hazret-i “Ömer Efendi kaddese”llâhu sırrehul“azim. 
“SL a5” 

I(a) Hamdülillâh: Bi-hamdillâh S1. 

I(c) bir : pür S2; olmadı: oldı SI. 

1(d) fazlı: fazlın S2. 

2(b) Ayrı yazılması gereken “Kim ki” ifadesi iki nüshada da bitişik olmakla birlikte SI 
nüshasında “e” ile S2 nüshasında “e” ile yazılmıştır; ânı: e£sık SI; olur: olusı S1. 

2(d) fazlı: fazlın S2. 

3(c) bilmez: bilinmez SI. 

3(b) ânda: onda S2. 

3(c) deyen: deyan SI. 

3(d) fazlı: fazlın S2. 

4(a) kim ya: kimyâ S2. 

4(b) neş”esinden: neş“asından S2; “aynıü: “aynın S2. 

4(d) fazlıfi: fazlın S2. 
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4  Karibi cân mıdır kim ya urbet-i cân oldu mı 
Zât-ı Bâri neş?esinden “aynıf “ayna aldı mı 
Ferd-i vâhid &üve *-hay didi ma'ni bildi mi 
Feth-i bâb oldı müyesser kıldı fazlı Hakk “atâ 


2 
Fâ“ilâtün/fâ“'ilâtün/fâ“ilâtün/fâ Tlün 


I Halk iden Hallak-ı “Adil görinür halkdan yafia 
Len terânıdir ağa kim bakmadı halkdan yata 
“Âkil-i kâmil-i evvel kul olan sultân ata 


Zıll-i hâş oldur bilindi “ayn ider “aynıfi bata 


a VW we hüdâdır bi-gümün 
Her nişândan bir nişân al bi-nişân oldur hemân 
..........Eıl nazar kim her nişânıf ola şân 


Zıll-i hâş oldur bilindi “ayn ider “aynıfi bata 


3 Zât-ı Bari gösterir bu halka nür yüzin 
Nice bii “âleme Ziyâ virir o bağlar gözin 
Cümlesi yerinde mevcüd aülayıcak sözin 


Zıll-i hâş oldur bilindi “ayn ider “aynıfi bata 


4 Ta'yinbukim bilindi nür-ı “Ahmedden Hüdâ 
Vaşfın kılsam beyân kabul degil olmaz edâ 
Sırr-ı levlâk olduğiy-çün cânımı kıldım fedâ 


Zıll-i hâş oldur bilindi “ayn ider “aynıfi bata 


2 bna 
SU/1-2 
SI nüshasında 2 nolu varağın sağ üst ve sol alt köşesinde bulunan üçgen şeklindeki kopmalar 
bu varakta bulunan manzümelerin birkaç mısrâıın okunmasını engellemektedir. Bu varakta 
kopmadan dolayı okunmayan yerler “......... ” işareti ile gösterilmiştir. 
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5 Gafletitme ey Karibi vahdete tut yüzii 
Bu cihân oldı mu'ammâ Hakdan ayrma yüzifi 
Berr Jü| bahrı mir Ju) hânıdir afia tut özini 


Zıll-i hâş oldur bilindi “ayn ider “aynıfi bata 


3 
14#'lü 


I Hakteâlâ kuluna itdi ihsân külliyen 


Cümle “âlemi remzin bildi insân külliyen 


2 Lutfidüb eyler edâ her seher kılur nidâ 
Fazlıfi bildirdi Hüdâ oldu “ayân külliyen 


3 Seyrider“arşu kürsi levh-i mahfüzdan dersi 


“Aşk durur sermâyesi oldı âsân külliyen 


4 Bilki Hakk kâdir durur kime dilerse virir 


Kalb-i insânda olur bellü beyân külliyen 


5 Açcân kulağıf gözden gör ne çıkar bu sözden 


Ma'nâ-yı sırr-ı sözden aldı “irfân külliyen 


6 BuKaribiye noldı seyrinde hayran kaldı 
“Aşk meydânında yandı oldı “üryân külliyen 


*S1/2, S2/41*, 
Bu manzümedeki “külliyen” ifadeleri S2 nüshasında “külliyâ” şeklinde harekelendirilmiştir. 
3(a) ider: idüb S2. 
4(b) bellü: belli S2. 
5(b) aldı: afiladı SI; “irfan: “ârifân SI. 
6(a) seyrinde: seyrinden SI; hayrân: haber SI; kaldı: kıldı SI. 
6(b) “üryan: “irfân S2. 
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4 
Faâa“ilâtün/fâTlâtün/fâ Tlâtün/44â Tlün 


I Şimdi bir efkâra düşdüm keşf-i esrâr-ı Hüdâ 
Diyemem'ukbâdenidünyi........................ 
Takrir u tahrire gelmez olmadı harf-ı şedâ 


Kalb-i insân içre olur yürür “irfâna gedâ 


2 Bubir zevk-i ilâhidir tatmayan bilmez anı 
Şol mâhiler ki deryâ içre bilmez|ler deryâyı| 
Nedir ruhufi nedir nefsifi yokla gör bil sen seni 


Kalb-i insân içre olur yürür “irfâna gedâ 


3 Yerügök ehlifi yokla sendedir bul anları 
Neden geldi niye geldi niye gider cânları 
Şafâsı bil cefası bil nice geçdi günleri 


Kalb-i insân içre olur yürür “irfâna gedâ 


4 Cümle bu mahlük şafâ ister ya cefâ hâli mi olur 
Birine şefa görinen birine cefa olur 
Hikmetin kimse bilemez illâ ol Allâh bilür 


Kalb-i insân içre olur yürür “irfâna gedâ 


5 Kesret-i “ilme düşenifi mâ-sivâsı çok olur 
Gayrısıfi ihmal iderler hemân bir nokta kalur 
Karibi fikr eyle gel gör sende bi-nokta nolur 


Kalb-i insân içre olur yürür “irfâna gedâ 


* 51/29. 

1(d) 2 nolu varağın sol üst köşesinde kalan kopmadan dolayı tamamen okunamayan bu mısrâ 
nakarat mısrâı olduğu için diğerlerine bakılarak tamamlanmıştır. 

2(b) Yukarıda belirtilen kopmadan dolayı mısrâda olmayan Jler deryâyı| ifadesi ölçü ve 
anlam baz alınarak tarafımızdan eklenmiştir. 


131 


5 
Faâa“ilâtün/fâilâtün/fâ Tlâtün/fâ Tlün 


I Lutfi ihsandır beni bende kılub bend eyleyen 
Düşürüb “aşkına gönlüm mest-i hayrân eyleyen 
Ölmeden evvel ölüb ma'nâda “irfan eyleyen 


Yâ ilâhi kudret JuJ kuvvet seniüdir kıl “atâ 


2 Kul olub hizmetde olan cân u baş terkeyn olur 
Hizmeti makbül olursa o kul Mevlâsı bulur 
Bu menzile irişen kul kâmil-i insân olur 


Yâ ilâhi kudret JuJ kuvvet seniüdir kıl “atâ 


3 Bumeseldir herkese her ne iderse bulur 
Gâfile müşkil görinür tağ u taşlardan ağır 
Nice yıllar bu makâma iremez mahrüm kalur 


Yâ ilâhi kudret JuJ kuvvet seniüdir kıl “atâ 


4 Zinet-i teşrif içün “âleme insân kodılar 
Bu nice eşyâ kul olub cümleye sultân kodılar 
Turâb içre bir cemredir gevher-i nâm kodılar 


Yâ ilâhi kudret JuJ kuvvet seniüdir kıl “atâ 


5 Meleklere hitâb idüb halifem didi Hüdâ 
“İzzet (ül ikrâm idüb mülkin afa kıldı *atâ 
Şorarisefi “âlem içre bu Karibi bir gedâ 


Yâ ilâhi kudret JuJ kuvvet seniüdir kıl “atâ 


*S1/2'-39, S2/329-33 

SI nüshasında bu manzümenin bazı mısrâları kopmadan dolayı okunamadığı için bu mısrâlar 
S2 nüshasından tamamlanmıştır. 

Bu manzümede 4(b) mısrâı S2 nüshasında 4(c) de yer almaktadır. 

I(b) Düşürüb: Düşer SI. 

2(a) olan: ölen S2. 

5(b) mülkin: mülkini SI. 

5(c) Şorarisefi “âlem içre bu Karibi bir gedâ: Sorarise bu Karibiyi “âlem içre bir gedâ S2. 
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6 
Ji 


I Rahmeti umarım senden yâ Mevlâ 
Lutfit bi-hürmet-i sırr-ı evliyâ 
Makşüdum çün sensin a“lâdan alâ 


Lutfit bi-hürmet-i sırr-ı evliyâ 


2 Tazarru'um budur senden yâ Gani 
Vechifiden ayırub red itme beni 
Sensin çün derdlü cânımıfi dermânı 


Lutf it bi-hürmet-i sırr-ı evliyâ 


3 “Aşıklar terk ider yolıfa varı 
Muhtâc olub safia müştâk her biri 
Ben dahi ifilerim zârı zârı 


Lutf it bi-hürmet-i sırr-ı evliyâ 


4 Vücüdum bir katre gerçi cihânda 
Nice “umman olur sırr-ı insânda 
Sırr-ı ma“nâ fazlın ol “ummân bende 


Lutfit bi-hürmet-i sırr-ı evliyâ 


5 “Arşıfi kürsü ferşüfi levh-ile kalem 
Bendiyle bendedür bu cümle “âlem 
Karibi çok-durur bu sırda kelâm 


Lutfit bi-hürmet-i sırr-ı evliyâ 


*S1/3', S2/38”-39 

Bu manzümedeki 4. ve 5. dörtlükler SI nüshasında okunamaz halde olduğundan bu beyitler 
S2 nüshasından tamamlanmıştır. 

I(a) SI nüshasında “yâ Mevlâ” ifadesi iki kere yazılmış fakat birinin üstü çizilmiştir. 

I(c) çün sensin: sensin çün SI. 
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7 
Faâa“ilâtün/fâ'Tlâtün/fâ Tlâtün/44â Tlün 


I Gül gülistan bağ-ı hüsne irmege itdim vefâ 
“Ayan olub kalb-i rüşen eyledi şıdk-ı şafâ 
Leyle-i kadre irişdim günüm “ıyd çekmem cefâ 


“Ayan olup kalb-i rüşen eyledi şıdk-ı şafâ 


2 Fakrıma fahrımdidim pes cân u baş kıldım fedâ 
Münisim Hızr-ı nebidir mu“yinim bâri Hüdâ 
Her seherde hüviyetden Hü deyü gelür nidâ 


“Ayan olup kalb-i rüşen eyledi şıdk-ı şafâ 


3  Makâm-ı £âbe kavseyme iren yâ hü vahdete 
Nice bii cânlar fedâ eyler iren bu vuslata 
Cümle halk işidüb dirler hasretâ vâ hasretâ 


“Ayan olup kalb-i rüşen eyledi şıdk-ı şafâ 


4 Enbiyâ vü evliyâ tahkik idübdür bu yoli 
İsm-i a“zâm zâhir olup okunur bâtın veli 
Beyân olup her mu'ammâ görinür “ukbâ eli 


“Ayan olup kalb-i rüşen eyledi şıdk-ı şafâ 


5  İrse vahdet menziline hall olur her müşkili 
Açılıcak bâb-ı vahdet dönmez anıf misâli 
Keşf olur sırr-ı makâmat ma'rifet söyler dili 


“Ayan olup kalb-i rüşen eyledi şıdk-ı şafâ 


7S1/3“İ, S2/40-415 
Bu manzümede 2(b) mısrâı S2 nüshasında 2(c) de yer almaktadır. 
5(c) Keşf olur sırr-ı makâmat: Keşf oluser her makâmat S2. 
6(c) Bi-hamdillâh: eksik SI. 
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6 o Karibi kan ağlamışdır idince “ahde vefâ 
Neler çekmişdir bu yolda bi-kıyâs cevr ü cefâ 
Bi-hamd”illâh şefi“ dir Rasülu”llâh Muştafâ 
“Ayan olup kalb-i rüşen eyledi şıdk-ı şafâ 


8 
Ji 


I Hakkte'aâlâlutf-i ihsân eyledi 
Merhaba yâ şehrü'ş-şıyâm merhabâ 
Zikr u tevhid u Kur'anla toyuldu 


Merhaba yâ şehre'ş-şıyâm merhabâ 


2 Bizi irgürdi saüa Hakk tebârek 
Sen oldu cümle aylardan mübârek 
Cân ile başı fedâ itmek gerek 


Merhaba yâ şehre'ş-şıyâm merhabâ 


3  Evvelifi rahmettir eş-şükrü-lillâh 
Evsetif gafürdur fi-emânillah 
Ahirifi “1tk-ı nirân hamdillâh 


Merhaba yâ şehre'ş-şıyâm merhabâ 


4 Gökden melekler yer yüzine uçarlar 
Mü'minler başına rahmet şaçarlar 
Şâim olanlara hulle biçerler 


Merhaba yâ şehre'ş-şıyâm merhabâ 


251/39, 52/45, 
I(c) toyuldu: toyuldu S2. 
4(b) Mü'minler: Mü'min SI. 
6(a) Bi-kıyâs u: Bi-kıyâs S2. 
6(b) Zikr u şükr u: Zikr şükr S2. 
Tc) gaffar: gufran S2. 
8(c) ne oldular: n'oldular S2. 
10(b) olana: olanuü S2; şirk: şekk SI. 
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10 


Bize farz oldı çün Hakka itâat 
Ağla şurba şabr eylemek kanâ“at 
Bu savm hürmetine eyle “inâyet 


Merhaba yâ şehre'ş-şıyâm merhabâ 


Bi-kıyâs u bi-“aded lutf eyledi 
Zikr u şükru fazlıö-ile toyuldufü 
Ümem-i maziden eşref eyledi 


Merhaba yâ şehre'ş-şıyâm merhabâ 


Bunuf şükrine “aceb kimler kâdir 
Bufa şükreylemiş “âlemde nâdir 
Gafür |u| gaffar sensin “afva kâdir 


Merhaba yâ şehre'ş-şıyâm merhabâ 


Tarikat “ilmini bunda buldılar 
Ölmeden evvel ölmegi bildiler 
Bu hâle irişenler gör ne oldular 


Merhaba yâ şehre'ş-şıyâm merhabâ 


Tamüyı görmeyüb havfsız geçerler 
Sekiz cennet kapuların açarlar 
Kevser şarâbını anda içerler 


Merhaba yâ şehre'ş-şıyâm merhabâ 


Karibi bu sözü cümlesi hakdır 
Mü'min olana kat'ân şirk yokdur 
Zamâne kavminin münkiri çokdur 


Merhaba yâ şehre'ş-şıyâm merhabâ 
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251/48» 
* 813 


9 
Ili 


Gâfil olma bir gün yoluf alıser 
Aldanma gel kardaş fânidir dünyâ 
Kime vefa kıldı sağa kılıser 


Aldanma gel kardaş fânidir dünyâ 


“Akıl olan buna olmaz mukayyed 
Zirâ bunda kimse kalmaz müebbed 
Kanı iki cihân fahri Muhammed 


Aldanma gel kardaş fânidir dünyâ 


Nice yıl çalışdı hikmete Lokmân 
Ahir bulamadı ecele dermân 
Kanı kafdan kafa gezen Süleymân 


Aldanma gel kardaş fanidir dünyâ 


Tutalım yaşadıf nice yüz bifi yıl 
Ahir bana safa toprakdır menzil 
Kani Allah dostu İbrâhim Halil 
Aldanma gel kardaş fanidir dünyâ 


Küllü men “aleyha fân didi Hakk 
İmdi ölüm vardır şimdi muhakkak 
Tut imdi dervişi sözine kulak 


Aldanma gel kardaş fanidir dünyâ 


10 


Faâa“ilâtün/fâTlâtün/fâ Tlâtün/44 Tlün 


Çün yaratdıf nideyim bi-şekk yönüm döndüm safa 


Dönmezem “ahdime turdum bi cefâ kılsa bafa 
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Hâcetim çokluk katıfda virmeyüb cevr eyle sen 


Dönmezem “ahdime turdum bi cefâ kılsa bafa 


Çün Za“if kıldıfi cihânda kudretim yokdur benim 
Bu fenâ kafes içinde taralub kuşcadır cânım 
“Ömrüm âhir oldı geçdi âh vâh-ile günüm 


Dönmezem “ahdime turdum bi cefâ kılsa bafa 


Gerçi ihsâna gark oldum şükrine yok tâkatım 
Rahmetifi deryâsı çokdur anıf içün minnetim 
İsterem rahmetifi yâ Rab geçmeden bu fırşatım 


Dönmezem “ahdime turdum bi cefâ kılsa bafa 


Lutf-ı ihsânıfila “alem memlü oldı ey Hüdâ 
Çok fakirler gani oldı onca ganiler gedâ 
Umarım ben bendenifi şonufda ola çok “atâ 


Dönmezem “ahdime turdum bi cefâ kılsa baöa 


Yüzimi dergâha tutdüm gayrıdan çekdim elim 
Feth-i bâb it yâ İlâhi mukarreblerden kıl yönüm 
Gayrıdan hâcetim yokdur zâhir u bâtın her hâlim 


Dönmezem “ahdime turdum bi cefâ kılsa bafa 


Karibi çün geçdi fırşat vahdete tutdı yüzi 
Evvel Allâh âhir Allâh deyü haş kıldı özi 
Zâhir u bâtında fikri bu durur tahkik sözi 


Dönmezem “ahdime turdum bi cefâ kılsa bana 
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11 
Me & lün/Me 4 Ilün/Me 4 Tlün/Me  Tlün 


1 — İlahi fazlı umarlar cümle eşyâ-yı mevcüdat 


Kâdir Kayyüm çü sensin viren cümleye makşüdât 


2 Viren sensin alan sensin gören sen gösteren sensin 


Sağa teslim olan kullar göreler sende tafşilat 


3 Rızâğı her kim isterse tevekkül eylesün safia 


Neler göre neye ire idemez kimse takrirât 


4 Zât-ı Kübrânanihâyet olmadı evvel u âhir 


Kimse irmedi künhife idemez kimse tahkikât 


5 Ne keyfifi keyfiyetifi var ne zâtıa misâl olur 


Sen itdüüi çün seni ta'rif olurlar ağa teslimât 


6 Ulu sultânsıfi Hüdâyaâ “ukül irmez kemâline 


Nice ecnâs-ı mahlükat idüb onlara tekrimât 


7  Burumüzı kâinâtıfi bilen remzi şehâdâtın 


Aferinler ol kişiye ide bu remzi ta“ birât 


8 Gel gir vücüdufi şehrine gör ni“ met-i Rahmândır 


Yokla gör imânını hem var mı Kur?âna taşdikât 


9 Seni halk eyleyen Hâlık kerimkânı çün Karibi 


Dün-i gün it temennâyı itme kendüfe takşirât 


“SA, S235”, 
I(a) İlâhi: eksik SI. 
2(a) sen: eksik S1. 
6(b) Nice: Bu nice SI. 
9(a) kerimkânı: kerimkânıdır SI. 
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12 
Me & lün/Me 4 Ilün/Me 4 Ilün/Me 4 Tlün 


I  Delilim hâfız-ı “âlem odur “âlemde vech-i zât 
Şeş-cihât olup gezerken kalmadı perdeden zerrât 
Cihân “ilmün idüp tefsirince defa“ât ile kerrât 


Vâris-i enbiya oldur zât-ı Hakka oldur mir ât 


2  Okudub “ilm Jul “irfanı idindi şâhid-i meşhüd 
Sa“âdet mülki içinde faâzıl-ı kâmil-i mes“ üd 
Olupdur kutb-ı evliyâ cümle “ilmi idüb maZbüt 


Vâris-i enbiya oldur zât-ı Hakka oldur mir' ât 


3  Kâaşif-i esrâr-ı hikmet ma'deninde emirâne 
Bi-tekellüf şadr-ı a“lâda oturmuş kamurâne 
Hakk te“alâ anı muhtâr eyleyübdür hâkimâne 


Vâris-i enbiyâ oldur zât-ı Hakka oldur mir“ât 


4 Her kelâmdannice ma'nâ nice dilerse gösterür 
Bi-hicâb divân-ı Hakda olupdur dide-i mesrür 
Çün müsemmâ oldu câna cân-ı dil levhinde mestür 


Vâris-i enbiya oldur zât-ı Hakka oldur mir ât 


5 Yazdı bir divân-ı bahre levh-i mahfüzdur nüshâsı 


Herkesifi hakkı muayyen beyân olmuşdur hişşesi 


sia?  s0/23), 

I(b) gezerken: görki; perdeden: perdede S2. 

2(a) Okudub: Okundı SI. 

2(b) Bu mısrâ SI nüshasında mevcut değildir.Bunun yerine bir sonraki mısrâ yazılmıştır. Biz 
bu manzümeyi okurken S2 nüshasını doğru olarak kabul ettik. 

2(c) SI nüshasında bir önceki mısrânın yerine tekrar eden beyit olan “Vâris-i evliyâ oldur 
zât-ı Hakka odur mir“ at.” mısrâı yazılmıştır. SI nüshasında müstensihin bir mısrâyı atladığı tahmin 
ediliyor. Müstensihin atladığı mısrâdan doğan boşluğu doldurmak için S2 nüshasında hiç 
geçmeyen “Beyt-i Kuds “arş-ı kürsi zât-ı Hakka oldur mir“ât.” mısrâmı manzümeye eklediği 
düşünülmektedir. 

2(d) SI nüshasında bu mısrâda ve sonraki tekrarlanan birkaç mısrâıda “Beyt-i Kuds “arş-ı 
kürsi zât-ı Hakka oldur mir“ at.” mısrâı kullanılmıştır. 

3(a) emirâne: arana SI. 

3(b) oturmuş: oturmuşdur SI. 

5(b) olmuşdur: olmuş SI. 
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Zi 


Muallim olsa Karibi gider göüülden guşşası 


Vâris-i enbiyâ oldur zât-ı Hakka oldur mir“ât 


13 


Faâa“ilâtün/fâ'ilâtün/fâ Tlâtün/44 lün 


Garibim bu cihân içre derdime dermân meded 
Turdığımca artdı derdim meded Allâhım meded 
İhtiyâcım çok katıfda bi-kıyâs u bi-“aded 


Turdığımca artdı derdim meded Allâhım meded 


Bu cihân içre devr itsem var mı ben gibi garib 
Murâdımı murâd itsem “aksi olur bu “acib 
Çok Za“if kaldım cihânda sen kabül it yâ Mecid 


Turdığımca artdı derdim meded Allâhım meded 


Kuvvetifi virdifi turdı “âlemde merdâne 
Dönmeyüb kimseden aşlâ'uryân girdi bu meydâne 
Ben garibi Za' if kıldın kudretim yokdur cevelâne 


Gün geldikce artdı derdim meded Allâhım meded 


Fakirim meydân-ı “aşkda yüzüm toprâk eyledim 
Her ne cebr iderler-ise şabr idüb şükr eyledim 
Şuç benimdir deyü Hakka çok temennâ eyledim 


Turdığımca artdı derdim meded Allâhım meded 


Kapuüda hüsn-i “aşkım beni lutf it kılma red 
Derdime dermân budur kim mağfiret kıl mağfiret 
Huzürına varam yarın şahih sâlim selâmet 


Gün geldikce artdı derdim meded Allâhım meded 


Karibi şabr idüb şükr it derde budur dermân 


Belâya şabr idene vuşlat-ı Hakk olur fermân 
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“S1/5b.63 


Gayrıya kudretim yetmez amân Allâhım amân 


Turdığımca artdı derdim meded Allâhım meded 


14 
0 


Cânım kurbân olsun senifi yolufa 
Adı güzel kendi güzel Muhammed 
Hakk âsân eyleye seni dilime 


Adı güzel kendi güzel Muhammed 


Şevk-ile tevhidi sorulmaz oldı 
Göülüü âyinesi silinmez oldı 
b... ER. sırrıfi görünmez oldı 


Adı güzel kendi güzel Muhammed 


Burağa bindifi göge ağardı 

Cümle “âleme güneş gibi toğardı 
Hakk Çalab Habibim deyü ögerdi 
Adı güzel kendi güzel Muhammed 


Çıkub “arş üstine seyrân eyleyen 
Kürsi üzerinde cevelân eyleyen 
Mi“râcda ümmetin Hakdan dileyen 


Adı güzel kendi güzel Muhammed 


Dostlığına yaradıldı dü-“âlem 
Adıfı yazar iken yarıldı kalem 
Hakk yanında dilegi kabül olan 
Adı güzel kendi güzel Muhammed 


Hakk peygamber sensin şeksiz gümüânsız 


Safia inanmayan gider imânsız 
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Dedem eydir nidem dünyâyı sensiz 


Adı güzel kendi güzel Muhammed 


15 
Faâ“ilâtün/fâilâtün/fâilâtün/fâ Tlün 


I Fetb-i bâb ister bu göfilüm Hakka dâim yalvarır 


Yalvarır dâim uşanmaz gice gündüz yalvarır 


2 Kenz-i mahfidir murâdı ister anı her kişi 


Virdigince rahmetini artdı hırşım yalvarır 


3 Küntü kenziü mazhârına irdi gölüm cüş ider 


İrse vahdet menziline mahv olur hem yalvarır 


4 Ol makâmairenifi varlığı gider aşlına 


Kendi kendini bilmez evvel illâ turmaz yalvarır 


5 “Alimu“Allâm o Hakdır kuvvet u kudret anı 


Fazlına yokdur nihâyet anıfiçün çok yalvarır 


6 Enbiyâ vü evliyâ şahib-kerâmet keşf-i Hakk 


Tağ u taş şahrâ vü yazı ins ü cin hep yalvarır 


7  Rüz-ı mahşerdeki halk a“lâ vü ednâ cümlesi 


Sekiz cennet içre daim hüri gılmân yalvarır 


8 Yedi kat gökde melekler cem“ olup medhifi okur 
“Arş kürsi levh kalem hem peyk-i Cibril yalvarır 


81/6, S2/35P-36, 
2(a) Kenz: Genc SI. 
2(b) rahmetini: rahmeti SI. 
4(b) Kendi kendini bilmez ol: Kendiyi kendi bilmez SI; turmaz: durmaz S2. 
S(a) o: eksik S1. 
5(b) çok: eksik S1. 
6(b) yazı: pazarı SI. 
8(b) Cibril: Cebrâil SI; yalvarır: eksik SI. 
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“S1/6*b S2/278 


İlâhi kesme ümidin kullarıfıfi dem-â-dem 


Bu Karibi kuluf ister seni senden yalvarır 


16 
Ji 


Yine bir oüulmaz derde uğradım 
İiler âh idüb göflüm iüiler 
Yakub yüregimi bağrım dağlarım 


İiler âh idüb göflüm iiler 


Zelzeleden yalan dünyâ yıkıldı 
Yerdeki melekler göge çekildi 
Bu diyârdan bize hicret hak oldı 


İiler âh idüb göflüm iüiler 


İhsân eyle cemâlifi murâdım 
Za“ifem yâ Rabbi umarım yardım 
Sensin çün dillimde tesbihim virdim 


İiler âh idüb göflüm iiler 


Yakub bu “âlemi terk idem cânım 
Belürmeye aşlâ nâm Ju| nişânım 
Nidelim emr-i Hakk bu düşdi falım 


İiler âh idüb göflüm ifiler 


Dedem yanmağ-ile bulundı yolum 
Tükendi takâtım gitdi mecâlim 
“Arz-ı hâldir gör ne söyler bu dilim 


İfiler âh idüb göflüm iiler 
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17 
Ji 


I Kande varsam derde dermân arayı 
Allâh Allâh deyü yamak görinür 
Bulamadım bundan özge çâreyi 


Allâh Allâh deyü yaümak görinür 


2  İşidenler uyumaz fiğânımı 
Anıfi yolına terk itdim cânımı 
Döndüm Hakdan yafia bakdım yönümi 


Allâh Allâh deyü yamak görinür 


3 Kim başına bu “aşk tâcını örtmez 
Derüni Hü dimeyince arınmaz 
Nideyin cihânda gayrı gözetmez 


Allâh Allâh deyü yamak görinür 


4  Karibi âh idüb ağlayub yürür 
Deli olmuş dirler niceler görür 
Gaflet ile geçen “ömrimüz çürür 


Allâh Allâh deyü yamak görinür 


18 
Faâailâtün/fâTlâtün/fâ Tlâtün/44 Tlün 


I Varmıdır “âlemde bu kim ola günden hişşedâr 


Kaç gerü turma ilerü yüri afia karşu var 


7 51/6”, 2/49”, 

3(b) Derüni: derdi SI; arınmaz:; artmaz SI. 

3(d)Allâh Allah deyü yamak görinür: Târik-i Hak içinde dönmek görünür S2. 
8 S1/69-T4, 52/28. 

I(b) âfa: sen de S2. 

3(a) incünüb: incitüb S2. 

6(a) sâbit: sâhib SI. 
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2 Bildigifden bilmedügin yek-durur şakla özüü 


“Arif-i billâh geçinme olmasun şakın Zarâr 


3 Yi taşı çevre yanıfida incünüb dökme yaş 


Ola peydâ bifi mu'ammâ her taşında ere var 


4 Yârdegildir sağa sendendir urur her kim taş 


Aç başıfı ko tokunsun kanı aksın hâr hâr 


5 Şakla kanını çıkarma görmesünler ört anı 


Korkudur kande çalındıfi deyü ben tuta ağyâr 


6 Tut ögüdüf sen Karibi olasıfi sâbit-kadem 


Tutalım “alem bozulmuş ya düzelmiş ya ne var 


19 
4'lü 


1  Vücüdum şehrine girdim açılmış dükkânlar 
Nice dürlü şıfatlar var her biri sultânlar 
Tutmaz isef sözlerini dökilür çok kanlar 


Eger nuşret olmaz ise kurtılamaz cânlar 


2 Herbiri baş kaldurub cümle kılur kabz itmege 
Dutuben bende kılar seni yoğa şatmaga 
Tutmadan onlar seni çalış tedârik itmege 


Çok kişi bundan zebündur kurtılamaz cânlar 


3 Katı müşkil degil midir seni hasmıfi kul ide 


Bağlaya her a“ Zânı her-giz ser-gerdân ide 


ST, S6. 
Bu manzümede 2. dörtlüğün ilk iki mısrâı sadece S2 nüshasında mevcuttur. 
2(a) Her biri baş kaldurub cümle kılur kabZ itmege: eksik SI. 
2(d) bundan: bunda S2. 
3(b) her-giz ser-gerdân ide: hem kesilir gerdanlar SI. 
3(c) ejderhâdır: ezdehâdır S2. 
4(d) sultânlar: sultânlara SI. 
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Her biri bir ejderhâdır aman virmeyüb yuda 


Eger nuşret olmaz ise yakar seni ânlar 


4  Karibi mürşid eliyle buldi nuşret ânlara 
Çok belâ virmişdir anlar nice pehlüvânlara 
Bi-iznillâh evliyâ münis ola mü *minlere 


Cümle “âlem mübtelâdır kul olmuş sultânlar 


20 
Faâailâtün/fâ'ilâtün/fâ Tlâtün/44â Tlün 


I Kâinatta yar-i Hakkıfi lutf-i ihsânı n'olur 


Cümlesi şun' -i Hüdâdır mazhârı insân olur 


2 Herbirinden bir murâd var ey'aceb remzi nolur 


Her biri mir“ ât-ı Hakdır mazharı insan olur 


3 Herbirin bir hâl ile kılmış teselli cüz-i kül 


Vuşlat-ı Hakdır murâdât menbâ'ı insân olur 


4 “İlm-i Rabbânide mevcüd zâhirifi hem batını 


Rah-ı vuşlat bi-“adeddir mebde-i insân olur 


5 Gir vücüduü şehrine gör kim durur insân bugün 


Yer u gök şahrâ vü yazı mecma' -i insân olur 


6 “Akıl isefi kıl nazar ger kudreti bilsef anı 


“Arş JuJ kürs beyt-i Hüdâdır maksâdı insân olur 


Sİ S0 
I(b) Cümlesi: Her biri S2. 
2(a) birinden: birinde SI; ey: eksik SI. 
3(a) cüz-i kül: kül ü cüz 52. 
4(b) bi-“adeddir: “adeddir S2. 
5(b) Yeru gök: Yer gök SI. 
6(a) ger: gel S2. 
7(a) Mümin oldu çün Karibi: Çün Karibi mü'min oldun S2. 
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7 Mümin olduf çün Karibi isbat it gel hâlifi 


Bu tarik-i müstakim maşdârı insân olur 


21 
14#'lü 


1  Vaşıl-ı Hakk olmağa âh Juj figân zâr ister 


Yanub şem' ine karşu pervâne-veş nâr ister 


2 Yana “aşkın nârına tâ irince nürına 


Şabr ide her cevrine kavli şâdık yâr ister 


3 Gire Hakkrızâsına şükr ide kaZâsına 


Ene'l-Hakk sevdasına Manşür-veş dâr ister 


4 Eylese Hakk tecellâcümle halka müvellâ 


Halk itmege tecelli vecd-i zâtdan nür ister 


5 Görinürse Nurullah esmâ vü şıfatullâh 


Şanma anı Zâtullâh hâl içün bir pir ister 


6 “İlm-i ahsen “ind-i Hüdâ Karibiye ola nidâ 


Her kime olsa “atâ sırr-ı Hakdan sır ister 


“S7, SY38 
I(a) Vaşıl: Tâlib S2. 
I(b) karşu: eksik SI. 
3(a) Gire: Girüb SI. 
4A(a) tecellâ cümle halka müvellâ: tecelli bi-cümle halka mevlâ SI. 
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22 
Faâa“ilâtün/fâilâtün/fâ“ilâtün/fâ Tlün 


I Göülümün istedigi esrâr-ı Hakk keşf-i Hüdâ 
Ya idem kurb-i ilâhi ya ola faZl-ı Hüdâ 
Bu dahi ihsân degil mi “afv olsa cürm ü hatâ 


Varlığından geçmeyenler şir-i yezdân m'arzular 


2 Mazhar-ı keşf-i kerâmet menba'ı dâd olsa 
Hiç olur mı kil u kâlden geçmeyen merd-i şalâh 
Batını batında zâhir itmeyinc'olmaz felâh 


Bilmeyen“ ilm-i ledünni sırr-ı pinhân m'arzular 


3 Her kişinifi göüli sultân hükm ider a“Zâsına 
Hâkim-i âdil olursa irişür Mevlâsına 
Ya irer hüsn-i cemâle ya düşer gavgasına 


İtmeyen “adl-i şafâyı genc-i sübhân m'arzular 


4 Hakkteâlâ“adl-i ihsân üzre halk itdi bizi 
Ma'nevi “ayn-ı “ayânda âyine gözler gözi 
Ola kim Fettâh-ı “Adil feth ola ma“nâ yüzi 


Hürmeti nâkıs olanlar kurb-i sultan m'arzular 


5  Karibi'ilm-i “ukbâda olmadı harf-ı şedâ 
Okuyub £ab/e /-mevtâ cânını ider fedâ 
Sırr-ı Hakk fevka'l-a“ladan dâimâ ider nidâ 


İrmeyen zindân-ı Mışra vaşl-ı Ken“ân m'arzular 


> S1/7 89, S2/29-309 
Bu manzümede 5(b) mısrâı S2 nüshasında 5(c) de yer almaktadır. 
1(d) m'arzular: vezin gereği “mı arzular” gibi ifadeleri bu şekilde yazdık. 
2(a) dâd olsa: dâdı ile S2. 
2(c) itmeyinc'olmaz: vezin gereği “itmeyince olmaz” gibi ifadeleri bu şekilde yazdık. 
2(d) Bilmeyen: Görmeyen S2. 
3(d) genc: sırr SI. 
4(d) Hürmeti: Hizmeti S2. 
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“SU” 
“ig” 


23 


Faâa“ilâtün/fâilâtün/fâ Tlâtün/44 Tlün 


“Aşıka “aşk uğrasa yanar yüregi nâr olur 
Herkes olmaz âşinâsı halk içinde hor olur 
Yerde gökde yok mekânı menzil afa tar olur 


Didesi pür-nem akar kan işi âh JuJ zâr olur 


Müfid-i Hakk merdüd-i halk olanıfi bu nişânı 
Budur “âlemde Mecnün-veş Hakka vâşıldır cânı 
Kendi sufli kadri “âli bilemez gayrı anı 


Didesi pür-nem akar kan işi âh JuJ zâr olur 


Hakk yoluna girüb dönmez çeker göğül mihneti 
Bağ-ı bostan gül gülistândır ağa Hakk rahmeti 
Şafâ eyletse cefâya virsef almaz rahmeti 


Didesi pür-nem akar kan işi âh JuJ zâr olur 


Hüdâ-yâ lutfuf irişsün böyle olan “ âşıklara 
Bil ki derdifi aynı dermândır senii şadıklara 
“Aşıka dermân budur şorsalar kâmillere 


Didesi pür-nem akar kan işi âh JuJ zâr olur 


Karibi gâyet şafâdır Hakk ile itmek birlik 
Budur “âlemde sultân kabül ide hürlüği 
Bir gedâdır dirler ancak istemezler darlığı 


Didesi pür-nem akar kan işi âh JuJ zâr olur 


24 
Ji 


Kuluü işi hatâ vü “isyân olur 


Hakkın işi “ata vü ihsân olur 
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> 51/8”, 


Kerâmet hâşıl ol ide keremler 


Ağa mağrür olanlar şeytân olur 


Seni nefi var Hüdüânıf var ki sende 


Terahhüm kıl refikler hemân olur 


Merhamet besle it afa naşihat 


Merhamet ehli Hakda mihmân olur 


Herkesi hâlifi Hakk dahl eyleme 


Senifi dahlıfi hâlife nokşân olur 


Kimse nokşân bakmadı Hakk işine 


Cümleyi kâmil bilen insân olur 


Hüdanıü yokdur kati'an kim eşi 


Wuzüü cdzM..... ER... 


Yüzikaraanlüşohi.......... olur 


Güler yüzlü ol Karibi herkese 


Güler yüzlü cânlar içinde cân olur 


25 
16'lı 


“Aşıklarıfi dâim hâli âh u zâr u efğân olur 


Zâr-ı giryân çeker püryan gözleri tolu kan olur 


Seyr eylemek hâl-i “arş sözün “arş-ı kürsi-i ferş 


Zerrece “aşkı olan kişi hakiki “ummaân olur 


Fenâafillâh olup “uryân vücüdı lâ-ebeddir seyran 


Yusuf-veş irüb Ken“ân Mışr-ı kadime sultân olur 
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4 “Aşk uğradırnice derde ma'şükın sevdâsı serde 


Karâr itmez yerde gökde mekânı lâ-mekân olur 


5  Karibinif şekl-i hâli kesrete uğradı yolı 


Mekân-ı lâ-mekân eyle bu ilde karib olur 


26 
Faâa“ilâtün/fâ'ilâtün/fâ Tlâtün/44 Tlün 


1 “Aşıkın çekdiğini gökler u tağlar mı çeker 
Bağrı hündur gözi kandır ya yüzine kim bakar 
Dost yolunda nâra düşse ya anı nâr mı yakar 


Şakın aldanma fenâya mülk-i bekâyı yıkar 


2 Nev-bahâra uğrasa zinetine bakmaz anı 
< Aşılına kıl naZar kim gördügüü nedir seni 
Bu hayâlatdır aldanma aşlına döndür yüziü 


Şakın aldanma fenâya mülk-i bekâyı yıkar 


3 Bucihân nakşı görinüb herkesin gölün alır 
Kimse bilmez aşlını 1/2 ulu 77-c/bâb bilir 
“Akıl isen bir nazar kıl gör safa senden nolur 


Şakın aldanma fenâya mülk-i bekâyı yıkar 


4 Ön sekiz biü “âlemi keşf eylesen tâ ser-te-ser 
Bulamazsın Hakk katında “âşk gibi bir muteber 
“Aşkıf artar ey Karibi “âkıl ise “aşk yeter 


Şakın aldanma fenâya mülk-i bekâyı yıkar 


“ S1/8, S2/28) 

I(a) gökler: gölüm Sl; u: eksik SI. 

I(c) yolunda nâra düşse: yoluna öda düşse SI. 

1(d) bekâyı: ma“müri SI. 

2(b) Aşlına kıl nazar kim gördügüü nedir senii: Sun'ina bak ânıfi kim gördügü nola senin 
S2. 

3(b) illâ: ammâ S2. 

4(c) artar ey: artarsa sen SI. 
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27 
Faâa“ilâtün/fâ'Tlâtün/fâ Tlâtün/44â Tlün 


I Cânilinden câna geldim cân yine canı diler 


Deryâdan bir katre aldım katre “ummânı diler 


2 İsterem ol hâli her dem irişe aşlına çün 


İrişüb maksüduna vâşıl evvel anı diler 


3 Herneye baksam Hüdayâ lutfu ihsân görinür 


Cennet içre turmaz illâ evvel kim anı diler 


4 o Görinürsenür-i vechiöden eser eglenemez 


Yâ Kerim u yâ Rahim deyüb evvel seni diler 


5 Kullüşey'in yerci'udeyü buyurdı ol Hüdâ 
İtikâdı küllü olup “ilm-i Rabbânı diler 


6 Hâlıkım sensii Hüdaâyâ gayrısın görmez gözüm 


Bu Karibi sağa kuldur hakkın ol cânı diler 


28 
Failâtün/fâ'ilâtün/fâ Tlâtün/44 Tlün 


I  Hamdülillah yâ ilâhi müznibi sensiü Gafür 


Çün hafif kıldıfi cihânda dâimâ işler kusür 


2 Rahmetifi deryâsı çokdur bi-nihâyet ey Hüdâ 


Vöâşıl olsun rahmetiüle gülsün eyyâm-ı mesrür 


3  Hüve'l-hayy hüve'l-bâki ferdü? Yahü'şs-samed 
Bu efkâra toymaz mest olur ehl-i “ubür 
“ S1/8*-9, 
6(a) gayrısını kelimesi vezin gereği gayrısın şeklinde okunmuştur. 


28 a 
S1/9. 
6(b) dermânını kelimesi kalıp gereği dermânın şeklinde okunmuştur. 
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4  Didifi şan-ı şerififide /em yekün küfüven ehad 


Bi-nazir-i bi-misâlsiü Vâhid-i Rabb-i Şekür 


5 Bilüriken kullarınıf “aybını hamr eylersin 


“Alim u “Allâm Gaffar u Rahim hem Şabür 


6 Cümle halk müşkile düşmüş her biri hayretdedir 


Cümle derdlere dermânın lutfufi eyle sen zuhür 


7 Zât-ı kudsi muhit oldı semâvat-ı “arz sana 


Herkesin gölünde ola şahib şudür 


8 Keşfidüb ma'nâ-yı sırı ehl-i “irfândan eyle 


Şöhreti kaldır vücüduü ehl-i dil itmesin huzür 


9 Gice gündüz çekdi cevri tarıkdan tür olmadı 


İhsan it bu Karibiye çün itdin ehl-i kubür 


29 
Faâailâtün/fâTlâtün/fâTlâtün/44 Tlün 


I Her kelâmıü evveli elif nedir dal nedir 


Hıfz-ı beden eyleyen fiil nedir kâl nedir 


2 Vücüd-i zâtiyyesi hükm-i sultân eyleyen 


“Alim-i kibr olana göfül nedir hâl nedir 


3 Menzil-irâh-ı belâ seyr-i sülük eyleyen 


“Akl-ı me“âş yer olan şehir nedir sâl nedir 


4 Gafletolan üstüne ya sefâ vü ya cefâ 


Ya zelil (u| ya gurür fakir nedir mâl nedir 


1099 S21)3P2)Ak 
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5 Zemin-i âsumânda devr-i zaman eyleyen 


Kılub anı teselli alub viren el nedir 


6 Nazâr-ı pâkiyesin taleb kılan kim olsun 


Bunca tebdil-i tağyir kisve nedir şal nedir 


7  Aşıl ma'nâ cümle bir âyinede muğâyir 


Nedir ceng-i kebâyir sen ü ben sual nedir 


8 Ey Karibi kıl nazar sebeb-i mahlük nedir 


Cümlenifi Hâlıkı bir zehir nedir bal nedir 


30 
Failâtün/fâ'ilâtün/fâ Tlâtün/44 Tlün 


I Dâr-ı dünyâda degil “âdet kalan insân degil 
Çün fenâ üzre kuruldı “âkıle gavga nedir 
Emr-i Rabbâni görünmez merde ol fehvâ nedir 


Cümle halk olmuş teselli arada gavğa nedir 


2 Görbunukim nice virdi Ademe Hakk Cenneti 
Dâniye şunma şakın şakla nedir gör hikmeti 
Çünki virdi Cenneti ya neye virdi mihneti 


Cümle halk olmuş teselli arada gavğa nedir 


3 Hem kerâmet virdi çün Hakk Ademe nola kerem 
Yani kim makbül-i hazret ola hem ol muhterem 
Çift idüb Havvayı sevdi çün afia etdi elem 


Cümle halk olmuş teselli arada gavğa nedir 


4 Hakkte'alâ'arz idüb verdi emânet söz aha 
Yedi gök tağlar dahi inşâ idüb kıldı “atâ 
Bu Za“if insân getürdi didiler câhil aa 
Cümle halk olmuş teselli arada gavğa nedir 
“SI/9, S2/28*» 
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5 Gel Karibi hâline var cümle halk kâmil durur 
Şuret-i insâna kimmiş cümleye şâmil durur 
Şorar isef enbiyâyı “ilmine “âmil durur 


Cümle halk olmuş teselli arada gavğa nedir 


31 
Fa“ilâtün/fâ'ilâtün/fâilâtün/f4â Tlün 


I  Şahn-ı vecd-i Mışr-ı Ken'ân cân u cânan kandedir 


Mecma' -1 bahr-ı muhitifi “ilm-i Kur'ân kandedir 


2 “Arş-ı kürsi levh-i mahfüz zıll-i Rahmân kim bugün 


Dü-cihân emrine fermân kân-ı sultân kandedir 


3 Seyrider semâvâtı hükmini hâke gösterir 


Muntazır ağa melekler şâh-ı bârân kandedir 


4 Gerdilinde medh okur der Hayy-i Kayyüm-i Ehad 


Cem“ -i Furkân kütb-i Rahmân sırr-ı seyrân kandedir 


5 Senüyen evvel |uj âhir ins ile cin cümlesi 


Mâr u nirân cennet-i Hakk hüri rıdvân kandedir 


6 Zâhidâ gel berülâdan geç makâm-ı Hü'ya ir 


Küfr-i zünnar şaf-ı ihlâş kâmil imân kandedir 


7 Mü'minu müslim ola gör bu tarikdan geçe gel 


Ol Resülun rüh-ı pâki vaşl-ı didâr kandedir 


8 Ey Dedem bu cümle varlığa sebebdir kâf u nün 


Yokla gör kendifi kendifi kimdir ol ya kandedir 


“ S1/109, S2/30*, 
Bu manzümenin 5. ve 6. beyitleri sadece S2 nüshasında mevcuttur. 
5(a) Senüyen kelimesi yanlış yazılmış olduğu düşünülerek Sen u ben şeklinde okunmuştur. 


156 


32 
Faâa“ilâtün/fâ'Tlâtün/fâ Tlâtün/44 Tlün 


I “İlm-i vahdete irüb benligi mahv itmeyen 


Bâğ-ı hüsne irmeyen seyrânıf aşlın ne bilür 


2 Bi-vücüd “ilmiyle hikmet cür“ asın nüş itmeyen 


Hâb-ı gafletde kalan “ irfânıf aşlın ne bilür 


3  Girüben meydân-ı “aşka cân u başdan geçmeyen 


Râh-ı menzil olmayan çevgânıfi aşlın ne bilür 


4 Bâb-ı cennet hidmetinde ayrılub tâvus-veş 


İtmeyen hicr-i hevâ cevlânıf aşlın ne bilür 


5  Köşif-i esrâr-ı hikmet mahzen-i “irfân-ı dil 


Görmeyen bahr-ı muhit “ummânıf aşlın ne bilür 
Yy i al Ş 


6 Seyr idüb şems ü kamerle rüz-ı şeb devr itmeyen 


Şubh (ul şâma irmeyen mihmânıf aşlın ne bilür 


7 Çekmeyen derdü belâ cevr ü cefâ mihnet ü gam 


Derd-i Eyyüb görmeyen dermânıü aşlın ne bilür 


8 oGâhi hayrân gâhi seyrân ol Karibi dem-be-dem 


Vâşıl-ı Hakk olmayan insânıfi aşlın ne bilür 


33 
14#'lü 


I  Cihânnakşın bilmeye bir kâmil insân gerek 


Terk idüb cân u teni yolunda kurbân ister 


> S1/10, 52/32, 
Bu manzümenin 7. beyiti sadece S2 nüshasında mevcuttur. 
SI nüshasında bu manzüme tamamen kırmızı mürekkep kullanılarak yazılmıştır. 
I(a) benligi: benligin SI. 

“1/10”, 2/38», 
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2 Ölmeden evvel ölmegenakş-ı rühı bilmege 


Vâşıl-ı Hakk olmağa bir kâmil insân ister 


3  Hidmet içün Mevlâya idin mürşid sermâye 


İrmege şadr-ı a“lâya hakiki rıdvân ister 


4 Sen ehl-i hâl olmağa dürr-i gevher bulmağa 


Bahri olup talmağa dürr olur “ummân ister 


5 Terkeyle bu zerrâtı kim bulasın mir'âtı 


Keşf iden vech-i zâtı tecelli-i Rahmân ister 


6 Karibi fazl-ı kudret şarâb-ı “ilm u hikmet 


Gelince Hakkdan rahmet şabr itmez hemân ister 


34 
Failâtün/fâTlâtün/fâ Tlâtün/44 Tlün 


I Çün bilürsit dâr-ı dünyâ bir misâfir-hânedir 
Gaflet itme görür “aynı görmeyen divânedir 
Bu fenâ-yı mülke ma“rüf olma çün virânedir 


Her şefâsı nice yüz bifi âh u zâr efğânedir 


2 Kimdirol kim Hakk ehli zikri Hakk dostânedir 
Nüş idüb ol câm-ı “aşkı gözleri mestânedir 
Nâr-ı “aşkı Hakkıfi ey dil pür-Ziya çün cânadır 


“Aşık olan “aşk oduna dem-be-dem pervânedir 


3 Birnazardacümle “âlem şanki bir dildânedir 
“Aşk oduyla yakdı af mahv ider merdânedir 
Gör ne içün halk idübdür halkı ol Hakk ya nedir 


Cümle varı dü-cihânıö sırr-ı Hakk insânedir 


“SI/10, S2/480 
SI nüshasında bu manzümeden sonra yazı sitili daha muntazam ve okunaklı hale geliyor. 
5(b) yakdı: yakub SI. 
8(a) dedeniü: dedemi S2. 
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4 


Hamdülillâh tevhidim ol yüce sultânadır 
Ya Hü ya Hü diye bu dil şanma ki peykânedir 
Çün Dedeniü göüli gözi “ilm-i Hakk “irfânedir 


Kendi özi kendisi-çün “azm-i Hakk fermânedir 


33 


Fa“ilâtün/fâilâtün/fâ Tlâtün/44 Tlün 


1 


Ey göül bir sebep buldum külli anı ref" ider 


“ilacı açlık şusuzluk gafleti bu kat* ider 


Hükm-i nefse virme ruhsat Za“f ola ol mecâli 


Hor hakir ol halk içinde sırr-ı bâbı feth ider 


Fazlını izhâr idüb Hakk gösterir günden “ayân 


Gör bu insân katre iken “âlem-i ekber ider 


Bâb-ı Hakdan ola peydâ verd-i büy-i tayyibât 


El çeküb ol gayrıdan anı mu“ayyen mest ider 


Lutf idüb lâl-i kal“ ada idüben kül lâ-mekân 


Urulsa şür-ı kıyâmet kânı kâne kaşd ider 


Dost Dedem gel dostluk eyle dostluğa irmez zevâl 


Kurtarır cümle belâdan hubb-i Hakkı sır ider 


36 


Faâa“ilâtün/fâilâtün/fâ“ilâtün/fâ Tlün 


1 


> S1/11 S2/518 
2(a) ol: olur SI. 


Bu ma“nâ-yı hakikiye meyl iden “âşıklar 


Virirler bif cânı bir cana Hakk içün şâdıklar 


5(a) lâl-i kala: lâ-yı kala SI; kül: gel S2. 


6(a) gel: eksik SI. 


“Ss1/118 
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“s1/118*. 


Yazdılar divân-ı bahre kim anı kâtibler 


“Ayn-ile “aynın görürse feth olur esrârlar 


Zıll-ı hâş olan vücüda görinür ma'nâ yüzi 
Bif esâret bii mu'ammâ afilatmaz anıf sözi 
Fâtih-i Fettâh olan Hakk gösteren bize bizi 


“Ayn-ile “aynın görürse feth olur esrârlar 


Dü-cihânı bir nazarda seyr iden sultân olur 
Düşer bahr-ı muhit içre her taraf “ummân olur 
Silinüp kalb âyinesi şeş-cihân yeksân olur 


“Ayn-ile “aynın görürse feth olur esrârlar 


Cemâl-i Hakk muhit oldı nürı bağlatsa gözi 
Perde olan kendüye gayrı degil kendi özi 
Özge gurebâdır “âlemde gören bilmez ol yüzi 


“Ayn-ile “aynın görürse feth olur esrârlar 


Karibi hayr olur bu sözler zikr olıcak 
Cümlesi bir ma“nâ olur ölmeden öü ölicek 
Perde olan mâ-sivâdır “ayân olur silicek 


“Ayn-ile “aynın görürse feth olur esrârlar 


37 
Ji 


Yer u gök hazrete eyler sücüd 
Lutfla ihsâna irdügün söyler 
Bi-hamdillâh mazhâr-ı Hakk vücüdi 


Sırr-ile seyrânda gördügün söyler 


İsteyen Mevlâyı buldı “ilm-ile 


Takdirin diüle var afla hâl ile 
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51/11”. 


Bulub mürşidi hizmet it yol-ile 


Müşkil hâle irenler toğrısın söyler 


Enbiyâ vü evliyâ manzar-ı Hakdır 
Anları sevmek farz münkiri çokdur 
Rızâ-yı Hakdır belâdır emekdir 
Vuşlat içre çekdigin söyler 


İren irüb görüb bildigin söyler 
“Alemde az olur sözin aölar 
Ne ararsın Hakk sende seni diler 


“İlimle hikmetin kudretin söyler 


Devrân dönüb gine kendü afilar 
Anıfi âhı şemsifi Ziyâsın bağlar 
Karibi bu hâle turmayub ağlar 


Niceler cürm-ile “işyânını söyler 
SY y 


38 
Ji 


Bu dünyâdaki mahlük bâki kalmaz 
İlâhi bizi iman-ile gönder 
Bufia âkıl olanlar göfül virmez 


İlâhi bizi iman-ile gönder 


“İşyânıma cürmüme yokdur nihâyet 
Resülullâhdan umarım şefâ' at 
Kerem-kânı Kerim sensin kerem it 


İlâhi bizi iman-ile gönder 


Naşib it gice olalım kâim 


Dahi imsâk idüb gündüzi şâim 
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“İnâyet iyle du'âm budur dâim 


İlâhi bizi iman-ile gönder 


4 Dedefi bi-çârenifi artmışdı derdi 
Zirâ “aşk şarâbın Memicân virdi 
Rızâf ile naşib it bu murâdı 


İlâhi bizi iman-ile gönder 


39 
Faâa“ilâtün/fâ'Tlâtün/fâ Tlâtün/44â Tlün 


I Ey göüül bir derde düş-kim anda dermân gizlidür 


Gel yetiş bir katreye kim anda “umman gizlidür 


2 Terkidübnâmunişânı giy melâmet hırkasın 


Bu melâmet hırkasında nice sultân gizlidür 


3 Ger Hakkı bulmak dilersefi dut ehl-i “irfan etegin 


Niceler bulamadılar yol (u) erkân gizlidür 


4 Degmebir hor hakire hor deyü kılma nazar 


Kalbinifi bir köşesinde “arş-ı Rahmân gizlidür 


5 Gerçi çokdur “andelibe gülistân marifeti 


Fi'l-hakikâ gözler-isefi ehl-i “irfân gizlidür 


6 Bu cihân derviş sağa oldı hicâb-ender-hicâb 


Sen hicab altından kalduf şanma sultân gizlidür 


2 S2/319-32 

Bu manzüme Eşrefoğlu Rümi'ye aittir. Karibi bu manzümeyi biraz değiştirerek ve bir mısrâ 
ekleyerek derviş mahlası ile divançesine almıştır. Manzümenin mahlası olan derviş kelimesinin 
altında aynı mürekkep ile “eş-şeyh Ömer” yazmaktadır. 
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40 
Ji 


I  Rahmetullâh ile dü-alem toldı 
Kim müstehak olmaz ise âsân olmaz 
Kavli fi“li ve göğli rızâdan hâli 


Ol hayvândan işidür insân olmaz 


2 Dilizikrullâhile ola dâim 
Kalbi fikrullâh ile ola kâim 
Gâhi gice kâim gündüzi şâim 


Böyle olmazsa nehy-i imân olmaz 


3  Dünyâda cân u başdan geçmeyince 
Kabile” mevt şarâbıfi içmeyince 
Sidretü'l-müntehâya irmeyince 


Afa feyZ-i Rabbani burhân olmaz 


4 o Girüb göğül babın feth itmeyince 
Nefsifi bilüb Rabbin seçmeyince 
Yedi deryâ hicabın geçmeyince 


Rüh-ı kalb-i Mışrına sultan olmaz 


5 Beşeriyet hükmini terk idüb korsa 
Yokluk libâsını egnine giyse 
Meczüb olup cihânı hiçe şaysa 


Keşf olur “âlem kevn-i mekân olmaz 


“S1/119-128, S2/309-318, 

Bu manzümenin ilk iki dörtlüğü S2 nüshasında beyit şeklinde yazılarak sayfaya sığdırılmaya 
çalışılmış, sonrasında ise bundan vazgeçilmiştir. 

2(d) Böyle olmazsa nehy-i imân olmaz: Böyle olmaz ise münci-i imân olur SI. 

3(a) cân: cândan S2. 

4(d) Rüh-i kalb-i Mışrına sultân olmaz: Rüh-i Mısrla kalb-i sultan olmaz SI. 

5(a) korsa: kosaS2. 

6(c) ise: olsa SI. 
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6 Hakk huzürında olsa her dem hâzır 
Anıü her hâline Hakk olur nâZır 
Geçmişi nokşân olur “inde'llâh mahzür 


Duâsı makbüldür hiç zamân olmaz 


7  Karibi bu hâli gel Hakdan iste 
İsterse göfüller ala gör deste 
Halilu”llâh gibi teslim ol dosta 


Vâşıl-ı Hakk olmayan insân olmaz 


41 
Mefâ T lün / Me fâ Tlün / Me f “ilün / Me fâ 'ilün 


I Ezel yazdı kalem başa anı şerh eylemek olmaz 
Ko kessünler başı terk it sırı faş eylemek olmaz 
Bunı tahkik bilüb afla mukallidde nişân olmaz 


Ko kessünler başı terk it sırı fâş eylemek olmaz 


2 Cihânmülkin “atâ idüb virseler saltanat ile 
Olur hile safa senden budur perde olan yola 
Şakla kalbiden çıkarma hatâdır gelmesi dile 


Ko kessünler başı terk it sırı fâaş eylemek olmaz 


3 Şeri“at-ı mülk içinde olup dâim riâyet kıl 
Düşünme kâl ile kile tarikinde şıyânet kıl 
Hakikat genc-i mahfidir şakla dili “adâlet kıl 


Ko kessünler başı terk it sırı fâaş eylemek olmaz 


4  Karibi gör cihan içre gözite göz olan nüri 
Olup dâim nifâk üzre bakar ol göremez anı 
Gözükme gösterme ma'nâ itme tebdil-i nâra nüri 


Ko kessünler başı terk it sırı fâş eylemek olmaz 


SADİ SİT. 
3(b) kâl ile kile: kâliyle şakın S2. 
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SAS 31 


42 
Ji 


Gel Hakkı göreyin dersefi ey gafil 
Mürşid-i kâmile varmayınca olmaz 
Hakdan imân umarsıp ey gafil 


Mürşid-i kâmile varmayınc'olmaz 


Niceler gitdiler mürşid arayı 
Mürşidi bulanlar buldı çâreyi 
Ne denlü okursa akdan karayı 


Mürşid-i kâmile varmayınc'olmaz 


Nice bifi yıl bu cihânda olursafi 
Bu dünyâ dolısı kitab bilürsen 
Her harfine yüz bifi ma“nâ virirseü 


Mürşid-i kâmile varmayınc'olmaz 


Yüri sen de var bir mürşid ara 
Mürşid seni maksüdufia irgüre 
Gör Cebrâil delil oldı Resüle 


Mürşid-i kâmile varmayınc'olmaz 


Dedem sözde hatâ var mı gör didi 
Musa peygambere Hızra var didi 
Herkese murâdı nise vir didi 


Mürşid-i kâmile varmayınc'olmaz 


Bu manzümede 5(b) mısrâı S2 nüshasında 5(c) de yer almaktadır. 
I(cjimân umarsıf: didâr istersifi S2. 

2(a) gittiler : gitti SI; mürşid: mürşide S2. 

2(c) akdan karayı: âğ-ı karayı S2. 

3(a) cihânda: dünyâda S2. 

4(a)sen devar: imdi sen de: S2. 

5(c)Herkese: Herkişiye S2. 
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43 
Faâailâtün/fâilâtün/fâTlâtün/fâ Tlün 


I Hazreti ister bu göflüm “aşka irdi dönemez 


“Aşk Burak oldı bunları nide ki eglenemez 


2 “Aşk-ile girdi bu yola delili Hakdır anı 


Teslim ider aa kendin kimseye inanamaz 


3 Bir harâret virdi bu kez takdiri kâbil degil 


Yedi deryâ şuyun içse kâni“ olup kanamaz 


4 “Aşkodına yandı bağrı kil u kâl hiç kalmadı 


Yanuben külli kül oldı kül olanlar yanamaz 


5 Herkesifi aşlına kılsıü bir nazar Hakdan gelür 


Ey Karibi Hakk ile ol kimse aha doyamaz 


44 
Me G lün/Me & Ilün/Me 4 Tlün/Me  Tlün 


I Olan tevhid-i şarf üzre mu“ayyen bir zamân olmaz 


Düşer kesretde vahdete ırâk yakin mekân olmaz 


2  Virüb varlığın aşlına kurtılub mâ-siva'llahdan 


Nice tebyin idebilür mesel resmi nişân olmaz 


3 Ne kendü kendüyi bilür ne gayrına bir şey kalur 


Hemân oldur gene oldur bundan gayrı zebân olmaz 


*S1/12İ, S2/39*, 

2(a) “Aşkile: “Aşkı SI; pes: eksik SI. 

2(b) kendin: kendüzin S2. 

5(b) doyamaz: dayanmaz 52. 
“S1/12-139, 52/29. 

I(b) Düşer: Düşe S2. 

3(b) zebân: zemân S2. 

7(a) kâdir olur: kâdirdir: SI. 
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© S1/134, S2/48-499, 


Gel aşlından haber afila turâbe nicesi geldi 


Rey anıdır hükm anıfdır emre tebdil emân olmaz 


Kadim lâ-yezâl oldur z'ül-Celâl wel-Cemâl oldur 


Fe““âlü'-lima yürddür haşa lillâh nisyân olmaz 


Kemaâl-i kudretine şekk idemez kimse bir zerre 


Her işi kâmil mükemmel hiç sözinde nokşân olmaz 


Vaşfına kim kâdir olur yine kendü beyân kılur 


Bi-hamdillâh “ayân olur bundan ulu ihsân olmaz 


Tefehhüş kıl derünufidan ne lâzımdır ey Karibi 


Hemân teslim hemân teslim bu sözlere gümân olmaz 


45 
Ji 


Gel berü tâlibe söyle ilâhi 
Cândan geçmeyince cânân bulunmaz 
Zâhiril bâtınıü budur miftâhı 


Cândan geçmeyince cânân bulunmaz 


Zâhir u bâtını bilür mürebbi 
Mürebbisiz bulunmamışdır Rabbi 
Cân u başa kıyan bilür Rabbi 


Cândan geçmeyince cânân bulunmaz 


Her kişi “ârif-i billâh olmaz 
Söylenen sözlerin nişân alınmaz 
Mütü kable en temütü olamaz 


Cândan geçmeyince cânân bulunmaz 
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4 Bahri olup ol “ummâna tolmağa 
Talub andan gizlü gevher almağa 
Bu cümle “ulümuü cem'in bulmağa 


Cândan geçmeyince cânân bulunmaz 


5 Dedem herdem kitâbdan söyler nakli 
Küntü kenze sırrı anı hükmi 
“Alemi yaratmış kendüsi şaklı 


Cândan geçmeyince cânân bulunmaz 


46 
Il 


I o Kurtulmaz evvel âhir bu belâdan 
Bu dünyâda safia uyan zâlim nefs 
Beri olur Muhammed Muştafâdan 


Tutub emrin beli diyen zâlim nefs 


2 Safa yakın olanlar Hakdan ırâk 
Nice ırâk olmaz yok elde burâk 
Ne hulle giyer ne tâc ne burâk 


Olur zebün kalur yayan zâlim nefs 


3 Nice hacıları haccı zekâtıi 
Nice “âbidlerifi şavm u şalâtıfi 
Nice zâhidlerifi zühd ü ta'âtıü 


Riyâ katuben yuyan zâlim nefs 


*S1/13*”, 52/26". 
Bu manzümede 2. beyit sadece S2 nüshasında mevcuttur. 
I(a) evvel âhir: evvel ü âhir SI. 
I(c) Muhammed: hüdâdan S2. 
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4 Hakkı koyub batıl şeytana tapub 
Bekâ mülkini yıkub fenâyı yapub 
iman hil“ atlerin yerlere döküb 


Tamü donlarıfı giyen zâlim nefs 


5 İdersenden gice gündüz âhuzâr 
Yalan dünyayı kıldın başına tar 
Girüb yolıfa her dem çâr-nâ-çâr 


Za“ if Karibiye kıyan zâlim nefs 


47 
Fa“ilâtün/fâ'ilâtün/fâ Tlâtün/4â Tlün 


I Hakkteâlâşun' ile bir hüb cemâl halk eylemiş 


Alnını nürdan yaratmış yüzini ay eylemiş 


2 Hat-veşaltun şuyundan bir elif çekmiş hemân 


İki kaşı arasında lam-elif nün eylemiş 


3  Anmi-çün kâr-gâhı halk idüb kurmuş felek 


Her birini bende kılub anı sultân eylemiş 


4 Gözleri nürundan itmiş şeş-cihâtı âyine 


Her nice baksafi görinür kendüye kân eylemiş 


5  Hakkanı şems ü kamer nürına muhtâc etmemiş 


Oldurur dürr-i yetim nürıyla fermân eylemiş 


6 Yiri gögi küh-ı kâfı cümle deryâyı bile 


Her birin ebdân idüben cümleye cân eylemiş 


SİLA 207 
Bu manzümede 5(b) mısrâı S2 nüshasında 6(b) de yer almaktadır. 
I(b) yüzini: nürını S2. 
2(b) arasında: arasını S2. 
3(b) Her birini: Cümlesini S2. 
8(b) Varlığıf afia virüb namını insân eylemiş: Cümle varlığın virür nâmını insân eylemiş S2. 
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 S2/4Tİ-486 


“Arş u kürsi berr ü bahri levh-i mahfüz u kalem 


Oldurur bahr-i muhit katre-i “ummân eylemiş 


Bu Karibi kul olupdur ol makâmif ehline 


Varlığı ağa virüb nâmını insân eylemiş 


48 
Ili 


Resülallâh nakl idicek dünyâdan 
Cümle dostlarına el-veda* dimiş 
Cebrail böyle haber virdi Hakdan 


Va'dem yitdi size elvedâ' dimiş 


Emr-i Hakk budurur insânun yolı 
Aşhâb-ı güzidem bunlardur veli 
Ebü-bekir “Ömer “Osmân u “ Ali 


Şimden-gerü size elvedâ' dimiş 


Ayrılık yakdı yandırdı cümlesin 
Kara donlar giyüb itdiler yasın 
Körpe kuzularım Hasan Hüseyin 


Şimden-gerü size elvedâ' dimiş 


Dutun şeri“ âtım uyufi imâma 
Budur naşihatım hâş u “âmma 
Helâlim “ AÂyişe kızum Fatıma 


Şimden-gerü size elvedâ' dimiş 


Ben “ilmufi şehri “Ali sen kapusun 
Ümmetüme “ilmi ta“lim idesün 
Fazlı şu koyub beni sen yuyasın 


Şimden-gerü size elvedâ' dimiş 
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6 Dervişiü gözleri yaşı sel oldı 
Ah Juj efğân-ile yer |uJ gök doldı 
Nidelüm hazretden bize gel oldı 


Şimden-gerü size elveda' dimiş 


49 
Ili 


I  Sübhânallâh “azimu'ş-şân-ı teâlâ 
Ulu dergah şâhibi yüce Mevlâ 
Lutfu ihsân itdi a'lâdan a“lâ 


Elvedâ' yâ şehre'ş-şıyâm elvedâ' 


2 Leyle-i kadr eyledi her dünümüz 
Nâ'im-i “ıyd eyledifi her günümüz 
Ayrılıcak “aceb n'ola hâlimiz 


Elvedâ' yâ şehre'ş-şıyâam elvedâ 


3  Sübhânallâh Hayyü”l-Halimü”-Hâdi 
Şalât u şavm-ile dini bünyâdı 
Bunlar ile hâsıl kulıf murâdı 


Elvedâ' yâ şehre'ş-şıyâm elvedâ' 


4 Bi-hamdi'llah irişdirdi bu güne 
Şafâ virdi Hüdâ bu günde câna 
Sa“âdetlü başdurur irişene 


Elvedâ' yâ şehre'ş-şıyâam elvedâ 


5  Sübhânellezi Hayyü”l-Kadim 
Didifi Bismillâhirrahmânirrahım 
Biz faniyiz sen Bâkisin yâ Kerim 


Elvedâ' yâ şehre'ş-şıyâam elvedâ 


*S1/139-148, S2/469-47 
I(c)itdi: itdin S2. 
4(c) irişene: ire yine S2. 
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6 Rahmânsın rahmeti bu günde olur 
Kula “ıtk-ı nirân bu günde olur 
Kurbiyet hazrete bu günde olur 


Elvedâ' yâ şehre'ş-şıyâam elvedâ 


7 Sübhanallah Hayyü7-Kayyüm z'ül-Celâl 
Muti“ olmak habibifie hüb kemâl 
Göster kullarığa lutf eyle Cemâl 


Elvedâ' yâ şehre'ş-şıyâam elvedâ 


8 Cümle “âlem fanidir sensin Bâki 
Habibifi Kevserde kıldıf sâki 
İhsan it yâ Rabbi birligi hakkı 


Elvedâ' yâ şehre'ş-şıyâm elvedâ' 


9  Sübhânallâh Hayyül-Halimü”llezi 
Ne gökçek ümmetden eyledifi bizi 
Şükrâne idelim nâz u niyâzı 


Elvedâ' yâ şehre'ş-şıyâm elvedâ' 


10 Uluni'met gelür Hakdan sâl-be-sâl 
Şa'imu'd-dehr olmak gâyet eyü hâl 
Karibi şevvâlii altı günün al 


Elvedâ' yâ şehre'ş şıyâm elveda“ 


50 
Me & lün/Me & Tlün/Me & Tlün /Me fâ Tlün 


I Cemal-i Hakkarah olan “amel içre rızâ ancak 


Tavaf-ı kabe-i dil çün bize Hakdan “atâ ancak 


“ S1/148, S2/29”, 
I(a) Cemâl: Cümle S2. 
2(a) hayyw'l “ulüma: hayyw'l “ulüm SI. 
3(a) cüz'i: cüz SI. 
5(a) vâdi: vâdiye SI. 
5(b) fedâ: eksik SI. 
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2  İre kalbe selâmetler irişe hayyul “ulüma 


İçe ol âb-ı hayvândan bekâ mülke şala ancak 


3 Gide cüz”i şey gele külli geçe cümle hayâlatdan 


Afa olmaya hiç menzil fenâ-fillâh gedâ ancak 


4 Cihat-ı sit ola yeksân yemin yesâr dinilmeye 


Irak yakin yanında bir hüviyetten nidâ ancak 


5 Bu vadi “alem-i esrâr didiler cümle evliyâ 


Eger ister isefi Karibi sebeb cân u baş feda ancak 


51 
Failâtün/fâTlâtün/fâ Tlâtün/44 Tlün 


I Emr-i Hakka kıl ita'at olma emrinden ırâk 
Hakk huZürunda seni-çün ola nürdan çerâk 
İçüben kevser şarâbın vireler hülle burâk 


Muşibet geldikde Hakdan şükr kıl itme firâk 


2 İzn-i Hakla olur gelmek ve gitmek cümlesi 
Şabr idüb bağrına taş bas budur anı çâresi 
Hakka râzı olmayanıfi hiç ofiamaz yâresi 


Muşibet geldikde Hakdan şükr kıl itme firâk 


3 Hayranıfdır şer anıfidır her gelen Hakdan gelür 
Şabr idüb şükr itmez isef ol safa “işyân olur 
Hakk te“âlâdan gelen mü *minlere ihsân olur 


Muşibet geldikde Hakdan şükr kıl itme firâk 


*SI/14**, S2/50”-519 
I(b) senifi-çün ola: ola senin-çün SI. 
1(d) geldikde: gelürse S2. 
3(b) Şabr idüb şükr: Şükr idüb şabr S2. 
5(a) oldur: olur SI. 
5(b) kâbız oldur hâfız: Kâbız oldur hâfız oldur S2. 
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4 Her mahalde Hakk huzürunda olursun kıl nazar 
Hakk murâd itse bir işi ol işi ya kim bozar 
“Aşi olma Rabbifie sen gel hazer eyle hazer 


Muşibet geldikde Hakdan şükr kıl itme firâk 


5 Murad-ı Hakka muti* ol hayr oldur bil anı 
Oldur Kâbız oldur Hâfız halk iden ol bu güni 
Rızâdan çıkma Karibi ihmâl itme sen seni 


Muşibet geldikde Hakdan şükr kıl itme firâk 
52 
Failâtün/faâ ilâtin/fâ ilâtün/fâ “Tlün 
I Gelberü “âkıl ise eyle tefekkür şun“ -i Hakk 


Ne durur ya ne içün halk eyledi bu güni Hakk 


2 Bumıdırki her biri gele vücüda râyegân 


Şâni“i vardır bu şun“ıf muhakkakdır avn-i Hakk 


3 Evvelâ kimsifi nesif ya niye geldifi yokla bak 


Bilmedifi çün kendifi ya nice oldı hükm-i Hakk 


4 “Alem-i kübrâdır insân didiler cümle veli 


Ya bu nedir kim Za“ ifdir didi insân kavl-i Hakk 


5 Cümle halkdan biri sensin yokla gör mikdârıfı 


Her ne istersen olur mı olmayınca emr-i Hakk 


6 Tefekkür budur Karibi gayrıdan çek elini 
“İlm-i Rabbâni budur kim farz idübdür emr-i Hakk 


“31/14? S2/258, 
3(a) bak: gör 52. 
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53 
Ji 


I Ey göüül bu cihâna çünki geldii 
Nedir varı bilür misifi ne aldıfi 
Kanı sermâyeyi n'etdifi n'eyledifi 


Geçirdi “ömrini yıllara virdiü 


2 Budünyânakşına baksa seni aldar 
Zerresi perdedir olur göze zâr 
Yir ol seni yudar âhir mür u mâr 


Geçirdi “ömrini yıllara virdi 


3  Bilürmisin bu mülk kime virildi 
Bilmeyen dergâh-ı Hakdan savruldı 
Anı bulmayub bilmeyen kör oldı 


Geçirdi “ömrini yıllara virdiü 


4 Geliste gel Hakkı cândan göfül sen 
Safa sensin kitâb oldu saa sen 
Karibdir Hakk safia bilsefi seni sen 


Geçirdi “ömrini yıllara virdii 


5  Karibi gözlerifi yaşı seyl oldı 
Ol akdıkca Hakka toğrı yol oldı 
Şakıfi aldanma dünyâya el oldı 


Geçirdi “ömrini yıllara virdi 


51/149-154. 
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54 


Fa“ilâtün/fâ'Tlâtün/fâ Tlâtün/44â Tlün 


”S1/159, S2/259-268 


2(a) niy: eksik SI. 


> S1/153 S2/509 


Fazl-ı kudret zâhir oldı gel-berü seyrân senifi 


Genc-i mahfi çün bilindi âdem-i devrân senii 


Yer ü gök Hakka sücüd niy kıldılar insân içün 


Gir vücüduü şehrine bey'u şirâ dükkân senifi 


Kâinâta kıl nazar kim görinen göre nedir 


Göz görür bu cümle “âlem cân ile cânan senifi 


Yedi kat gök yedi kat yer ins ü cin cümle melek 


Ab-ı hayvân Hızr u İlyâs Yüsuf-ı Ken“ân senifi 


Halk idübdür “âlemi ketm-i “ademden evvel Hüdâ 


Zâhirâ katresifi amma mu“ayyen “umman senifi 
4 çat yy 


Bağ-ı bostân nergis-i gül genc-i ra“nâ hüsn-i dil 


Hür u gılmân nür-i Rızvan ni“ met-i Rahmân senifi 


Mışr-ı kalbe nâzır oldur manzârısıfi “âlemin 


Anıf-çün didi /ev/âk ey Dedem sultân senifi 


35 
14#'lü 


Hor bakma dervişlige bunı ulu manşib bil 


Hakk Resül fahri didi murâdı dervişlik bil 


Zikr u tevhid dilleri “ilm u “irfan hünları 


Vaşl-ı dosta cânları Hakk yolına kurbân bil 
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3 Silerler kalbden pası bunlara dâhil “âşi 


Fırşat virmeyüb nefsi inşâfa getürürler bil 


4 Dedem mest olmuş dostı Allâh rıZâsı kaşdı 


Pirim Memi Hakk dostı gel mürşid-i kâmil bil 


56 
Faâailâtün/fâ“'ilâtün/fâTlâtün/fâ Tlün 


I “Akil isefi can içinde câna ir sultâna gel 


Ğıll u gışı kibr ü kini terk idüb subhâne gel 


2 Evvel Allâh âhir Allâh her gelen Hakdan gelür 


Gayrı yerden kes ümidifi rahmet al ihsâne gel 


3 Butarik-i müstakime dal olur toğrı nazar 


Dürr-i mercân ister ise bahr-veş “ummâna gel 


4 Ko kubbe-itâcu tahtı ol seni terk itmeden 


Nesimi-veş dönme yoldan şoyunub meydâne gel 


5 Tutalım dünyâyı Zabt it sende İskender gibi 


Gör turâb içre makâmıfi kabre gir mihmâne gel 


6 Ya Süleymân gibi hükmüf yürüse kâfdan kâfa 


Her birine bifi cevab vir vezn-çün hayrâne gel 


7 Çünki bildifi bu fenâdır geç fenâdan fariğ ol 


Ölmeden evvel ölegör“ ibret al virâne gel 


8 Enbiyâvü evliyâ dinini gel eyle kabül 
Mışr-ı kalbe dâhil olup hâle gir seyrâne gel 


“SIU/15*İ, S2/28P-29 
Bu manzümede 9. beyit sadece S2 nüshasında mevcuttur. 
6(a) yürüse: yürüsün 52. 
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9 Bi-kıyâsu bi-adet halk geldi geçdi kalmadı 


Bulmaya vahdet gibi vuşlat ulaş insâne gel 


10 Ey Karibi evvelifiden ahiriüden muteber 


Yevm-i mahşerde bilüb kendini sen ol kâne gel 


57 
16'ı 


I Gökler kapusunı açan gel ey nür-ı Muhammed gel 


Mücellâsı “arşa geçen gel ey nür-ı Muhammed gel 


2 Bilelim bu kâ'inâtı içindeki mevcüdâtı 


Senden umarız himmeti gel ey nür-ı Muhammed gel 


3 İstedigim nüru buldum meşrebi şâfından aldum 


Senden gayrısını sildim gel ey nür-1ı Muhammed gel 


4 Görmekdilerim yüzifi süreyim yüzime tozlfı 


Kabül eyle niyâzımı gel ey nür-ı Muhammed gel 


5  Karibi gurbete düşdi hasretifi cânına geçdi 


Muhabbbetifi hadden aşdı gel ey nür-1ı Muhammed gel 


58 
J2'li 


1 Za“if bi-çâreye rahm eyle sultânım 


Ben yüzi karaya rahm eyle sultânım 


7 SI/SY, S2/36”-37, 
Bu manzümenin 3. beyiti S2 nüshasında 4. beyitte yer almaktadır. 
2(a) bu: eksik SI. 
3(a) İstedigim nüru: Her ne istedimse S2. 
4(a) dilerim: isterim S2. 
S(a)cânına: cânıma S2. 
eslle 
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2 Sil yüzim karasın hem gözim perdesin 


Evvel âhir sensin rahm eyle sultânım 


3 Al benligi benden muhabbetifi cândan 


Murâdım budur senden rahm eyle sultânım 


4 Düşür cemâlife irgür vişalifie 


Ben “aşi kulıfa rahm eyle sultânım 


5 Şol Resül yârifi ol hem civârıfı 


Lutf it didârıfı rahm eyle sultânım 


6 Zikrimizi kıl şâfi sensin derde Şâfi 


Cümlemize kâfi rahm eyle sultânım 


7. Karibi kulıfı al kudret elife 


Cânın virir yolufa rahm eyle sultânım 


59 
12'i 
I Ya Mevlâ cemâlif görmektir murâdım 


Vuşlatıfa bir an irmektir murâdım 


2 Ahileefğânım safadır sultânım 


Kurbân için cânım virmektir murâdım 


3. Al benligi benden ayrılmasun senden 


Yolum kalb-i insândan varmakdır murâdım 


4 “Aşkıüdan dür olmam ağyâre yâr olmam 


Yakinden ayrılmam durmakdır murâdım 


*S1/159-169, S2/37”-38 

Bu manzümenin 4. ve 5. beyitleri sadece S2 nüshasında mevcuttur. Bu durum SI nüshasında 
15-169 sayfalarındaki manzümeleri barındıran varağın muhtemelen kopmuş olmasından 
kaynaklanmaktadır. 

3(b)Yolum: Yoluü S2. 
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“ S1/1634*359, 

Bu manzümenin |. 
nüshasında 15'-16* say 
kaynaklanmaktadır. 


Karibi kıl fütün cem' it fi“1-i mesnün 


La“I-i dürr-i meknün bulmakdır murâdım 


60 
IPl 


Bi-hamdillâh hamd-ile senâm safa 
Lutf ıssı sultânum ihsâna geldüm 
Hâkimi mutlak sensin senden meded 


Bu dertlü canuma dermâna geldüm 


“Aşıkıfi yok-durur şabr Juj karârı 
Emriöde kâimdur etmez firârı 
Geçdüm cânumdan terk eyledüm varı 


Dönmezem yolunda kurbâna geldüm 


Zikr ile fikrim sensin leyl ü nehâr 
Senden gayrı bafia heb oldu ağyâr 
Haliliüe gülistan oldı çün nâr 


Ben-dahi yanmağa meydâna geldim 


Göfül şehri yandı “aşkıfi nârına 
Tolmağ-çün cümle “âlem nürına 
Ola kim lâyık olalım hazretifie 


Mürşid-i kâmil-i insâna geldim 


Karibi bendedir bend-i ıştıfâya 
İrişe rühi rüh-i Mustafâya 
Şıdk u “adl ü hayâ vü MurtaZâya 


Fazlıfı umarım fermâna geldim 


ve 2. dörtlükleri sadece S2 nüshasında mevcuttur. Bu durum SI 
falarındaki manzümeleri barındıran varağın kopmuş olmasından 


3(b) gayrı bafa heb oldu ağyâr: gayrısı oldu bafa ağyâr S2. 


4(c) olalım: olam S2. 


S(a) bend-i: eksik S1. 
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6l 
Ji 


I Gel inşâfa gel göfül câna kıyma 
Tarik-i Hakk naşib eyle sultânım 
Peygamber gitdigi yoldan ayrılma 


Tarik-i Hakk naşib eyle sultânım 


2 Gel dervişlikde çek çekersen kahrı 
Resülullah didi e/-/2kru fahri 
Umarım bu yolda içmişim zehri 


Tarik-i Hakk naşib eyle sultânım 


3  Dervişlikden murâd olan evvelde 
Kabül olan bu olur Ahmed yanında 
Toğrı ilter bizi livâu'I-hamde 


Tarik-i Hakk naşib eyle sultânım 


4 “Ömer çünki bildi dünyâ fenâdır 
İçme şuyın bu bir zehr-i inâdır 
Özr-i hamiyetle murâda irdir 


Tarik-i Hakk naşib eyle sultânım 


62 
Ji 


I “Aşıkoldum cemâlii görmege 
Bafa Muhammedi göster göreyim 
Ayağı tozına yüzler sürmege 


Sürür Muhammedi göster göreyim 


“*S1/16', S2/49”-50. 

I(c) ayrılma: ayırma S2. 

2(c) içmişim: içmeyem S2. 

3(a) Dervişlikden: Dervişlikdür S2. 
51/16“, 2/36”. 
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2 GelsünZa'if ümmet deyü çağırdır 
Bir bölügün zebâniler bağırdır 
Gah şırât gâh mizâna segirdir 


Beyan Muhammedi göster göreyim 


3 Ümmetinifi Hakdan diler vârisin 
Ümmet içün korur Cennet korusun 
Şalat eyle yüz biü şeytân çürüsün 


Şayan Muhammedi göster göreyim 


4  Ümmetini Hakk katında dileyüb 
Ümmetim bağışla deyü ağlayub 
Ümmet içün oğlun kurbân eyleyüb 


Kıyan Muhammedi göster göreyim 


5 Dedemirer varır “arşufi altına 
Konukluğı vardırır ümmetine 
Altun kadehifi almış eline 


Şunan Muhammedi göster göreyim 


63 
Me & lün/Me & Ilün/Me  Tlün /Me fâ Tlün 


I Elestden bir haber virsem kimse bilmez işim benim 
Her ne olsa bi-iznillâh içim ve hem tışım benim 
Görinenler bağa benden “ayân ider düşüm benim 


Neler gördi neler çekdi işbu garib başım benim 


2 Hümâ-veş gökde uçardım niceler muhtâc yüzime 
Semâvat seyrine düşdüm görünmez cihân gözime 
Şimdi pir oldum büküldüm i“tibâr olmaz sözime 


Neler gördi neler çekdi işbu garib başım benim 


“3 51/16*, S2/41'-429. 
I(b) ve: eksik SI. 
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3 Çok kişiye bölünürdüm elimd'olan dünyâ ile 
Bâğ u bostânda gezdim bir nice yâr u bârân ile 
Şimdi gözüm yaşı difimez bir dostum yok yaşım sile 


Neler gördi neler çekdi işbu garib başım benim 


4 Gâh gezdim yer yüzünde şöyle garib insân gibi 
Dünyâ bafia zindân idi bir lâ-mekân mihmân gibi 
İtibârım yokdı aşlâ bir hilâf cins hayvan gibi 
Neler gördi neler çekdi işbu garib başım benim 


5 Gel Karibi gec bu halden cümlesi hep fesâd imiş 
Hem-dem olan dem içinde safa ol toğrı yâr imiş 
Belâ viren dü-cihânda nefsifi diyen ağyâr imiş 


Neler gördi neler çekdi işbu garib başım benim 


64 
0 


I  Çokdur hatâm kaldım “işyân içinde 
“Afv eyle yâ Rab benim günâhım 
Hiç var mı bencileyin derd içinde 


“Afv eyle yâ Rab benim günâhım 


2 Günahlı kul yalvarır Mevlâsına 
Lutf-eyle bakma yüzi karasına 
İhsân eyle nazar kıl du âsına 


“Afv eyle yâ Rab benim günâhım 


3  Tövbe-i naşüh itdim şundum elim 
Zikrim kalbe düşür feth eyle yolum 
Geldim kapufa hal eyle müşkilim 
“Afv eyle yâ Rab benim günâhım 


İĞ, 
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4 Gicelerde uyku girmez gözime 
Nür-ı vechiü kıl müyesser özime 
Geçmiş nokşânımı urma yüzime 


“Afv eyle yâ Rab benim günâhım 


5 Kulufişi sehv-ile “a'yân olur 
Hakkı işi “afv-ile gufran olur 
Vuşlatıfidır derdime dermân olur 


“Afv eyle yâ Rab benim günâhım 


6 Rahmeti çokdur Karibi inanur 
“İşyânına bakub senden utanur 
İstiğfar tövbe nürun “alâ nür 


“Afv eyle yâ Rab benim günâhım 


65 
Me G lün/Me & Tlün/Me  Tlün /Me fâ Tlün 


I OHükme-i Rabbâni ezelden kadim-i lâ-yezâldir çün 


Nice ihmal idebilür anı inkâr muhâldir çün 


2 Mubhitdir “âlemi çün Hakk anı emriyle kâ?imdir 


Ya nedir gaflet sende işifi gücü vebâldir çün 


3 Bilürsen bu cümle “âlem aa muhtâcdurur her dem 


Egüb boynuüı yalvarub murâd makşüd kemâldir çün 


4 “Aceb varmıdü “âlemde varacak bir kapu gayrı 


Ki yüz döndüresin andan seni hakkı celâldir çün 


© SYF, S2/249-25. 
Bu manzümenin 2. beyiti S2 nüshasında 4. beyitte yer almaktadır. 
Bu manzümenin 3. beyiti S2 nüshasında 2. beyitte yer almaktadır. 
Bu manzümenin 4. beyiti S2 nüshasında 3. beyitte yer almaktadır. 
4(a)kapu gayrı: gayrı kapu S2. 
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5 Neahmaklık ne ebterlik ne cahillik olur bu kim 


Seni safa virüb alan seni göülüü cemâldir çün 


6 Tefekkür it sen Karibi idüb bu va'zı nefsifie 


İdesen bir âşinâlık safa efkâr helâldir çün 


66 
Ji 


1 İlâhi rahmetifi umarım senden 
Virüb “aşk-ı muhabbetifi cândan 
Habibifie ulaşdır safa andan 


Cânım kurban didim dönmem yolufdan 


2 Kuşanub gayret-i Hakkı beline 
İdeyim “azm-i veli Allâh yoluna 
Naşib it şundum el rızafi kuluna 


Cânım kurbân didim dönmem yolufüdan 


3 Döşegim toprak itdim yaşdığım taş 
Fedâ kıldım yoluna cân ile baş 
Ne mal koyusı ne kavm ne karındaş 


Cânım kurban didim dönmem yolufüdan 


4 İrem vahdetde evliyâ hâline 
Teslim idem cümle varım yolıfa 
Murâdım bu irişsem cemâlifie 


Cânım kurban didim dönmem yoluüdan 


5  Karibi kül olupdur yana yana 
Çıkubdur âh u fiğân asumâna 
Cân u dilden “aşkla “âşıkâne 
Cânım kurban didim dönmem yoluüdan 
“SUFİ, SY/39, 
5(b) fiğân: efgan S2. 
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67 
Me & lün/Me & lün/Me â Tlün /Me fâ Tlün 


I Görüfi meydân-ı “aşk içre yanar “aşk âteşi heran 
Geçüb cân ile tenden yanarlar âna “âşıkân 
Lutf-i ihsân idüb Mevlâ itdi nârı gül gülistân 


Yandı çün nâr-ı İbrâhim yanan gelsün işde meydân 


2 Terahhüm eyleyüb Allâh kulların imtihan eyler 
Yakar ol nefs-i Nemrüdiı rüh-i pâkin sultan eyler 
Tebdil idüb nârı nüra anı mahfi seyrân eyler 


Yandı çün nâr-ı İbrâhim yanan gelsün işde meydân 


3  Terahhüm şâhibi Allah gel berü sen de ol lillâh 
Terk idenler mâ-sivallâh oldı onlar fenâfillâh 
Gice gündüz budur fikri dâ?imâ dir Allah Allâh 


Yandı çün nâr-ı İbrâhim yanan gelsün işde meydân 


4 Buda'vâyı iden “aşık cümle “uşşâk içre merddir 
İbtiyârı degil anı yüreginde “azim derddir 
Derde dermân iden Allâh feyZ-i Rabbânı gerekdir 


Yandı çün nâr-ı İbrâhim yanan gelsün işde meydân 


5 Tecelli eyleyüb Allah gösterir zât-ı nürını 
İçirür “aşk şarâbın bezl ider ağa varını 
Şeş cihâtıfi idüb gözini”'der vahdetde seyrini 


Yandı çün nâr-ı İbrâhim yanan gelsün işde meydân 


ST SUYLT, S2/42”-439. 

Bu manzümenin 5. dörtlüğü SI nüshasında 6. dörtlükte yer almaktadır. 

I(b) Geçüb cân ile tenden yanarlar âna “âşıkân: Yandı çün nâr-i İbrâhim yanan gelsün işde 
meydân S2. 

1(c) Lutf-i ihsân idüb Mevlâ itdi nârı gül gülistan: Geçüb cân ile teninden yazarlar âna 
“aşıkân S2. 

2(b) Yakar: Yakan S2; pâkin: pâki S2. 

4(b) “azim derddir: azm-i derddir S1. 

Tc) “aşkıü: aşk SI. 
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6 Şafâ senden olup hayrân bilemez kendi kendine 
Ne kendi var ne gayrı var unudur cümle varını 
Ne nürdur ne “arazdır Hakk misli yok münezzeh Gani 


Yandı çün nâr-ı İbrâhim yanan gelsün işde meydân 


7  Karibi dermân istersefi divân-ı Hakdan ayrılma 
Tâbi* ol emrine anıfi tarikat içre dür olma 
Kaçma gel “aşkıfi nârından şakın ağyâra yâr olma 


Yandı çün nâr-ı İbrâhim yanan gelsün işde meydân 


68 
16'lı 


I Mevlâm ihsân eyle câna kurtar anı nefs elinden 


Bir bilüb birlesin seni kurtar cânı nefs elinden 


2 Ehi-i tevhidlercem' olsun alet-i harblerin kursun 


Nefsiü kal'âsını alsun kurtar cânı nefs elinden 


3 Kalbi zulmetini kaldır yerini nür ile toldur 


Ölmezden evvelâ öldür kurtar cânı nefs elinden 


4 Cihânda bunca yıl oldum üyüküm çok hişşe aldım 


Çünki dermân sende buldum kurtar cânı nefs elinden 


5 “Ömer tebdil itsün hâli teslim-i Hakk olsun dili 


Çeksin mâ-sivâdan eli kurtar cânı nefs elinden 


sille. 126”. 
Bu manzümenin 2. beyiti S2 nüshasında 4. beyitte yer almaktadır. 
I(a) ânı: beni SI. 
I(b) cânı: ânı S2. 
2(a) cem': cemi SI. 
2(b) Nefsin kal“ âsını: Nefs kal“âsın SI; cânı: beni S2. 
3(a) nür ile: nüruüla S2. 
3(b) evvelâ: evvel SI. 
4(b) cânı: beni S2. 
5(a)“Ömer: Dedem S2. 
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69 
Fa“ilâtün/fâ'Tlâtün/fâ Tlâtün/44 Tlün 


I  Hamdülillâh lutfe irdim Rahmete'1-lil“ âlemin 


Çün olupdur cümle “âlem evvelâ“ ilme”I-yakin 


2 Bumakâamı keşt idüb devr eyledifise nola gel 


İr makâm-ı kurbete kim olasın “ilme”l-yakin 


3 Bu merâtib ehlini menziline olmaz karâr 


Bulmadım aşlâ huZüru olmadin Hakke”l-yakin 


4 Dimekimbu beni örtdi itme bühtân kimseye 


Kim meger bir nokta örtmüş bu kadar güni hemin 


5 Şanmakim bu kân içinde ola bir gayrı vücüd 


Çünki böyledir ne guşşa cümleden oldum emin 


6 Ey Dedem bu cümle “âlem toptolu Hakdır muhit 


Kim mukadder zâ?il olmaz hükm anındır her zemin 


70 
Ji 


I Gice gündüzniyâz idüb Mevlâya 
Meded Allâh meded senden diyeyin 
Ol yüce Sübhân a'lâdan a'lâya 
Meded Allâh meded senden diyeyin 


© S1/189, S2/24”, 
4(a) bu beni: buni SI. 
4(b) bu kadar: yokdur; güni: gün SI. 
5(a) gayrı: gayr SI. 
“51/18, S2/34*9. 
4(b) Mevtânıü: Mevtiniü S2. 
6(a) virürse: virür SI. 
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Ol Resül-i Muhammed Muştafâya 
Muti'im murtezâya müctebâya 
Turub mi'râca irmege safâya 


Meded Allâh meded senden diyeyin 


Emrife râZıyım uydum Kur'âna 
Rahıfida şâdıkım bakmam cihâna 
İsmâ'il gibi irişüb kurbâna 


Meded Allâh meded senden diyeyin 


Nice kerâmet kodı Hakk “işâda 
Mevtânli hayâtı ruh-ı “isâda 
Varub münâcâta Tür-ı Musâda 


Meded Allâh meded senden diyeyin 


TaZarrü' muz budur Rabbü”l-Celile 
İrgüre bendesin sırr-ı delile 
Nemrudufi nârı necât-ı Halile 


Meded Allâh meded senden diyeyin 
Vechif nüru Ziyâ virürse cânda 
Mahv ola vücüdum sırr-ı seyrânda 


Karibi nez'a irdigi zamanda 


Meded Allâh meded senden diyeyin 
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71 
Me G lün/Me  Tlün/Me A Tlün /Me fâ4 Tlün 


I Geleydil gel kıl seyâhat şakın olma bugün bi-cân 
Kitâbullâhdır bu “âlem vücüduü meclis-i “irfân 


Kitâbullâhdır bu “âlem vücüduf meclis-i “irfân 


2 Melekler bu feleklerle seyr iderler seyâhatle 
Bu esrârdan olan gâfil anıfi şonu nedâmetler 
Düşen sırr-ı ilâhiye olur menzil selâmetle 


Kitâbullâhdır bu “âlem vücüduf meclis-i “irfan 


3  Vücüdufi mülkife sultân olan çün Yusuf-ı Ken'ân 
Olan bahr-ı muhit içre safa sensin gene “umman 
Giren Kabe-i dil içre didi Hannan |veya| Mennân 


Kitâbullâhdır bu “âlem vücüduf meclis-i “irfan 


4 o Hüvallâhuehad diyen irer lutfuyle yârine 
Cefasını şafa bilüb dönmeyüb düşer nârına 
Gel Karibi itme gaflet tebdil it nârı nürına 


Kitâbullâhdır bu “âlem vücüduf meclis-i “irfan 


72 
Me & lün/Me & lün/Me  Tlün /Me fâ Tlün 


I Geleydil âyineyi sil ola rüşen mu“ arrâdan 


Nazar kıla aa nazzâr Ziyâ vire mücellâdan 


”S1/18*İ, S2/43**, 
S2 nüshasında 2.dörtlük ard arda tekrar yazılmıştır. 
1(a) bugün: buğu SI. 
2(a) feleklerle: felekle SI. 
2(c) Düşen: Düşe S2. 
3(c) eksik: yâ....yâ 52; eksik u SI. 
4(b) Cefasını: cefasın SI. 


251/18”, 52/50”, 
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2 Vücüdum mahv idüb kaldır aradan mâ-sivallâh 


Ki kul ola ağa lâyık haber ile mu“ allâdan 


3 Fenâ-i saltanat içre “alemdâr ola yoklukda 


Zerre vü şemme kalmaya şafâ bula muşaffâdan 


4  Şakın bakma fenâ mülke ki olur fenâ âhir 


Çü mü'mine dünyâ zindân niçün çıkar muşallâdan 


5 Bekâ-ilemyezâl iste irişdire aa Allâh 


Habibine “atâ kıldı işitdikse müsemmâdan 


6 Bucümle esrâr-ı mahfiden nişân virdi Resülallâh 


Sorar anı saha bir bir cevâb ister mu“ammâdan 


7 Karibi fazl-ı kudretden şarâb-ı “ilm-i hikmetden 


Tarik-i Hakk sa“âdetden ırâğ olma mu“allâdan 


73 
Faâa“ilâtün/fâ'ilâtün/fâ Tlâtün/44 Tlün 


I Ehi-idil ma'nâ yüzünden seyr ider didâr Hü 
Gördi fâni cümle mahlük hükm-i lâde var Hü 
Bi-nişândır lâ-mekândır her mekânıü kânı Hü 


Kalb-i mü'min kân-ı kevnden çün olupdur var Hü 


2 Hal-i “uşşâk tefric eyle ey dil dem-be-dem 
Ki anıfi ma“büd-ı makşüdi olur gülzâr Hü 
Tâlibifi matlübı Hü der “âbidifi ma“büdı Hü 


Sâlikif seyrânı Hü der “âşıkân-ı dildâr Hü 


“S1/18'-19, S2/43”-44, 
1(b) lâde: lânuüi S2. 
3(d) Batınıfi batını Hü der zâhiriü zâhiri Hü: Zahiri zâhiri Hü der batını bâtını Hü S2. 
5(c) Ve: Kul 52. 
5(d) halkıü: eşyânıü S2. 
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3  Zâkirifi mezküri Hü der şâkiriü meşkürı Hü 
“Alimifi ma'lümiı Hü der nâzirifi menzürı Hü 
Evvelifi evveli Hü der âhirin âhiri Hü 


Batınıü bâtını Hü der zâhirifi zahiri Hü 


4 Ol Habib-i Muştafânıfi tesbih u tahmidi Hü 
Cümle bu halkıfi murâdı Hâlıkıü envârı Hü 
Var mıdır dü “âlem içre Hüdan özge bir kelâm 


Dinimif imanı Hü der cânımığ asârı Hü 


5  Münkirif inkârı Hü mü?'minif ikrârı Hü 
Dört kitâbıfi ma“nâsın tefsir ider efkârı Hü 
Ve hüve'l-hayyü”l-kadim' âlem-i kübrâda Hü 


Cümle bu halkıfi dilinde ey Dedemesrârı Hü 


74 
Ji 


I Diflefi bir naşihat ideyin size 
Elvedâ' difi cihâna şimden gerü 
Lazımdır herkese size ve bize 


Elvedâ' difi cihâna şimden gerü 


2 Nicebir uyarsın nefsifi sözine 
Yüzin sür yire evliyâ izine 
Uydur öziüi ânlarıfi özine 


Elvedâ' difi cihâna şimden gerü 


3 Hicab çekme yarın Hakk huZürunda 
Hala hazır bil Hakkı huZzürunda 


“SI/19, 2/4799. 
I(b) cihâna: dünyâya S2. 
3(b) Hala hazır bil Hakkı: : Hala Hakkı hazır bil S2. 
4(b) içre: içinde S2. 
6(b) şol: ol S2. 
6(c) gel: eksik SI. 
Ta) Karibi geçirdi “ömri bu nice bil: Karibi bu nice “ömri geçirdif bil SI. 
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Kaldır muhabbetifi koma özifde 


Elvedâ' difi cihâna şimden gerü 


4 Kaldır göfülden şerrini gir birlige 
Er ol meydân içre tur erlige 
İrişesin Hakk katında varlıga 


Elvedâ' difi cihâna şimden gerü 


5 Yerine söyle her sözi yerine 
Yerine söylenmeyen söz yerine 
Gel terk eyle bu güni koma yarına 


Elvedâ' difi cihâna şimden gerü 


6 Nice bir görmez gözlerifi şol güni 
Bir gün iltirler şol meydâna seni 
Dost düşmün kimdir gel fikr eyle anı 


Elvedâ' difi cihâna şimden gerü 


7 Karibi geçirdifi “ömri bu nice bil 
Hal “âlemde evliyâ hâlidir bil 
Geç bu cihândan mâ-sivâafı sil 


Elvedâ' difi cihâna şimden gerü 


75 
Me G ilün/Me & Tlün/Me A Tlün /Me fâ Tlün 


I Cemâl-i şadr-ı a'lâya diler göülüm ola vâşıl 
Yanub yürek ider ahı duhân-ider meded yâ Hü 
Kemâlifi gösterüb Mevlâ nice ma“nâ ola haşıl 


Yanub yürek ider âhı dühân-ider meded yâ Hü 


2  Vücüdum mahv idüb kül olup bu benligi benden 


İde varlığına ihsân okuyam............. candan 


>s1/9s*. 
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İden sırrı aldı ya nice haber virir andan 


Yanub yürek ider ahı dühân-ider meded yâ Hü 


3 Elestdelutfu ihsâna irenler didi yâ Mevlâ 
Olan mü“min tarikatda afia Hakke”l-yakin ola 
Şalâ vacib-durur bize odur çün makşud-i a“lâ 


Yanub yürek ider ahı dühân-ider meded yâ Hü 


4  Karibi makşüda ir gör hicâb olmuş safia benlik 
Muhitdir “âlemi çün Hakk ya nedir benlik u senlik 
Nice “ömrün geçdi................. fani çün bu günlük 


Yanub yürek ider ahı dühânider meded yâ Hü 


76 
Failâtün/fâTlâtün/fâ Tlâtün/44 Tlün 


I Hamdülillah cümle “âlem geldi dile Hü deyü 
İtiraf ider rızâya kim hakikat bu deyü 
Kâdir-i Kayyüm Hayy-i lâ-yezâl Allâh deyü 


Döne döne virdiler cânı rızâya Hü deyü 


2  Sırr-ı Ahmedden haber alub ki nakşın gördiler 
Terk idüben mâ-sivânıfü defterini dürdiler 
Neden gelüb ne içün geldiklerini bildiler 


Yana yana virdiler canı rızâya Hü deyü 


3 Yârolup yari vücüdda buldılar ikrâr idüb 
Seyr idüb pinhânda sırrı kodılar i“râz idüb 
Kalb-i insâna girüp mevcüdunı seyrân idüb 


Döne döne virdiler cânı rızâya Hü deyü 


4  Karibi fevka'I-“ulâda göresin Hakk nürını 


Düş turâba kim bulasın anda izi tozını 


7852/441 
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Mest-i lâ-ya'kıl oluben duydular âvâzını 


Yana yana virdiler cânı rızâya Hü deyü 


77 
Faâa“ilâtün/fâ'Tlâtün/fâ Tlâtün/44 Tlün 


Iı Yallâhi zikriüi dilden dile nâzil eyle 


“Afv idüb cürm-i hatâsın zâkir u fazıl eyle 


2 Fatihu Fettah çü sensin münevver kıl şadrımı 


Keşf idüb ma'nâ-yı sırrı hıfzını kâbil eyle 


3 Taşavvuf'ilmin beyân it kil u kâl hiç kalmasun 


Şübhesin kaldır vücüdufi kat idüb fazıl eyle 


4 Okusun “aşlşıfi kitabın kalbine yaz nüshâyı 


Pür-dil it “irfan içinde kelâmın hâzır eyle 


5  İrişdir Hakke'l-yakine gice gündüz bir olsun 


Cehâlet zulmetifi kaldır murâdıfı haşıl eyle 


6 Ol kitâb içrerumüz-ı “aşkını şerh eylesün 


“Arş-ı kürsi beyt-i Hüdâ kıl kalbifi tâhir eyle 


7 Hüdâyâ'avn-i “inâyet kıl okusun Fâtihâ 


Ol Resül-i Muştafâyı meclise nâzil eyle 


8 Hâliyaaşkıfi şarabın içürsün tâliblere 


Lutf idüb göster cemâlifi zâtını zâhir eyle 


7” S1/19”, S2/48), 
Bu manzümenin 4. beyiti S2 nüshasında 5. beyitte yer almaktadır. 
I(b) idüb: idübidüb;cürm-i hatâsın: cürmüm hatâsın S2. 
3(a) “ilmin: “ilmini S2; beyân it: kıl S2. 
4(b) kelâmın: kelâmını SI. 
5(b) kaldır: def it 52. 
7(a) “avn: fazl S2. 
7(b) Resül: şefi" S2. 
8(a) içürsün: içür şun 92. 
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9 Kendi varlığıfi okunsun gayrıyı kaldır hemân 


Diüleyene vir muhabbet münkirin bâtıl eyle 


10 “İlmu hikmet kitâbın vir bu Karibi befidene 


Okusun içinde “aşkı ta“limde kâmil eyle 


78 
16'l1 


I İhsânitdi bize Mevlâ elhamdülillâh bu hâle 
İsm-i zâtı geldi dile elhamdülillâh bu hâle 


2 Gâhi eyyâmları şâim gâhi giceleri kâlim 


Düşdi kalbe zikr dâ?im elhamdülillah bu hâle 


3 Geldi çün Hakk Resülullâh tahkik ol halifetullâh 
Anıfi emrindeyiz her gah elhamdülillâh bu hâle 


4 — Nebiler veliler ile yediler hem üçler ile 


Anlar nâzırlar bu yola elhamdülillâh bu hâle 


5  Yeryüzini kıldı mescıdolduk anda her dem sâcid 


Allah hâzır nâzır mevcüd elhamdülillâh bu hâle 


6 Karibi “aşka it şalâ “âşık-ı Hakk olan gele 
Fakr-ile olam mübtelâ elhamdülillâh bu hâle 


“SI/19», 2/52. 
I(a) İhsân itdi bize Mevlâ: Mevlâm ihsân itdi: SI. 
(b) zâtı: zâtı S2. 
2(b) zikr: zikri S2. 
3(a) Hak: eksik SI. 
3(b) emrindeyiz: izindeyiz S2. 
4(a) ile: bile S2. 
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79 
14#'lü 


I A-Allâha'zamdır “azimu'ş-şân-ı te“ âlâllâh 


B- Bâri bir burhân ider ihsân nevâl Allâh 


2 T-Tevfik tövbe-i “âbid S-sevâb mü?minde sâbit 


C- Cebbârıfi cebri lâ-bud şân-ı Hakk zü”l-Celâl Allâh 


3 H- Hayyü'l-Kayyüm-i kudret H-hayrü'l-halk içre Ahmed 
D- Delil-i nür-ı Muhammed Z- zü”1-Celâl Cemâl Allâh 


4 R-Rızâ-yı Hakkriyâzet Z- zümre-i şalâhiyyet 
S- Sırr-ı Hakka yok nihâyet irişdire kemâl Allâh 


5 Ş- Şarâb-ı Hakk sübhân Ş- şalât-ı şıdk-ı ruhân 


Z- Ziyâ-yı nür-ı Rahmân ide bize menâl Allah 


6 T- Tarıkında olan tâhir Z- zıll-ı hâşş olan zâhir 


“A- “Ayn-ı Sirfânda mâhir odur makbül hâl Allâh 


7 G- Gayret-i diniyyet F- firâk-ı ferdâniyyet 
K- Kavl-i Hakka kurbiyyet idenler didi kâl Allâh 


8  K- Kelâm-ı külli a'lâm L- likâ-yı din-i İslâm 


M- Murâdım dâr-ı İslâm N- nür-ı zevâl Allâh 


9 V- Velâ-yı vahdet kânı Hü deyen buldı anı 


Karibinif Lâ nişânı yessir/! vişâl Allâh 


”S1/205, S2/2199, 

Elifnâme şeklinde yazılan bu manzümede harfler kendileri ile başlayan kelimeden önce 
kırmızı mürekkep ile yazılmıştır. Sadece “ Y ” ve “a ” harflerinde bu durum geçerli değildir. 

3(b) zü”l-Celâl Cemâl: zülal-i zül celal SI. 

4(b) Sırr-ı Hakka: Sırra Hakka; nihayet: gâyet SI; irişdire: irüşdürür S2. 

5(a) sübhân: subhana SI. 

9(b) vişal: zülâl S2. 
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80 
Fa“ilâtün/fâ'Tlâtün/fâ Tlâtün/44 Tlün 


I  Yâilâhi rahmet eyle kulufa zor eyleme 
Rahmetifi ile nazar kıl kapufidan dür eyleme 
“Afv idüb cürmüm “atâ kıl yerimi nâr eyleme 


Kapufidan gayrı kapuya bizi muhtâc eyleme 


2 Halk idüb bizi vücüda getürüp lutf eyledifi 
Kelâmını gönderüb emriüle me“ mür eyledi 
Bi-kıyâs u bi-“aded ni“metleriüle tuyulduü 


Kapufidan gayrı kapuya bizi muhtâc eyleme 


3 Cümle mevcüdât senifidir gayrıyı pes neylerim 
Her ne müşkil olur ise kapufa “arz eylerim 
Kimse bilmez hâlimi ya ben kime şerh eylerim 


Kapufidan gayrı kapuya bizi muhtâc eyleme 


4 Evvelâhirsırru cehrim sen bilürsin halimi 
Yönümi döndür sağa sen toğrı eyle yolımı 
RıZzâüdan ayırma yâ Rab muvaffak kıl a“mâlimi 


Kapufidan gayrı kapuya bizi muhtâc eyleme 


5 Yüzimi dergâha tutdum gayrıdan çekdim elim 
Bildiren sensin Hüdâ-yâ söyleden sensin dilim 
Karibi bendefi Za“ ifdir hall eyle her müşkilim 


Kapufidan gayrı kapuya bizi muhtâc eyleme 


S20 5133 
2(a) idüb: eyle S2; cürmüm “atâ kıl: cürm-i hatâsın S2. 
3(a) lutf: var S2. 
4(a) sırr u cehrim: sırr-ı cehr S2. 
4(c) a'mâlimi: “ilmimi S2. 
5(b) kapufa: tapua S2. 
8(a) a'mâline:“ilmine S2. 
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81 
16'lı 


I Göçeyorlar göçeyorlar bu cihândan göçeyorlar 


Hicâblarıf açayorlar tevhid ile tevhid ile 


2 Bundanolile gidelim yalandır bunı nidelim 


Hemân bir ikrâr güdelim tevhid ile tevhid ile 


3 Ka'betullâha varalım Muhammed nürın görelim 


İşigiüe yüz sürelim tevhid ile tevhid ile 


4 Tevhid göğülleri açar cin u şeytân andan kaçar 


Ab-ı hayat yolun seçer tevhid ile tevhid ile 


5 Gel terk idelim bu canı zikrinde bulalım anı 


Karibi geçürür güni tevhid ile tevhid ile 


82 
16'lı 


I Allâh dimek dilimizde zikrimiz elhamdülillâh 


Dâ”im sâbit göflümüzde fikrimiz elhamdülillah 


2 Zâhiru bâtın mevcüdâtı mir?atımız mümkünâtı 


Geçürmez bu fırşatı şükrümüz elhamdülillâh 


3 Enel Hakk sırrını bilmek Manşur-veş dâr olmak 


Zerre iken “umman olmak hâlimiz elhamdülillâh 


4 Seyreylemek melekâtı enbiyâ vü mürselâtı 


“Arş u kürsi semâvâtı âlimiz elhamdülillâh 


* 51/20”, 52/51”. 
4(b) yolun seçer: bulan içer S2. 
51/20”, 
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5 Nefs-ilevvâmeden geçer ilhâm-ı Hakk rızâ açar 


Marziye şâfi nür şaçar “ilmimiz elhamdülillâh 


6 Dedem'aşk şarabı içer dünyâ vü “ukbâdan geçer 


Derüni Hü dimek açar yolumuz elhamdülillâh 


83 
14#'lü 


I Çünki hâlıkım sensin feth it her günüm Allâh 


Çün geldifi senden safta döndür yönüm Allâh 


2 Sensin çün ulu dergâh senden gayrı kimim var 


Mağfiret kıl şultânım rahm it gufranım Allâh 


3  Nazirıfi şerikifi yok bulunmaz mislifi ve resmif 


Tapuüa el bağlayub turdum sübhânım Allâh 


4 Kavlim fa'lim her hâlim sensin söyleden dilim 


Gayrıdan ne umarım derde dermânım Allâh 


5 Gökler tağlar hem yerler hamd idüb medhifi söyler 


Benim de dilimde virdim ismifi Rahmânım Allâh 


6 Lutfit göülümden alma zikri fikri yâ Mevlâ 


Münci kıl huZürufida benim imânım Allâh 


7  Karibi kemterifi kapufida da'im kâ'im 


Her işim safa ma“lüm bilürsin hâlim Allâh 


“51/20”, 
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84 
Ji 


I Şimden gerü nazar kılmam gayrıya 
Dermân eyle ben kulufia yâ Allâh 
Yeter urdufi bu yüregime kim yâre 


Dermân eyle ben kulufia yâ Allâh 


Yakdın beni pâre pâre egleme 


Lâilâhe illallâh illallâh 


3 Girdim enbiya vü evliyâ yolına 
Nişânım bi-nişân nice biline 
Mekr-i elden irem el-Hakk eline 
Lâilâhe illallâh illallâh 


4 Seni katıda eksikli-durur kul 
Gani sensin sağa muhtâc-durur ol 
Tek kalbe düşer olsun safa yol 


Lâilâhe illallâh illallâh 


5 Hayretaldı yine göflüm şehrini 
Yıkub viran eyledi her yerini 
Lutf idüb ayırma vechif nürunı 


Lâilâhe illallâh illallâh 


6 Bu Karibi tutubdur hazrete yüz 
Kaldı hayretde deger bakmağa yüz 
Umar ancak habibifden şâfi söz 


Lâilâhe illallâh illallâh 


84 a 
SIZI, 
Bu manzümede düzen gereği 2. dörtlüğün ilk iki mısrâının eksik olduğu düşünülmektedir. 
Yazılmamış olması muhtemeldir. 
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85 
14#'lü 


I Yüregim derdlerine sensin dermânım Allâh 


“Aşıklarıfi feryâdına iren sultanım Allah 


2  Rahim-i rahmet sensin Gafür u Gufrân sensin 


Mağfiret iden sensin benim “işyânım Allâh 


3 Azziü celâlifi çokdur lutf-ı ihsânıfi çokdur 


Nazirıfi şerikifi yokdur cân içre cânım Allâh 


4 oHebâya geçdi günüm göüülde çokdı ünüm 


Dermân senden sultânım rahm it Rahmânım Allâh 


5 Tahkik-i halıkım sensin Rezzak-ı Râzıkım sensin 


Viren sensin alan sensin budur imânım Allâh 


6  Karibi kulu senifi sensin Mevlâsı anı 


Safia kurbân olanıf yârim ol yârânım Allâh 


“SUZİ, S2/34*, 
I(b) iren: iden S2. 
3(a) çokdur: hakdır S2; lutf: lutfufi S2. 
3(b) şerikifi: mislifi S2. 
4(b) rahmânım: sübhânım S2. 
5(b)Viren sensin alan sensin: Alan viren sensin S2. 
6(b)yârânım: benim S2. 
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86 
Me & lün/Me & lün/Me â Tlün /Me fâ Tlün 


I Seni medh eylemek ister bu göülüm yâ Resülallâh 
“Aceb vaşfığa kâdir mi bu dilim yâ Resülallâh 


2 Mazhâr-ı zâtsın muhakkak okıdıfi hay-yı tayyibât 
Seni gören Hakka irdi sen oldufi çün Hakka mir at 
Zâkir mezkür olan sensin seni ister her mevcüdât 


Budur göülümde tahkikim bu böyle yâ Resülallâh 


3  Senifi nürufi Ziyâsına kamaşur bakmağa gözler 
Mahv olur vechif nürundan kamer şemsile yıldızlar 
Yerde gökde çerâk sensin seni gözlerler melekler 


Derdim sen dermânım sensin bu hâlim yâ Resülallâh 


4 Rızâöçün Hakkrızasıdır vahdetde mislin bulunmaz 
Sen oldu hâtem enbiyâ senden sofra nebi gelmez 
Evvel âhir makbül sensin tâbi“ olan mahrüm kalmaz 


Dilerim Hakk ayırmaya bu yolum yâ Resülallâh 


5 Emr-i Hakka muti“oldum rızö'ullâh taleb kıldım 
Terk idüb mâ-sivallahı cân ile başı fedâ kıldım 
Fili mesnün icra idüb nefsin hilelerin savdum 


Şahih ümmet olmağ-içün bu filim yâ Resülallâh 


“S2 Şap 
Bu manzümenin ilk dörtlüğünün son iki mısrâı iki nüshada da yazılmamıştır. 
2(a) zâtsın: zâtı S2;okıdı: okudı S2. 
2(c) her: cümle SI. 
2(d) tahkikim: tahkikât S2. 
3(a) nüruü: nür S2. 
3(b) nürundan:; nürunda S2. 
3(c) gözlerler: gözler SI. 
4(b) hâtem-i enbiyâ: hâtemü”l-enbiyâ S2. 
5(b) cân ile başı fedâ kıldım: cân böş terkin oldum SI. 
5(c) mesnün: mestün SI; icrâ: içre S2. 
5(d) Şahih ümmet: Her dem şahih S2. 
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6 Halife-i zaman sensin sebebsin külli eşyâya 
Cümle “âlem safa muhtâc felek sâye melek dâye 
Muhit olan vücüdudur berr ü deryâya şahrâya 


Karibinif gözi yaşı bu kâlim yâ Resülallâh 


87 
16'1 


I Gel gir evliyâ dersine ölmeden evvel gir sine 


Düşüb “aşkın deryâsına aç bak anıfi ortasına 


2 Evvelifi nutfe-i mâdan haber aldık anı Hüdan 


Bilmem derse nedir âdem aç bak anıfi ortasına 


3 Elinde yazılan yazı odur “ârifleri gözi 


Nedir gör insânıfi yüzi aç bak anıfi ortasına 


4 Kulak bâb-ı gevher olur sırr-ı ma'nâ andan gelür 


Her ne istersefi bulunur aç bak anıfi ortasına 


5 Söz gevherdir ma'nâ ala ululardan anı diüle 


Nakşın gör âh idüb ile aç bak anıfi ortasına 


6 Dil kalemdir nakşıfi yazar göz anı seyr idüb gezer 


Bu cümle varı kim düzer aç bak anıfi ortasına 


7 “Aşıkım dirsin kullukdan haber afla gelsin Hakdan 


Nice var eyledi yokdan aç bak anıfi ortasına 


751/219, 52/30”, 
Bu manzümenin 4. beyiti S2 nüshasında 6. beyitte yer almaktadır. 
Bu manzümenin 7. beyiti sadece SI nüshasında mevcuttur. 
I(a) evvel: ölüb S2. 
2(a) evveli: olan SI. 
3(b) gör: bil S2. 
8(a) turmaz: dinmez S2; derviş “Ömer: bu Karibi S2. 
8(b) değer: sığar: S2. 
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8 Rahmet-i Hakk turmaz yağar derviş “Ömer anı öger 


Nice yüz bifi dünyâ sığar aç bak anıfi ortasına 


88 
Ji 


I “Aşa beni mest ü hayrân eyledi 
Yanub dir yüregim derd-ile Allâh 
Vücüdum şehrini virân eyledi 


Yanub dir yüregim derd-ile Allâh 


2 “Arşı kürsin zikr ider ey pâdişâh 
Melekler ifleşüb dirler âh vâh 
“Acz itmem şâkirim elhamdülillâh 


Yanub dir yüregim derd-ile Allâh 


3 Kimdir senden gayrıya göfül vire 
Ya gayrı eşige yüzini süre 
Red itme sultânım bendeki nâra 


Yanub dir yüregim derd-ile Allâh 


4 Hakikat şalâdır bize “ilmullâh 
Vuşüli vâcibdir budur emrullah 
“Aşk-ile râhına girdim yâ Allâh 
Yanub dir yüregim derd-ile Allâh 


5 Bu Karibi kuluü Za'if bi-çâre 
Ağa senden gayrıdan olmaz çâre 
Tecelli eyleyüb vaşl it didâre 
Yanub dir yüregim derd-ile Allâh 


“ Si211225 Ge 
3(b) iüleşüb: difileyüb S2; âh vâh: âh âh SI. 
9(a) kulu Za' if: Za“if kulu S2. 
9(b) Afa senden gayrıdan olmaz çâre: Senden gayrıdan olmaz âfa çâre S2. 
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89 
14#'lü 


I Yâ Rab senifirıZânda kalmak yeter bendefie 


Terk idüb mâ-sivâyı silmek yeter bendefe 


2 Nedir bunice hile âl yaz kış tükenmez ef âl 


Ecel gelse gide ekval ölmek yeter bendefie 


3 İster yâ-Rab seni dü-güniniğ sultânı 


Tahkik idüb imânı almak yeter bendefie 


4 Herişimolalillâh genc-i esrârını Allâh 


Sırr-ı seyrim ma'“allâh olmak yeter bendefie 


5  Açıla kalb mir'atı hal ola müşkilâtı 


Kemâl-i kerâamâtı bilmek yeter bendefe 


6  Karibinifi minneti kimya-yı Hakk rahmeti 


Keşf-i zât-ı vahdeti bulmak yeter bendefie 


90 
14#'lü 


I Evvelâ kafile nün olup-durur emrullâh 


Dâl oldı afa delil beyân olan nurullâh 


2 Şun'ıdir bu mevcüdat halk itdi anı bizzat 


İdindi kalb-i mir“ at olsa fili kavlullâh 


21/22. 
2 51/22, 2/2499. 
Bu şiirde 4. beyit sadece S2 nüshasında mevcuttur. 
I(b) oldı âfa: âfa oldı S2. 
8(b) iden: olan S2. 
Ka) kılın: kılı SI. 
9(b) hâlık: hâlik SI; zehr-ile bal: zehri balı S2. 
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3 Hâfız hâkim ism-i zât müstecmi' cümle şıfat 


Budur bize mühimmât gölü hâli sırrullâh 


4 Menzil-iraâh-ı belâ “âşık-ı Hakka şalâ 
Sâlik olmakdır evlâ şehrüf salik zikrullâh 


5 Gaflet olan üstüne oldur “işyân kaşdina 


“Adü olan dostına fakr u malı nesyullâh 


6 Zemin uasumanda kim işyân ider anda 


Olan nefsine bende olup viren nehyullâh 


7 Nazar-ı pâkiye sen taleb kılın “abdullâh 
Tebdil olur seyyi 'ât kisve-i şâl fethullâh 


8  Aşıl ma'nâ“indellâh emridir £u/ huv'allah 


Nefs ider cenk her gâh suâl iden gayrullâh 


9  Karibi cümle mahlük “ademden kıldı bâlık 
Kâdir-i Hayy-ı Hâlık zehr-ile bal hükmullâh 


91 
Ji 


I Erenler cur'asın kimse yudamaz 
Gâyet de behâdır er olmayınca 
Eşigin bekleyüb hidmet idemez 
İkilikden geçüb bir olmayınca 


e 
2(b) Er: Ere SI. 
3(a) gedigin: eksik SI. 
4(d) kulağuz: kılavuz S2. 
5(a) kulağuz: kılavuz S2. 
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Ere irmeyince Hakka irilmez 
Er Hakk dimeyince menzil olunmaz 
Cân Yusufu kimse “ayân göremez 


Ağlamakdan gözi kör olmayınca 


Er odur gedigin bekler ayrılmaz 
“Aşk-ile meydâne giren yorulmaz 
“Aşıka ma' şükdan nişân virilmez 


Sırı eklenecek yer olmayınca 


Gurâb gülistâne girüb ötemez 
Şarrâf olmayan gevherin şatamaz 
Kişi kendözinden Hakka yitemez 


Öğünce kulağuz pir olmayınca 


Kulağuz olmayınca kuş uçamaz 
Silkinüb yerinde kanad açamaz 
Zâhir u bâtın Hakkı seçemez 


“Aşkı zuhür itmez pir olmayınca 


Kalur gafiller menzile iremez 
Cân gözin açmayan Hakkı göremez 
Fenâ iklimine kimse iremez 


İşi leyl ü nehâr zâr olmayınca 


Dedem hicâbını kaldır aradan 
Görünsün gözine seni yaradan 
“Aşıklar şâdıklar dönmez buradan 


Dostu dârına ber-dâr olmayınca 
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92 
Faâa“ilâtün/fâ'ilâtün/fâ Tlâtün/44 Tlün 


I Çün yaratdıfi bendeyim didim kapufida yâ ilâh 
Allâh Allâh deyü bu dil itdi feryâd ile âh 
Rahmetifi bi-ğâyedir çün lutf idüb bata her gâh 


Umarım ref -i celâl feth-i cemal kıl yâ ilah 


2 Niceyüz bifi bendeler muhtâc olup kapufda çün 
Muntazır olup umarlar rahmetifi kapufda çün 
Ben-dahi bir “âşi mücrim kâşırım hizmetde çün 


Umarım ref -i celâl feth-i cemal kıl ya ilah 


3 Gerçi âşi mücrimim ben afv Ju| gufrân mürüvvetif 
Eksilür mi deryâdan bir katre virsen rahmetifi 
“İzzet ü ikrâm idersii kimseye yok minnetifi 


Umarım ref -i celâl feth-i cemal kıl ya ilah 


4  Lutf-ile ihsân mürüvvet-kân sensin yâ Gani 
Rabbü'l-a“lâ Hayyü'l-Kayyüm isterem Mevlâm seni 
Çün liyâkat yok Hüdâ-yâ müstehak kıl sen beni 


Umarım ref -i celâl feth-i cemal kıl ya ilah 


5 Ben fakirim sen Ganisin iderim hamd ü senâ 
Bâğ-ı hüsnüf virir isefi bendefe yeter gınâ 
Sâilifidir bu Karibi istemez dâr-ı fenâ 


Umarım ref -i celâl feth-i cemal kıl yâ ilah 


2 S1/22, S2/33”, 
Bu manzümede 2(b) mısrâı S2 nüshasında 2(c) de yer almaktadır. 
I(a) bendeyim :nideyim SI; kapufida: tapuda S2. 
2(b) kapuüda: tapufida S2. 
4(b) Mevlâm: Mevlâ 52. 
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93 


Fa“ilâtün/fâ'Tlâtün/fâ Tlâtün/44â Tlün 


“sl 07 


Za“ if bi-çâreyim kaldım bugün gurbetde 
Bi-nazirım tâkatım tâk oldı çün mihnetde 
Yerde gökde yok mekânım kim ölüm rahatda 


Yö-ilahi kıl hidâyet koma bu hasretde 


Gözlerimden kan akıtmak pür-şafâ oldı bugün 
Yüreğimde tağca tağlar oldı çün yer yer dügün 
Pes olmadan ne gelür çekem buni nez'a degün 


Ya-ilahi kıl hidâyet koma bu hasretde 


“Akl-ile fikrim tağıldı kalmadı ondan eser 
“Aşk odinıö bu nişânı cümleniü hükmün keser 
Ah Juj zar itsem fiğânım cümle gök ehlin başar 


Ya-ilahi kıl hidâyet koma bu hasretde 


Yö-ilâhi virdifi “aşkı ile şabrımdan meded 
Hâcetim çokdur katıfida bi-kıyâs u bi-“aded 
Görmek isterim cemâli feth-i bab it kılma red 


Yö-ilahi kıl hidâyet koma bu hasretde 


Hüdâ-yâ gâyet keremdir lutfufla eyledi kul 
Kul olam kuluü kulına istedigim senden ol 
Ey Dedem çün seni safa gösteren itmez melül 


Ya-ilahi kıl hidâyet koma bu hasretde 


2(b) yer yer: eksik SI. 


2(c) buni: ya'ni SI. 
3(c) gök: yer S2. 
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94 
Me G lün/Me & lün/Me & Tlün /Me fâ Tlün 


I Yâ-ilâhi sebeb kıldıf her eşyayı her eşyâya 
Her tarafdan toğub ma'nâ düşdi sefer ü şahrâya 
Cevâhir isteyenler bahri-veş talı virir deryâya 


Sa“âdet hilatin giyer düşse kalbine Hakk mâye 


2 Her kişinifi murâdı bu yâr-ı Hakdan kemâl ister 
İrişüb vech-i nüruna şafâ içün cemâl ister 
Taşavvuf “ilmifi okuyub her makâmdan makâl ister 


Sa“âdet hil“atin giyer düşse kalbine Hakk mâye 


3 İren sırr-ı müntehâya okudı cümle “irfanı 
Şeş-cihât olup gözüü nice dilerse gör anı 
Feth olur cümle mu“ammâ keşf olur afia her ma“'nâ 


Sa“âdet hilatin giyer düşse kalbine Hakk mâye 


4 Kerem-kânısın yâ Mevlâ cümle halk sâlikifi senifi 
Tevekkül eyleyen safa sen oldu münisi anıf 
Havf-ile hüzni kalkıser her hâlde irse ihsâna 


Sa“âdet hilatin giyer düşse kalbine Hakk mâye 


5  Karibi Hakk rıZâsına irenler mahrüm olmadı 
Evliyâ zümresine irüb Hakk tarikden dür olmadı 
“İnâyet eyledi Allâh o dergâhdan red olmadı 
Sa'âdet hil“atin giyer düşse kalbine Hakk mâye 


251/233 S2/40**, 
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51/23” S2/44P-451 


95 
Ji 


Gel berü tâlib-i Hakk olan göülüm 
Ne kıldı ne kılur gör sağa Allâh 
Zâhir u bâtın kavlen fi“len hâlen 


Ne kıldı ne kılur gör sağa Allâh 


Hakk teâla muhitdir mevcüdâtı 
Bilür sırr-ı vechi cümle zerrâtı 
Kalbiüdeki pası sil ol mir“ âtı 


Ne kıldı ne kılur gör saüa Allâh 


Şanma bu dergâhı hâli ola 
Ya“ni ne idersefi yanığa kala 
Zikr it nokşânıü tuğyânıfü ola 


Ne kıldı ne kılur gör sağa Allâh 


Neden geldi cihâna niye geldi 
Ne buldufi bu varlıkdan ya ne aldı 
Erenler n'etdiler ya sen neyledifi 


Ne kıldı ne kılur gör sağa Allâh 


Bu Karibi gaflet libâsın giyüb 
Uyma nefse Hakk rızâsını koyub 
Câhil olma gel emrullâhı şayub 


Ne kıldı ne kılur gör sağa Allâh 


2(a) muhitdir mevcüdâtı: muhitdir cümle mevcüdütı S2. 


2(b) vechi: cehri S2. 


3(a) dergâhı: kârgâhı S2. 
3(c) Zikr: Fikr; ola: evvela S2. 


5(b) uyma: itme S2. 
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96 
Faâailâtün/fâilâtün/fâ Tlâtün/fâ Tlün 


I Hakkte'alâlutfidüb cennet kapuların açar 
“Afv idüb cürm ü hatâsın tâc Ju| hülle don biçer 
Mü'min Müslim olana misk ü anber hün şaçar 


Bu mübârek Ramazanıf şerefi hürmetine 


2 Kulufişi sehv-ile hatâ vü “işyân olursa 
Hakk afia mağfiret ider bilüb tövbe kılursa 
Bağışlar şirk-i billâhdan gayrı her ne olursa 


Bu mübârek Ramazanıfi şerefi hürmetine 


3  Şanmaanı Cemâl-i Hakk gizlü ola kulundan 
Zikr-i dâ?im fikr-i kalbe nâzil olsa dilinden 
Vech-i Allah mazhâr olur dönmez-ise yolundan 


Bu mübârek Ramazanıf şerefi hürmetine 


4 “Arş-ı a'lâyı melekler tavaf idüb dönerler 
Ya'ni izn-i Hakıyla ol yer yüzine inerler 
Ümmet-i Ahmedden olanıf hizmeti görürler 


Bu mübârek Ramazanıf şerefi hürmetine 


5 Ümmeti evlâdır anıfi belki sâ?ir ümemden 
Zirâ hatem enbiyâdır sevdiler anı candan 
Nebileri uludur hem dinleri gayrı dindir 


Bu mübârek Ramazanıf şerefi hürmetine 


* S1/23-24*, S2/459-46*. 
I(b) hatâsın tâc u hülle don biçer: hatâüı hulle don biçer SI. 
4(b) ol: eksik SI. 
3(c) Allah: ilâhi SI. 
6(c) ihsânına: keremine S2. 
8(b) öğ: evvel SI. 
Mc) u: eksik S2; bize: eksik SI. 


213 


6 Huri ğılmân her kapuda cem' olup gevher tutar 
Her biri tesbih u tehlil eyleyüb divan tutar 
Hakkı lutfu ihsânına “akl-ı beşer mi yeter 


Bu mübârek Ramazanıf şerefi hürmetine 


7 Rahmet-i Hakk gayrı memnündur bilmez halk anı 
Niceler çok söylemişdir bildigi mikdârını 
“Akıl ise emr ü nehyi tut ne eyler gör seni 


Bu mübârek Ramazanıf şerefi hürmetine 


8  Hakkıfi varlığını bi-şek her dem hazır bilenler 
Resülüü emrini tutub ölmeden öğ ölenler 
Vahdete vâşıldır onlar buüa şâhid erenler 


Bu mübârek Ramazanıf şerefi hürmetine 


9 Ulu ihsân degil midir “afv ide seni Allâh 
Meleklerifi rahmetini sağa göndere her gâh 
Bi-hesâb u bi-azâb bize cemâlif virir ol şah 


Bu mübârek Ramazanıf şerefi hürmetine 


10 Ol Kerim u Kâdir-i Kayyüm Ju| Hayy-i lâ-yezal 
Biz fakiriz ol ganidir bi-nazir Ju) bi-misâl 
Ey Karibi kıl tevekkül olasın hayrü”l-envâl 


Bu mübârek Ramazanıf şerefi hürmetine 


97 
Failâtün/fâ'ilâtün/fâ Tlâtün/44 Tlün 


I Gaflet etme ey göfül kalmayalım bu râhda 


Sırrığı tebdil idüb seyrânda ol her gâhda 


sa Siri 
I(a) bu râhda: burada SI. 
1(d) günikim : günüfü SI; vâhda: râhda SI. 
2(b) yolda: yola S2. 


214 


Gel berü gel bende ol kim bende olan şâhda 


Gel geçürme bu güni-kim kalma sonra vâhda 


2 Ahidersefi bâri dostum vaktidir gel idelim 
Ağlayub gözyaşı ile turma yolda gidelim 
Ah u zâr etmek mukarrer sonra anı nidelim 


Gel geçürme bu güni-kim kalma sonra vâhda 


3 Bunıbildik herne itseü olıser bir bir hesâb 
Ol hesâbı bunda gör kim olmaya bifi bii azâb 
Şadık ol şadıklar ile dime onlara kezzâb 


Gel geçürme bu güni-kim kalma sonra vâhda 


4 Hakdır ölüm dar-ı serdir &ü//i nefsin der Allah 
Nesimi gibi şoyun kim gel fenâ ol fi'llâh 
Sen de kalmazsın Karibi geçisersin vallah 


Gel geçürme bu güni-kim kalma sonra vâhda 


98 
Ili 


I Gel benim cânım fırsat geçmeden 
Eyle tevhidi hergiz diülenme 
Cân Ju) tenden ayrı düşüb uçmadan 


Eyle tevhidi hergiz diülenme 


2 Takdiru dikkat var ise cânda 
Düşüb gaflete aldanma bunda 
Huzür itsün dirisin cânıfi onda 


Eyle tevhidi hergiz diülenme 


351/249, S2/519.528. 
I(b) tevhidi: tevhid SI. 
2(c) itsün: itsüf S2. 
5(b) dünyasın: dünyasını; düzer: bozar SI. 
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3 Azrail ruhığı kabz eylemeden 
Eyletüb kabrii koyub gitmeden 
Münker ile Nekir suâl itmeden 


Eyle tevhidi hergiz diülenme 


4 Mahşerde ak yüzlü olayım dirsen 
Defterifi sağ elime alayım dirsen 
“Arşullâhı görüb varayım dirsen 


Eyle tevhidi hergiz diülenme 


5 “Ömer uşanmış dünyâdan bi-zâr 
Bozub dünyasın ahireti düzer 
Şıdkıü bütün tut göresin di-zâr 


Eyle tevhidi hergiz diülenme 


99 
16'lı 


1  Olimânıfi bünyâdı kurılur zikrullah ile 
Ol Allâhıü bili bir adı kurılur zikrullah ile 


2 Niceağlayım nice gülem Mevlâm seni nice bulam 


“Arş u kürsi levh u kalem görinür zikrullâh ile 


3 Bundaniye geldi niye dün gün buni diye 


Kâbe kavseyn ev-ednâya irilür zikrullâh ile 


4 Bundairdi cânana işiden hayrân ünine 


Yarın Allâh divânıfa varılur zikrullah ile 


5  Hülle donları biçilür âb-ı kevserden içilür 


Cennet kapusı açılur girilür zikrullah ile 


251/24”, 
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17. 
9149. 


6 Yüri derviş Dedem yüri erenlerifi yükin büri 


Cümle meşâyıhıü yolı şorılur zikrullâh ile 


100 


Me & lün/Me 4 Ilün/Me & Tlün/Me f4 Tlün 


“Aşık-ı bi-çâre kulufi senifi derdifi dermân Allâh 


Bu nâr “aşkıö-ile her dem vişâlidir amân Allâh 


Terk eyle mâ-sivâllâhı geç ten-ile cânından 


Dilinde kalbinde fikri senii derdifi dermân Allâh 


Halk itdüfi bunca kevnini “ukül irmez kemâlifie 


Bi-şerik u bi-misâlsin budur bafa imân Allâh 


“İlmifle “amel kendi şer' ile kânün sorulmaz 


Bunca halk hayret aldı bozulmaz der-zamân Allâh 


Zâlimlerifi zulmü artdı zulmü mazlüma kâr itdi 


İildi göklere çıkdı âh u efğân fiğan Allâh 


Karibi kendi hâliü gör bu kevnifi şâhibi vardır 


Ne dilerse anı ider hemân disin âsân Allâh 


101 
14#'lü 


Yansın yansın “aşıklar bugün “aşk meydânında 


Din yolunda şâdıklar yansın “aşk meydânında 


Naşihat uman benden geçsün cân ile tenden 


Dermân uman Allahdan yansın “aşk meydânında 
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3  Lâzımdır Hakk kuluna kemer duta beline 


Varayın varub yolına yansın “aşk meydânında 


4 Nefsin dü-hayat idüb ikisini bir idüb 


Dü-cihânı seyr iden yansın “aşk meydânında 


5  Karibinifi bu cânı bildire safa seni 


Görmek dileyen anı yansın “aşk meydânında 


102 
14#'lü 


I Gice gündüz bu hâle dâ'im elhamdülillâh 


Bu tarik-i kemâle dâ?im elhamdülillâh 


2 Yâ Rab senüfi zikriüe gâyet olmaz fikrifie 


Çün gelmişim şükrife dâ?im elhamdülillâh 


3 Mürşidlerüi irşâdı semâvâtufi “imâdı 


Dervişlerüfi murâdı dâ?'im elhamdülillâh 


4 “Alemdebuulu şân deviş olmakdır ey cân 


Disün cümle dervişân dâ?im elhamdülillâh 


103 
4'lü 


I Gice gündüz dilimde zikrifi şükrü ya Mevlâ 
Zâhir bâtın hâlimde zikrifi şükrü ya Mevlâ 


2 $2/508, 
8 S1/249-25, 2/22, 
Bu manzümenin 3. beyiti sadece S2 nüshasında mevcuttur. 
2(a) nüri afakı tutar: şark u garbı nür dutar S2. 
5(b) pirim: yirim SI. 
6(a) çü: çün S2. 
7T(a) nâr-ı cefa: cevrü cefâ 52. 
7(b) boş: pür 52. 
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SO 


Zikr etsem derdim artar nürı âfakı tutar 


Eglence bağa yeter zikrifi şükrü yâ Mevlâ 


Meded meded Allâhım tag u taşı yakdı âhım 
Bağ bahçe seyrân-gâhım zikrifi şükrü ya Mevlâ 


Alan benligi benden ayıran cânını tenden 


Delilim bafa senden zikrifi şükrü yâ Mevlâ 


Göülüm gözünde nürum iki cihânda varım 


Seyr-i fi'llâhda pirim zikrifi şükrü yâ Mevlâ 


Virmek almak çü senden talebi külli benden 


Derüni virdim cândan zikrifi şükrüfi yâ Mevlâ 


Zikr-i Hakk “ahde vefâ münkire nâr-ı cefâ 
Müminlere hoş şafâ zikrifi şükrüü yâ Mevlâ 


Karibinif sözi çok murâdı vuşlatı Hakk 


Emrullâhdır şübhem yok zikri şükrüfi yâ Mevlâ 


104 
14#'lü 


Sensin cümleden a'lâ yâ Hü yâ Hü yâ Mevlâ 


Zikrifdir bize evlâ yâ Hü ya Hü ya Mevlâ 


Resüluf yolı yolum safa mâ“lümdur hâlim 


Dâ”im bunı dir dilim ya Hü ya Hü ya Mevlâ 


Kalbime dutdı nidâ cânımı kıldım fedâ 


Sem“imde olan bu şadâ yâ Hü yâ Hü yâ Mevlâ 
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4 oSürdüm pâyuüa yüzüm kabül eyle niyâzım 


Gice gündüz bu sözüm yâ Hü yâ Hü yâ Mevlâ 


5 Biübirismiüi sürdüm sürdükce artdı derdim 


Zikrim şükrün bu virdüm yâ Hü yâ Hü yâ Mevlâ 


6 Her kim ki şuğül olur tahkiki Rabbisin bulur 


Bundan alâ söz mi olur yâ Hü yâ Hü yâ Mevlâ 


7  Karibi fenafillah her işi ola lillâh 
Tahkik budur zikrullâh yâ Hü yâ Hü yâ Mevlâ 


105 
Me G lün/Me & Ilün/Me 4 Tlün/Me & Tlün 


I Seni “aşkıfi beni Mecnün kılub itdi harabâtı 


“Aceb midir olam vaşşaf göründükce hayâlâtı 


2 Tecellisine ma'şükuü iren ister selâmâtı 


Görüümez bağa ol vuşlât fenâ ola vişâlâatı 


3 Gözimenüri toldıkca yanar yürek duhânı âh 


“Aceb a“mâ-durur bu halk göremezler “alâmâtı 


4 Kime kim aşk ola hem-râh geçer dünyâ serâbından 


Melâmet ihtiyar eyler ider virân “imârâtı 


5 Diseler “âşıka gel geç eyâ Mecnün hayâlâtdan 


İder şerhâ şerhâ cismifi işitmez bu kelâmâtı 


6 Cefâa-yı “aşka yâr olan şefâya ulaşur cânı 


Teselli olur “aşkına onufi kalmaz murâdütı 


ga sali 
2(b) ol: eksik sı. 
5(a) hayâlâtdan: hâyâlâtı S2. 
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7 Cihânmülküni bil külli diseler “âşıka gel al 


İdemez ihtiyâr anı kör olursa kemâlâtı 


8 Gel ey Dedem haber virem sanâ bu “ilm-i kimyâdan 


Süküt içre süküt eyle bulam dirsen kerâmâtı 


106 
16'lı 


I Dostlarcümle ehl-i derde dermân buldum bu “aşkı 


Mest-i lâ-ya' kıl oluben hayran buldum bu “aşkı 


2 Düriderşemsü kamer kalb ondan Ziyâ umar 


Bu vücüdum târ u mâr virân buldum bu “aşkı 


3 Halk içinde deli ider eridüben kâl ider 
Yedi iklime yol ider kervân buldum bu “aşkı 


4 Melek kudreturrahmân hizmetde hür u gılmân 


Gerçi bir katre insân “ummân buldum bu “aşkı 


5  İkrârım bu her hâlde mukadder £asemnâ de 


Ta ezelden cânımda mihmân buldum bu “aşkı 


6 Karibi ağlar her gâh yolı uğradı nâ-gâh 


Mücellâdır “arşullah cevlân buldum bu “aşkı 


16 58 S2/42** 
1(b) oluben: olub S2. 
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107 


Me G lün/Me & lün/Me A Tlün /Me fâ Tlün 


Bl 7 ze li 


10 


Hakk te“âlâ “azimu”ş-şân muhitdir cümle kevnine 


Feth olup zâhir u bâtın “ayân eyledi “aynıfı 


“Ayan oluser “aynığa tarikat “ilmini gel gör 


Bunuf şükrine kim kâdir virdi insâna havzığı 


Bu havzın lezzetine “âşık taleb kılur beni âdem 


Sâmi“ ise gir yoluna safia çün virdi izini 


Vücüduf mahv idüb kaldır sağa perde olan gitsün 


İresin Hakke”I-yakine bulasın onda bahrını 


Cevâhir ma“denine ir dürr-i meknün nedir afla 


Okuyub “ilm-i kimyâyı müzeyyen eyle dârını 


Düşen “aşk-ı ilâhiye ne bilsün gayrınıf hâlin 


Şakın mağrür olup açma riyâdan şakla bâbını 


Düşüben hâk-i zir içre fenâ ider fenâ olup 


Muayyen ola Hakk tebârek bilesin kimdir haşmıfı 


Nâ-murâd ol dü-cihânda virüb varlığın alşına 


Gide benlik gele vahdet ref" ide Hakk hicâbı 


Safa keşf ola cümle “âlem ref olup şübheler gide 


Makâm-ı Mahmüda irüb tefric eyle nürunı 


Cehâlet zulmeti gidüb “ayân ola safia vechi 


Eser kalmaya hiç sende bilesin onda “ilmini 


2(b) Bunufi: Ânıüi S2. 

4(a) gitsün: okunamadı S2. 

8(a) dü-cihânda: olub cihânda S2. 

9Mb) “olub” kelimesi beyitin sonunda kenara yazılmıştır S2. 
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Il Temennâ kıl ey Karibi hizmet it cân-ı göğülden 


“İnâyet eyleye Allah ziyâret eyle ruhını 


108 
Me & lün/Me & Tlün/Me & Tlün /Me fâ Tlün 


1 İlâhi fazlıa irsem görinür sırr-ı sübhânı 
Kançerü kılsam teveccüh mukâbil emr-i Rabbâni 
Yerde gökde tağ u taşda yazılmış ism-i Rabbâni 


Bafa benden yakın senündür çün yazdin kalbe Kur'anı 


2 Kâdir-i kudret-i kuvvet “ilm-i hikmet sensiü çün 
Bu cümle devr iden eflâk emrifi-ile döner ay gün 
Bize eglence virildi şehr-i sâl haftadan bugün 


Bafia benden yakın sensin çü yazdin kalbe Kur'ânı 


3 Gözüme bu cihân içre görinen bir hayâl ancak 
Göülime nakşı düşerse şirket olur vebâl ancak 
Birligine şek olunmaz şerik koşmak muhal ancak 


Bafa benden yakın sensin çü yazdin Kalbe Kur'anı 


4 Neye baksam görinen ol şâni' mevcüd kendi hâzır 
Gök u yir tahte's-serâda her “amel içre ol nâzır 
Bufa şâhid durur Furkân bilmezligim olmaz ma'zür 


Bafia benden yakın sensin çü yazdi kalbe Kur'ânı 


 S1/25P S2/39P-408, 
I(a) sübhânı: sühânı: SI. 
I1(d) senündür çün: sensin çü SI. 
2(b) döner: eksık SI. 
2(b) eksik: her SI. 
2(c) haftadan bugün: hefte dün ü bugün SI. 
3(a) Gözüme: gözüm SI. 
3(c) şerik: şirk SI. 
4(a) şâni': şun* S2. 
5(b) temennâm: temennâ S2. 
5(c) senden: benden S2. 
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5 Murâdolan cemâliüdir ırâk itme bizi ondan 
Gice gündüz temennâm bu derünı isterim cândan 
Karibi bir Za'if kuldur ayırma sen anı senden 


Bafia benden yakın sensin çü yazdifi kalbe Kur'ânı 


109 
Mefâ T lün / Me fâ Tlün / Me f “ilün / Me fâ 'ilün 


Il Elestde bir kitâb aldım başımda şakladım anı 
Semâvat seyrinde düşdüm yitirdim akl-ı ruhânı 
İnüb süflide hâk oldum aradım ki bulam anı 


Ezelde kimim kim oldum nice bulam ben ol cânı 


2  Tağılmış şahrâ içinde her nebâtda nişânı var 
Nice cem' eyleyen anı her birinde zerre mi var 
Cem“i mümkün degil gördüm kabz itsem anı nârı var 


Ezelde kimim kim oldum nice bulam ben ol cânı 


3 Nice müddet nâr içinde yanub virânlara düşdüm 
Gâh “alevde gâh duhânda yanarken hevâya düşdüm 
Hevâ kaydı beni ânda iletdi deryâya düşdüm 


Ezelde kimim kim oldum nice bulam ben ol cânı 


4 “Umman içre balıklarla gezerdim ki bulam anı 
Meger bir şeyyâd olamış tuzâğ-ile tutub beni 
Olup harb eyledi insân mekân eyledi şadrını 


Ezelde kimim kim oldum nice bulam ben ol cânı 


9 51/25P.268 S2/49*. 
I(a) elestde: elestden S2. 
2(c) itsem ânı; idersem SI; nârı: nâr SI. 
4(c) harb: cezb S2. 
5(c) cefalar: çok cefâ S2; ölmedim: dönmedim S2. 
5(a) bulmadım: bulamadım SI. 
6(a) müşkilim: müşkil SI; ol cân: dost S2. 
6(b) Dedi: eksik SI. 
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5 Yerleri gökleri gezdim mekân istedim bulmadım 
Hasret odı yakdı bağrım deryâlar içdim kanmadım 
Kalb-i insân içre girdim cefalar çekdim ölmedim 


Ezelde kimim kim oldum nice bulam ben ol cânı 


6 o Karibi müşkilim hâl it kandedir buluvir ol cân 
Dedi turturduğıfi yerde mekân evveldir onda var 
Bulanlar kande buldılar isteriseü gel sen de var 


Ezelde kimim kim oldum nice bulam ben ol cânı 


110 
16'lı 


1 Hüsn-i veche “âşık oldum buldum onda didârımı 


Aldı “aşk benligi benden terk eyledim ağyârımı 


2 Zât-ı kudsi ider Hâdi bu vücüdum mülkin dâ?im 


Tebdil ider hikmet-ile nüra sinemde nârımı 


3 Şemsukamernür-ı veche muhtâc olup Ziyâ umar 


Nâzırı misli olur mı taşvir idem dildârımı 


4 “Aynm ayna ise bu dil irer vahdetde aşlına 


Ma'nâ yüzünde esrâra niçün virmeyim varımı 


5 “İlm-i mahfide ma'nâya irsem ol ulu deryâya 


Mecnünum derd-i Leylâya artıram âh u zârımı 


951/269 ,S2/380 

S2 nüshasında bütün manzümelerin başında kırmızı mürekkep ile yazılmış olan “min kelâmi 
ilâhi” ifadesi sadece bu şiirin başında yoktur. 

1(a) Hüsn: Şahn; didarımı: gülzârımı S2. 

I(b) Aldı: Alub S2. 

S(a) ma'nâ: fenâ SI. 

5(b) derd: dâ'im S2. 

6(a) olub: olur SI. 


225 


1151/261 


251/265 S2/41. 
6(b) tağa: bağa SI. 


Karibi divân-ı Hakka iren Mecnün olub ağlar 


Komazlar tâlibi mahrüm olur sırrı Hakk sırrımı 


111 
16'lı 


Mevlâm senifi divânıfa varam ağlayı ağlayı 


“Azrâ'il eline cânım verem ağlayı ağlayı 


“Azrail elinde cânım geçdi benim külli “ömrüm 


Kefen ola külli tonum giyem ağlayı ağlayı 


Mühür urula dilime Hakk nazar ide hâlime 


“Ömrüm kitâbım elime alam ağlayı ağlayı 


Neler çekmiş cânda bunda iden bulur ânda 


Yalöız karanusunda yatam ağlayı ağlayı 


Derviş ey der akdı yaşım bir Allâha kaldı işim 


İmân Kur'an it yoldaşım diyem ağlayı ağlayı 


112 
14#'lü 


Hakk teâlâ cânıma zâhirimi zâr eyledi 


Halk idüb ketm-i “ademden şağ-ile var eyledi 


Çünki virdi zârını itmek içün seyrini 


Takub “aşk zencirini boynuma dâr eyledi 


Da' vet itdi kulunı bile kendü hâlini 


Şaldı üstüm yolını “âlemde hâr eyledi 


7(b) büküb: bugün SI. 
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4 Bakdım Hakkıfi şun'una “aklım irmez künhüne 


Koyub beni şem'ine vücüdum nâr eyledi 


5 Gördüm cümle mevcüdât ola makbül hazreti 


İdinüb kalb mir atı şafi pür-nür eyledi 


6 Girdim bir ulu bağa Ziyâsı irmiş göge 


“Azm eyledim şol tağa Musâya Tür eylemiş 


7 Gör Dedenifi hâlini halkdan çekmiş elini 
Felek büküb belini fani bir pir eyledi 


113 
4'lü 


I o İrdim bir dem şol âna düşdüm şevk-ile “ummâna 


Ne kılem ne divâne gör “aşk beni neyledi 


2 Dest-i kudret tut elim tağıldı “aklım bilem 


Göremez oldum yolum gör “aşk beni neyledi 


3  Takdı zencir boynuma kimse çözemez bendimi 


Bilmem kendi kendimi gör “aşk beni neyledi 


4 Urdu yüreğe yara bir dost yok hâlim şora 


Bulamadım bir çâre gör “aşk beni neyledi 


5 Yazım bu imiş serde tâki uğradım derde 


Ne gökdeyim ne yerde gör “aşk beni neyledi 


6 Karibi Hakka ire yine andan olur çâre 


Selâm olsun dostlara gör “aşk beni neyledi 


51/26, 52/42 
4(a) yüreğe: yüregime SI. 
6(a) yine: gine S2. 
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114 
16'l1 


I Baş koyub “aşk meydânına merd olan gelsün beri 


Her dem yanub “aşk nârına merd olan gelsün beri 


2 Her kimif ki lâ-mekânı vaşıl-ı Hakk olur cânı 


Nesimi-veş şoyub teni “üryan olan gelsün beri 


3  Hakkıfidır çün varlık bilüb mâ-sivâ defterin silüb 


Biü cân ile cân olup cânan olan gelsün beri 


4 “Âlemdeterkiden varlık sırr-ı Hakda ider birlik 


İbtiyâr eyleyüb horluk şultân olan gelsün beri 


5 Evliyâ yolın söyleyen hikmet deryâsın boylayan 


Her dilde “irfân söyleyen insân olan gelsün beri 


6  Karibi sırr-ı Hakk ma“nâ buldu mı bildi mi anı 


“İrfan içre düni güni mihmân olan gelsün beri 


115 
Me & lün/Me & Tlün/Me  Tlün /Me fâ Tlün 


I “Acebdir ayın erkânı görinür vech-i insânı 
Görür “aynında “aynını tecessüs ide gör anı 
Gören nedir görünen ne göremez mâhı “ummânı 


Bu âteşten yanar yürek çıkar göklere duhânı 


2 Şanur batn içre bâtındır görünmez gizli ola ol yâr 


Olupdur âşinâlığı haber virir safia her bâr 


1081/26”, 2/43 

4(a) iden: ider S2. 

5(b) dilde: dilden S2. 
51/26», 

SI nüshasındaki bu manzümenin sonraki varakta devamı yoktur. Varağın yırtılmış olması 
muhtemeldir. 
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Çü bildik böyledir anı olup hayret kalur nâ-çâr 


Bu âteşten yanar yürek çıkar göklere duhânı 


3 Ne hikmetdir tolu “âlem görünmez vech-i sübhânı 
Safa sensin olan perde gider gözdeki zulmâtı 
Bu esrârdan hayrân-ı tehayyürde kalur cânı 


Bu âteşten yanar yürek çıkar göklere duhânı 


4 Dönerdim eyleyüb devrân ire vahdet diyârına 
Olup gülzârına “âşık düşe “aşk-ile nârına 
İiler bu cümle “âlem toymayub âh u zârına 


Bu âteşten yanar yürek çıkar göklere duhânı 


116 
J2'li 


I Ya Rab sultânım kendi kapufdan 
Bir gayrı kapuya gönderme bizi 
Şoü nefesde naşib it.......ârın 


Cennetdir arzümuz döndürme bizi 


2 ÖOlsinelersülbünde yatardık 
Eşdik yıldık tamam-ı “ömri yitirdik 
Senifi birligine imân getürdik 


Tamü yollarına gönderme bizi 


3 Birmelek tamüdan çağıra gele 
“Aşi olanları mahşerden ala 
Cehennem “azâbı şiddetli ola 


Gayyâ kapusuna atdırme bizi 


4 “Aşilere yılan çıyan şarıla 


Kovıla mahşer yerinden sorıla 


“SN 
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4 S200290 


Cehennem içinde köşkler virile 


Oddan kürsilere bindirme bizi 


Gel Dedem gezdirme emânet cândır 
Yokdan var eyleyen Kerim Sübhândır 
Mümin kullarıfla cennete gönder 


Kâfirler içinde kondurma bizi 
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Fa“ilâtün/fâ“'ilâtün/fâilâtün/fâ Tlün 


Mu'cizâtıfi gösterüb Hakk virdi mi“râca yolı 
Gösterür şem“ inde rüşen seyr ider cümle veli 
Kim anıfi yüzinden ider hal iden her müşkili 


Fabr-ı “âlem Muştafa nakş-ı cihân sırr-ı “âli 


Yâr idübdür Şıdk-ile “adlin hayâlin hem rızâ 
Ol Ebü-Bekir “Ömer “Osman “ Aliyyu”I-mürteZâ 
Sırr-ı Hakda vâris anlar etdiler hükmin kazâ 


Fahbr-ı “âlem Muştafa nakş-ı cihân sırr-ı “âli 


Zât-ı kudside didi Hakk yâ Muhammed rahmetim 
Ümmetüüle senifi-çün “ilminedür minnetüm 
Zâhir bâtın seniödür hem “atâdür ni'metüm 


Fabr-ı “âlem Muştafa nakş-ı cihân sırr-ı “âli 


Sayesinde bende olmuş cümle halk medhindedür 
Dide ?-i dil mahzen-i “aşk sırr-ı ma“nâ cândadur 
Cân-ı dil levhine bakafi zât-ı mir?ât ândadur 


Fahr-ı “âlem Muştafa nakş-ı cihân sırr-ı “âli 


Rahmetiyle dolu “âlem keşf-i esrâr-ı Hüdâ 


Ayını âynıda gören “ilm-ile ider edâ 
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Anıt içün bu Karibi cânını kılur fedâ 


Fahbr-ı “âlem Muştafa nakş-ı cihân sırr-ı “âli 
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SONUÇ 


XVII. yüzyılda yaşamış olan mutasavvıf şâir Ömer Karibi ve Divânçe'si 
hakkında yaptığımız “inceleme-metin” çalışmamızda ulaştığımız sonuçları 


tezimizde yer aldığı sıraya göre şöyle ifâde edebiliriz: 


Ömer Karibi'nin hayâtı ile ilgili ortaya koyulan bilgilerin çoğu, sınırlı 
olmasının yanında, çıkarıma dayalı ve tahminidir. Uşşâkilik silsilesinde yer sahibi, 
bir Divânçe kaleme almış ve birçok hâlife yetiştirmiş olan Karibi'nin tezkirelere 
girecek boyutta bir hayât yaşamadığını düşünmeyi uygun bulmadığımız için; 
kendisi ile ilgili bilgilerin bu derece kısıtlı olmasını; zaten tasavvufi bir şahsiyet 
olan Karibi'nin, tasavvufi bir mertebe olan mahfiyeti en iyi şekliyle yaşamış ve 
kendisini gizlemiş olabileceği; ya da; müellifimiz ile alâkalı bilgiler ve 
kaynakların çeşitli nedenlerle günümüze ulaşmamış olabileceği şeklinde 


açıklayabiliriz. 


Müellifimiz Ömer Karibi, aslen Saruhanlı olup sonradan Gelibolu'ya 
gelerek şeyhi Memicân ile tanışmış ve burada hayâtını devam ettirmiştir. Doğum 
ve ölüm tarihleri belli değildir. Ancak XVI. yüzyılın sonu ile XVII. yüzyılın 
başında yaşadığını söylemek mümkündür. Zira şeyhi Muhammed Memicân 1599 
yılında, halifesi Câhidi Ahmed Efendi ise 1659-60 yılında vefât ettiklerine göre, 
muhtemelen Ömer Karibi Efendi de XVI. yüzyılın sonlarında yaşamış ve XVII. 
yüzyılın ilk yarısında vefât etmiş olmalıdır. Kabri ise; Sefine-i Evliyâ'da da 
geçmiş olduğu üzere Gelibolu'dadır. Gelibolu Tekke Mezarlığı'nda Rastgele 
Mehmet adına kayıtlı bir kabirde medfün olduğu tahmin edilmektedir. 


Çalışmalarımız sonucunda, Ömer Karibi Divânçesi'nin iki nüshası tespit 
edilmiştir. Bunlardan birincisi Yazma Eserler Kurumu'nda kayıtlı bulunan ve 
bizim asıl nüsha olarak belirlediğimiz SI nüshasıdır. İkincisi ise; Süleymaniye 
Kütüphanesi, Hasan Hüsnü Paşa Koleksiyonu, Numara:796'da bulunan S2 
nüshasıdır. El yazması olarak istinsah edilen bu eserlerden SI nüshası harekesiz 
Rik'a (ilk 34 manzüme) ve Kırma Tâlik yazıyla; S2 nüshası ise harekeli olarak 
Nesih yazı çeşidi ile kaleme alınmıştır. Bu iki nüsha; manzümelerin yerleri ve 


manzüme sayıları bakımından da birbirinden farklıdır. 
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Karibi Divânçesi'nin nüshalârı hiçbir esâsa dayanmadan tertip edilmiştir. 
Bu yönü ile müretteb bir divân değildir. Hece ve aruzla yazılmış manzümeler iç 
içedir. SI nüshasında manzümeler kâfiyelerine göre “elif?” kâfiyesinden 
başlayarak sıralanmıştır. S2 nüshasında ise böyle bir sıralama söz konusu değildir. 
Manzümeler her hangi bir sıra gözetmeksizin karışık olarak sıralanmıştır. 
Divânçe sinde aruz vezninin yanında hece ölçüsünü de kullanmıştır. Hatta 
müellifin kalemi aruz veznine alıştığı için hece ölçüsü ile kaleme aldığı 
manzümelerinde de aruz havası sezilmektedir. Zaten şâirimizin aruz ölçüsünde 
pek mâhir olmadığı manzümelerinin hemen hemen yarısında sâdece iki aruz 
veznini, diğer yarısında ise hece ölçüsünü kullanmasından anlaşılmaktadır. 
Kullanmış olduğu aruz ve hece vezinlerinde de birçok hata vardır. Bu durum 
manzümelerdeki kalıpların belirlenmesini güçleştirmiştir. Sonuç olarak, bazı 
manzumelerde birkaç hatasız mısradan kalıp tespit etme yoluna gidilmiştir. Aruz 
kalıbı ile yazılması geleneksel olarak daha uygun olan, fakat hiçbir şekilde aruz 
kalıbına uymayan bazı manzümelerin ise hece ölçüsü ile yazılmış olduğuna kanaat 


getirilmiştir. 


Karibi Divânçesi'nde dil olarak; Osmanlı Türkçesi kullanılmıştır. Fakat 
Divân şâirlerinin çoğunda görülen ağdalı, süslü ve ağır Osmanlı Türkçesi'ne 
Karibi Divânçesi'nde rastlamıyoruz. Mutasavvıf şâirlerin genelinde görülmüş 
olduğu üzre açık ve anlaşılır bir dil ile tasavvufi öğretileri anlatma gayreti 
içerisindedir. Farklı düzeylerdeki tarikat mensuplarının bütününe hitap edebilmek 
adına halk edebiyatının anlaşılır dilini ve Divân Edebiyatı'nın farklı ifâde tarzını 
benimsemiş ve manzümeyi tarikat yolunda bir araç olarak görmüştür. Bu üslüp 
diğer tekke şâirlerimizden Yunus Emre ve Niyâzi-i Mısri ile aynıdır. Buradan yola 
çıkarak Ömer Karibi'nin de tekke manzümesinin dil ve ifâde özelliklerini 


yansıttığını söyleyebiliriz. 


Ömer Karibi Divânçesinde muhtevâ dini-tasavvufi ağırlıktadır. Şâir 
manzümelerinde seyr-i sülük yolundaki mürşidine yol gösterme çabası 
içerisindedir. Bu yönüyle Mivânçe'de edebiyatımızdaki diğer mutasavvıf 
şâirlerden olan; Mevlâna, Yunus Emre ve Niyâzi-i Mısri'de olduğu gibi öğretici 
manzümelerin ağırlıkta olduğu söylenebilir. Manzümelerde özellikle Yunus Emre, 


Âşık Yunus ve diğer Yunuslar'ın etkisi fazlaca hissedilmektedir. Bunların yanında 
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Karibi'nin “Derviş” mahlası ile Eşrefoğlu Rümi'nin bir gazeline nazire yaptığı 
tespit edilmiştir. D/vânçe'de bu şekilde, orjinal metinden birebir alıntıların fazla 
olduğu, “Dedem”ve “Derviş” mahlaslı yirmiden fazla manzümenin nazire olarak 
kaleme alındığını düşünmekteyiz. Yunus Emre'nin bir manzümesine yazılan, asıl 
metinden etkilenmenin az olduğu nazirelerde ise Karibi mahlası kullanılmıştır. Bu 
yönü ile Karibi'ye nazire şairi denilmesi uygun olabilir. Zirâ Karibi Pervâne Bey 
Mecmüası'nda dahi Karamanlı Nizâmi'ye yazmış olduğu bir nazire ile 
anılmaktadır. Bütün bunların dışında kendisinden önce yaşamış olan Hayâli 
Bey'in: “Şol mâhiler ki deryâ içredir deryâyı bilmezler” mısrâını; nazire olmayan 
bir manzümesinde: “Şol mâhiler ki deryâ içre bilmezller deryâyıl” şeklinde 
kullanması Karibi'nin kendisinden önce yaşamış olan şairlerin manzümelerinden 
oldukça etkilendiğini, onları manzümelerine neredeyse birebir yansıttığını 


göstermesi bakımından önemlidir. 


Dini-tasavvufi meseleleri kendine özgü bir uslüp ve anlayış ile 
manzümelerine işlemiştir. Manzümeleri ile tarikat geleneğini yaşatmaya ve bu 
geleneği bir sonraki kuşağa aktarmaya gayret göstermiştir. Mutasavvıf bir kimliği 
olan Karibi manzümelerinde genellikle; Allâh aşkını, mâsivâyı terk etmeyi, dünyâ 
nimetlerinin geçici olduğunu, gafletten uyanmayı, gurur, kibir, haset gibi manevi 
hastalıkların olumsuzluğunu, nefsani arzuları bırakmayı ele almıştır. Ayrıca 
insanın belli bir olgunluğa erişmek için ihtiyaç duyduğu güzel hasletlere, mürşid-i 
kâmile duyulan ihtiyaca ve İslâm dininin güzelliklerine temas ederek, Kur'ân ve 


Sünnet'e bağlılığa değinmiştir. 


Müellifimiz, Divânçe'sinde, tasavvufi eğitimini tamamlamak isteyen bir 
mürid için, yerine getirilmesi gereken şartları sıralamış, müridin yaşayacağı hal ve 
makamları açıklamıştır. Tasavvufi görüşlerini daha çok nasihât ve sohbet şeklinde 
ifâde etmiştir. Meramını anlatmak için, sanki biriyle sohbet ediyormuş gibi 
konuyu ele alarak açıklamalarda bulunmuştur. Tasavvufi olarak anlaşılması güç 
ve zor meseleleri bile, halkın anlayacağı bir seviyede anlatmaya gayret etmiştir. 
Böylece toplumun her kesimine, fikir ve düşüncelerini kolaylıkla ulaştırabilmiştir. 
Ayrıca manzümelerinde; bir mürşidde bulunması gereken özellikleri de detaylı 
olarak ele almıştır. Bütün bu düzen ve tertipler, Karibi'nin tasavvuf bilgisine son 


derece hâkim olduğunu göstermektedir. 


234 


İslâm'ın temel prensipleri, ibâdetler ve ahlâk konularındaki uyarıları, 
manzümelerinde sıkça başvurmuş olduğu âyet ve hadisler, Karibi'nin Kur'ân ve 
Sünnet'e bağlı olduğunu ortaya koymaktadır. Buradan hareketle, Karibi'nin ilmi 
ve fikri olarak, İslâm inanç ve kaidelerine ters düşebilecek herhangi bir düşüncesi 
de yoktur denilebilir. Dolayısıyla müellifimizin görüşlerinin tamamının, tasavvuf 


düşüncesi çerçevesinde anlaşılır ve kabül edilebilir olduğu söylenebilir. 


Bu çalışmamızın Ömer Karibi'nin gerçek değer ve önemini ortaya 
koymaktan uzak olduğunun bilincinde olmakla beraber; ulaşabildiğimiz bilgiler 
ışığıyla XVIL. yüzyılda yaşamış Uşşaki şeyhlerinden Ömer Karibi'nin hayâtı ve 
Divânçe si hakkında böyle bir çalışma teşekkül etmiştir. 


Çalışmalarımızın ana konuları olan Ömer Karibi ve Divânçe'si ulaşılan 
kaynaklarla akademik düzeyde ortaya konulmuştur. Uşşâki tarikatında önemli bir 
konuma sahip olan Ömer Karibi'nin hayâtı belirgin hatlarıyla ilim dünyasına 
kazandırılmış, elimizdeki nüshalarla sağlam bir metin oluşturularak Özmer Karibi 


Divânçesi'ni detaylı bir şekilde incelenmiştir. 


Müellifin günümüzden yaklaşık üç asır önce yaşaması ve çok tanınmış 
olmaması kendisi hakkında daha kesin bilgilere ulaşmamızı engelleyen bir 
etkendir. Ayrıca müellifin Divânçe'sinin orta ve alt düzey manzümeler içermesi, 
az sayıda nüshaya ulaşılabilmesi, nüshaların günümüze yakın dönemlerde istinsah 
edilmiş olması, müstensih hatalarından kaynaklı bir takım eksiklikler de Divânçe 
incelemesinin sağlığını etkileyen durumlardandır. Bu eksikliler asıl Divânçe'sine 
veya asıl Divânçe'e yakın tarihli bir nüsha bulunması ile kısmi olarak giderilebilir. 
İki nüsha arasındaki farklılıklar ve özellikle manzüme sayılarındaki farklılıklar 


daha başka nüshalar bulunduğunun bir habercisidir. 


Ömer Karibi Divânçesi'nin daha iyi anlaşılması ve Ömer Karibi'nin 
Uşşâki tarikatındaki yeri, önemi ve farklılığının ortaya konulabilmesi için 
kendisinden önce yaşamış olan, aynı zamanda Uşşakilik tarikatının kurucusu 
olarak kabül edilen Hasan Hüsâmeddin Uşşâki hakkında, Karibi'nin şeyhi olan 
Memicân-ı Saruhâni hakkında, kendisi ile aynı dönemde yaşamış olan halifesi 
Âlim Sinan hakkında, kendisinden sonra yaşamış olan Muhammed-i Keşâni ve 


Halil-i Gümülcinevi hakkında daha kapsamlı akademik çalışmaların yapılması 
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gerekmektedir. Bu tür çalışmalar Ömer Karibi'nin hayâtı ve Divânçe'si hakkında 


daha kesin bilgiler elde etmemizi sağlayacaktır. 
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